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Przedmowa

zieci zwykle trafiaja do doméw zastepezych wskutek prze-
mocy w rodzinie lub powaznych zaniedban. Co niezwykle
smutne, czasami dzieje si¢ tak z powodu ci¢zkiej choroby czy
nawet $mierci jednego lub obojga rodzicow. Tak wlasnie poto-
czyla si¢ historia Michaela, ktérego odwaga, wiara i sita w obli-
czu tak wielkiego nieszcze$cia, jakie go spotkalo, na zawsze

pozostanie w naszej pamigci.



Okrutny Swiat

C athy - powiedziala cicho Jill - musze ci¢ o co§ poprosic
i cheg, zeby$ wiedziala, ze mozesz powiedzie¢ ,nie".

- Jasne, nie ma sprawy, Jill. Jestem dobra w méwieniu ,,nie" -
odpowiedzialam lekko.

Jill zasmiata si¢, ale zauwazylam, Ze jej glos brzmial tro-
che smutno i nie bylo w nim jej zwyktej wesotosci. Jill pracuje
w agencji pomocy spolecznej Homefinders, z ktéra ja z kolei
wspdlpracuje i $wietnie si¢ dogadujemy.

- Cathy - dodata - potrzebujemy domu zastepczego dla
malego chlopca o imieniu Michael. Ma tylko osiem lat i przez
ostatnich sze$¢ lat opickowal si¢ nim ojciec, bo jego matka
umarla, gdy mial zaledwie dwa lata. - Jill przerwala, jakby przy-
gotowywala si¢, by powiedzie¢ mi co$ szczegdlnego i zatozytam,
ze chlopiec byl pewnie zaniedbywany lub wykorzystywany, albo
jego ojciec znalazl nowq partnerke i nie chciatjuz syna. Ode-
bratam telefon w salonie, wigc usiadtam na sofie, gotowa usly-
sze¢ historig cierpief chlopca. Wiedziatam, ze mnie zaszokuje,
cho¢ styszatam wiele podobnych opowiesci. To, co powiedziala

mi Jill, wstrzasneto mna w inny sposéb.



- Cathy - powiedziala Jill ponurym tonem - ojciec Micha-
ela, Patrick, umiera. Skontaktowal si¢ z opieka spoleczna, by
znalezé kogos, kto zajmie si¢ Michaelem, gdy on nie bedzie
w stanie. - Jill przerwala i czekata na moja reakcje. Zabraklo
mi stéw.

- Aha, rozumiem - odpowiedzialam bezradnie, a przez
glowe przelatywaly mi rézne obrazy i mys$li. Zmagalam si¢
z konsekwencjami tego, co ustyszatam od Jill.

- Patrick bardzo kocha syna - dodata Jill. - Doskonale
go wychowal. Od dwéch lat zmaga si¢ z rakiem, ale juz zaprze-
stano chemioterapii i dostaje tylko $rodki przeciwbdlowe.
Jest straszliwie chudy i oslabiony, wigc niedlugo na stale
znajdzie si¢ w szpitalu lub hospicjum. Patrick prosil, by syn
mial okazj¢ poznaé swojego nowego opiekuna, zanim z nim
zamieszka.

- Rozumiem - odpartam cicho. - A nikt zjego krewnych
nie moégltby si¢ zaopiekowaé Michaelem? - Takie rozwiazanie
uznaje si¢ za najlepsze, gdy rodzice nie mogajuz zajmowac si¢
dzieckiem. Gdybym ja znalazla si¢ w takiej sytuacji, zapewne
skontaktowatabym si¢ z dalsza rodzina.

- Najwyrazniej nie - powiedziala Jill. - Wszyscy dziadko-
wie nie zyja, a Patrick jestjedynakiem. Ma ciotke w Walii, ale
powiedzial pracownikom socjalnym, Ze nie sa blisko zwigzani.
Ostatni raz widziata Michaela, gdy byl niemowlakiem. Patrick
watpi, by chciata si¢ zajaé jego synem na state. Oczywiscie pra-
cownicy socjalni sprobuja si¢ jeszcze dowiedzie¢ o jakich$
innych krewnych, ale na to potrzeba czasu, ktorego Patrick nie
ma zbyt wiele.

- Ile mu jeszcze zostalo? - spytalam z cigzkim sercem.

- Lekarze szacuja, ze okolo trzech miesigcy.



Milczaly$my przez chwile. Nie slyszalam o smutniejszych
przyczynach, dla ktérych dziecko moglo trafi¢c do rodziny
zastepcze;.

- Czy Michael rozumie, jak bardzo chory jest jego ojciec? -
spytalam w koncu.

- Nie wiem. Na pewno rozumie, zZe jego tata jest powaz-
nie chory, ale trudno stwierdzi¢, czy wytlumaczono mu, Zejest
umierajgcy. Musze¢ to sprawdzi¢ i dowiedzie¢ sig, jaka tera-
pi¢ mu zaproponowano. Cathy, wiem, ze to wyjatkowo odpo-
wiedzialne przedsigwzigcie. Rozumiem réwniez, ze bedzie si¢
faczyto z wielkim obciazeniem psychicznym dla ciebie i twojej
rodziny, jezeli oczywiScie zdecydujesz si¢ wzia¢ w tym udzial.
Nie kazdy by si¢ na to zdecydowal. Smier¢ bliskiej osoby jest
straszna i nikt specjalnie nie szuka sobie powodéw do zaloby -
za$miala si¢ z dystansem.

Spojrzalam przez przeszklone drzwi tarasowe na ogrod
i zobaczylam mnéstwo kwitnacych wiosennych kwiatéw. Zolte
kaczefice mieszaly si¢ z niebieskimi i bialymi hiacyntami, a spo-
miedzy nich wychylata si¢ zielona trawa. Okrutng ironia losu
wydawal si¢ fakt, ze w momencie, kiedy natura wlasnie budzita
si¢ do zycia, czyje$ istnienie powoli gasto. Wprawdzie nie zna-
fam ani Michaela, anijego ojca, ale moje sercejuz bylo z nimi,
szczegblnie z matym chlopcem, ktéry mial straci¢ tate 1 zostac
na $wiecie zupetnie sam.

- Jill, szukamy opiekuna, ktéry pozna Michaela, gdy jego
ojciec bedzie si¢ nim jeszcze zajmowal, a pézniej zapewni mu
tymczasowy dom, gdy Patrick znajdzie si¢ w szpitalu. Oczywi-
Scie, jezeli nikt z krewnych nie bedzie mégt chtopca wziaé do
siebie na stale, bedziemy musieli znalez¢ mu rodzing zastep-

cza, ale to przyszlos§é, na razie sa biezace problemy. Jego ojciec



chciatby si¢ spotka¢ z opiekunem sam na sam, zeby omowic
potrzeby chlopca, jego przyzwyczajenia, preferencje itd. Sadze,
ze to dobry pomyst. Pracownik spolecznyjest w stanie btyska-
wicznie zorganizowaé takie spotkanie.

- Jill - powiedziatam, przerywajac jej - musze¢ to przemysleé.
To nie jest zwykla tymczasowa opicka. Nie chodzi jedynie o obcia-
zenie psychiczne. Musze pamigtad, ze Adrian i Paula nie pogo-
dzili si¢jeszcze z faktem, ze ich ojciec odszed! od nas w zeszlym
roku. Chyba nie mogg ich teraz tym obarcza¢. Adrian jest w wicku
Michaela; to wrazliwy chlopiec 1 na pewno osobiScie odczuje
zatobe Michaela. Nie moge bardziej pograza¢ mojej rodziny.

- Rozumiem - powiedziata Jill. - Nie bylam pewna, czy
powinnam ci¢ o to prosic.

W tamtym momencie chcialam powiedzieé: ,,Szkoda, ze
poprositas". Jednak juz dowiedziatam si¢ o Michaelu i jego ojcu
i czutam, ze mam wobec nich zobowigzania. Wiedziatam, ze
trudno bedzie mi odmowié.

- Ile mam czasu na odpowiedz? - spytalam Jill.

- Do jutra. Przespij si¢ z tym problemem i daj znac.

- Dobrze. Nie wiem, czy powinnam rozmawia¢ o tym
z Paula i Adrianem. Paula ma tylko cztery lata, nie rozumie jesz-
cze, czym jest $mierc.

- Czy ktokolwiek rozumie? - odparta cicho Jill i przypo-
mniatam sobie, ze sama rok wcze$niej stracita brata.

- Swiat bywa okrutny - powiedzialam. - Zastanowie sie
i skontaktuje¢ si¢ z toba.

- Duzigkuje Cathy, przepraszam, ze postawilam ci¢ w trud-
nej sytuacji. Wiem, ze tojest cigzka sprawa.

Pozegnaly$my si¢ i odlozylam stuchawke. Zostatam na sofie,

patrzac tepo przed siebie. Myslalam o Patricku, ktéry sam



zajmowal si¢ synem po $mierci zony. Wspdlne zycie tylko we
dwoéch musialo wytworzyé pomigdzy nimi bardzo silng wiez.
Wyobrazitam sobie przerazenie Patricka, gdy lekarze zdiagno-
zowali u niego raka. Przeciez to najwigkszy koszmar kazdego
rodzica: osierocenie dziecka. Podziwialam jego odwage i sile,
gdy opiekowal si¢ synem, mimo iz byl poddawany wyniszczaja-
cej chemoterapii. Zaskakujace bylo dla mnie to, ze znalaz! sile,
by pogodzi¢ si¢ ze swoim losem i skoncentrowac si¢ na zapew-
nieniu Michaelowi opieki po swojej $mierci. C6z za niezwykla
odwaga ijakiz smutek. Z pewnosciaja bym sobie tak dobrze
nie radzita. Jednak, czy moglam poméc Michaelowi i jego tacie?
Czy mialam prawo sprowadzi¢ ich smutek do mojego domu?
Czy chciatam? W tamtej chwili wiedzialam, ze nie chce. Wsta-
tam, ocierajac lze, i zabralam si¢ za porzadkowanie domu, by

przestac¢ mysle¢ o tej straszliwie przygnebiajacej sytuaciji.



Jestem dumna
z moich dzieci

mtego popoludnia odebralam Adriana ze szkoly, a poz-
Piei Paule od kolezanki, u ktérej si¢ bawila. Przytulilam
ich wtedy wyjatkowo mocno i nie moglam puscié. Zycie jest
tak cenne 1 krétkie, ale czasami potrzebujemy, by jaka$ tragedia
przypomniala nam o jego kruchosci i pokazala, Ze trzeba sie¢ cie-
szy¢ z kazdego dnia i blisko$ci ukochanych oséb.

Kwietniowe popoludnie bylo ciepte, wigc zapropono-
walam, by$my nie wracali prosto do domu, tylko poszli do
parku. Inne matki wida¢ wpadly na ten sam pomysl, bo
w parku bylo duzo oséb, szczegdlnie na placu zabaw. Adrian
pobiegl na duza zjezdzalnie, aja poszlam z Paulq do ogro-
dzonej czedci dla maluchéw ponizej pieciu lat. Stojac z boku,
przygladalam sie jej, gdy biegala od konia na biegunach do
malej karuzeli, az w konicu poprosila mnie o pomoc, by wejsé
na hustawke. Gdy podnositam Paule, uslyszalam okrzyk
Adriana:

- Patrz, mamo!



Spojrzatam w strone duzych hustawek, gdzie Adrian swoim
zwyczajem hustal si¢ najwyzej, jak si¢ dato. Chcial, Zebym podzi-
wialajego wyczyn. Skingtam glowa z zadowoleniem i krzyknetam:
- Mocno si¢ trzymajl - co sprawito, ze bujal si¢ jeszcze wyzej.
Taki juz jest Adrian, cho¢ moze to dotyczy wszystkich chlopcow.

Paula wolata si¢ buja¢ spokojniej i swobodniej. Popychatam
jej hustawke, obserwujac Adriana. W biegu zeskoczyt z hustawki
i teraz bawil si¢ na drabince linowej, ktora byla czescia wigkszej
konstrukcji. Moje my$li powedrowaly do Michaela. Poczawszy
od telefonu Jill, przez cale popoludnie pojawiat si¢ w moich roz-
wazaniach. Zastanawialam sig, czy jego zycie zostalo ograni-
czone przez chorobe ojca, czy nadal mégl si¢ cieszy¢ z matych
przyjemnosci, chocby takich, jak bieganie po parku. Jego ojciec
byljuz w bardzo ci¢zkim stanie, wigc zycie Michaela sila rze-
czy musiato si¢ koncentrowaé wokét choroby. Szczegélnie ze
nie mial krewnych, ktérzy by pomogli i wzi¢li na siebie cze$é
odpowiedzialnosci. Znowu spojrzalam na Adriana i przez
chwile wyobrazitam sobie straszliwa sytuacje, ze kto$ go infor-
muje 0 mojej $Smiertelnej chorobie. Otrzasnelam si¢ i skierowa-
tam mysli na inny tor, skupitam si¢ na prosbie Patricka, ktory
chcial spotkac si¢ z przyszlym zastgpczym opickunem. Bylam
przekonana, ze ja nie databym rady przyjs¢ do niego i rozma-
wiaé z umierajacym mezczyzng o opiece nad jego synem, gdy on
juz nie bedzie mogt sobie z tym sam poradzi¢. Moze potrafita-
bym, gdybym byla religijna i wierzyla, ze Patrick odchodzi do
lepszego $wiata. Jednak moja wiara nie byla na tyle silna. Wierze
w co$, ale doktadnie nie wiem w co, jak wigkszos§¢ ludzi. Mam
nadziej¢ na zycie po $mierci, ale jakby bez przekonania. W tej
sytuacji $mieré miala dla mnie wydzwigk absolutnego konca i za

wszelka ceng unikalam myslenia na ten temat.



Po powrocie do domu czulam si¢ bardzo przygnebiona,
mimo wesolo spedzonej godziny w parku, a swoja bezradnosé,
by poméc Michaelowi, uwazalam za osobista porazke. Wtedy
wlasnie wydarzylo si¢ co§ bardzo dziwnego, znamiennego -
mozna by powiedzie¢, ze dostalam znak.

Adrian 1 Paula ogladali telewizj¢ dla dzieci, aja przygoto-
wywalam obiad. W kuchni styszalam dialogi programu. Byt to
odcinek serii obyczajowej, taka opera mydlana dla dzieci. Poru-
szala tematy codzienne, ale rowniez problemy rodzinne. Dotych-
czas w serialu oméwiono juz: nowe dziecko w rodzinie, wizyte
u lekarza, przyjecie do szpitala, rozwod 1 problemy alkoho-
lowe rodzicow. Ku mojemu zdziwieniu, wlasnie w tamtej chwili
pojawil si¢ temat $mierci bliskiej osoby. Zostawilam gotowanie
i przysiadtam si¢ do dzieci na kanapie. Wprawdzie nie chodzito
0 $mier¢ rodzica, a dziadka,jednak bezsprzecznie zauwazylam
zbieznos$¢ z rozmowsa z Jill. Pokazano wizyty u dziadka w szpi-
talu, jego spokojne ,,odejscie z tego $wiata", a pdzniej pogrzeb
1 ,ztozenie go na wieczny odpoczynek”. Rodzina ubolewala, ze
juz nigdy go nie zobaczy, ale réwniez cieszyli sig, ze mieli okazje¢
go poznaé. Dzielili si¢ najcenniejszymi wspomnieniami, a jego
dorosta corka powiedziala: ,,zawsze bedzie zyl w naszych wspo-
mnieniach". Odcinek zakoniczy! si¢ catkiem pozytywnie.

ZamySlona wrécitam do kuchni. Program wcale mnie nie
przekonal, Ze bylabym w stanie towarzyszy¢ Michaelowi, gdy
jego ojciec bedzie umieral, ani czy powinnam prébowac. Powie-
dziatam Jill prawde, nie moglabym przed tym ochroni¢ Adriana
i Pauli, a przeciez oni przezyli wielki smutek zwigzany z odejsciem
ich ojca. Zmienilam jednak zdanie w sprawie nieangazowania ich.
ZasiedliSmy do jedzenia, a ja postanowilam ich ostroznie zapytaé

Przeciez Michael trafilby do ich domu i stal si¢ czgscia ich Zycia.



- Kojarzycie opieke zastepcza, ktora si¢ zajmujemy? - spy-
tatam delikatnie, wprowadzajac ich w temat.

- Tak - odpowiedziala Paula, a Adrian skinal glowa.

- Czy podobatoby si¢ wam, gdyby znowu przez jakis czas
pomieszkato z namijakie$§ dziecko? - od czasu do czasu zada-
walam im to pytanie, gdyz nie zaktadatam z géry, ze chca, bym
dalej zajmowala si¢ opicka zastepcza.

Adrian kiwnal glowa bardziej zainteresowany obiadem niz
rozmowsa, a Paula zerkala na mnie ukradkiem, sprawdzajac, czy
zauwazylam, ze nie je groszkéw, tylko uklada z nich gérke na
talerzu.

- Zjedz trochg - powiedziatam jej o groszkach. - Powin-
na$ je$¢ tez warzywa - dodalam, bo ostatnio Paula prze-
stala jes¢ zielone potrawy (czyli wigkszo$¢é warzyw), ponie-
waz przyjaciétka opowiedziala jej, ze gasienice sa zielone,
wi¢ec moga si¢ ukryé w warzywach, a ona znalazla jedna
w brokutach.

- Grzeczna dziewczynka - pochwalitam ja, gdy nabila jeden
groszek na widelec. - A tobie nie przeszkadza opieka zastepczar

- Nie, podoba mi si¢ - powiedziata Paula.

Potwierdziwszy, ze wszystko jest w porzadku i sa gotowi
przyja¢ nowe dziecko, czulam, ze moge poruszyé konkretnie
przypadek Michaela.

- Rano zadzwonila Jill - zacz¢lam - w sprawie matego
chtopca, Michaela, ktéry niedlugo bedzie potrzebowal nowego
domu.

- Chlopiec, ckstra - powiedzial Adrian, nie czekajac na
wiecej informacji. - Ile on ma lat?

- Tyle co ty - osiem.

- Super! Bede miat si¢ z kim bawi¢ w domu.



- To niesprawiedliwe - powiedziata Paula. - Chce dziew-
czynke w moim wieku.

- Nie moge tak po prostu zamoéwié konkretnego dziecka -
powiedzialam. - Wszystko zalezy od tego, kto akurat potrze-
buje domu. - Bardzo dobrze o tym wiedzieli. - Zreszta wcze-
$niej ukltadato nam si¢ z dzieé¢mi w kazdym wieku - chtopcami,
dziewczynkami, nawet nastolatkami.

- Kiedy si¢ wprowadzi? - spytal Adrian, ktérego przeko-
nata perspektywa towarzystwa chlopca w jego wieku. Paula
nabila nastepny groszek na widelec, dokladnie ogladajac go
z kazdej strony w poszukiwaniu potencjalnej zwierzyny.

- Jeszcze nie wiem, czy do nas przyjdzie - powiedziatam
ostroznie. - Jill prosila, by§my si¢ dobrze nad tym zastano-
wili, gdyz to trudna decyzja. Widzicie, tata Michaela jest bar-
dzo chory i niedlugo nie bedziejuz w stanie si¢ nim zajmowac.
Dlatego potrzebna mu rodzina zastepcza. Jednak nie wiem, czy
pojawienie si¢ Michaela bedzie dobre dla naszej rodziny.

Adrian spojrzal na mnie pytajaco.

- Przeciez moze zosta¢ z nami, dopdki jego tata nie wyzdro-
wieje.

Poczulam przemozny I¢k, gdy przygotowywatam si¢, by
wyjasnic¢ im sytuacje.

- Niestety tata Michaelajest bardzo, bardzo chory i raczej
nie wyzdrowieje. Pamigtacie ten film, ktéry przed chwilg ogla-
dali$cie? - Spojrzatam na nich. - O $mierci dziadka? - Widzi-
cie, to si¢ najprawdopodobniej przytrafi tez ojcu Michaela.

Adrian przestal jes¢ i obserwowal mnie, przyswajajac zna-
czenie moich stéw.

-Jego tata umiera, a Michaeljest w moim wieku? - powie-

dzial. - Przeciez jego tata nie moze by¢ bardzo stary.



- Nie jest. To potwornie smutne.

- Jego tata moze by¢ najwyzej w twoim wieku - upewnil sig,
byl wyraznie zszokowany.

Sking¢tam glowa.

- Czyjego mama nie moze si¢ nim zajaé? - zapytal Adrian.

- Niestety mama Michaela umarta, gdy byl bardzo maty.

Adrian wpatrywal si¢ we mnie, jego twarz wyrazala gleboki
smutek. Paula w swojej niewinnosci, ktéra o mato nie doprowa-
dzita mnie do tez, powiedziata:

- Nie martw sig, lekarze na pewno go wylecza.

Us$miechnetam sie smutno.

- Skarbie, czasami ludzie sa tak chorzy, Zze mimo staran
lekarzy nie da si¢ ich wyleczy¢.

- Ale czasami lekarze si¢ myla - powiedzial Adrian. -
W telewizji pokazywali pewnego faceta, ktéremu lekarze
powiedzieli, ze zostalo mu sze$¢ miesigcy zycia, a to bylo dzie-
sie¢ lat temul!

Us$miechnelam si¢ do niego.

- Tak, czasami si¢ myla, stawiaja bledna diagnoze - powie-
dziatlam. - Ale to sie rzadko zdarza.

- Wigc teraz tez mogg si¢ myli¢ - wtracila Paula. Czula, ze
powinna bra¢ udzial w rozmowie, chociaz nie catkiem ja rozu-
miata. Adrian kiwnat gtowa.

- Mogga sie myli¢, ale to mato prawdopodobne. Tata Michaela
jest bardzo chory.

Bardzo chcialam uwierzy¢ w mozliwosé blednej diagnozy, ale
nie wolno mi bylo dawa¢ im falszywej nadziei.

Bez entuzjazmu wréciliSmy do jedzenia z przekonaniem, ze
trzeba odméwié Jill 1 poczekaé na nastepne dziecko, ktéremu

trzeba bedzie zapewnié tymczasowy dom.



- W kazdym razie - powiedzialam po chwili - przekaze
Jill, ze przykro nam z powodu Michaela, ale nie mozemy si¢ nim
zajac.

- Dlaczego? - spytal Adrian.

- To byloby za smutne dla nas. Za duzo do zniesienia po...
wszystkim innym.

- Mobwisz o odejsciu taty?

- Witasciwie tak oraz o przezywaniu smutku z Michaelem.
Nie chce by¢ smutna: chee byé szczesliwa.

- Michael pewnie tez chce - odpart Adrian twardo.
Nasze spojrzenia si¢ spotkaly i ujrzalam nie o$mioletniego
chtopca, a do$wiadczonego mezczyzne. - Sadze, ze Michael
powinien przyj$¢ do nas - powiedzial. - Mozemy mu pomoc.
Paula ija wiemy, co to znaczy straci¢ tate. Wiem, ze rozwdd
to co innego - nadal czasami mozemy si¢ spotykaé z tata -
ale kiedy spakowal si¢ i odszedl, to troche si¢ wydawalo, jakby
umarl. Poniewaz przeszliSmy przez to z Paula, to bedziemy
mogli zrozumieé, co przezywa Michael, gdy bedzie bardzo
smutny.

W takich momentach bylam wyjatkowo dumna z moich
dzieci, teraz zawstydzily mnie. Czulam, ze zbiera mi si¢ na lzy.

- Ty tez tak uwazasz? - spytalam zwracajac si¢ do Pauli.

Przytakneta.

- Mozemy pomée Michaelowi, gdy bedzie ptakal z powodu
taty.

- Czy plakatas duzo, gdy tatu$ odszedl? - spytalamja.

- Tak. W nocy, zeby$ nie widziala.

Potrzebowatam chwili, by odzyska¢ glos.

- Trzeba bylo mi powiedzie¢ - objelam Paule i przytulitam.

- Dzickuje, ze podzieliliscie si¢ ze mnga swoimi przemysleniami.



Teraz ja musze si¢ zastanowié, czy mam do$¢ sily, by pomédc
Michaelowi - powiedziatam.

- Masz, mamo - powiedzial Adrian.

- Dzigkuje, synu, mito mi, ze tak uwazasz, aleja niejestem

tego az taka pewna...



Czy umrzesz
niedtugo?

astepnego ranka odwiozlam Adriana do szkoly, a Paule
Nna trzy godziny do przedszkola i zadzwonitam do Jill.
Spodziewala si¢ mojego telefonu, wiec tylko cicho powiedziata:
- Cze$¢ Cathy...

- Czy znalazl si¢ juz jaki§ krewny Michaela? - spytalam
z nadzieja, chociaz z poprzedniej rozmowy z Jill wynikato, ze
prawdopodobienistwo jest raczej nikle.

- Nie - odpowiedziata.

Zawahalam si¢, zmuszajac mézg do wielkiego wysilku, by
dobra¢ odpowiednie stowa do wyrazenia swoich mysli. Mimo
ze, prawde mowige, odgrywalam te rozmowe w swojej glowie
przez cala noc i po przebudzeniu.

- Jill, bardzo duzo myslatam o Patricku i Michaelu. Zapy-
talam réwniez Adriana i Paule o zdanie - przerwalam, a Jill
czekala cierpliwie. - Dzieci uwazaja, ze daliby$my sobie rade
z opieka nad Michaelem, ale ja mam spore watpliwosci, wiec

wpadlam na pewien pomyst.



- Jaki? - spytata Jill.

- Pamigtasz, Patrick chcial si¢ spotka¢ z opiekunem, by
omowic zwyczaje 1 potrzeby syna?

- Tak.

- Zapewne to stworzy mu réwniez szansg¢, by mogl stwier-
dzié, czy dany opickun jest jego zdaniem odpowiedni.

- Podejrzewam, ze tak. Chociaz, szczerze powiedziawszy,
Patrick nie moze sobie pozwoli¢ na bycie nadmiernie wybred-
nym. Nie ma zbyt wiclu opickundéw do wyboru, jest rowniez
$wiadom ograniczenia czasowego.

- Mam taki pomysl, ze spotkam si¢ z Patrickiem 1 wtedy
razem zdecydujemy, czy oboje si¢ zgadzamy, by Michael trafit
pod moja opicke. Co na to powiesz?

- Uwazam, ze odwlekasz trudna decyzje¢ i nie wiem, czy to
jest w porzadku wobec Patricka. Porozmawiam o tym z pracow-
nicg socjalng, ktora si¢ zajmuje ta sprawa i oddzwonig¢ do ciebie.

- Dzigkuje - powiedzialam stlumionym glosem, zawsty-
dzona jej stowami.

Odtozylam telefon na fadowarke, ale pozostatam na kanapie,
patrzac przed siebie. Toscha, nasz kot, wyczul, ze przezywam
rozterki i, cicho mruczac, wskoczyl mi na kolana. Cz¢sciowo Jill
miala racje: odwlekatam decyzje, liczac na to, ze nagle pojawi
si¢jaki$ odlegly krewny albo Patrick zapala do mnie silna nie-
checia, gdy tylko mnie zobaczy. Opickunowie zastgpczy raczej
nie miewajq przywileju spotkania rodzicéw i zawczasu omé-
wienia calej sytuacji. Dziecko po prostu si¢ pojawia, zazwyczaj
niemal bez uprzedzenia. Przypadek Michaela byl jednak nie-
typowy, dlatego Jill, wiedzac o tym, zgodzila si¢ pdj$¢ mi na
reke 1 porozmawia¢ o moim pomysle z pracownica socjalna

pro-wadzaca sprawe. Mialam nadziejg, ze nie zachowuje si¢



niewlasciwie wobec Patricka.Jego zycie bylojuz bardzo trudne
i nie chcialam go bardziej komplikowac.

Siedzialamjaki$ czas i nadal czulam si¢ przygnebiona, p6z-
niej stracitam z kolan Toschg, wstalam z kanapy i wyszlam
z pokoju. Poszlam do kuchni sprzatna¢ po $niadaniu, a moje
mysli od razu powedrowaly do Patricka i Michaela. Czy zacho-
walam si¢ egoistycznie, proszac o to wstgpne spotkanier Jill
zasugerowala, ze tak. Ten biedny mezczyzna juz i tak mial mno-
stwo problemoéw, a jeszcze na dokladke opiekunka zastepcza nie
potrafita si¢ zdecydowaé, czy zajecie si¢jego synem nie bedzie
dla niej zbyt smutne.

Godzing pézniej znowu zadzwonil telefon, to byta Jill.

- Dobra, Cathy -jej glos byt rzeczowy, ale zniknal z niego
karcacy ton. - Przekazalam twéj pomyst Stelli, pracownicy
socjalnej, ktéra zajmuje si¢ sprawa Michaela. Stella przekazata
ja Patrickowi 1 on uznal, Zze to dobry pomyst, byscie spotkali sig
wczedniej, zanim zapadnie decyzja, kto zaopiekuje si¢ Micha-
elem. Prawde powiedziawszy, wedlug Stelli, jego glos brzmial
tak, jakby kamien spadl mu z serca. Okazalo sig, ze mial pewne
watpliwosci, chociazby to, Ze nie jestescie katolikami jak oni.
Bedziecie musieli to omowié.

Poczutam si¢ usprawiedliwiona i to przyniosto mi ulge.

- Cieszg¢ si¢ na to spotkanie.

- Tak, trzeba popchna¢ sprawe do przodu. Stella zaplano-
wala spotkanie najutro o dziesiatej rano w biurze opieki spo-
tecznej. Ta godzina pasuje jej, mii Patrickowi. Przypuszczam, ze
tobie rowniez, skoro Paula bedzie wtedy w przedszkolu.

- Tak, pasuje mi, oczywiscie przyjde.

- Nie wiem dokladnie, w ktérym pokoju, wigc spotkajmy

si¢ na recepcji.



- Dobrze, dzigkuje Jill.
- Czy moglaby$§ przynies¢ jakie§ zdjecia swojego domu
1 tym podobne, by pokaza¢ je Patrickowi?

- Przyniose.

Paule odebralam z przedszkola w poludnie, a Adriana
o 15.15 ze szkoly. Gdy tylko si¢ zobaczylismy, ich pierwszym
pytaniem bylo:

- Czy Michael bedzie z nami mieszkal?

Zaakceptowali moja odpowiedz, gdy powiedzialam, ze
jeszcze nie wiem 1 nastepnego dnia ide na spotkanie z Patric-
kiem i pracownicami socjalnymi, by o tym zdecydowa¢. Gdzies§
w naszej lokalnej spolecznosci chlopiec w wieku Adriana nie-
dlugo straci ojca, a mlody ojciec bedzie si¢ musial pogodzi¢
z nieuniknionym ostatecznym pozegnaniem z synem. Swiado-
mos¢ tego zmusila mnie do rozmyslania nad moja wlasna $mier-
telnoscia, a pozniej zdalam sobie sprawe, ze réwniez wstrza-
sneta Adrianem i Paula.

Przed zasnieciem Paula przytulila mnie wyjatkowo mocno.
Uktadajac misia przy swoim boku, powiedziala:

- Mo6j mis jest bardzo chory, ale lekarze mu pomoga i nie
umrze.

- To dobrze - odpowiedzialam. - Zazwyczaj tak wladnie
jest.

Gdy poszlam zyczy¢ dobrej nocy Adrianowi, zapytal mnie
wprost:

- Mamo, ale ty nie umrzesz niedtugo?

Mam taka cholerna nadziej¢, pomyslatam.

Usiadlam na skraju 16zka i spojrzalam na jego skupiona

twarz.



- Nie, jeszcze dlugo nie umre. Jestem wyjatkowo zdrowa,
wiec si¢ 0 mnie nie martw. - Adrian potrzebowal ukojenia, a nie
debaty filozoficznej.

Delikatnie si¢ us$miechnal i zapytat:

- Uwazasz, ze Bog istnieje?

- Nie wiem, skarbie, ale przyjemnie byloby wierzy¢, Ze jest.

- Alejezelijest Bog, to czemu pozwala, by dzialy si¢ straszne
rzeczy? Takie jak §mieré taty Michaela, morderstwa czy trzesie-
nia ziemi?

Ze smutkiem pokrecitam glowa.

- Czasami ludzie wierzacy twierdza, ze to sprawdzian - zZe
weryfikowana jest ich wiara.

Adrian przyjrzal mi si¢ uwaznie.

- Czy Bog sprawdza tez tych, ktoérzy nie wierza?

- Nie wiem - powtérzytam, domyslajac sig, do czego zmierza.

- Mam nadziejeg, ze nie -jego twarz spochmurniata. - Nie
chcee, by co$ ztego mi si¢ przytrafito, bo musz¢ by¢ sprawdzony.
Jezeli Bégjest dobry 1 uprzejmy, to powinien sprawié, zeby nic
ztego si¢ nigdy nie przytrafiato. To niesprawiedliwe, ze zle rze-
czy przytrafiaja si¢ niektérym ludziom.

- Zycie nie zawsze jest sprawiedliwe - powiedziatam.
- Niezaleznie od wiary. Nie wiemy, co nas czeka, dlatego
musimy wykorzystywacé kazda dana nam chwile i uwazam, ze
nam si¢ to udaje.

Adrian skinal glowa i potozyl glowe na poduszce.

- Moze powinienem robi¢ inne rzeczy, a nie ogladac telewizje.

Us$miechnetam si¢ 1 poglaskatam go po glowie.

- Nie ma nic ztego w ogladaniu ulubionych programéw.
Nie przesiadujesz wcale tak dlugo przed telewizorem. I pro-

sz¢ cig, Adrian, nie zamartwiaj si¢ mysla, ze kto§ z nas umrze.



Sytuacja, w ktorej znalazt si¢ Michael, jest wyjatkowa. Ile znasz
dzieci, ktére stracily jednego rodzica, gdy byly bardzo male,
a teraz umiera ich drugi rodzic? Przypomnij sobie dzieci z two-
jej szkoly. Czy tam jest kto§ taki? - chcialam nadaé¢ odpowiedni
kontekst przypadkowi Michaela, gdyz Adrian moégl zaczaé sie
martwié, ze sam zostanie sierota.

- Nie znam nikogo takiego w szkole - powiedzial.

- No wlasnie. Dorosli zazwyczaj zyja dlugo i starzeja si¢
powoli. Spéjrz na babcie i dziadka. Sa sprawni i zdrowi, a maja
blisko siedemdziesiat lat.

- Tak, sq bardzo starzy - zgodzil si¢ ze mna. Przypusz-
czam, ze moi rodzice nie ucieszyliby si¢ z okreslenia,,bardzo sta-
rzy", ale najwazniejsze, ze udato mi si¢ go przekonad i uspokoié.
Zjego twarzy zniknal wyraz udreki, nabrata spokoju. Glaska-
tam go dalej, a on zamknal oczy.

- Mam nadzieje, ze Michael tu przyjdzie i z nami zostanie
- wymruczal cicho, pograzajac si¢ w $nie.

- Zobaczymy. Nawet jezeli to nie bedziemy my, to wiem na

pewno, ze kto$ si¢ nim dobrze zaopiekuje.



Taki chory,
a jednak taki dzielny

Z azwyczaj poznaj¢ rodzicéw dziecka po tym, gdy trafijuz
ono pod moja opieke. Czasami jest to podczas regular-
nych spotkan dziecka z rodzicami, a czasami w trakcie widzen
organizowanych przez opieke spoleczna w ramach ich dzialan
na rzecz dobra dziecka. Niektorzy rodzice sa gotowi do wspdl-
pracy przy naprawianiu domu rodzinnego ich dziecka. Inni sig¢
ztoszcza na opiekuna tymczasowego, gdyz postrzegaja go jako
czg$¢ ,,systemu" odpowiedzialnego za odebranie im dziecka.
W takim przypadku staram si¢ robi¢ wszystko, by stworzy¢
relacj¢ z rodzicami, ktéra umozliwi pracg¢ na rzecz dziecka.
Miatam duze doswiadczenie w kontaktach z rodzicami, nabyte
w mojej pracy opiekuna zastgpczego. Jednak pierwszy raz
poczulam, ze mnie to przerasta i w chwili, gdy wesztam do
budynku urze¢du miejskiego 1 szukatam Jill w poblizu recepcji,
przepelnial mnie l¢k.
Szczesliwie szybko ja znalaztam. Siedziala na ostatnim krze-

setku na kofcu poczekalni. Zauwazyla mnie i podeszta.



- Wszystko w porzadku? - spytala, delikatnie kladac re¢ke
na moim ramieniu. Kiwne¢tam glows i wzigtam gleboki oddech.
- Staraj sie nie martwi¢. Swietnie sobie poradzisz. Idziemy do
sali rozmow nr dwa. To maly pokdj, ale jest nas jedynie czworo.
Stella, pracownica spoleczna i Patrickjuz tam sa. Przywitalam
si¢ juz Z nimi.

Znowu kiwnetam glowa. Jill poprowadzita mnie obok recep-
cji 1 przez podwojne szklane drzwi weszly$Smy na klatke schodowa.
W budynku byta winda, ale tak mata, Zze przeznaczono ja gléwnie
dla wézkow 1 ludzi majacych problemy z poruszaniem si¢. Z moich
poprzednich wizyt wiedziatam, ze sale rozméw znajdowaly si¢ na
pierwszym pigtrze, na ktére prowadzily niewysokie schody. Nasze
buty stukaly o kamienna posadzke, a ja slyszalam, ze z kazdym kro-
kiem moje serce bije coraz glosniej. Zamartwialam si¢: obawiatam
sig, ze powiem do Patricka co$ niestosownego lub ze go obrazg;
ewentualnie, ze nie bed¢ w stanie si¢ odezwal, albo w skrajnym
przypadku, ze tylko na niego spojrz¢ i wybuchng placzem.

Jill pchneta dwuskrzydtowe drzwi wahadlowe i z klatki scho-
dowej weszly$my na korytarz, z ktérego po obu stronach wcho-
dzilo si¢ do pokoi. My sztysmy do drugiego po prawej stronie.
Gle¢boko weciggnetam powietrze, gdy Jill zapukata i otworzyla
drzwi. M6j wzrok natychmiast powedrowal ku czterem krze-
sfom ustawionym naokolo stolu, przy ktérym naprzeciwko
drzwi siedzieli mezczyzna i kobieta.

- Tojest Cathy - Jill oznajmila pogodnie.

Stella sie us§miechneta, a Patrick wstal i uscisnal mi reke.

- Milo mi pania poznaé - powiedzial. Mial przyjemny glos
i tagodny irlandzki akcent.

- Mi pana réwniez - powiedzialam, cieszac si¢, ze dotych-

czas udalo mi si¢ przynajmniej nie zbtaznié.



Patrick byt wysoki, ponad 180 cm wzrostu, i miat na sobie
schludne ubranie, ciemnoniebieskie spodnie, bi¢kitng koszule
i granatowy sweter, ale zdecydowanie dalo si¢ zauwazy¢, ze stra-
cil na wadze. Jego ubrania byly na niego za duze, a kolnierzyk
koszuli luzno opadal ponizej szyi. Mial zapadnicte policzki
i wystajace kosci policzkowe, ale gdy wymieniali§my uscisk
dtoni, moja najwigksza uwage zwrécily jego oczy. Intensywnie
niebieskie, przyjazne i u§miechnigte, nie nosity w sobie cierpie-
nia, ktére od dluzszego czasu, a moze nawet w tamtej chwili,
bylo jego udzialem.

Usiedlismy naokolo stotu. Wybratam krzesto naprzeciwko
Patricka, Jill siedziala po mojej prawej stronie, a Stella po lewe;j.

- Zacznijmy od przedstawienia si¢ - powiedziala Stella.
Wilasnie tak zazwyczaj zaczynaja si¢ spotkania opieki spolecz-
nej, mimo ze wszyscy si¢ znajg lubjak w tym przypadku, tozsa-
mos¢ jest oczywista. - Jestem Stella, opiekunka socjalna zajmu-
jaca si¢ sprawa Patricka i Michaela.

- Jestem Jill, pomagam Cathy z ramienia agencji opiekunéw
zastepczych Homefinders.

- Jestem Cathy - powiedzialam, u$miechajac si¢ do
Patricka. - Opiekunka zastepcza.

- Patrick, ojciec Michaela - powiedzial spokojnie.

- Duzigkuj¢ - powiedziata Stella, po kolei patrzac na kaz-
dego. - Skorojuz wiemy, po co si¢ tu zebraliémy, to porozma-
wiajmy o tej sprawie: czy Cathy moze zosta¢ opiekunky zastep-
czq Michaela. Zrobig kilka notatek z tego spotkania, by mozna
bylo do nich w przyszlosci zajrzed, ale nie bede prowadzita bar-
dzo szczegélowych zapiskow. Moze tak byc?

Ja i Patrick skine¢liSmy glowami, a Jill powiedziala ,tak". Na

kolanach miata notatnik, w ktérym zapisywala wszystko, co



mogloby mi si¢ przyda¢ w pracy, a co moglabym zapomniec.
Robita to na kazdym spotkaniu, w ktérym razem uczestni-
czylySmy. Bedac juz w pokoju i poznawszy Patricka, zaczyna-
fam czu¢ si¢ spokojniejsza. Moje serce przestato wali¢, ale nadal
czulam si¢ spigta. Pozostali zdawali si¢ nie by¢ zestresowani,
nawet Patrick, ktory siedzial z rekami luzno spoczywajacymi na
kolanach.

- Cathy - powiedziala Stella, patrzac na mnie - sadze,
ze najlepiej zaczac od ciebie. Opowiesz o sobie 1 swojej rodzi-
nie. A nastepnie Patrick - spojrzala na niego - opowie o sobie
1 Michaelu.

Patrick skinal glowa, a ja usiadtam wyprostowana i prébo-
walam zebra¢ mysli. Nie lubilam moéwi¢ pierwsza, ale zabiera-
nie glosu na spotkaniach wychodzito mi teraz duzo lepiej niz
dawniej, kiedy dopiero zaczynalam pracowac jako opiekunka
zastepcza. Wtedy tak sic denerwowalam, ze platat mi sie jezyk
1 nie potrafitam wyrazi¢ tego, co chcialam.

- Od dziewieciu lat jestem opiekunka zastepczg - zaczelam.
- Mam dwoje wlasnych dzieci, o§mioletniego chlopca i cztero-
letnia dziewczynke. Mialam meza, ale teraz, niestety, od dwéch
lat jestesmy w separacji. Moje dzieci ciesza si¢, gdy pojawiajq sie
inne dzieci, ktérymi sie zajmuje, gdyz od malego sa przyzwycza-
jone do mojej pracy. Bardzo pomagaja nowemu dziecku w zado-
mowieniu si¢. Dzieci, ktore do mnie trafiaja, sa zagubione i nie-
jednokrotnie bardziej gotowe nawigza¢ kontakt z nimi niz ze
mna - zamilklam niepewna, co moglabym powiedzie¢ dale;j.

- Moze powiedz, co zazwyczaj robicie w weekendy - zasu-
gerowala Jill.

- No tak. Wychodzimy czesto do parku albo do muzeum

czy do innych ciekawych miejsc. Czasami do kina. I regularnie



odwiedzamy moich rodzicéw i mojego brata. Mieszkaja tylko
godzing drogi od nas.

- To milo, ze spedzacie czas razem jako rodzina - powie-
dzial Patrick.

- Tak - odpartam - jestesmy ze soba blisko zwiazani
i dziecko, ktérym si¢ opiekujemy, jest zawsze wiaczane do rodzin-
nych zaje¢. Przyktadam sig, by wszystkie dzieci miaty radosne uro-
dziny i Boze Narodzenie - dodatam. - A w lecie staramy si¢ poje-
cha¢ na krétkie wakacje, zazwyczaj na nasze wybrzeze. - Patrick
kiwal glowa. - Zachecam dzieci, by rozwijaly swoje hobby i zain-
teresowania, oraz pilnuje, by zawsze byly na czas w szkole. Jezeli
maja pracg domowa, to oczekujg, ze odrabiaja, zanim zaczna si¢
bawi¢ albo oglada¢ telewizj¢ - zamilklam i zastanawialam sig, co
jeszcze moge mu powiedzieé. Trudno bylo w tak krétkim czasie
stworzy¢ dokladny, miniaturowy obraz mojej rodziny.

- Czy przyniosta$ zdjecia? - podpowiedziata Jill.

- Tak, zupelnie zapomniatam - wyciagnetam z torby koperte
ze zdjeciami, ktére rano pospiesznie powybieralam z albumoéw.
Podatlam je Patrickowi i chwile w milczeniu czekalismy, az je
przejrzy. To bylo okoto dwunastu zdjeé¢ pokazujacych nas w r6z-
nych pokojach, w ogrodzie oraz z naszym kotem Toscha. Gdybym
mialta wigcej czasu, to wlozytabym je do matego albumu i opisata.

- Dzig¢kuje - powiedzial Patrick i usmiechnat si¢, wkladajac
zdjecia z powrotem do koperty i oddajac mija. - Masz wspa-
niala rodzing i dom. Jestem przekonany, ze Michaelowi byloby
tam przyjemnie, gdyby z wami zamieszkat.

- Duzig¢kuje - powiedziatam.

- Czy mogg obejrzeé zdjecia? - spytata Stella, a ja podatam
jej koperte. - Przejrze je - powiedziala, patrzac na Patricka -

a ty moze opowiedz nam troche o Michaelu.



Patrick skinal glowa, chrzaknat i poprawil si¢ na krzesle.

- Po pierwsze, chciatem ci podzigkowaé Cathy, ze przyszlas
tu dzisiaj, i ze rozwazasz zajecie si¢ Michaelem, gdyjajuz nie
bede w stanie. Z tego, co méwisz, wynika, ze jeste$ bardzo opie-
kuficza osoba, ijezeli Michael z toba zamieszka, to bedziesz si¢
nim bardzo dobrze zajmowaé - powiedzial, a ja u$miechne-
tam si¢ stabo i przelknetam gule, ktéra pojawita mi si¢ w gardle,
gdy on méwil. Byt taki dzielny, a jednak taki chory. Teraz, gdy
zaczal opowiadad, dato si¢ zauwazy¢, ile wysitku w to wkiadal.
Musial przerywaé co kilka stéw, by ztapaé oddech. - Nie zasko-
cz¢ nikogo, jezeli powiem, ze pochodz¢ z Irlandii - mowil dalej
z lekkim u$miechem. - Nie stracilem akcentu, mimo ze miesz-
kam tujuz 20 lat. W wieku 19 lat przyjechatem tutaj, by pra-
cowaé na kolei, i tak mi si¢ to spodobalo, ze zostalem - konty-
nuowal, aja zrozumiatam, ze w takim razie Patrick ma tylko
39 lat. - Niestety, moi oboje rodzice zmarli na raka, gdy bylem
jeszcze mlody. Cathy, ciesz si¢, ze masz jeszcze swoich rodzi-
cow, a twoje dzieci maja dziadkéw. Rodzice to wspaniaty dar od
Boga, powinnas ich kochac i doceniac.

- Masz racje - powiedziatam. Czulam, Ze oczy zaczynaja
mi si¢ szkli¢. WezZ si¢ w gars$¢, upomniatam sig.

- Mimo wielkiego smutku wywolanego utratq rodzi-
coOw w mlodym wieku - méwit dalej - moje zycie bylo udane.
Dobrze zarabialem i spedzalem wieczory z kolegami - za duzo
pitem i uganialem si¢ za dziewczynami, jak to maja w zwy-
czaju irlandzcy faceci. Poznatlem Kathleen 1 ona stala si¢ moja
wielkg miloscia. Przestalem ugania¢ si¢ za spoédniczkami, oze-
nitem i ustatkowatem. Rok pdzniej urodzil si¢ nasz ukochany
syn Michael. ByliSmy bardzo szcze$liwi. Kathleen ija byliSmy

jedynakami, cojest nietypowe w Irlandii, ale oboje pragnelismy



duzej rodziny, chcieliSmy mie¢ przynajmniej troje dzieci, jezeli
nie czworo. Niestety nie bylo nam to pisane. Rok po urodze-
niu Michaela lekarze zdiagnozowali u Kathleen raka macicy.
Zmarla rok pézniej, miala tylko 28 lat.

Zamilkl ze wzrokiem wpatrzonym w podloge, najwyraz-
niej przypominajac sobie stodko-gorzkie sceny z przesztosci.
W pokoju zapadla cisza. Jill i Stella, trzymajac w dloniach dlu-
gopisy, skupialy si¢ na swoich notatnikach. A ja wpatrywalam si¢
w koperte ze zdjeciami, ktéra nadal trzymatam w dloni. Mysla-
tam, Ze to niesprawiedliwe, by tyle smutku i §mierci bylo w jed-
nej rodzinie. Jednak rak wydaje si¢ tak wlasnie dziataé, wybiera
jedna rodzing, a inne zostawia w spokoju.

- W kazdym razie - po chwili Patrick powiedzial juz swo-
bodnie - najwyrazniej dobry Bog chce nas wszystkich szybko
mie¢ u siebie.

Zbulwersowaly mnie te stowa i chcialam spytaé, czy naprawde
w to wierzy, ale uznatam takie pytanie za niestosowne.

- Od tamtego czasu - Patrick kontynuowal spokojnie - od
odejscia mojej ukochanej Kathleen zostali§my tylko ja i Michael.
Nie przyniostem ze sobg wielu naszych zdjeé, ale mam jedna
fotografic Michaela, ktérg zawsze nosz¢ przy sobie. Czy chcesz
ja zobaczyc?

Przytaknelam. Z wewnetrznej kieszeni marynarki wycia-
gnal mocno znoszony, brazowy, skérzany portfel. Obserwowa-
tam kosciste palce Patricka, ktére drzaly, gdy staral si¢ otworzy¢
portfel. Ostroznie wysunal z niego mala, kwadratows fotogra-
fi¢ 1 podal mi ja.

- Dzigkuje - powiedzialam. - Wyglada na bystrego chlopca.

- To najbardziej aktualne szkolne zdjgcie - Patrick usmiech-

nal sie.



Na zdjeciu Michael siedzial wyprostowany, mial na sobie
szkolny mundurek, jego wlosy byly schludnie uczesane i specjal-
nie do kamery prezentowal usmiech urwisa. Nie miatam wat-
pliwosci, ze to syn Patricka, gdyz podobiefistwo bylo oczywiste.
Obaj mieli takie same niebieskie oczy, blada cet¢ i przyjemna
twarz.

- Jest do ciebie bardzo podobny - powiedziatam, podajac
zdjecie Jill.

Patrick skinat glowa. - Ma réwniez moja determinacje i nie
akceptuje bzdur. Nie pyskuje i szanuje dorostych. Jego nauczy-
ciele maja o nim dobre zdanie.

- To na pewno twoja zastuga - skonstatowalam wzruszona
faktem, ze Patrick martwit si¢, co bedzie po jego $mierci. Czy
aby wtedy zachowanie syna si¢ nie pogorszy.

Jill pokazalta zdjecie Stelli, ktéra oddata je Patrickowi. On
zaczal opowiadacd o przyzwyczajeniach syna, jego szkole, progra-
mach telewizyjnych i potrawach, ktére lubit i ktérych nie zno-
sil. Wszystko to mozna byloby oméwié, gdy Michael trafitby juz
pod moja opieke. Patrick przyznal, Ze jego syn nie miat czasu na
hobby, gdyz ograniczala go choroba ojca, ktéremu musial poma-
gaé. Jednak uczeszczal na kurs komputerowy w przerwie obia-
dowej w szkole.

- Zapewne nie powiedziatem jeszcze o wielu waznych rze-
czach - zakonczyl méwic. - Wiec prosze, pytaj, o co zechcesz.

- Pozwolg sobie przerwaé - wtracita Stella. Spojrzelismy na
nia. - Przede wszystkim musimy oméwi¢ sprawe religii Micha-
ela. Patrick i jego syn s praktykujacymi katolikami, a Cathy i jej
rodzina nie. Jak si¢ z tym czujesz? - spojrzata na Patricka.

- Nie bede oczekiwal, ze Cathy si¢ nawrdei - usmiech-

nat si¢ lekko. - Ale chcialbym, Zeby Michael ucz¢szczal na



niedzielna msze. Moi znajomi, ktérzy uczestnicza w niej regu-
larnie, zaopiekuja si¢ nim w kosciele, jezeli tylko Cathy go tam
zawliezie 1 odbierze po mszy. Od dawna chodze¢ do tego samego
kosciola i tamtejszy ksiadz wie o mojej chorobie i robi wszystko,
by mi pomoc.

- Czy to da si¢ zrobié? - zapytata mnie Stella.

- Oczywiscie, czemu nie - odpowiedzialam, chociaz zda-
walam sobie sprawe, ze to skomplikuje nasze niedzielne wypady.

- Jezeli macie plany na niedziele - powiedzial Patrick, jakby
czytajac mi w myslach - to Michael moze opusci¢ jeden tydzien
albo i§¢ na wczesniejsza msz¢ o 6smej rano.

- Tak, tojest oczywiscie do zrobienia.

- Duzigkuje - powiedzial 1 dodal cicho, jakby nieswiadomy,
ze méwi na glos. - Mam nadzieje, ze Michael bedzie nadal cho-
dzit do kosciota, gdy mnie zabraknie, ale to oczywiscie jego wla-
sna decyzja.

- Dobrze, moze ostatecznie potwierdzimy, co teraz ustalili-
$my - powiedziala Stella, odrywajac si¢ od swojego notatnika. -
Patrick, Michael bedzie chodzil do koéciota prawie w kazda nie-
dziele, ale Cathy nie jest katoliczka.

- Dokladnie tak - potwierdzil.

- A ty Cathy, obiecujesz zawozi¢ 1 odbiera¢ Michaela
z kosciola 1 ogdlnie wspierac jego wiare.

- Tak.

Obie z Jill zanotowaly to, a my z Patrickiem wymienili§my
usmiechy, czekajac, az skoncza pisac.

Stella uniosta glowe i spojrzata na mnie.

-Jezeli uznamy, ze Michael powinien trafi¢ pod twoja opieke,
Cathy, to wiem, ze Patrick chcialby z Michaelem odwiedzi¢ twoj

dom, zanimjego syn tam zamieszka. Zgadzasz si¢ na to?



- Tak.

- Dzigkuje, Cathy - powiedzial Patrick. - Bardzo mnie
uspokoi, jezeli bed¢ mdgl wyobrazi¢ sobie mojego §piacego syna
w jego nowym 16zku.

- Bedziecie mieli tez obaj szanse¢ poznac¢ moje dzieci.

Znowu Stella i Jill zrobily notatke.

- Mam jeszcze pytanie, ktére zadal mi Michael - powie-
dziala Stella. - Czy bedziesz mogla go podwozié, gdyjego tate
przyjma do szpitala lub hospicjum?

- Tak, chociaz mam tez swoje dzieci, ktérymi musze si¢ zaj-
mowac i mysle¢ o ich sprawach. Czy to ma by¢ codziennie?

- Chciatbym widywac¢ si¢ z Michaelem codziennie, jezeli si¢
da, najlepiej po szkole - potwierdzil Patrick.

- A w weekendy?

- Tez,jezeli to mozliwe.

Stanowilo to wielkie wyzwanie. Oczywiscie rozumialam, ze
ojciec i syn chcieliby si¢ jak najczesciej widywaé, ale myslalam
o aspekcie logistycznym takiej sytuacji oraz o Adrianie i Pauli.
Jak oni podejda do faktu, Ze codziennie, zamiast jechaé po
szkole do domu odpoczaé, beda spedzaé dlugi czas w samocho-
dzie, jadac do szpitala na drugg stron¢ miasta.

- Czy Cathy ma by¢ obecna w czasie tych wizyt? - zapy-
tala Jill, trafnie odgadujac moje niewypowiedziane watpliwosci.

- Niekoniecznie - odpart Patrick. - Cathy ma swoja rodzing,
ktéra musi si¢ zajmowaé, a Michael jest na tyle duzy, by zostaé ze
mna sam w szpitalu. Nalezy go tylko przywiez¢ 1 odebraé.

- Jezeli Cathy nie bedzie moglajezdzi¢ codziennie - spy-
tala Jill - czy Michaela bedzie mégl podwozi¢ nasz zaufany kie-
rowca? Korzystamy czasami z ich pomocy przy podwozeniu

dzieci do szkoly, wszyscy sq dokladnie sprawdzeni.



- Jasne, nie widz¢ problemu - powiedzial. - Takie zabiegi
nie beda trwaly diugi czas, gdyz zamierzam jak najdtuzej zostaé
w domu. Tak dlugo, jak bede mégl sam sobie ze wszystkim
radzi¢. - Te stowa spowodowaly, ze poczulam si¢ matostkowa
i prostacka, nie zgodziwszy si¢ od razu na proponowany uktad.

- To niejest problem - odpowiedziatam. - Doloze staran,
by Michael odwiedzal ci¢ codziennie.

- Duzigkuje, Cathy. - I ze stabym u$miechem dodatl: - I nie
przejmuj si¢, nie bedziesz musiata organizowaé mi pogrzebu,
gdyz to juz jest zalatwione.

Nasze spojrzenia si¢ spotkaly, ale nie mialam pojecia, co
powiedzie¢. Tylko glupio kiwngtam glowa.

- Tak wigc - po chwili odezwala si¢ Stella - czy ktéres z was
ma jeszcze jakie$ pytania albo chciatoby cos jeszcze omowic?

- Raczej nie - pokrecitam glowa.

- Nie - powiedziat Patrick. - Chciatbym, zeby Cathy zaj¢ta
si¢ Michaelem, bytbym bardzo wdzigczny.

Patrzylam w skupieniu na podtoge.

- A co ty myslisz, Cathy? Moze potrzebujesz wigcej czasu,
by si¢ zastanowic¢? — spytata Stella.

- Nie potrzebuj¢ wigcej czasu - stwierdzitam. - A Patrick
zasluguje na odpowiedz teraz.

Czulam na sobie wzrok wszystkich, szczegélnie Jill, ktora
prébowala mnie ostrzec przed powiedzeniem czego$ zbyt
pochopnie.

- Zajmg si¢ Michaelem - powiedziatam. - Bardzo chetnie
si¢ nim zajme.

- Dzigkuje. Niech Bég cie blogostawi - powiedzial Patrick,
aja po raz pierwszy wychwycilam wjego glosie drzenie wywo-

tane silnymi emocjami.



Skarb

P odjawszy decyzje, zazwyczaj jestem nig usatysfakcjono-

wana i koncentruje si¢ na realizowaniu czekajacego mnie
zadania. Jednak kiedy jechatam z urzedu po Paule do przed-
szkola, zaczely mnie gnebié¢ obawy i watpliwosci. Czy podjetam
wlasciwg decyzje, zobowigzujac si¢ zaja¢ Michaelem, a moze
jedynie litowatam si¢ nad Patrickiem? Jak to wplynie na Adriana
i Paulg? Jak to wplynie na mnie? Poczulam wyrzuty sumienia, ze
zachowuje si¢ egoistycznie, bo pomys$lalam nagle o tym, co prze-
zywaja Michael i Patrick.

Odsune¢tam te mysli i staratam si¢ skupié¢ na sprawach prak-
tycznych. Pod koniec spotkania ustaliliSmy, ze Michael i Patrick
odwiedza mnie nast¢gpnego dnia o godzinie 18. Zastanawialam
sig, co zrobid, by ich wizyta przebiegla bezstresowo 1 poczuli si¢
jak u siebie. Wprawdzie zdarzylo sig, ze rodzice odwiedzili mnie,
zanim ich dziecko do mnie trafilo, ale to byly wyjatkowe przy-
padki. Raz matka przyjechala przed zostawieniem ze mna cérki
na czas swojego pobytu w szpitalu (nikt inny nie mogt si¢ zajaé
dziewczynka), a za drugim razem byli to rodzice chlopca (maja-

cego powazne trudnosci wychowawcze), ktéry mial u mnie



spedzi¢ troche czasu, by da¢ im odetchnaé¢. W obu przypadkach
dzieci trafialy do mnie z woli rodzicéw (dobrowolnego nakazu
objecia dziecka opieka spoteczna), a to znaczy, ze rodzice nie tra-
cili zadnych ze swoich praw i obowigzkéw. Opieka nad Micha-
elem miala opiera¢ si¢ na tej samej zasadzie prawnej, ale tu
podobienstwa si¢ kofczyly, gdyz tamte dzieci wrécily do domu
do rodzicow. Poprzednie podobne wizyty byly krétkie - poka-
zalam im dom i opisalam zarys przeci¢tnego dnia. Jednak w tym
przypadku czulam, Ze potrzebne jest bardziej wnikliwe wpro-
wadzenie. Chciatam daé¢ im mozliwo$¢ wezucia si¢ w nasze zycie
i miatam nadziejg, ze doda im to otuchy. Postanowitam, iz naj-
lepiej bedzie zachowywaé si¢ normalnie, ale od razu zacz¢tam
si¢ zadreczal wizjg Patricka 1 Michaela siedzacych na kanapie

i moich dzieci gapiacych si¢ na nich w milczeniu.

Przy kolacji poinformowalam Adriana i Paule, Ze nastep-
nego wieczoru odwiedza nas Patrick i Michael, by poznaé si¢
z nimi i1 obejrze¢ dom.

- Musimy ich serdecznie przyjac i zrobi¢ porzadki - powie-
dziatam, patrzac na Adriana.

Mial wing wypisana na twarzy. O$mioletni chlopcy nie styna
z utrzymywania czysto$ci, ale nawet biorac pod uwage ten
fakt, on potrafil zrobi¢ wyjatkowo wielki batagan. Czasami nie
mozna bylo przej$¢ przezjego pokédj, gdyz podloge pokrywaly
zabawki, ktérych przesunigcie oznaczalo popsucie gry, w ktora
wlasnie si¢ bawil. Nigdy dokladnie nie rozgryzlam zasad tej gry,
ale najwyrazniejjej czg¢scia bylo rozlozenie na podtodze wszyst-
kich samochodzikéw, dinozauréw, modeli planet i lalek staw-
nych oséb, a pdzniej przewozenie ich z miejsca na miejsce za

pomocg wielkiej plastikowej §mieciarki, ktéra okropnie hatasuje,



gdyjest ciagni¢ta na wstecznym. Jednak wlasnie ta gra potrafila
godzinami pochlania¢ Adriana, jego gosci, a nawet Paule, wigc
zabawki zbieral jedynie wtedy, gdy chcialam odkurzy¢.

- Chyba powinienem posprzataé pokdj - wymruczal
Adrian, rozumiejac moja sugestig.

- Dobry pomyst - odpartam.

- Czy Michael u nas zostanie? - spytata Paula.

- Tak,ale niejutro. Jutro tylko przyjda zobaczy¢, jak wyglada
nasz dom, zanim Michael bedzie musial si¢ tu wprowadzié.

- Kiedy si¢ wprowadza? - spytal Adrian.

- Nie wiem. Wszystko zalezy od jego ojca. Poznatlam go
dzisiaj, to wspanialy mezczyzna. Czasami méwi powoli, bo
trudno mu zlapa¢ oddech - uznalam, Zze musze o tym wspo-
mnieé, by dzieci si¢ nie gapily na niego albo co gorsza komento-
waly. Adrian byl na tyle duzy, by wiedzie¢, Ze nie powinno si¢ nic
moéwié, ale Paula, jak to male dziecko, moglaby zapyta¢: ,,Dla-
czego pan tak dziwnie mowir",

- Dlaczego méwi powoli? - spytata Paula.

- Bojest chory - wytlumaczyl Adrian.

- Witasnie tak - powiedziatam. - Czasami méwienie wysysa
z Patricka calg energi¢, mimo ze ogélnie dobrze si¢ trzyma.

- Aha - cicho powiedziala Paula i wrécilismy dojedzenia.

Nastepnego dnia odwiozlam dzieci na zajecia i pojechalam
zrobi¢ zakupy w supermarkecie. Wrécitam do domu, rozpako-
walam siatki i od razu musiatam jechac¢ odebra¢ Paulg z przed-
szkola. Popotudnie przelecialo na zabawach z Paulg i, zanim
si¢ obejrzalam, nadszed! czas by pojecha¢ po Adriana do szkoty.
Osoby bezdzietne czesto zastanawiajg sig, co niepracujace matki

(1 ojcowie) znajduja do roboty, siedzac caly dzien w domu. Sama



miatlam podobne watpliwosci, zanim zrezygnowatam z pracy
i zajetam si¢ swoimi dzie¢mi i opieka zastgpcza, ale teraz wiem,
jak tojest naprawde!

O 17.40 dzieci jadly budya i wtedy zadzwonil dzwonek.

- Skofczcie jes¢ - powiedzialam. - By¢ moze Patrick
i Michael przyjechali wczesniej.

Wprawdzie dzieci nie wspominaly tego dnia o Michaelu,
ale teraz pomyslaly to samo, coja. W koncu widzialy, ze przy-
gotowuj¢ pokoj goscinny, by Michael poczul si¢ mile widziany.
Nagle powrdcily wszystkie moje obawy i leki, gdy szlam kory-
tarzem w strong¢ drzwi wejsciowych. Miatam tylko od diuzszego
czasu nadzieje, ze nie powiem nic, co mogloby by¢ przykre dla
nich obu.

Wziglam gleboki oddech i z u§miechem otworzylam drzwi.

- Dobry wieczér - powiedziatam. - Mito was widziec.

- Ciebie réwniez - powiedzial Patrick spokojnie. - To jest
Michael. - Stal za swoim synem,jak poprzednio byt schludnie
ubrany w odpowiednio dobrane spodnie 1 sweter. Michael tez
wygladal schludnie w swoim mundurku szkolnym, ale najego
twarzy widziatam lgk poréwnywalny z moim.

- Czes$¢ Michael - powiedziatam. - Zapraszam. Nie martw
si¢. Dla mnie to tez jest dziwna sytuacja.

Zasmial si¢ nerwowo 1 wzdrygnal, gdy wchodzili do przed-
pokoju. Patrick uscisnat moja dton i ucatowal mnie w policzek,
podejrzewam, ze tak wital wszystkie swoje znajome.

- Masz pickny dom - powiedzial.

- Duzigkuj¢. ChodZcie, poznacie Adriana i Paule.

Ponownie usmiechnelam si¢ do Michaela i poprowadzitam
ich korytarzem do pokoju, gdzie dzieci konczyly jes¢ budyn.

- Przerwaliémy wam posilek - powiedzial Patrick.



- Nie martwcie si¢, prawie skofczyli. To Adrian i Paula, a to
Michael ijego tata Patrick - przedstawilam wszystkich.

- Mito was poznaé - powiedzial Patrick.

- Cze$¢ - powiedzial Adrian, podnoszac wzrok znad budy-
niu. Michael sie nie odezwat.

- Odpowiedz,,czes¢", Michael - ponaglit go ojciec.

- Czes$¢ - powiedzial niechetnie.

- Czemu nie mozemy przyjaé¢ dziewczynki? - marudzila
Paula.

Patrick zmarszczyl brwi zaskoczony i spojrzat na mnie.

- To taki maly zart Pauli - powiedziatam i rzucilam jej
ostrzegawcze spojrzenie.

Patrick usmiechnat si¢ do Pauli, a ja spytatam Michaela:

- Jak minatl ci dzieft w szkole? - Nie wiem, kto czul si¢ bar-
dziej nieztecznie, dzieci czy dorosli.

Michael wcisnat rece do kieszeni i wzdrygnatl sie.

- Odpowiedz Cathy - upomnial go ojciec.

- Dobrze, dzigkuje - odpowiedzial oficjalnym tonem.

- Twoj tata powiedzial mi, ze dobrze radzisz sobie w szkole
- chciatam, by poczut si¢ swobodniej i by rozmowa nie zamarta.

Chtopiec wcisnat rece glebiej do kieszeni 1 znowu si¢ wzdrygnal.

- Wyciagnij rece z kieszeni - powiedzial Patrick twardo.
- Przepraszam, Cathy, méj synjest dzisiaj wyjatkowo milczacy,
zazwyczaj to bardzo towarzyski chtopiec.

- Nie przejmuj si¢ - odpartam. - Wszystkim trudno odna-
lez¢ si¢ w tej sytuacji. Na pewno niedlugo si¢ z nig oswoimy. -
Adrian i Paula skoniczylijesé. Teraz przygladali si¢ Michaelowi.
Nie bylo w tym wrogosci, po prostu badali nowego przybysza.
- Moze najpierw pokaz¢ wam dom - powiedziatam - a pézniej

dzieci beda mogly si¢ troche pobawié razem.



- Dzigkuje, Cathy - Patrick u$miechnal si¢ - to dobry
pomysl. - Michael si¢ nie odezwal.

Moje dzieci pozostaly przy stole, a gosci zaprowadzilam do
kuchni.

- Bardzo tadna kuchnia - powiedziat Patrick.

- A tedy wchodzimy do salonu - sztam dalej. - Stad widaé
ogrod 1 hustawki. - Patrick podszed! do mnie i staliSmy przy
przeszklonych drzwiach, ale Michael zostal z tylu.

- Twoj ogrédjest piekny. Sama sie nim zajmujesz? - spytal
Patrick.

- Tak, dzigki temu jestem w dobrej formie - odpartam,
usmiechajac si¢. - Pracuje w ogrodzie zazwyczaj wtedy, gdy
dzieci si¢ tam bawia. W nizszej czesci sq ich hustawki. Tam tez
nie ma zadnych roélin ani kwiatéw, zeby mogli swobodnie bie-
gac 1 kopa¢ pitke, nic nie niszczac.

- Dobrze pomyslane. ChodZ Michael - zachgcal go ojciec.
- Zobacz, c6z za pigkny, duzy ogréd!

Michael zrobil kilka krokéw w kierunku $rodka pokoju, ale
zatrzymal si¢, wzruszyl ramionami i nadal milczal. Widzia-
tam, ze naburmuszenie syna wywoluje u Patricka zaklopotanie
1 wspélczulam mu. Podobnie jakja, chcial zrobi¢ jak najlepsze
plerwsze wrazenie, jednak reakcja Michaela byla do przewidze-
nia. Michael nie chcial by¢ w tym miejscu, bo tu si¢ znajdzie, gdy
jego tata nie bedzie juz w stanie si¢ nim opiekowaé. Zastanawia-
tam sie, na ile Patrick przygotowal syna na pobyt u mnie - wie-
dzialam, Ze bedziemy musieli to omowié.

- Na parterze zostal jeszcze jeden pokdj do pokazania -
powiedziatam, odchodzac od okna.

Wyprowadzitam ich z salonu korytarzem do ostatniego

pokoju na parterze. Patrick szed! za mna, Michael na koncu.



WeszliSmy nastepnie na gore, gdzie pokazalam nasze sypial-
nie, tazienke i toalete. Michael w ogodle si¢ nie odzywal, a Patrick
powiedzial co§ milego o kazdym z pokoi. Chlopiec zostal za
drzwiami, gdy weszliémy do pokoju, ktéry mial si¢ sta¢ jego
sypialnia. - Bardzo wygodny - powiedzial Patrick i zwrécit sie
do syna - wejdz i rozejrzyj sie. Bedzie ci tutaj dobrze.

Chlopiec nie odpowiedziat. Wzruszyt tylko ramionami, wsu-
nat rece do kieszeni spodni i nie zrobil nawet kroku. Zauwa-
zylam zmiane na twarzy jego ojca i przeczuwalam, ze Patrick
zaraz go skarci. Delikatnie ujetam go za ramie i1 potrzasnelam
glowa, sugerujac, by nic nie méwil.

- Porozmawiamy pdzniej - zaproponowalam.

Potwierdzil skinieniem glowy.

- Na tym skonczymy oprowadzenie - powiedzialam do
nich. - Zejdzmy na dé6t 1 poszukajmy Adriana 1 Pauli.

Wyszlam z sypialni i, przechodzac koo Michaela, dotkne-
tamjego ramienia, by doda¢ mu otuchy. Chcialam, by wiedzial,
ze jego uczucia nie sa niczym zlym - nie oczekiwatam przeciez,
ze bedzie taniczyl z radosci.

Na parterze Adrian juz si¢ odprezyl, a Pauli przeszlo roz-
goryczenie spowodowane brakiem dziewczynki, ktéra by u nas
zamieszkala. Wyjeli z szafki gry planszowe i méj syn rozkladal
jedng o nazwie ,,Zatopiony skarb". Dobrze wybral, gdyz twarz
Michaela pojasniala.

- Moze chcesz zagra¢ z Adrianem 1 Paulg - zaproponowa-
tam. - Ja porozmawiam z twoim tatq w salonie.

Chlopiec kiwnal glowa, wyciagnal rece z kieszeni 1 usiadl
przy stole.

- Gralem juz w to - powiedzial z entuzjazmem. Rzucilam

Patrickowi porozumiewawcze spojrzenie, a on do mnie mrugnal.



- Chcialby$ si¢ czego$ napié? - spytalam Patricka. - Her-
baty, kawy?

- Moze szklank¢ wody, poprosz¢ - odpowiedzial.

- Jasne. A ty, Michaelu, chcesz co§ do picia? A moze lody?
- spytatam.

Michael uniést glowe znad gry i pierwszy raz si¢ u§miechnat.

- Czy moge da¢ mu lody? - spytalam jego ojca.

Przyzwolil skinieniem glowy.

- Moze ty tez mialbys ochote.

- Nie dzigkujg, poprosze tylko o wodg.

Nie pytatam Adriana i Pauli, gdyz z gory znatam ich odpo-
wiedZz w sprawie lodow. Posztam do kuchni, wyjetam z zamra-
zarki trzy lody i przyniostam je dzieciom razem z papierowymi
recznikami. Nalatam Patrickowi szklanke wody 1 poszlismy do
salonu. Dokladnie domke¢tam za soba drzwi, by nie dalo si¢ nas
tatwo podstuchiwac.

- Przepraszam za jego zachowanie - powiedzial Patrick.

- Nie szkodzi, spodziewatam si¢ czego$ takiego.

Usiad! na kanapie i westchnat z zadowolenia.

- Tak lepiej, trzeba bylo kawalek przejs¢ do ciebie z przy-
stanku.

- Przyjechaliscie autobusem? - spytalam zdziwiona.

Skinat glowa i upit tyk wody. Mowil dalej swobodnie.

- Miesiagc temu sprzedatem samochéd. Uznalem, zZe tak
bedzie 1zej Eamonowi i Collen. To moi dobrzy przyjaciele, kto-
rzy beda wykonawcami mojego testamentu. Staram si¢ ula-
twi¢ im zadanie, pozbywajac si¢ wszystkiego, co niejest mijuz
potrzebne.

Wprawdzie mowil o swojej $mierci, ale odnosil si¢ do

praktycznych aspektow, a jego glos byl pozbawiony emocii.



Opowiadal o tym, jakby planowat jakis wyjazd, zeby nie wzbu-
dza¢ we mnie smutku ani wzruszenia.

- Wszystkie takie sprawy sa juz zalatwione - kontynu-
owal. - Moje pieniadze beda wplacone na fundusz, ktéry zosta-
nie przekazany Michaelowi, gdy ukoniczy 21 lat. Mam dom,
ktéry chciatem sprzedaé i wynajaé jakie§ mieszkanie, ale jed-
nak uznatem, ze to bedzie zbyt duze zamieszanie dla Michaela.
I tak bedzie si¢ przeprowadzal, gdy trafi¢ do szpitala, wigc nie
ma potrzeby, by przechodzil przez to dwa razy.

- Racja, podjates madra decyzje - zgodzitam sie.

Zapadlo milczenie, Patrick popijal wodg, aja si¢ mu przy-
gladatam z drugiego kofica pokoju. Polubilam go - zaréwno
jako osobe, jak i mezczyzne. Wyrobitam sobie zdanie, ze jest
uprzejmy i opiekuniczy, a jednoczeénie silny i praktyczny, i mimo
choroby dato si¢ w nim zauwazy¢ site, charyzme i urok osobi-
sty. Potrafilam sobie wyobrazi¢, ze byl taki, jak siebie opisal na
poprzednim spotkaniu. Bawil si¢ z kolegami i uganial si¢ za
spodniczkami, gdy mial okolo 20 lat, a pdzZniej stal si¢ wiernym
i kochajacym mezem oraz dumnym ojcem.

- Uwazam, ze $wietnie sobie dajesz rade - powiedziatam.
- Watpie, bym tez tak sobie radzita w podobnej sytuacii.

- Radzitabys$ sobie, gdybys musiata - odpowiedzial, patrzac
wprost na mnie. - Bylaby$ tak silna jak ja - musiataby$ by¢,
choc¢by dla dobra twoich dzieci. Mozesz mi wierzy¢, ze drecza
mnie watpliwosci w tych cichych chwilach, gdy budz¢ si¢ nad
ranem sam w 16zku i przygnieciony bélem siggam po leki. Potra-
fig si¢ wtedy bardzo rozzlosci¢ i pyta¢ Boga, w co on takiego
pogrywa - powiedzial ze stabym u$miechem.

- A co Bég odpowiada? - spytalam, swobodnie odwzajem-

niajac usmiech.



- Ze musze w niego wierzy¢ i ze Michael bedzie mial opieke.
Nie moge z tym dyskutowaé, bo w koficu zestal nam ciebie.

Ogarneto mnie silne wzruszenie i poczutam ogrom odpo-
wiedzialno$ci, ktéra na siebie wzigtam.

- Bede si¢ starad, ale nie jestem aniolem.

- Dla mnie jestes.

Odwrécitam wzrok jeszcze bardziej zmieszana teraz, gdy
wynosil mnie na piedestal.

- Czy nie ma szansy na remisj¢? - spytalam cicho.

- Cuda si¢ zdarzaja, ale nie licze na to.

Przez chwile w milczeniu unikaliémy nawzajem swojego
wzroku i wpatrywali§my sie w podloge.

- Mam nadziej¢, ze ci¢ nie urazilam - powiedzialam
w koticu, podnoszac wzrok.

- Nie - nasze spojrzenia znowu si¢ spotkaly. - Dobrze, ze
rozmawiamy otwarcie 1 pytasz mnie, o co tylko chcesz. W nad-
chodzgcych miesiacach ja, ty i Michael staniemy si¢ sobie bar-
dzo bliscy. Jezeli nie bedziemy rozmawiaé¢ o mojej chorobie, to
tak naprawde¢ bedziemy unika¢ podstawowego tematu. Chcial-
bym moéc bardziej otwarcie rozmawiaé¢ z Michaelem.

- Czy Michael rozumie,jak powaznyjest twoj stan? - spy-
talam wtedy.

- Bylem z nim szczery, Cathy. Powiedzialem mu, Ze jestem
bardzo chory, ze leczenie nie zadzialalo i raczejjuz mi si¢ nie
poprawi. Jednak chyba nie zaakceptowal tego tak do konca.

- Duzieli sie z toba swoimi zmartwieniami?

- Nie, zmienia temat, gdy prébuje o tym porozmawiaé. Prze-
praszam, ze byl niegrzeczny, nie chcial tutaj dzisiaj przyjezdzac.

- To zrozumiale - powiedzialam. - Pojawienie si¢ tu

zmusilo Michaela, by stanal twarza w twarz z przyszloscia,



0 ktorej nie chce nawet mysle¢ - z przyszloscia, w ktérej ciebie
nie ma. Przyznam si¢ szczerze, ze odkad o was ustyszalam, pro-
bowatam sobie wyobrazié, jakby to bylo w przypadku Adriana
1 Pauli, gdyby znaleZli si¢ na miejscu Michaela, ale ostatecznie
nie potrafitam sobie tego wyobrazi¢. Nie moge nawet mysle¢
o tym. Skoroja, osoba dorosta, mam takie problemy, tojak ma
sobie poradzi¢ Michael? Przeciez ma tylko osiem lat.

- Udaje, ze nic si¢ nie dzieje - odpowiedzial. - Planuje nasze
nastepne wspolne wakacje. Zawsze w sierpniu jezdzimy... jezdzi-
lismy razem na wakacje, ale w tym roku watpig, by tak si¢ stato.

- Moze jednak, kto wie.

- Moze, ale nie chcg mu niepotrzebnie robi¢ nadziei.

- Masz racje, ja tez nie bedg - zapewnitam go.

Z sasiedniego pokoju, gdzie dzieci graly w ,,Zatopiony skarb",
dobiegla nas salwa $§miechu i glosne oklaski.

- Najwyrazniej kto$ znalazl skarb - skomentowatam.

Oczy Patricka blyszczaly, gdy spojrzal na mnie.

- Sadze, zeja i Michael tez znalezlismy.



Samotnosé i lek

ego wieczora rozmawialiémy z Patrickiem jeszcze godzing,
T a dzieci si¢ bawily. Nasza rozmowa stala si¢ latwiejsza i bar-
dziej naturalna, poniewaz oboje staliSmy si¢ bardziej zrelakso-
wani i lepiej si¢ poznawaliSmy. Nie méwilismy juz o przyszto-
$ci ani o jego chorobie, ale o przesztosci kazdego z nas i réznych
pozytywnych wspomnieniach. Patrick opowiedzial mi o swoim
szczedliwym dzieciistwie w Irlandii oraz o czasie spedzonym
z zong. Ja podzielitam si¢ z nim swoimi szcze$liwymi wspo-
mnieniami z dziecidstwa oraz opowiedzialam mu, jak spotka-
tam swojego meza Johna i jak wspdlnie zaj¢liSmy si¢ opieka
zastepczg. Podzielitam si¢ z nim réwniez szokiem i niedowie-
rzaniem, ktére poczutam, gdy John nagle mnie zostawit. Patrick
okazal si¢ bardzo wyrozumialym rozmoéwcy i wydawato mi sig,
ze zrobilam na nim takie samo wrazenie.
- Kiedy patrz¢ wstecz - powiedzialam, odwolujac si¢
do romansu Johna - zdaje¢ sobie sprawe, ze byly znaki ostrze-
gawcze: pozne powroty z pracy, weekendowe wyjazdy na kon-

ferencje - klasyczne sygnaly alarmowe, ale staralam si¢ je igno-

rowac.



- To zrozumiale - powiedzial Patrick. - Ufala§ mu. Dobre
malzenstwo opiera si¢ na zaufaniu.

- Gniew juz mi przeszedl, ale minie jeszcze wiele czasu,
zanim mu wybacze - przyznatam.

Patrick pokiwal glows zamyslony.

Zrobilam nam obojgu herbate, a dzieci graly w gry plan-
szowe. Nagle zrobita si¢ 19.15, a na zewnatrz zaczal zapadad
zmierzch. Patrick powiedziat:

- Wiesz, Cathy, mégtbym tak tu siedzie¢ i rozmawiaé z tobg
przez cala noc, ale musimy si¢ juz zbiera¢. Michael ma jutro
szkole, a ty tez z pewnoscia bedziesz bardzo zajeta.

- DPojedziecie autobusem? - zapytalam. - Czy wolisz,
zebym was podwiozta?

- Nie, dzi¢ki, poradzimy sobie. Na pewno powinna$ juz
zaczaC uktadaé dzieci do snu.

Us$miechnelam si¢. Jako samotny ojciec Patrick doskonale
znal wieczorne procedury zwigzane z ukladaniem malych dzieci
do snu: kapiele, mycie zebéw, opowiadanie bajek, usciski, catusy
na dobranoc 1 tak dalej. Mial racje: stanowczo wolatam polozy¢
dzieci spaé, niz jechaé na drugi koniec miasta.

Podeszlismy do stolu, przy ktérym dzieci wlasnie graly
w ,,Monopol".

- Czasjuz na nas, synu - powiedzial Patrick.

- Ojej, a nie moge dokonczy¢ gry? - jeknal Michael bez
gniewu. Z rado$cia zauwazylam, ze byl teraz zrelaksowany
i dobrze sie bawit.

- Nastepnym razem - powiedzial Patrick. - Masz jutro szkole.

Michael zrobil niezadowolona mine i niechetnie wstal od stotu.

- Czy pombc ci to posprzataé? - zapytal Adriana, co poka-

zalo mi, ze jest bardzo domyslny.



- Nie przejmuj sie - powiedzialam. - Sami to zrobimy.
Musicie z tata zlapa¢ autobus.

Michael i Patrick skorzystali z toalety, a potem Adrian, Paula
ija odprowadziliémy ich do drzwi i pozegnalismy sie.

- Dzigkuje, Cathy - powiedzial Patrick, biorac moja reke
w swoje dlonie 1 calujac mnie w policzek. - To byt bardzo mity
wieczér, prawda Michaelf

Michael pokiwal glowa. Wygladat na o wiele bardziej szcze-
sliwego niz na poczatku tej wizyty. Jego policzki zarézowily sie
z rado$ci, jaka przyniosta mu wspolna zabawa, a Adrian i Paula
rowniez wygladali tak, jakby gra z Michaelem sprawila im duzo
przyjemnosci. Taki stan rzeczy wrézyl dobrze na przysztosé.

- Bedziemy w kontakcie - powiedzial Patrick, gdy wraz
z Michaelem schodzili gtéwna Sciezka prowadzaca od domu.
Dobranoc i niech was Bég btogoslawi.

- Nawzajem - odpowiedzialam.

PopatrzyliSmy chwile, jak odchodza, a potem zamknelam
drzwi.

- W porzadku? - zapytalam dzieci. - SpedziliScie milo
wieczor?

- Tak - powiedzial Adrian. - Michaeljest w porzadku.

- Czy tata Michaela z nami zamieszka? - zapytala Paula.

- Nie, tylko Michael - odpowiedzialam. - Dlaczego o to
pytasz?

Paula namyélata si¢ przez chwile; niewatpliwie wpadtjej do
glowy jaki$§ pomyst. Potem powiedziala:

- Gdyby tata Michaela zamieszkal z nami, moglabys go
wyleczy¢. Przeciez mnie tez leczysz, gdyjestem chora. Gdyjuz
go wyleczysz, bedziemy mogli wszyscy mieszkaé razem i Michel

bedzie znowu miat mame, a my tatusia.



Adrian cmoknal z niezadowoleniem.

Us$miechnglam si¢ 1 przytulilam ja do siebie. Gdyby tylko
zycie moglo by¢ tak proste, pomyslatam.

- To troch¢ bardziej skomplikowane - powiedzialam -

a wy przeciez macie juz tatusia, tyle ze z nami nie mieszka.

Gdy dzieci byly juz w t6zkach, opisatam w dzienniku wizyte
Patricka i Michaela. Wszystkie osoby zajmujace si¢ opieka zastep-
czg musza prowadzi¢ takie dzienniki - opisuja w nich postepy
dziecka, stan jego zdrowia fizycznego i psychicznego, postepy
w nauce oraz wszystkie istotne wydarzenia. Dziennik zaklada si¢
zwykle w momencie pierwszego spotkania dziecka i opiekuna,
a ostatni wpis informuje o odejsciu dziecka z domu zast¢pczego.
Nastepnie dzienniki te umieszcza si¢ w kartotece opieki spotecznej
1 staja si¢ czescia dokumentacji dotyczacej danego dziecka, ktora
moze ono przeczytaé, gdy osiagnie odpowiedni wiek. Prowadze-
nie dziennika nie jest jedynie wymaganiem stawianym opieckunom
zastgpczym. Stanowi tez cenny i szczegélowy zapis fragmentu
historii danego dziecka. Dziennik Michaela zacze¢tam prowadzi¢
dziei wczedniej, po spotkaniu z Patrickiem w biurze opieki spo-
tecznej, a kolejny wpis dotyczyl ich wizyty. Byl to zaledwie aka-
pit, w ktérym zanotowatam, jak dtugo przebywali w moim domu,
ze wizyta przebiegla pomyslnie i ze mimo poczatkowej niesmiato-
$ci Michaela, nawiazal dobra relacj¢ z Adrianem i Paula, oraz ze
dzieci bawily si¢ razem, podczas gdy Patrick ija rozmawialismy.
Jednak tak szybko nawiazatlam wi¢Z z rodzing Patricka, ze pod-
czas pisania czulam sig, jakbym opisywata wizyte przyjaciela, a nie
katalogowata kolejne spotkanie pracownicy opieki spolecznej.

Naste¢pnego popotudnia Jill zadzwonila, aby spytaé, jak udata

si¢ wizyta Patricka i Michaela.



- Bardzo dobrze - odpowiedziatam. - Znacinie lepiej, niz
si¢ spodziewatam. Michael byl na poczatku troche niesmialy, ale
pozniej bawil si¢ z Adrianem i Paula, a ja rozmawiatam z Patric-
kiem. To wspanialy cztowick i bardzo latwo si¢ z nim rozmawia.
Swietnie sie spisal, samotnie wychowujac Michaela.

By¢ moze Jill ustyszala co§ w moim glosie lub znata mnie zbyt
dobrze po wielu latach wspolpracy, gdyz po chwili powiedziata:

- To dobrze, ale musisz zachowaé profesjonalny dystans
w kontaktach z Patrickiem. Wiem, jak bardzo angazujesz sig
w prace z dzie¢mi, ktére przyjmujesz pod swoja opieke, oraz
jak bliskie kontakty utrzymujesz z ich rodzinami. Patrick, jako
osoba pozbawiona rodziny, ktéra mogtaby mu pomdc, moze
stac sie dla ciebie cigzarem.

- Patrick nie bedzie cigzarem - powiedziatam, stajac w jego
obronie. - I cho¢ nie ma bliskiej rodziny, ma wielu pomocnych
przyjaciol.

- To dobrze - odpowiedziala Jill. - Ale badZ ostrozna. Nie
chceg, by stala ci si¢ krzywda.

- W porzadku Jill, rozumiem twéj punkt widzenia. Bede
ostrozna.

Pézniej Jill podala mi opini¢ Stelli, opiekunki zajmuja-
cej si¢ sprawg Patricka i Michaela, ktéra rozmawiata z nimi
tego ranka. Stella potwierdzila, ze wizyta podobala si¢ réw-
niez Patrickowi i Michaelowi. Patrick przekazal za jej posred-
nictwem swoje podzigckowania i zapytal, czy mogliby wpas¢
z Michaelem w kolejna sobotg, byé moze na troche diuzej.
Dzisiaj byl piatek, wigc wizyta wypadalaby za nieco ponad
tydzien.

- W ten sposéb zorganizujemy wigcej spotkan poznaw-

czych niz zwykle - dodala Jill. - Ale jesli ulatwi to przepro-



wadzke Michaela, gdy Patrick bedzie musial i§¢ do szpitala,
uwazam, ze postgpujemy wilasciwie.

- Tak, zgadzam si¢ - odpowiedzialam. - Moglabym ugoto-
wac co$ na kolacje.

- Ustalmy godzing ich wizyty na szésta. Czy to ci pasuje?

- Tak, albo na sibdma, jesli beda mogli zostaé na kolaciji.

- OK, uzgodnig to jeszcze ze Stella i dam ci znad. Jesli nie
zlapi¢ jej dzi§ po poludniu, to w poniedziatek. Milego week-
endu.

- Dzigki Jill. Nawzajem.

W poniedziatek po potudniu Jill zadzwonila, by spytaé,jak
nam si¢ udal weekend i potwierdzié, ze Patrick z Michaelem
spedzg z nami czas w najblizsza sobote od czternastej do dzie-
wigtnastej. Przekazala mi wyrazy wdzigczno$ci Patricka oraz
Stelli za nasza serdeczno$é, ale nie bylo takiej potrzeby. Ich
wizyta na kolacji przypominala bardziej spotkanie towarzyskie
niz jeden z etapow poznawania dziecka podczas procesu wdra-
zania go do rodziny zastepczej. Cieszylam si¢ na to spotkanie
i mialam wrazenie, ze Adrian i Paula czuli to samo. Gdy tylko
odlozylam stuchawke, zacz¢lam planowaé, co ugotujg¢ na sobot-
nia kolacje. Wiedzialam, ze zaréwno Patrick, jak 1 Michael
jadali migso, poniewaz Patrick wspomnial o pieczeniach, ktore
przygotowywal po mszy w niedziele. Stwierdzilam wigc, ze
dobrym daniem bylby pieczony kurczak z warzywami, a na
deser przygotuje¢ bread and butter pudding - kawatki posmaro-
wanej mastem butki przekladane bakaliami i zapiekane z mle-
kiem ijajkami - nie robilam tego od wiekéw, a Adrian i Paula
to uwielbiali. Planowanie sobotniej wizyty sprawito, ze przez
caly dzied i wigkszos$¢ tygodnia przepelnialo mnie przyjemne

uczucie ciepla.



Niestety, moja przyjemnos¢ miata okazac si¢ krotkotrwala.

W czwartek po potudniu, gdy stalam z Paula na szkolnym
placu zabaw, czekajac na Adriana, zadzwonil moéj telefon.

- Przepraszam - powiedzialam do matki, z ktéra rozma-
wialam 1 wyjelam telefon z kieszeni. Na ekranie widnial biu-
rowy numer Jill, wigc odsung¢tam si¢ nieco od grupki ludzi, przy
ktorych stalam, na wypadek gdyby informacje Jill byly poufne.

- Cathy, gdziejestes? - zapytala Jill natychmiast, gdy ode-
bralam. - Czy odbierasz Adriana ze szkoly? - méwila szybko,
co sugerowalo, ze ma do mnie pilna sprawe.

- Jestem na placu zabaw, jego klasa wlasnie wychodzi ze
szkoty. Co$ si¢ stato?

- Patrick zostal wlasnie zabrany do szpitala. Zemdlat
w domu dzisiaj po potudniu. Sgsiad go znalazl i zadzwonit po
karetke

- Ojej, nic mu nie jest? - zapytalam glupio.

- Nie znam wigcej szczegotow, ale czy moglaby$ odebraé
Michaela ze szkoly 1 zajaé si¢ nim przez weekend? I tak to pla-
nowali$my, ale okazja trafila si¢ nieco wcze$niej. Michael bedzie
bardzo zdenerwowany i zaskoczony, bo to wszystko stato si¢
tak szybko. Jego nauczyciel zajmie si¢ nim do czasu waszego
przyjazdu. Zadzwonie¢ do szkoly i powiem im, zejuzjedziecie.
Wiesz, gdzie znajduje si¢ szkota StJosephs?

- Tak - powiedzialam oszolomiona wiadomoscia. - Poje-
dziemy tam, jak tylko odbior¢ Adriana. Czy stan Patricka jet
bardzo powazny?

- Nie wiem. Najpierw zadzwoni¢ do szkoly, a potem do
Stelli i zobacze, co uda mi si¢ ustali¢. Bedziemy musiaty zdoby¢
ubrania na zmiang dla Michaela i zdecydowaé, jak beda wygla-

daly wizyty w szpitalu.



- Tak - odpowiedzialam, majac w glowie kompletny metlik.
Drzwi szkoly otworzyly si¢ i uczniowie zacze¢li wychodzié.

- Powinnam dojechaé¢ do szkoly Michaela mniej wigcej
w pigtnascie minut - powiedziata Jill.

- Zadzwonig do nich i powiem im o tym. Dzi¢ki. Bedziemy
w kontakcie.

Szybko si¢ pozegnatam, schowalam telefon z powrotem do
kieszeni kurtki i wzietam Paule za reke. Scisnelam ja mocno, aby
doda¢ jej odwagi.

- To byla Jill - powiedziatam. - Niestety tata Michaela
nie czuje si¢ dobrze. Jest w szpitalu. Odbierzemy Michaela ze
szkoly i zostanie u nas na weekend - pocieszalam si¢ stowami
Jill, bo wynikato z nich, ze po weekendzie Patrick wyjdzie ze
szpitala.

- To znaczy, ze nie przyjda do nas na kolacj¢ w sobote? -
zapytata Paula, podczas gdy tlum dzieci wylewal si¢ z drzwi
klasy Adriana.

- Nie. Michael bedzie u nas, ale jego tata zle si¢ czuje.

Zauwazylam Adriana i pomachatlam mu. Podbiegl do nas
1 zapytal:

- CzyJack moze wpas¢ do nas na podwieczorek? Ma dzi$
czas.

- Niestety, dzisiaj nie - odpowiedziatam, gdy Jack przypro-
wadzil do nas swoja mame. - Moze w przysztym tygodniu?

- Oczywiscie - odpowiedziala mama Jacka. - Mowitam
synowi, ze dzisiaj bedzie za wezesnie.

Adrian zrobit skwaszona mine.

- Porozmawiamy w przyszlym tygodniu i co$ ustalimy -
powiedzialam do mamy Jacka.

- Nie ma sprawy - odpowiedziala. - Idziemy, Jack.



Zaczetam przechodzi¢ przez plac zabaw, po jednej stronie
majac niezadowolonego Adriana, a po drugiej Paule.

- Przykro mi - powiedzialam do Adriana - ale powiniene$
mnie spytaé, zanim zaprosite$ Jacka na podwieczorek. Wtasnie
dzwonita Jill i...

- Tata Michaela jest w szpitalu - wtracita Paula.

- Dzig¢kuje bardzo, Paulo - powiedzialam troche szorstko.
- Sama powiem Adrianowi - czulam, ze robig¢ si¢ coraz bardziej
zdenerwowana.

- Pojedziemy teraz do szkoly Michaela - wyjasnilam.
-Jego tate zabrano dzi$ po potudniu do szpitala. Michael zosta-
nie u nas na weekend. Wiem, Ze to nagle, ale nic nie mozemy
poradzi¢. Michael bedzie pewnie bardzo smutny i zmartwiony.

Adrian nie odpowiedzial, ale z jego twarzy zniknal wyraz
niezadowolenia i rozczarowania, ze Jack nie przyjdzie na pod-
wieczorek; zastapito go zmartwienie o Michaela.

Doszlismy do miejsca, w ktérym zaparkowatam samochdd,
i dzieci wdrapaly si¢ na tylne siedzenie. Adrian zapial swoéj pas,
aja pomoglam Pauli. Pojechaliémy do szkoly Michaela - kato-
lickiej podstawéwki St Josephs Roman Catholic School, ktéra
znajdowala si¢ po drugiej stronie centrum. Przejechalam boczna
ulica, aby uniknaé przeprawy przez miasto. Podczas jazdy wszy-
scy milczeli§my zmartwieni losem Michaela ijego taty, i odczu-
wali§my taki sam smutek, jaki prawdopodobnie czul w tej chwili
Michael.

Ulica przed szkola byla pusta, poniewaz wigckszo$¢ dzieci
posztajuz do domu, wigc moglam zaparkowaé tam, gdzie kon-
czyly si¢ widoczne najezdni oznakowania. Przed nami wzno-
sit si¢ typowy gmach szkoly w stylu wiktorianskim z wyso-

kimi oknami i portykiem zwiedczonym kamiennym lukiem.



Od frontu znajdowal si¢ maly plac zabaw otoczony drutem kol-
czastym. Wprawdzie przejezdzalamjuz obok tej szkoly,jednak
nigdy nie bylam w §rodku. Kto§ musial zauwazy¢, ze weszliSmy
na plac zabaw, poniewaz gdy otworzylam ci¢zkie drewniane
wrota 1 weszlismy do mrocznego portyku, drzwi do wewnetrz-
nej czeéci budynku nagle sie otworzyly. Przestraszytam sie, gdy
nagle pojawila si¢ przed nami odziana w czarna sutanne postac
ksiedza. Adrian i Paula tez gwaltownie si¢ zatrzymali.

- Przyszliscie po Michaela? - zapytal ksiadz.

- Tak. Nazywam si¢ Cathy Glass.

- Prosze tedy. Michael czeka w gabinecie dyrektora -
odwrécit sie, by nas poprowadzic.

Szlismy za nim ciemnym, obitym drewnem korytarzem,
wzdluz ktérego wisialy ogromne, oprawione w zlote ramy
obrazy o tematyce religijnej - przedstawialy Maryje, Chrystusa
1 zastepy anioléw. Mialam wrazenie,jakbym cofnela sie¢ w cza-
sie 1 uderzal mnie kontrast pomiedzy tym wnetrzem ajasnym,
nowoczesnym wystrojem szkoly Adriana, gdzie Sciany zdobily
dzieciece rysunki. Tutaj unosita si¢ atmosfera surowych rytu-
atow religijnych 1 sztywnej moralnosci oraz dyscypliny. Mowiac
szczerze, troche mnie to oniesmielalo. Widziatam, ze Paula
1 Adrian tez rozgladali si¢ z niezwykla ostroznoscia.

- Patrick poinformowal szkole o swojej chorobie - powie-
dzial ksiadz, gdy dotarliémy do kolejnych poteznych drewnia-
nych wrét, do ktérych przymocowano miedziang tabliczke
z napisem ,,Dyrektor". - Modlimy si¢ za niego i za Michaela.

Skinetam glowa.

Ksiadz otworzyl drzwi i weszliSmy do przestronnego, ale
zagraconego pomieszczenia, ktére wygladalo tak, jakby nic

w nim nie zmieniono od czaséw epoki wiktorianskiej. Pod



jednym z okien stalo ogromne, dgbowe biurko. Stojace za nim
krzesto bylo puste, ale po prawej stronie, w ogromnym fotelu
biurowym siedziala zagubiona posta¢ Michaela. Gdy odwrdcit
si¢ do nas, nasze spojrzenia si¢ spotkaty. Wygladatl na tak osa-

motnionego i przerazonego, ze zachciato mi si¢ ptakaé.



Dobre samopoczucie

hcialam podbiec, by obja¢ Michaela i go pocieszy¢, ale
Cczulam si¢ skrgpowana obecnoscia ksigdza 1 oficjalng
atmosfera pokoju dyrektora. Dlatego spytatam tylko:
- Wszystko w porzadku, skarbie? - podchodzac do niego,
bo siedziat zupelnie sam.
Nieznacznie kiwnal gtowa, a ja uspokajajaco dotknetam jego
ramienia.
- Péjdziesz do domu z Cathy - powiedzial ksiadz, ktéry
pozostal przy drzwiach.
- Jak si¢ czuje méj tata? - spytal Michael.
- Dobrze si¢ nim opiekuja w szpitalu - powiedziatam. - Ocze-
kuje, ze niedtugo dowiem si¢ wigcej. Postaraj si¢ nie martwié
- Czy moge si¢ z nim teraz zobaczy¢? - spytal. Nie wie-
dzialam, czy moze. Jill polecita mi odebra¢ Michaela ze szkotly
i zabra¢ do domu. Nie miatam pewnosci, czy wypada zawiezé
go teraz do szpitala.
- Nie zaraz po szkole, ale dowiem si¢, kiedy bedziesz mogh
do niego pojechac.

Chlopiec kiwnat glowa na znak, Zze zrozumial.



- Nie zapomnij swojej torby - powiedzial ksiadz.

Michael wzial szkolng torbg, ktora byla oparta o krzeslo, i wstal.

- Przywieziesz jutro Michaela do szkoly? - spytal ksiadz.
- Wydaje mi sig, ze bedzie lepiej, jezeli przyjdzie do szkoly, a nie
zostanie w domu, zamartwiajac sie.

- Najpierw skontaktuje si¢ z pracownica spoleczna Michaela
- odpowiedzialam. - Chociaz sadzg, ze ona tez bedzie chciala,
by poszed! do szkoly, jezeli tylko da rade. O ktérej zaczynaja sig
jutro lekcje?

- Budynek otwieramy o ésmej, a zajecia zaczynaja si¢ punk-
tualnie o 8.15.

W takim razie miatlam czas, by podwiez¢ Michaela, i p6z-
niej, jak zwykle, odstawi¢ Adriana na 8.50 do szkoly i Paule¢ na
9.00 do przedszkola.

Michael zarzucit torbe na jedno ramig, a ja razem z dzieémi
podesziam do ksi¢dza, ktéry nadal stal przy drzwiach. Wyszli-
$my z gabinetu 1 podazyliSmy za ksigdzem w kierunku gléw-
nego wejscia. Otworzyl przed nami drzwi.

- Trzymaj si¢, Michaelu — powiedzial, gdy przez ciemny
przedsionek wyszlismy na powietrze. - Odwiedz¢ twojego ojca,
jak tylko bede mogt. Wszyscy sie za niego modlimy.

- Duzigkuje, ojcze - Michael zwrécil si¢ z szacunkiem do
duchownego. Adrian i Paula spojrzeli na mnie i zrozumiatam,
ze pozniej bede im musiata wytlumaczy¢, dlaczego w katolicy-
zmie do ksiedza kto§ zwraca si¢ ,,0jcze".

- Kiedy bede moégt si¢ zobaczy¢ z tata? - spytal Michael,
gdy przechodziliSmy przez plac zabaw.

- Na razie nie wiem. Czekam na telefon od pracownicy spo-
tecznej i powiem ci, jak tylko bede wiedziala. - Miatam nadzieje, ze

Stella lub Jill zadzwonia niedlugo i bede mogla uspokoi¢ Michaela.



Sama tez potrzebowalam dowiedzie¢ si¢,jak mam odebraé ubra-
nia i rzecgy chlopea, ktére beda mu potrzebne na weekend.

- Jezeli nie mozesz mnie zawiezé, moge pojechaé do szpi-
tala autobusem - zaproponowal Michael.

UsSmiechnetam sie lekko.

- Nie ma takiej potrzeby. Zawioze cie, gdy tylko dowiem sig,
kiedy sa godziny odwiedzin.

Oczywiscie potrzebowalam réwniez informacji, czy powin-
nam tam zabiera¢ Michaela jeszcze tego wieczoru, czy Patrick
byl w wystarczajaco dobrym stanie, by spotka¢ si¢ z synem. Nie
chcialam jednak méwi¢ o tym, by nie niepokoi¢ chlopca.

- Godziny odwiedzin nie obowigzuja, jezeli przychodzi sie
do kogo$ §miertelnie chorego - powiedzial Michael, a ja poczu-
fam si¢ nieswojo, ze o§miolatek wiedzial co$ takiego.

- Co to znaczy $miertelnie? - spytala Paula niewinnie.

- To znaczy bardzo chory - powiedzialam. Przypuszcza-
tam, ze Michael znal dokladna definicje, ale si¢ nie odezwal.

- Odwiedzates wczesniej tate w szpitalu? - spytal Adrian.

Michael pokrecit glowa.

- Tata chodzil do szpitala na chemioterapie, ale zawsze wra-
cal do domu. Czasami pézniej Zle si¢ czul 1 wtedy przynositem
mu wodg i trzymatem go za reke.

Pekalo mi serce, gdy wyobrazalam sobie Michaela troszcza-
cego si¢ 0 sSWojego tate.

- Chemioterapia moze spowodowaé zle samopoczucie -
powiedzialam i zastanawialam sig, kiedy Paula zapyta, co to
znaczy chemioterapia.

- Co to chemioterapia? - spytala po sekundzie.

- Bardzo silne lekarstwo, ktére moze pomoéc ludziom

wyzdrowied.



- Mojemu tacie nie pomogto.

Wszyscy zamilklismy, a ja zastanawialam si¢ nad tym, ze
w porownaniu do zwyklych dzieci Michael musial w swoim
krotkim zyciu radzi¢ sobie z wyjatkowo trudnymi sprawami.

Doszlismy do samochodu, otworzylam tylne drzwi, a dzieci
wspiely sie do $rodka. W czasie jazdy nawet si¢ nie odezwaly,
a ja prowadzilam pograzona w myslach. Nie tylko si¢ martwilam
1 wspotczutam Michaelowi, ale pamigtalam réwniez o Patricku.
W jakim byl stanie? Jill powiedziala, Zze upadt i znalazl go sasiad,
co moglo réwnie dobrze znaczy¢ zaslabnigcie, jak 1 §piaczke. Czy
bedzie mdégl opusci¢ szpital po weekendzie? Stowa Jill to suge-
rowaly, ale by¢ moze bedzie potrzebny dluzszy pobyt. Podczas
naszych dwoch poprzednich spotkan Patrick byl w §wietnej for-
mie i powinien w niedziele przyj$¢ na obiad, a nie trafi¢ do szpi-
tala. Widziatam, ze dla dobra Michaela musze¢ by¢ silna. Skoro ja
sie zamartwialam, az strach pomysle¢, co czul chlopiec, ktoéry sie-

dzial na tylnym siedzeniu koto Adriana i wygladal przez okno.

Chciatabym napisaé, ze gdy dojechaliémy do domu zazwy-
czaj radosna natura Adriana i Pauli wziela gore i wszystkim nam
sic poprawil humor. Niestety tak sie¢ nie stalo. Gdy otworzy-
tam frontowe drzwi, chmura smutku Michaela weszta razem
z nami do domu. Pograzony w wielkim smutku stal w przedpo-
koju z torba zarzucong na ramie i sprawial wrazenie wyjatkowo
zagubionego 1 osamotnionego. Bylam przyzwyczajona, ze moje
dzieci biegna si¢ bawi¢, zanim jeszcze zdaze¢ zamknaé drzwi, ale
wtedy staly przygaszone,

- Zdejmijcie buty i plaszcze - zachecitam ich. - Michael,
skarbie, mozesz tutaj w przedpokoju zostawi¢ swoja torbe albo

zabrac ja do swojego pokoju. Jak wolisz.



Rzucit torbe tam, gdzie pokazatam, do wne¢ki w przedpo-
koju, zdjat buty i ptaszcz, ktéry powiesitam na wieszaku. Adrian
i Paula tez zdjeli buty i ptaszcze. Cala tréjka patrzyla na mnie.

- Adrian, moze wyciagniesz gre z komody, a ja zrobi¢ obiad
- zaproponowalam.

- A nie mozemy pooglada¢ telewizji?

- Mozecie, jezeli macie na to ochote.

Kiwneli glowami.

- Czy kto$ chce teraz si¢ czego$ napic lub co$ przekasic?

Wymienili spojrzenia i wzruszyli ramionami. Adrian zapro-
wadzil ich do salonu i zaczeli ogladaé telewizjg, a ja posztam do
kuchni robi¢ obiad.

Brak wiesci o stanie Patricka byl gorszy niz zle wiesci, gdyz
nie potrafilam wylaczy¢ mojego mézgu, ktory bez ustanku pod-
rzucal mi wizje najgorszych mozliwych scenariuszy. Przygoto-
wujac positek, styszatam w tle odglosy telewizora i podejrzewa-
tam, ze dzieci sa pochloni¢te audycja. Jednak pigtnascie minut
pozniej, gdy obieralam ziemniaki, Adrian wbiegl do kuchni.

- Mamo, chodz szybko - powiedzial. - Michael i Paula placza.

Przerwatam pracg 1 pobieglam do salonu. Michael siedzial na
kanapie i nieobecnym wzrokiem patrzyl w ekran, a po jego policz-
kach sptywaly Izy. Paula siedziala obok i obejmowata go swoimi
matymi rgczkami, probujac go pocieszy¢, ale sama tez plakala.

- Adrian, czy mozesz teraz wylaczy¢ telewizor? - poprosi-
tam. Podesztam do nich, podniostam Paulg i usiadtam na kana-
pie pomigdzy nimi. Jedna r¢ka objetam Michaela, ktory siedziat
sztywno wyprostowany, a druga przygarn¢tam Paule, ktéra wtu-
lita si¢ w méj bok.

- Wszystko w porzadku - usitowalam ich uspokoié.

- Mozecie by¢ smutni. Rozumiem was.



- Tesknig za tatg - powiedzial Michael. - Chce przy nim by¢.

- Wiem, skarbie. Jezeli Stella nie odezwie si¢ w miarg szybko,
to sama do niej zadzwonig, by sprawdzié, czy sa juz jakie$ infor-
macje 1 kiedy bedziesz mégt pojechaé do taty.

- Tata mnie potrzebuje - powiedzial chlopiec, marszczac
czolo. - Zawsze jeste$Smy razem. - W glosie Michaela pobrzmie-
wal nie tylko wielki smutek wywolany rozlaka, ale rowniez lgk
i poczucie odpowiedzialnosci za ojca.

- Lekarze i pielggniarki dobrze si¢ nim opiekuja - zapewni-
tam go. - Tyle juz zrobiles§ dla swojego taty, czas, zeby teraz oni
pomogli.

- Dlaczego nie zadzwonili do mnie, zamiast zabiera¢ go do szpi-
tala - spytal Michael, jakby to on byl odpowiedzialny za przyjecie
jego ojca do szpitala. - Zawsze ja si¢ nim opiekuje, gdy czuje si¢ Zle.

- Wiem, kochanie, §wietnie si¢ spisywales$. Jednak czasami
ludzie potrzebujg opieki, ktéra moze zapewnié tylko szpital.
Lekarze i pielegniarki mogg zrobi¢ wigcej.

Michael nadal siedzial wyprostowany i spiety, jakby prébo-
wal utrzymaé swoja rozpacz pod kontrola, a przytulenie si¢ do
mnie byloby oznaka stabosci.

- Czy lekarze sprawia, ze tata Michaela bedzie zdrowszy? -
spytala Paula, nadal tulac si¢ do mojego boku. Jej tzy zniknely,
gdy dostata troche¢ wsparcia z mojej strony.

- Lekarze si¢ staraja, by Patrick czul si¢ jak najlepiej -
powiedzialam ostroznie, gdyz nie mialam pojecia, wjakim sta-
nie jest ojciec chtopca.

- 1 zadzwonisz? - spytal Michael.

- Czekam na telefon od pracownicy opieki spotecznej, ale
jesli ona nie zadzwoni, zanim skoficze przygotowywaé obiad,

sama si¢ z nig skontaktuje.



- Mama zadzwoni - powiedzial Adrian, ktéry z wyrazem
powagi na twarzy siedzial na krzesle naprzeciwko nas. - Mama
zawsze robi to, co obiecuje.

Wzruszyly mnie te stowa. Pokazywaly, ze Adrian nadal mi
ufa, mimo moich wielu porazek.

- O ktoérej zadzwonisz? - nalegal Michael.

Spojrzalam na zegar.

- Zadzwonig, jezeli do 17.30 nie bede miata zadnych wiado-
mosci - co uspokoilo troche Michaela. Nieznacznie skinat glowa
1 otart rekawem lzy. - Przyniose ci chusteczke - powiedziatam.

Przytulitam oboje, ale Michael troche oponowal. Wstatam
1 przyniostam im pudetko chusteczek, wzieli po kilka sztuk.

- Chcesz pooglada¢ telewizje? - spytal Adrian. - Czy
wolisz si¢ w co§ pobawic?

Michael wzruszyt ramionami.

- Wszystko mijedno.

- Moze zabierzecie Michaela i pokazecie mu wszystkie
zabawki, razem co§ z nich wybierzecie - powiedzialam do
Adriana. Pomyslalam, ze buszowanie po szafkach, szufladach
1 pudetkach odwrdci ich uwage od zmartwien i chociaz troche
zajmie ich mysli.

Adrian wstal, a z nim pozostala dwodjka, 1 razem poszli
do patio przerobionego na pokdj zabaw, gdzie znajdowaly si¢
wszystkie zabawki; ja natomiast wrocitam do kuchni, by skon-
czy¢ przygotowywanie obiadu. Byla prawie 17.15, gdy zadzwo-
nit telefon 1 szybko podniostam stuchawke w kuchni. Scisnelo
mnie w zoladku, gdy uslyszatam glos Stelli.

- Dobra i zta wiadomos¢ - powiedziala. - Patrick odzyskal

przytomnos¢, ale nie chce, by Michael go ogladat.



Tata Michaela

P oziom czerwonych krwinek jest u Patricka niezwykle niski
i dlatego zemdlal. Robia mu transfuzje. Czuje si¢ teraz
wyjatkowo niedobrze i lezy na oddziale z bardzo chorymi
ludZmi. Nie chce, zeby Michael go tam zobaczyl, bo uwaza, ze
to go bardziej zmartwi. Jesli wszystko péjdzie dobrze, Patrick
wyjdzie ze szpitala w poniedziatek. Podobno Michael nigdy nie
widzial swojego taty w szpitalu i Patrick chce, aby tak pozostalo
jak najdluze;j.

- Rozumiem - powiedzialam z powatpiewaniem. - Nie
sadze, aby powstrzymywanie Michaela od odwiedzania go
w szpitalu bylo dobrym pomystem. Michael bardzo chce odwie-
dzi¢ swojego tate. Mysle, ze zobaczenie go na oddziale z innymi
chorymi nie bedzie tak zle, jak niezobaczenie go wcale.

- Tak, wiem o tym i ogélnie si¢ zgadzam, ale Patrick chce
chroni¢ Michaela, jak najdtuzej si¢ da. Musimy uszanowac jego
zyczenie.

Musiatam to zaakceptowac.

- Patrick chcialby zadzwoni¢ do Michaela dzi§ wieczorem.

Czy moge poda¢ mu wasz numer stacjonarny?



- Oczywiscie.

- Czy mozesz wyjasni¢ Michaelowi to, co ci powiedzialam?
Powiedz mu tez, ze dzi§ wieczorem przynios¢ mu ubranie do
szkoly 1 wszystko, co bedzie mu potrzebne na weekend. Patrick
podal mi liste rzeczy przez telefon. Wtasniejade do ich domu,
sgsiad ma klucz. Potem przyjade do was. Bede za jaka$ godzing.
Czy to ci pasuje?

- Tak. Czy Patrick ma w szpitalu wszystko, czego potrze-
buje? - zapytalam, wiedzac, ze przywieziono go nieprzytom-
nego i nie miat czasu spakowac zadnej torby.

- Maz sgsiadki zawiezie mu wszystko, czego potrzebuje.
Nie porozmawiam teraz z Michaelem, bo musz¢juz i§¢. Wyja-
$nij mu wszystko, zobaczymy si¢ pézniej.

- Dobrze.

Odwiesitam stuchawke na Sciane w kuchni i mialam wlasnie
przej$¢ do salonu, zeby powiedzie¢ dzieciom, co si¢ dzieje, ale
pojawit si¢ Michael, ktéry ustyszal dzwigk telefonu. Jego twarz
byla pelna napigcia i niepokoju, wigc wiedziatam, ze spodziewat
si¢ zlych wiadomosci.

- Wszystko w porzadku - zapewnilam go szybko. - Two-
jemu tacie nic nie jest. Przechodzi wlasnie transfuzje krwi
1 powinien wyj$¢ ze szpitala w poniedziatek. - Twarz Micha-
ela trochg si¢ rozjasnita. - Czy wiesz, co tojest transfuzja krwi?
- zapytatam.

Skinat glowa.

- Kiedy bede¢ mégl go zobaczyé?

- Twdj tata zadzwoni tu do ciebie p6zniej, ale skoro bedzie
w szpitalu tylko przez weekend, powiedzial Stelli, Ze nie ma

potrzeby, abys$ go odwiedzal. Zobaczycie si¢ w domu, jak tylko

go wypisza.



Ujetam to najlepiej,jak umiatam, ale nie zdziwilam sig, gdy
Michael powiedziat:

- Aleja chcg go zobaczy¢ dzisiaj lub jutro. Powiedzialas, ze
tak zrobimy.

Nic takiego nie powiedzialam, ale to nie w tym tkwit problem.

- Musz¢ robi¢ to, co twdj tata uwaza za najlepsze dla ciebie
- powiedzialam lagodnie. - Nie moge sprzeciwic si¢ jego woli.
Uwaza, ze bedzie lepiej, jesli do ciebie zadzwoni, niz gdybys$ miat
go odwiedzaé w szpitalu, bo jest tam tylko przez weekend. Dat
Stelli liste rzeczy, ktore beda ci potrzebne na jutro i na weekend,
i ona cije tu pdzniej przywiezie. Gdy si¢ z nia zobaczymy, poda
nam wigcej informacji, a twdj tata tez nam duzo powie, kiedy
zadzwoni. Zgadzasz si¢ na to, skarbier - Michael skinal lekko
glows 1 zdawalo sig, ze zaakceptowal to, co mu powiedziatam. -
Czy mozesz powiedzie¢ Adrianowi i Pauli, Zze kolacja jest gotowa?

Michael znéw skinat lekko glowa i poszed!l przekazaé infor-
macj¢ Adrianowi i Pauli. Chwile pézniej cala tréjka zjawila
si¢ w naszej kuchnio-jadalni. Gdy wchodzili, styszalam, jak
Michael méwi Adrianowi i Pauli, Ze jego tata ma si¢ coraz lepiej
i ze p6zniej do niego zadzwoni. Chociaz Michael rozumial, ze
zdanie ,,ma si¢ coraz lepiej" oznaczalo tylko tymczasowa ulge
w niezwykle powaznej chorobie, zastanawialam si¢, czy Paula
i Adrian nie stwierdza, ze Patrick zostanie calkowicie wyle-
czony. W ich ograniczonym do$wiadczeniu choréb ludzie, kto-
rzy na nie zapadali, zawsze w kornicu zdrowieli.

Miatam racje.

- Tata Michaela zdrowieje - powiedziata Paula, gdy siadali-
$my przy stole. - Nie umrze.

- Jeszcze nie - dodal szybko Michael, oszczedzajac mi bar-

dzo trudnej i bolesnej rozmowy.



Us$miechng¢lam si¢ do niego, starajac si¢ doda¢ mu otuchy.
On tez si¢ usmiechnal, a z jego twarzy zniknelo nieco wcze-
$niejszego napigcia. Nawet jesli remisja Patricka byta tylko tym-
czasowa, cieszylam si¢ z niej tak jak Michael, poza tym zawsze
istniala nadzieja. - Zorganizujemy sobie mily weekend -
powiedziatlam. - Co chcialtby$ robic?

- Czy mozemy p6j$¢ poplywaé? Kiedy$ chodzitem plywaé
co sobot¢ z moim tata, ale w tym roku nie czul si¢ wystarcza-
jaco dobrze.

- Tak - powiedzialam, czujac zadowolenie, ze okazywatl
jaki§ entuzjazm, oraz zaszczyt, ze pozwolil mi wziaé udziat
w zajeciu, ktére wezesniej dzielil z tata.

- To brzmi fajnie - Adrian i Paula zgodnie kiwngli glowami.

- Pojedziemy w sobot¢ rano - powiedzialam. - Nie sadze,
zeby Stella przywiozla twoje spodenki kapielowe, wigc jutro
kupig jeszcze jedna pare, gdy bedziecie w szkole. Nosisz ten sam
rozmiar co Adrian.

Michael znéw si¢ usmiechnal, a w kacikach jego niebieskich
oczu pojawily si¢ takie same faldkijak u Patricka.

- Dzigki, Cathy. Czy mogg si¢ tak do ciebie zwracac? A moze
pani Glass?

- Wystarczy Cathy - powiedziatam, a Adrian i Paula zachi-

chotali,jednak bez zlosliwosci.

Ku mojemu zadowoleniu Michael zjadl kolacj¢ z apetytem,
a pézniej bawil si¢ z Adrianem i Paula. Gdy o 18.45 zadzwonil
dzwonek do drzwi, zatozylam, Ze to Stella. Dzieci przestaly si¢
bawi¢ i dotaczyly do mnie w holu, a ja otworzylam drzwi.

- Céz to za komitet powitalny! - roze$miala si¢ Stella.

- Jak si¢ macie?



- Dobrze - odpowiedziaty chérem dzieci.

Stella nigdy wczesniej nie poznata Adriana i Pauli, wigc
przedstawilam ich, podczas gdy ona wnosita do holu duza, pté-
cienng torbe.

- To moja torba - powiedzial Michael, nieco zdzi-
wiony. Widokjego torby w moim holu musial mu si¢ wydac
dziwny, mimo ze wiedzial, iz Stella przywiezie mu ubrania
na zmiane.

- Tak - powiedziala Stella. - Twdj tata powiedzial mi, gdzie
ja znalez¢ 1 gdzie znajde potrzebne ci rzeczy. Chyba niczego nie
zapomniatam. Twoja sasiadka, pani Harvey, wpuscita mnie do
waszego domu 1 przesyla wam pozdrowienia. Jej meza Jacka
akurat nie bylo, ale on tez was pozdrawia. Poszedl odwiedzi¢
twojego tate.

- Wigc dlaczego ja nie moge go odwiedzi¢? - zapytal
Michael.

Stella spojrzala na mnie.

- Wyjasnilam mu to - powiedzialam. Wciaz staliSmy w holu.
- Przejdziemy do salonu? - zasugerowalam.

- Tylko na chwil¢ - powiedziala Stella. - Robi si¢ pézno

i po powrocie do domu musz¢ napisa raport na jutro.

WeszliSmy do salonu. Michael usiadl na sofie pomigdzy
Adrianem i Paula, a Stella przykucneta przed nimi na podtodze.
Tak jak ja wyjasnila, ze Patrick nie widzial potrzeby, aby Michael
go odwiedzal, skoro przebywal w szpitalu tylko przez weekend.
Roéwniez podobnie jak ja, Stella pomingta druga przyczyne, dla
ktorej Patrick nie chcial, aby Michael przyszedl z wizyta - Ze
widok Patricka w tak zlym stanie otoczonego innymi bardzo

chorymi ludZzmi bylby dla Michaela zbyt przykry. Cata tréjka



przytakneta na stowa Stelli, wigc wydawalo si¢, Ze méwi do nich
wszystkich.

- Twoj tata zadzwoni poézniej - dodala Stella, patrzac na
Michaela. - Godziny odwiedzin kofcza si¢ o sibdmej trzydzie-
$ci, wigc sadze, ze twdj tata zadzwoni, gdy Jackjuz pdjdzie. Na
oddziale jest przenos$ny platny telefon. W szpitalu chyba nie
mozna korzysta¢ z komorek.

Dzieci skinely glowami, a Paula uje¢ta dlon Michaela w swoje
i poglaskala ja, tak jak robitam to ja, gdy o co$ si¢ martwila.

- Twoj tata ma przenos$ny platny telefon - zapewnila go.
Potem spojrzata na Stelle 1 zapytata: - A co tojest bezprzewo-
dowy platny telefon?

- To telefon, ktéry mozna przenosi¢ po calym oddziale,
aby wszyscy pacjenci mogli z niego korzystaé - wyjasnila
Stella.

- To dobrze, prawda Michael? - powiedziata Paula. - Uzy-
waja g0 Wszyscy pacjenci.

Michael usmiechnat si¢ i skinat glowa. Wiedzial, jak zacho-
wywac si¢ wobec Pauli, chociaz nie mial wlasnych braci i sidstr.

- No, widze, ze macie dobra opicke - powiedziala Stella,
podnoszac si¢ z podlogi. - Twoj tata czuje si¢ dobrze, wigc nie
masz si¢ 0 co martwic. Przypuszcza, ze jutro péjdziesz jak zwy-
kle do szkoly. Michael pokiwal glows. - Zatem, skoro nie ma
zadnych pytan, musze juz i§¢. - Stella zatrzymala si¢ na chwile,
dajac Michaelowi moment zastanowienia, czy chcialby o co$
zapytaé, ale tego nie zrobil. - Dobrze wi¢c - powiedziala. -
Zadzwoni¢ do Cathy w poniedziatek, zeby potwierdzi¢ wyjscie
twojego taty ze szpitala.

Michael skinal glowa i powiedzial wesolym tonem:

- W sobote idziemy poplywaé, tak jak chodzitem z tata.



- To fantastycznie - powiedziala Stella. - Zycze ci cudow-
nego weekendu i nie martw si¢ o swojego tate, bardzo dobrze si¢
nim opiekuja.

Stella pozegnala si¢ z dzie¢mi, ktore zostaly na sofie, pod-
czas gdy my przeszlySmy do drzwi wejsciowych. Slyszalysmy,
jak Adrian 1 Michael opowiadaja sobie o §miatych wyczynach
plywackich, ktérych dokonaja na basenie. Paula, ktéra czula
sie w wodzie mniej pewnie, siedziala cicho, jedynie si¢ przy-
sluchujac.

- Michaelowi dobrze zrobi weekend bez odpowiedzialnosci
- zwierzyla mi si¢ Stella, wychodzac. - Od dawna nie widzia-
tam, Zeby tak si¢ na co$ cieszyl. Zwykle méwi tylko o lekar-
stwach swojego taty - jakie ma wzia¢ tabletki 1 kiedy. To uwolni
go od tego wszystkiego 1 pozwoli mu znéw by¢ dzieckiem. Dzie-
kuje ci za wszystko.

- Nie musisz mi dzickowa¢ - odpowiedzialam zaklopo-
tana. - Michael to wspanialy chlopiec. Zaluje, ze nie moge opie-
kowa¢ si¢ nim w innych okoliczno$ciach.

Stella skineta glowa.

-Ja tez Cathy, ja tez. To takie smutne.

Gdy wypuscitam Stelle, wrécilam do salonu i oglositam, ze
nadszed! czas, aby Paula poszta spac.

- Jutro macie szkole i przedszkole - przypomniatam dzie-
ciom - wigc nikt nie moze si¢ sp6znic.

Adrian i Michael zrobili niezadowolone miny.

- Chlopcy - dodatam - gdy Paula wyjdzie z lazienki i p6j-
dzie do 16zka, chcialabym, aby$cie wy tez zaczeli przygoto-
wywaé si¢ do podjscia spaé. - W tygodniu Adrian jest zwykle

w 16zku o 6smej - powiedzialam do Michaela.



- Ja tez - przyznal Michael - ale co bedzie, jesli moj tata
zadzwoni, jak juz bede w 16zku?

- Obudze ci¢e. Nie martw si¢, porozmawiasz z tata, gdy tylko
zadzwonli, nie ma co do tego watpliwos$ci. Teraz zanios¢ twojq
torbe na gére do pokoju. Paula, powiedz Adrianowi 1 Micha-
elowi,,dobranoc".

- Dobranoc - powiedziala Paula niechetnie. Nie chciata
ich zostawia¢. Wstala i nadstawila kazdemu z nich policzek do
pocatunku. Najpierw jak zwykle Adrianowi, a potem Micha-
elowli, ktéry cmoknal ja lekko.

- Grzeczna dziewczynka - powiedzialam.

Podeszta do mnie i pomachala wszystkim.

- Dobranoc - zawolala, gdy wychodzily§my z salonu.

- Dobranoc - odpowiedzieli chlopcy.

- Spij dobrze, stodkich snéw - dodat Michael. Wywnioskowa-
fam z tego, ze wlasnie te stowa méwil mu na dobranoc jego tata.

Torbe Michaela zostawitam na gérze w jego pokoju, a potem
przygotowalam kapiel dla Pauli, caly czas nastuchujac dZzwieku
telefonu. Byta 19.15, a Stella powiedziala, ze jej zdaniem Patrick
zadzwoni pod koniec odwiedzin, czyli okolo 19.30. Miatam
nadzieje, ze nie zrobi si¢ zbyt p6zno, poniewaz zgodnie z moim
doswiadczeniem dzieci czujq si¢ coraz bardziej zmartwione
i smutne, gdy sa zmeczone. Problemy i leki nie wydaja si¢ juz
tak straszne po dobrze przespanej nocy. Na szczescie telefon
zadzwonil o 19.45, gdy uktadatam Paule do 16zka.

- Cathy! Telefon! - krzyknal Michael z dotu. - Mam odebrac?

Bylam juz na pélpietrze, zmierzatam w kierunku sypialni do
znajdujacego si¢ tam aparatu.

- Za chwile - zawolalam, bo chcialam si¢ upewnié, ze to

dzwoni Patrick.



Odebratam telefon i powiedziatam ,halo". Nawet zanim prze-
méwil, wiedziatam, Ze to Patrick, bo uslyszatam jego cichy oddech.

- Cze$¢ Patrick, jak sig czujesz? - zapytalam radosnym glo-
sem. - Dobrze ci¢ slyszec.

- Ciebie tez, Cathy - odpowiedzial, znéw nabierajac powie-
trza. - Dzigkuje, ze zajetas sie Michaelem tak szybko bez uptze-
dzenia.

- Nie ma sprawy.

- Chyba bedziemy musieli przetozyé nasza sobotnia kolacje
- powiedzial, $miejac si¢ cicho. - Szkoda, bo specjalnie kupitem
butelke dobrego wina.

- Niektorzy zrobig wszystko, zeby uniknaé efektéw mojego
gotowania - powiedziatam. Znéw si¢ zasmial, ale styszatam, ze
méwienie bylo dla niego duzym wysitkiem i ze oddychal duzo
cigzej niz podczas naszego wczesniejszego spotkania. - Dam ci
Michaela - powiedzialam. - Czeka przy telefonie na dole. Moze
pogadamy, gdy juz z nim porozmawiasz?

Nastapita kolejna przerwa, podczas ktorej Patrick wzial gle-
boki oddech.

- Czy mogliby§my pogadac jutro, Cathy? - zapytal. - Nie
czujg si¢ teraz najlepiej. Jestem wyczerpany. Lekarze powiedzieli
mi, ze po transfuzji krwi poczuje si¢ duzo lepiej.

- Tak, oczywiscie. Dbaj o siebie, daj¢ ci Michaela.

- Duzickuje. Czy pani z opieki spolecznej przyniosta jego
ubrania?

- Tak. Nie martw si¢. Nic mu niejest. Ma wszystko, czego
mu potrzeba. Zaraz go przyprowadze.

- Duzigkuje.

Odlozylam stuchawke, wrocitam na pélpietro i zawolatam

Michaela, ktéry czekal cierpliwie na dole schodéw.



- Odbierz telefon na stole w holu - powiedzialam. - To twdj
tata.

Poczekalam, az to zrobi i powie ,halo", a potem posztam do
Pauli, aby powiedzieéjej,,dobranoc”.

- Czy to tata Michaelar? - zapytala.

- Tak, kochanie.

- Czy rozmawia przez bezprzewodowy platny telefon?

USmiechnetam sie.

- Tak. A teraz chcg, zebys poszta spac. Robi si¢ p6zno, a jutro
musisz 1$¢ do przedszkola.

Wrtulila si¢ w koldre, a potem usciskaly$my si¢ i pocatowaly-
$my na dobranoc. Gdy wysztam z jej pokoju, stangtam na chwile
na pélpietrze i popatrzylam na stojacego w holu ponizej Micha-
ela. Byt odwrécony do mnie plecami i w ciszy stuchatl tego, co
jego tata méwil mu przez telefon. Nie styszalam stéw Patricka,
ale sadzitam, Ze stara si¢ uspokoi¢ syna. Gdy mijatam Michaela,
schodzac na dél, powiedziatl do stuchawki:

- Wigc obiecujesz, ze w poniedziatek bedziesz w domu?



Wystuchane modlitwy

P rzesztam do salonu, gdzie siedzial Adrian i czytal czasopi-
smo. Przymknetam drzwi, zeby Michael mégl porozmawiaé
z ojcem na osobnos$ci. Nie musialam monitorowaé jego roz-
moéw telefonicznych, chociaz w innych przypadkach pracownicy
pomocy spolecznej oczekiwali ode mnie obserwowania kontak-
tow dzieci, ktérymi si¢ opieckowalam. Michael nie byl jednak
skrzywdzonym dzieckiem, ktére trzeba chronié¢ przed znecaja-
cymi si¢ nad nim rodzicami - wrecz przeciwnie, ojciec obdarzal
go wyjatkowa miloscia i opieka, co czynito jego sytuacje¢ jeszcze
smutniejsza.

Michael rozmawial przez telefon tylko pigé minut, a poz-
niej przyszedl do nas do salonu. Od razu, gdy tylko wszedl,
zauwazylam, ze znowu jest smutny i pelen niepokoju. Zniknat
chlopiec, ktory cieszyl sig, ze péjdzie poptywaé w sobote. Jego
miejsce zajelo dziecko - opiekun, na ktérego barkach cigzko
spoczywaly troski i odpowiedzialno§¢ wynikajace z choroby
jego ojca.

- Tata jest bardzo zmeczony - powiedzial, stojac troche

zagubiony na $rodku pokoju. - Nie mégl dtugo rozmawiaé.



Wstalam i delikatnie polozylam mu reke na ramieniu.
- Wiem, kochanie. Onjest teraz bardzo ostabiony, ale po trans-
fuzji krwi poczuje si¢ znacznie lepiej.

Chlopiec kiwnatl glowa, ale nic nie powiedzial. Bylo juz po
dwudziestej, a Michael wydawal si¢ nie tylko bardzo smutny,
ale réwniez wycieficzony, wigc uznatam, ze dobrze mu zrobi
sen. Powiedzialam chlopcom, Ze powinni si¢ zbiera¢ do 16zka.
Adrian odlozyl czasopismo i1 weszlam z nimi na gore. Méj syn
poszed! wziaé¢ prysznic, aja udatam si¢ z Michaelem do jego
sypialni, gdyz chcialam poméc mu rozpakowaé torbe. Jednak
wyciagajac jego rzeczy, ktore zamierzalam powiesi¢ w szafie,
zauwazylam na jego twarzy coraz wyrazniej malujacy si¢ lek.

- Czy nie moga zosta¢ w torbie? - spytal zaniepokojony.
- Przyjechalem tu tylko na weekend. - By¢ moze w rozpako-
wywaniu widzial co$ ostatecznego, co przedtuzyloby jego pobyt
u mnie, ale rowniez pobyt jego ojca w szpitalu.

- Dobrze, jezeli tak wolisz - powiedziatam. - Moze tylko
wyjme rzeczy, ktore beda potrzebne dzi§ wieczorem i jutro?
- Potwierdzil skinieniem glowy. Wyjelam jego pizame, przy-
bory do mycia i mundurek szkolny na nastepny dzien. Michael
szybko zamknat torbe, chowajac w niej pozostate swoje rzeczy,
gdy tylko si¢ odsunetam.

Adrian skoniczyt si¢ my¢, wigc zaprowadzitam Michaela do
tazienki, pokazatam mu,jak dziata kurek od prysznica, i upew-
nitam si¢, ze ma wszystko, czego potrzebuje. Wysztam, zeby
mogt sie umy¢ i przebraé. Poszltam zobaczy¢, co u Pauli. Spata
smacznie lezac na boku, oddychata réwno z lekko otwartymi
ustami. Adrian siedzial w 16zku w swoim pokoju i czytal. Tak
spedzal wiekszoé¢ wieczoréw, przypomniatam mu tylko, by

o 21 zgasil §wiatlo. P6zniej udatam si¢ do swojej sypialni, ktora



sgsiaduje z lazienka, i czekalam, az Michael skoficzy si¢ my¢.
Obcy dom peten nieznanych zwyczajow moze by¢ bardzo stre-
sujacy dla dziecka; szczegdlnie w przypadku tego chlopca, kté-
rego przepetnial Igk o swojego ojca.

Po kilku minutach wyszed! z tazienki. W dloni mocno $ci-
skal kosmetyczke. Wyraznie si¢ wahal.

- Czy chcesz zostawi¢ kosmetyczke w tazience, by byla tam
rano? - spytalam.

Zaprzeczyl ruchem glowy.

- Dobrze. Potéz si¢ do 16zka, a ja przyjde ci jeszcze powie-
dzie¢ ,,dobranoc". Jezeli w nocy bedziesz czegos potrzebowal, to
zapukaj do moich drzwi. Bede tutaj - pokazalam za siebie na
swoj pokoj.

Dat znak, ze zrozumial, i zaprowadzitam go przez przedpo-
kéj do sypialni.

- Twoja pierwsza noc tutaj bedzie z pewnoscia trudna -
powiedzialam. - Jezeli obudzisz si¢ w §rodku nocy i bedziesz
si¢ zastanawial, gdzie wlasciwie jestes, to zawolaj mnie. Spisz
przy zaslonigtych czy odslonietych oknach?

- Zastonietych - odpowiedzial, rozsuwajac zamek torby.
Wtozyl do niej kosmetyczke, a pozniej dokladnie ja zamknat.
- Ale pomigdzy zaslonami jest pozostawiona szpara, bym mogt
oglada¢ gwiazdy. Czy tutaj tez tak moze by¢?

- Oczywiscie, skarbie - zaciagnetam zaslong, zostawiajac
przerwe posrodku. Na zewnatrz panowala zupelna ciemnosé,
ale niebo bylo bezchmurne, wigc widziatam wiele gwiazd migo-
czacych na czarnym firmamencie.

Michael podszedt do mnie i wyjrzal przez okno.

- Moj tata lubi gwiazdy - powiedzial cicho. - Sprawiaja,

ze mys$li o niebie.



W moim gardle natychmiast urosta gula.

- RzeczywiScie sa bardzo pickne - przyznalam mu racje.
- Kiedy patrz¢ na co$ tak wspanialego i nieograniczonego,
pozwala mi to zrozumie¢ prawdziwa skal¢ moich probleméw.

- Czy wierzysz w niebo? - spytal nagle Michael, odwraca-
jac sie¢ w mojg strong i patrzac na mnie.

Wiedzialam, ze chce, bym go uspokoita. - Wierze, ze istnieje
jakie$§ niebo - odpowiedziatam. - Ty tez w to wierzysz?

- Tak - powiedzial zdecydowanie. - Moja mamusia tam
jest. Gdy przyjdzie pora na mojego tatg, anioly przyjda z nieba
i zabiora go tam, do niej. W to wierzy moj tata ija tez w to wierze.

Usmiechne¢lam si¢ smutno i chwilg stalismy tak obok siebie,
patrzac w nocne niebo - rozlegle, niepojete. Chlopiec, ktéry stat
blisko mnie, wierzyl, Zzejego tata dolaczy dojego mamy w nie-
bie. To jedna z tych chwil w zyciu, ktére dotykaja duszy i zostaja
z cztowiekiem na zawsze.

Michael odsunat si¢ od okna i podszedt do t6zka. - Zmoéwie
teraz modlitwe 1 poloze si¢ spaé - powiedzial. Przygladatam si¢
z boku, a on si¢ przezegnal i uklgknal na podlodze przy 16zku.
Opierajac fokcie o materac, powiedzial:

Boze, poblogostaw rodzing  ktirq  kocham,
i pomdg ukoié ich  troski.
Modle sie, by zaznali spokojn,
gdy dzieni w noc sig gmienia.
Gdy ranek nadejdzie, niech mate
stanq sig ich  Ssmntkl.
Poblogostaw  nas  wsgystkich, Panie,
i twa maqdros¢ niech nas prowadsy.
Znal t¢ wzruszajaca modlitwe na pamie¢é, a mnie gleboko

poruszyla jej szczero§é. Michael przerwal. Oczy mial nadal



zamknigte, a dlonie zlozone. Zakoficzyl modlitwe stowami:
- Dobry Boze, wiem, ze chcesz juz zobaczy¢é mojego tate, ale
jestem teraz u Cathy i nie zdazylem si¢ pozegnal, wigc prosze,
nie wysylaj po niego jeszcze anioléw.

Przezegnal si¢ jeszcze raz, wstal i polozyl si¢ do 16zka, a ja sta-
tam onie$mielona,jak nigdy dotad, niesamowitg wiarg i odwaga
tego dziecka. Michael byt taki dzielny i widzialam, ze wiara bar-
dzo pomaga mu radzi¢ sobie z ci¢zka sytuacja. Wtedy zdalam
sobie sprawe, ze powinnam zawiez¢ Michaela do kosciota, jak
to ustaliliSmy na spotkaniu. Pomyslatam, Zze koniecznie muszg
zapytac o to Stelle, gdy zadzwoni nastepnego dnia, lub Patricka,
gdy zadzwoni kolejnego wieczora.

- Dobranoc, kochanie - powiedziatam, doktadnie przykry-
wajac Michaela.

- Dobranoc, Cathy. Dzi¢kuje, Ze si¢ mna opieckujesz.

- Nie ma za co dzickowad, ciesz¢ sig, ze tujeste$ - powie-
dziatam. - A teraz sprébuj zasnaé, obudzg cig jutro rano. Zawo-
taj mnie, jezeli bedziesz czego$ potrzebowal w nocy.

Skinat glowa, a ja ucalowatam jego czétko i podesztam do drzwi.

- Cathy - powiedzial.

Zatrzymalam sie.

- Tak, skarbie?

- Gdzie jest tata Adriana i Pauli? Czy tez jest w niebie?

Za zadne skarby $wiata, pomyslalam zlosliwie, ale nie powie-
dzialam tego.

- Juz z nami nie mieszka, chociaz Adrian 1 Paula go widuja.

- To smutne. M6j kolega ze szkoly mieszka ze swojg mama,
bo tata ich zostawil. Rozwodza sie.

Lekko kiwnelam glowa, powiedzialam znowu ,,dobranoc”

i wysztam. Michael podraznit niezagojona rane. Niedlugo sama



bede musiata zmierzy¢ si¢ z rozwodem 1 prawnie zakofczy¢
swoje malzenstwo, takjakje zakodczylam uczuciowo. I bede
musiata zy¢ dalej.

Michael musial byé wykonczony, bo si¢ nie budzil i nie
wolal w nocy, a 0 siédmej rano nadal mocno spal. Obudzitam
go tagodnie i powiedzialam, ze czas do szkoly. Przeciagnal sie,
ziewnal, powiedzial ,,dzied dobry" i natychmiast wstal. Szybko
sic umyt 1 ubral, 1 pierwszy zszed! na $niadanie. Jako pierwszy
réowniez je zjadl, umyl zeby i czekal przy drzwiach z przygoto-
wanym plaszczem 1 torba szkolng. Podejrzewaltam, ze byl przy-
zwyczajony do samodzielnego przygotowywania si¢ na czas do
szkoly, w przeciwienstwie do Adriana i Pauli, ktérzy jak wiele
dzieci w ich wieku, potrzebowali ponaglania i przypominania,
ktora jest godzina, by si¢ nie spoznili.

Michael zdawal si¢ by¢ odprezony i catkiem rozmowny, gdy
jechali$my przez miasto do jego szkoly. Przyjechalismy o 6smej,
znalaztam miejsce do parkowania na ulicy niedaleko glow-
nego wejscia. Wszyscy wysiedliSmy i odprowadziliSmy go na
boisko, gdzie si¢ pozegnalismy. Do pierwszego dzwonka bedzie
sic tam bawil z innymi dzie¢mi, pod czujnym okiem nauczy-
ciela dyzurnego. Wrécilismy do samochodu 1 ponownie przeje-
chaliSmy przez miasto do szkoly Adriana, ktérajest pie¢ minut
drogi od naszego domu. Ja i Paula poczekaly§my z Adrianem do
8.50, kiedy to dzwick gwizdka dal sygnal do rozpoczecia lek-
cji. Pozegnaly$my si¢ z nim 1 obeszlysmy szkole, bo na jej tylach
w oddzielnym budynku miescito si¢ przedszkole. Wprowadzi-
tam Paule do $rodka, ucalowalam na pozegnanie i wrécitam do
samochodu.

Pojechatam na gléwna ulice, gdzie kupitam miedzy innymi

kapielowki dla Michaela. Na szczescie byl juz kwiecien i sklepy



zaopatrzyly si¢ na lato w asortyment plazowy. Nie znatlam gustu
chlopca, wigc wybralam czarne, modne bokserki, unikajac rze-
czy jaskrawszych 1 wzorzystych. Wroécilam do domu okolo
10.45, majac nadzieje, ze zdaze sie napi¢ kawy, zanim godzing
pozniej bede musiata pojechaé¢ po Paule. Jednak ledwo zda-
zylam wejs¢, gdy zadzwonil telefon. Odebralam jedna recka,
a drugg probowalam zdja¢ plaszcz. Po drugiej stronie byla Jill,
ktéra chciala sie dowiedzied, jak czul si¢ Michael.

- Woeczoraj wieczorem poczatkowo byl troche roztrzesiony
- powiedzialam. - Ale rozpogodzil si¢ i zjadl dobry obiad.
Wyspal si¢ 1 z rana wydawal si¢ bardziej odprezony.

- Jest teraz w szkole?

- Tak. Patrick chcial, zeby poszedl. Michael §wietnie radzi
sobie rano ze wstawaniem i przygotowaniem si¢ do wyjScia.

- Coéz, spodziewalam si¢ tego, zwazywszy na chorobe jego
ojca. Przygotowalam dokumenty ustalajace zasady pobytu
Michaela u ciebie. Dam ci je, gdy si¢ zobaczymy nastepnym
razem. Traktuje ten weekendjako pobyt majacy dac¢ rodzicowi
wytchnienie, wigc bedzie tylkojeden formularz.

Dokumenty, o ktérych wspomniata Jill, prawnie regulowaly
tymczasowa opieke nad dzieckiem. Michael zostawal u mnie
tylko na weekend (tym razem), wigc Jill zaklasyfikowata tojako
,wytchnienie" co wigzato si¢ tylko zjednym papierkiem. Przy
dluzszym pobycie bylo wiecej biurokracji.

- Milego weekendu. Zadzwonie¢ w poniedzialek - powie-
dziala Jill. - Oczywiscie, jezeli bedziesz potrzebowala naszej
pomocy, dzwon pod numer alarmowy, chociaz nie podejrze-
wam, by Michael még!l sprawiac jakie$ klopoty.

- Tez mi si¢ tak wydaje - zgodzitam sie. Pod numer alar-

mowy dzwonilto sie w przypadku, gdy dziecko zachowywalo si¢



bardzo zle i opiekun potrzebowat porady lub gdy nastolatka nie
bylo w domu po wyznaczonej godzinie, czyli, krétko mowiac,
zaginal. Zadne z wymienionych nie pasowalo do Michaela.

PozegnalySmy si¢ i odlozylam stuchawke. Jednak tele-
fon zadzwonil ponownie, gdy wieszalam plaszcz na wieszaku
w przedpokoju. Tym razem Stella, tak samo jak Jill, chciala
dowiedzie¢ si¢ o samopoczucie Michaela. Powtérzylam to, co
juz powiedzialam mojej poprzedniej rozméwezyni, po czym
zapytalam Stellg:

- Czy mam zawiez¢é Michaela do kos$ciola w niedziele?

- Nie jestem pewna - odpowiedziata. - Bede pdzniej dzwonita
do Patricka, wigc go zapytam i do ciebie oddzwonig, jezeli cheesz.

Okazalo sig, ze Stella nie musi dzwoni¢ do mnie po raz drugi,
gdyz dziesig¢ minut pézniej, zanim zdazyla si¢ zagotowaé woda
w czajniku, zadzwonil Patrick. Od razu wiedziatam, Ze czuje si¢
troche lepiej.

- Jak si¢ miewasz, Cathy - zaszczebiotal. Irlandzki akcent
wyraznie pobrzmiewal wjego slowach. - C6z porabiasz w taki
wspanialy, wiosenny poranek?

Prawd¢ powiedziawszy, bylam tak zaj¢ta, Ze nie zauwazylam,
iz poranek byl zaiste cudowny.

- U mnie wszystko dobrze - odpowiedziatam, czujac ulge
spowodowana jego pogodnym glosem. - Slysze, ze ty tez nie-
zle si¢ czujesz.

- Jak najbardziej. Cokolwiek to jest, co mi podaja, dziala bez
zarzutu. Gdybym jeszcze dostal szklanke Guinnessa, byloby
idealnie - sltyszac to, za$mialam si¢. - Rozwazalem powrét do
domu przed poniedziatkiem - dodatl.

- Stosuj si¢ do zalecen lekarzy - powiedzialam swobodnie.

- Tak zrobi¢. Co u mojego malego mezczyzny?



- Wszystko u niego dobrze. Po twoim wczorajszym telefo-
nie wieczorem zjadl kolacje, pomodlit si¢ 1 porzadnie si¢ wyspal.
Na $niadanie zjadl owsianke i na czas dojechal do szkoty.

- Jestes wspaniala kobieta. Kiedy mozesz zostaé moja zong?
- zazartowal.

- Uspokdj sig, nie cheg, zeby$ miat nawrot.

- Och Cathy, to byloby tego warte, na pewno - westchnat.

Zas$mialam si¢ ponownie, a pdzniej powiedzialam powaznie: -
Ciesze sig, ze czujesz si¢ lepiej. Wczoraj wszyscy przezylismy szok.

- Sam tez bylem w szoku, uwierz mi Cathy. Myslatem, ze
mam mniej czasu, niz wczesniej przypuszczatem, ale najwyraz-
niej dobry Bég nie chce si¢ jeszcze ze mna spotkad.

- To moze by¢ powiazane z modlitwa Michaela - powie-
dzialam.

- Doprawdy? A co takiego powiedziat?

- Wyjasnit Bogu, ze jest teraz u mnie i nie mial okazji si¢
z toba pozegnadl, wigc zeby jeszcze nie przysylano aniotow.

- Jego modlitwy zazwyczaj koncentrujg si¢ na moim zdro-
wiu, biedny chlopak. Spodziewam sig, ze jego wiara jest juz
znacznie nadwyrezona.

- Céz, najwyrazniej kto$ na gérze go wystuchal, gdyz jestes
gotowy do walki i zbierajacy si¢ do wyjscia.

- By¢ moze - powiedzial Patrick i zmienil temat, co spowo-
dowalo, ze zacz¢tam si¢ zastanawiaé, czy przypadkiem sam nie
mial watpliwos$ci zwiazanych ze swojq wiara, co byloby zrozu-
miale w jego sytuacji.

Rozmawialismy dalej swobodnie, a ja spytalam Patricka, czy
mam zawiez¢ Michaela do kosciota. Powtdrzyl, ze ma nadzieje¢
wyj$¢ ze szpitala do tego czasu, ale jezeli tak si¢ nie stanie, jego

syn moze opusci¢ jeden raz msz¢ 1 pdjda razem w nastepng



niedziele. GawedziliSmy na rézne tematy, podobnie jak przy
naszym spotkaniu, w efekcie rozmowa telefoniczna trwala
ponad pél godziny. Bez watpienia mogliby$my tak spedzi¢ caly
dzien, gdyz z Patrickiem $wietnie si¢ rozmawialo, ale spojrza-
tam na zegarek i zobaczylam, ze mam pie¢ minut, by wyjs$¢ ode-
bra¢ Paule z przedszkola.

- Musisz i§¢ w tej chwili? - w glosie Patricka slyszalam roz-
czarowanie.

- Obawiam sig, ze tak.

- Dobrze, zadzwonie¢ wieczorem, zeby porozmawiaé
z Michaelem, postaram si¢ nawet wczesniej.

- Swietnie.

Pozegnalam go i zdjelam plaszcz z wieszaka w przedpokoju,
jednoczesnie wsuwajac stopy w buty. Lubilam spacerowaé po
Paule do przedszkola, ale Zzeby tego dnia zdazy¢ na czas, musia-
tam 1§¢ bardzo zwawym krokiem. Sprawdzitam, czy nadal mam
klucze w kieszeni plaszcza i wysztam, zamykajac za soba drzwi.
Patrick mial racje, dzien byl pickny i prawdopodobnie mogta-
bym oby¢ si¢ bez plaszcza.

Stonice ogrzewalo mi twarz, gdy szlam, czujac zarazem
§wieza won powietrza, a w mojej glowie pobrzmiewaly stowa
Patricka - urywki naszej rozmowy. Jego delikatny irlandzki
akcent okraszal brzmienie stéw 1 zdan, nadajac im charakter
rytmicznej melodii. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, by mogl
kiedykolwiek krzyczeé¢ lub moéwié¢ przykre rzeczy. Mial glos
kojarzacy sie ze spokojem i troska. Glos kogos, kto potrafi doce-
ni¢ 1 wezué si¢ w cudzy punkt widzenia. Byl to réwniez glos
osoby, ktéra doznata smutku 1 cierpienia. Wydawal si¢ taki
zdréw 1 pelen zycia, ze nie potrafilam sobie wyobrazié, ze jego

przyszto§¢ przedstawiala sie inaczej. Znowu styszalam w jego



glosie rozczarowanie, gdy musialam zakodczy¢ nasza rozmowe.
Przypomniato mi si¢ wtedy ostrzezenie Jill:,,Patrick najprawdo-
podobniej bedzie mial bardzo silna potrzebe kontaktu z druga
osoba... Nie chceg, bys ucierpiala z tego powodu". Ale przeciez
nie bytam glupia i nie mogto by¢ nic zlego w tym, ze Patrickowi
i mnie sprawialo przyjemnos$¢é wzajemne towarzystwo. A moze
jednak?..



Powrot do dziecinstwa

Pia;cek przebiegal dalej zgodnie z moim planem. Odebratam

Paule z przedszkola (nie spéznitam si¢), a dwie godziny poz-
niej odebratam Michaela i Adriana ze szkoly. Obydwaj chlopcy
cieszyli si¢, ze byl piatek i zaczynal si¢ weekend. Powiedzialam
Michaelowi, ze dzwonil jego tata i ze zadzwoni ponownie wie-
czorem, aby z nim porozmawiaé. Dodalam, ze brzmial o wiele
lepiej, ale nie powiedziatam nic o mozliwosci wyjscia ze szpitala
przed poniedziatkiem, bo nie chcialam wzbudzaé¢ w Michaelu
nadziei, skoro istniato ryzyko, ze si¢ rozczaruje. Gdy dotarliSmy
do domu, pokazatam Michaelowi kapielowki, ktére mu kupi-
fam, na co ani si¢ nie rozesmial, ani nie wzdrygnal, wi¢c zato-
zytam, ze dokonalam dobrego wyboru i nie bedzie si¢ wstydzil
w nich pokazaé. Adrian nauczyl mnie, jakimi znawcami mody
potrafig by¢ chlopcy nawet w wieku o$miu lat.

Patrick zadzwonil punktualnie o siedemnastej i rozmawiat
z Michaelem przez ponad pot godziny, podczas gdy ja robilam
kolacje. Gdy Michael w koficu si¢ z nim pozegnal, byl zupet-
nie innym dzieckiem niz to, ktére rozmawialo ze swoim tatg

wczorajszego wieczora, kiedy to byl pograzony w depresji,



obciazony smutkiem i przerazony, ze juz nigdy nie zobaczy
swojego ojca. Teraz si¢ uSmiechal i czul zrelaksowany - tak
powinno wyglada¢ kazde dziecko - i pobiegt dalej bawi¢ sig¢
z Adrianem i Paula.

Dzieci bawily si¢ razem przed i po kolacji, a gdy zabralam
Paul¢ na gére do 1ézka, chlopcy bawili si¢ modelami i grami
planszowymi. Poniewaz nastgpnego dnia nie musieli wstawac
wczednie do szkoly, pozwolitam im posiedzie¢ o wiele dtuzej
niz zwykle. Widzialam, ze chlopcy dobrze si¢ ze soba dogaduja.
Wprawdzie Adrian §wietnie rozumial si¢ z Paulg 1 czg¢sto sig
Z nig bawil, ale na pewno dobrze zrobita mu obecno$é chlopca
w jego wieku o podobnych zainteresowaniach. Dochodzita dwu-
dziesta druga, gdy oglositam, ze nadszedl czas péjs¢ do 16zek
i wystalam ich na goére¢ z przykazaniem, aby byli cicho, bo Paula
juz spata. Gdy si¢ umyli i przebrali, poszlam powiedzie¢ im
dobranoc, najpierw Adrianowi, a potem Michaelowi. Dzisiej-
szego wieczora modlitwa Michaela wygladata inaczej niz wczo-
raj, gdy byl tak bardzo zmartwiony. Dzisiaj ukleknat koto t6zka,
przezegnal si¢ 1 powiedzial po prostu: - Dzi¢ckuj¢ Ci, Panie, Ze

moj tata lepiej si¢ czuje i ze mogltem trochg si¢ pobawié.

Nastegpnego ranka wszyscy wstali 1 byli ubrani dopiero okolo
jedenastej. Zjedlismy lekkie $niadanie i zawioztam chtopcéw do cen-
trum plywackiego. Byl to ten sam basen, do ktérego Michael cho-
dzil regularnie, gdy jego tata czul si¢ jeszcze dobrze, wige pani w re-
cepcji rozpoznata Michaela i zapytata go, jak si¢ miewa jego tata.

- Dobrze - odpowiedzial pospiesznie Michael, nie mogac si¢
doczekaé, az wskoczy do basenu. Po chwili przypomnial sobie
o dobrych manierach i dodal: - Dzigkuje¢ za pami¢é. Powtorze

to tacie.



Przebrani w kostiumy przeszli§my przez brodzik do basenu.
Paula ija trzymaly$my si¢ plytszego krafica i plywalySmy wszerz,
za$ Adrian 1 Michael poszli do glebszej czegsci 1 éwiczyli skoki
z krawedzi. Obydwaj byli do$§¢ dobrymi plywakami, ale i tak
obserwowatam ich uwaznie, bo wiem, ze gdy chlopcy bawia si¢
razem, che¢é popiséw moze nieraz przyczyni¢ si¢ do naruszenia
zasad bezpieczenstwa i zdrowego rozsadku. Paula dopiero nie-
dawno nauczyla si¢ plywac bez rekawkdw, wige czula sie lepiej
w plytszej czesci basenu, gdzie w razie potrzeby mogla dotknaé
stopami dna.

Bylismy w wodzie péttorej godziny, gdy Paula lekko zadrzata.

- Robi ci si¢ zimno? - zapytatam.

Kiwngta glowa i zaczeta szczgkaé zgbami. Pomogtam jej wyjsc¢
z wody, owingtam jg recznikiem i przeszly$my wzdluz basenu
do miejsca, gdzie plywali chlopcy. Jestem pewna, ze mogliby
zosta¢ w basenie przez caly dzieq, ale przyszli, gdy ich zawola-
tam. Zasugerowalam zjedzenie lunchu w kafeterii - przyznali,
ze sq gtodni 1 wyszli z wody.

Wrécilismy do domu okolo pigtnastej, a poniewaz byla tadna
pogoda, wyszlismy do ogrodu. Chlopcy grali w pitke, a Paula
pomagata mi sprzata¢ ogrédek. Zmiotly$émy opadle po zimie
liscie, wyrwalysmy troche chwastéw, a potem ja Sciglam zon-
kile i tulipany, ktére wlasnie skofczyly kwitnaé, a na ich miejsce
wyrastaly gozdziki i inne kwiaty rozkwitajace zwykle pod koniec
kwietnia. Ziemia miala §wiezy, czysty zapach. Trawie przyda-
toby si¢ pierwsze wiosenne koszenie, wigc kiedy Paula dotaczyla
do chtopcéw w piaskownicy, postanowitam si¢ tym zajac.

Wryciagnetam kosiarke z szopy, znalaztam puszke z olejem
i zaczetam naoliwia¢ ruchome czgsci maszyny, tak jak to robit

John. Potem ostrzeglam dzieci, aby nie podchodzily zbyt blisko



i zaczetam kosi¢ trawnik. Zajgcie to zawsze nalezalo do obowiaz-
kéw Johna (twierdzil, ze to lubi), ale podobnie jak inne zadania,
ktére na nim spoczywaly, wraz z jego odejSciem weszto w zakres
moich obowigzkéw. 1 chociaz ciagle zaskakuja mnie moje umie-
jetnodci, takie jak odblokowywanie odplywéw w zlewach, doko-
nywanie drobnych napraw elektrycznych, a najczesciej napraw
zepsutych zabawek, taka samowystarczalno$¢ przypominata obo-
sieczny miecz. Wprawdzie bylam dumna ze swoich osiggnie¢, jed-
nak nie miatam z kim juz dzieli¢ odpowiedzialnosci czy chociazby
rozmawia¢ o problemach. Bardzo mi tego brakowalo i jestem
pewna, ze tak samo czuje si¢ wickszo$§¢ samotnych rodzicow.

Gdy skoficzylam Scina¢ trawe, a Michael zobaczyl, jak czysz-
cze 1 skladam kosiarke, powiedzial z podziwem:

- Jeste$ zupelnie jak méj tata: on tez wszystko potrafi.

Us$miechnelam si¢ i powiedziatam cicho:

- Musimy to potrafi¢, skarbie.

Patrick zadzwonil okolo osiemnastej i Michael gawedzit
z nim rado$nie, opowiadajac mu o wszystkim, co robil tego dnia.
Gdy skonczyl rozmowe, zawolal mnie do telefonu.

- Tata chcialby z toba chwile porozmawiad, jesli nie jestes
zajeta.

- A na pewno jeste§ - powiedzial Patrick, gdy podniostam
stuchawke.

Roze§miatam sie.

- Nie, nie za bardzo zajeta, raczej wyczerpana. MieliSmy
bardzo cickawy, ale meczacy dzied.

- Tak, Michael mi opowiedzial. Dzickuje ci bardzo. Wydaje
si¢ taki szczesliwy.

- Wszyscy dobrze si¢ bawiliSmy - powiedzialam.



- Stuchaj, Cathy - powiedzial Patrick. - Nie powiedzialem
nic Michaelowi, ale jes$li wyniki moich badan krwi beda dobre,
wyjde ze szpitala jutro.

- To fantastycznie - powiedziatam.

- Nie chcialbym komplikowaé twoich planéw, ale mysla-
tem, ze mo6gtbym odebra¢ Michaela péznym rankiem. Jak tylko
bede mial czas, zadzwoni¢ do ciebie i przyjade takséwka. Paso-
watoby ci to? Nie chce, Zebys specjalnie na mnie czekala, jesli
planujesz gdzie§ wyjsc.

- Nie ma sprawy - powiedzialam. - Bedziemy w domu.
Planowatam si¢ jutro zrelaksowaé, a Michael ma chyba do odro-
bieniajaka$ pracg domowa. Ale moze nie bierz takséwki, tylko
ja przywioze¢ Michaela swoim samochodem? Jazda trwa tylko
pigtnascie minut.

- Nie chcg ci sprawia¢ klopotu.

- To zaden klopot - zapewnilam go.

- Jesli jestes pewna, to bedzie dla mnie wielka pomoc.
Zaptacg ci za benzyneg.

- Nie ma mowy - zaprotestowalam.

- No dobrze, wigc kupie ci kwiaty.

Roze$miatam sie.

- Skoro nalegasz.

- Nalegam. A terazjuz si¢ rozlacze i pozwole ci wréci¢ do
zaje¢C. Zadzwonig rano, jak tylko mnie wypuszcza.

- OK. Trzymaj si¢ i do zobaczenia jutro.

Zwykle, jako opiekunka zastgpcza nie zaproponowalabym,
ze odwiozg¢ dziecko do domu, chyba Ze poprositaby mnie o to
osoba z opieki spotecznej, jednak opieka nad Michaelem nie
byla normalna opieka zast¢pcza. Zajmowalam si¢ chlopcem za

zgoda rodzica i nie istnialo zagrozenie dla jego bezpieczefstwa,



wigc moglam bez probleméw poméc Patrickowi, odwozac syna

do domu.

Po kolacji w czwoérke ogladalismy telewizje. Lecial teletur-
niej, ktéry Michael lubil oglada¢ ze swoim tata. Gdy program
si¢ skoniczyl, kazatam Pauli powiedzie¢ ,,dobranoc" i zabratam ja
na gore do 16zka, a Adrian i Michael zaczeli gra¢ w ,,Monopol".

- Dlaczego ja tez nie moge ZAGRAQ' - j¢knela Paula, gdy
wchodzity$§my po schodach.

- Juz dawno mingta twoja pora péjscia spac. Moze w zamian
przeczytam ci kilka dodatkowych bajek? - to najwyraZniej usa-
tysfakcjonowato Paule. Okazuje sig, ze bycie rodzicem czg¢sto
opiera si¢ na kompromisie.

Paula umyta si¢ i przebrala w koszul¢ nocna, a potem czy-
tatam jej przez po6t godziny. Gdy wrécitam na dél, chtopcey byli
juz doswiadczonymi deweloperami i gra w ,,Monopol" szta im
$wietnie. Adrian byl wlascicielem trzech doméw, po jednym
z kazdej strony w sasiedztwie, za§ Michael skoncentrowal si¢
tylko na tej okolicy, w ktérej miat hotel. Niestety, zaden z chlop-
cé6w nie mégl pobraé czynszu od swoich nieruchomosci, ponie-
waz obaj tkwili w wigzieniu. Usiadlam na sofie z gazeta, od
czasu do czasu obserwujac przebieg gry. Michael wyszed! z wie-
zienia po kolejnym rzucie kostka, a Adrian dwa rzuty poézniej.
Nastepnie Adrian wyladowal w Mayfair, ale Michael chciat
wziaé to samo, bo mial juz Park Lane, wigc probowal wynego-
cjowac jakas umowe z Adrianem. Intensywnos$é ich negocja-
cji tak zelektryzowala atmosfere, Zze mialam niemal wrazenie,
jakby méwili o prawdziwych pieniadzach, a nie papierowej wet-
sji z,,Monopolu". Widok dobrze bawigcych si¢ dzieci jest zawsze

przyjemny, jednak rado§¢ Michaela miala wyjatkowe znaczenie



z uwagl na to, co dzialo si¢ w jego zyciu. Michael w koncu kupit
Mayfair za wygérowang ceng, a gra trwala jeszcze przez dwie
godziny - obydwaj chlopcy musieli posprzedawaé nierucho-
mosci, by zaplaci¢ za naprawy. Nadeszla godzina dwudziesta
druga i wciaz nie bylo jednoznacznego zwycigzcy, wigc oglosi-
tam remis, co pozwolilo obydwu chlopcom mianowaé si¢ zwy-
ciezcami i krzycze¢ z radosci.

Byli nadal podekscytowani, gdy biegli na gore, by si¢ przebraé
1przygotowaé do snu, wiec musiatam im przypomnie¢, zeby zacho-
wywali si¢ cicho, bo Paula $pi. Gdy wesztam do pokoju Micha-
ela powiedzie¢ mu ,,dobranoc”, byt juz przebrany w pizame i wia-
$nie mial odmoéwic¢ wieczorna modlitwe. Przezegnal sig, uklakt
przy 16zku, zlozyl rece i powiedzial: - Dzickuje Ci, Panie, Ze moj
tata czuje si¢ lepiej i za te wszystkie mite rzeczy, ktore mogtem dzi§
robi¢. Mam nadzieje, ze nie przeszkadza Ci to, ze si¢ cieszylem.
Nadal kocham swojego tate, ale milo jest czasem si¢ pobawic.

Bylam niezwykle poruszona.

Nastepnego ranka w niedziele po $niadaniu zaproponowa-
tam Michaelowi, aby odrobil prace domowa, zanim zacznie
sie bawi¢. Zrobil niezadowolona mine, ale przyniést swéj ple-
cak z przedpokoju, gdzie zostawil go w piatek. Usiadl przy stole
w jadalni i zajal si¢ lekcjami, podczas gdy Adrian czytal swoj
podrecznik, aja mytam wiosy Pauli.

Gdy Michael skonczyl odrabia¢ prace domowsa, poprosit
mnie, abym ja sprawdzila, co zwykle robil jego tata. Musial napi-
sa¢ opowiadanie o przygodach psa w oparciu o ksiazke o Lassie,
ktora czytala jego klasa. Michael napisal cala strone 1 byla to
praca wysokiej jakosci - poza kilkoma bledami ortograficznymi,

wszystko bylo w porzadku.



- Dobra robota - powiedzialam. A on wprowadzil odpo-
wiednie poprawki, schowal zeszyt do plecaka i odnidst wszystko
do holu, poniewaz myslal, Ze bede go w poniedziatek zawozié
do szkoly.

Chlopcy poszli nastepnie do ogrodu, gdzie grali w pitke, pod-
czas gdy Paula bawila si¢ plastikowymi zwierz¢tami z farmy, a ja
sprzatalam w kuchni, nadstuchujac telefonu. Chociaz Patrick
powiedzial, ze nie wie, kiedy wypuszcza go ze szpitala, zdawal
si¢ mysle¢, ze bedzie to tuz przed potudniem, wigc uznalam, ze
zawioz¢ Michaela do domu przed lunchem. Jednak potudnie
mingto, a Patrick nie dzwonil, wigc postanowitlam przygotowac
lunch. Zaczynalam si¢ tez martwic.

Rozsadek podpowiadal mi, ze wyjscie Patricka ze szpitala po
prostu si¢ opdznito - by¢ moze dlatego, ze nie bylo jeszcze wyni-
kéw jego badan - jednak w mojej glowie kotatala si¢ tez nachalna
mysl, ze znéw si¢ rozchorowal albo nawet gorzej. Dlatego, gdy
tuz po trzynastej telefon wreszcie zadzwonil, w momencie kiedy
jedliSmy lunch, zerwalam si¢ od stolu i pobieglam do holu, by
go odebrad.

- Halo? - wydyszalam, przetykajac resztkijedzenia.

- Cathy?

- Tak - to byt Patrick. Odetchnetam z ulga.

- Brzmiszjako§ inaczej.

Polknetam kolejna porcjejedzenia.

- Przepraszam, wlasnie co$ jadtam.

- Ojej, przeszkodzitem ci.

- Nie przejmuj si¢. Jak si¢ czujesz?

- Dobrze. Wyniki badad krwi wilasnie nadeszly z laborato-
rium. Sq w porzadku i doktor méwi, ze moge wyjs¢.

- Fantastycznie.



- Czekam tylko, az przygotuja mi jakie§ tabletki i wychodzg.

- Jak dojedziesz do domu? - zapytalam, bo zdalam sobie
sprawg, ze chociaz zaoferowalam, ze odwioz¢ Michaela do domu,
nie zaproponowatam Patrickowi, ze odbiore go ze szpitala.

- Przyjada po mnie moi przyjaciele Eamon i Colleen. Zaraz
do nich zadzwonie.

- Dobrze. O ktérej mam przywiezé Michaela?

- Nie jestem pewien, ile potrwa przygotowanie lekarstw.
Moze uméwmy si¢ na pigtnasta, tak na wszelki wypadek?

- Dobrze, to mi pasuje.

Patrick zamyslit si¢ na chwile i zapytal:

- Cathy, czy ty masz moj adres?

Roze$miatam sie.

- Nie, dobrze, Zze o tym pomyslales.

Poniewaz Michael znalazl si¢ u mnie w piatek wskutek
naglego wypadku, sluzby spoleczne nie dostarczyly mi odpo-
wiednich formularzy, ktére wsréd licznych danych zawieraly
réwniez adres domowy dziecka. Wprawdzie Patrick i ja wymie-
nili§my si¢ numerami telefonéw podczas naszego pierwszego
spotkania i z rozméw znalam nazwejego ulicy, nie miatam jed-
nak numeru domu.

- Queens Road 46 - powiedzial, réwniez si¢ $miejac.

Zapisatam numer 46 w notesie przy telefonie.

- Zatem do zobaczenia o trzeciej.

- Dzigki, Cathy.

Uwielbiam przekazywaé dobre wiadomosci, wigcjuz w dro-
dze do stolu jadalnego, w celu dokonczenia lunchu, na mojej
twarzy malowal si¢ szeroki u$§miech. Dzieci spojrzaly na mnie
wyczekujaco, zastanawiajac sig, dlaczego odbiegtam od stolu

i wrécitam z glupim u$§miechem.



- Mam dobre wiesci - powiedzialam niepotrzebnie. Spoj-
rzalam na Michaela. - Dzwonil twéj tata. Lekarz powiedzial,
zejest na tyle zdrowy, ze moze wyjs$¢ ze szpitala. Dzi§ po potu-
dniu zabiore cie do domu.

Michael przestaljesé i spojrzal na mnie. Mial zadowolony
wyraz twarzy, ale nie wydawal si¢ tak szczesliwy, jak moglabym
si¢ spodziewac.

- Wigc nie bede mdgl tu zostad i si¢ pobawié¢ dzi§ po potu-
dniu? - zapytal po chwili.

- Mozesz zosta¢ do 14.45, ale potem bedziemy musieli i$¢.

-1 bedziesz még! przyjechad i pobawié si¢ z nami innym razem
- powiedzial Adrian, dostrzegajac rozczarowanie Michaela.

Michael skingt glowa, ale nie odezwal si¢. Odlozyl swoja
kanapke i przestal jesé. Widzialam w nim sprzeczne emo-
cje. Oczywiscie, ze chcial by¢ w domu z ojcem - mial z nim
silng wigz 1 bardzo si¢ kochali - alejednocze$nie weekend spe-
dzony z nami pozwolit Michaelowi zapomnie¢ o swoich zmar-
twieniach i obowiazkach, i po prostu bawi¢ si¢ tak, jak kazde
inne dziecko. Pomimo wrazliwosci Patricka ijego pragnienia,
aby ochroni¢ Michaela mozliwie w najwickszym stopniu, zycie
w ich domu bez watpienia wygladalo inaczej niz weekend spe-
dzony z nami. Rozumiatam, jak trudne musialy by¢ dla Micha-
ela te sprzeczne emocje 1 sadzg, ze Adrian réwniez to zauwa-
zyl. Moje stowa mogly mu poméc jedynie w niewielkim stopniu,
wigc powiedzialam tylko:

- Skoficz je$¢ lunch, a bedziesz jeszcze mial czas pobawic sig

ptzed naszym odjazdem.



Przyjaciele
i sgsiedzi

Zadzwonilam do drzwi na Queens Road 46 kilka minut
po trzeciej. Michael stal obok mnie, trzymajac swoj ple-
cak i kurtke, Adrian stal tuz za nim z torba z ubraniami, a Paula
stala po mojej drugiej stronie, chwyciwszy mnie mocno za reke,
gdyz byla troche zdenerwowana wizyta w nieznanym miejscu.

Po lunchu dzieci bawily si¢ troche, a gdy powiedzialam
Michaelowi, ze czasjuz i$¢, wykrzyknat radosnie:

- Wkrétce zobacze swojego tate!

W samochodzie Paula i Adrian wypytywali Michaela ojego
dom. Czy ma ogr6d? Jakies zwierzetar Jak wygladajego pokdj?
Michael powiedzial, ze oprowadzi nas po swoim domu, ale ja
nie bylam pewna, czy zostaniemy zaproszeni do $rodka.

- Twoj tata moze by¢ zbyt zmeczony, zeby nas wszystkich
teraz przyjaé - ostrzeglam go.

Jednak gdy drzwi si¢ otworzyly, atrakcyjna czterdziestokil-
kuletnia kobieta powiedziala:

- Dzien dobry, wejdzcie. Ty pewnie jeste§ Cathy - przez
chwil¢ pomyslatam, Zze byla to dziewczyna Patricka, o ktorej

zapomnial nam powiedzie¢, ale przedstawila si¢:



- Jestem Colleen. Milo mi was wszystkich poznad.

- I wzajemnie - powiedzialam, wchodzac. - To sa moje
dzieci, Adrian 1 Paula. - Colleen usSmiechneta sie do nich,
a potem ucalowala i wysciskata Michaela.

- Dobrze cig¢ widzie¢ - powiedziata do niego, a pézniej spy-
tata mnie: - Jak si¢ miewal?

- Bardzo dobrze - potwierdzitam. - ZapewniliSmy mu
duzo zajeé. Jak si¢ czuje Patrick? - spojrzalam w glab przedpo-
koju, do ktérego Michael prowadzil Adriana.

- Jest w salonie. Chodzcie.

Weigz trzymajac Paule za reke, przesztam za Colleen przed-
pokojem do pomieszczenia znajdujacego si¢ z tylu domu.
W salonie siedziat Patrick z jakim$ mezczyzna. Obaj wstali, gdy
weszlismy. Michael wpadl w ramiona ojca i usciskali si¢ mocno.
Po chwili Patrick puscit Michaela i uscisnat reke Adriana, poz-
niej podszed! do mnie i pocalowal mocno w policzek, a nastep-
nie pochylit si¢ nad Paula.

- Aty jak si¢ miewasz, mala panienko? - zapytal.

Paula, ktéra wciaz czula si¢ oniesmielona, tylko si¢ we mnie
wtulita.

- Ma si¢ dobrze, dzigkuje - potwierdzitam. - Dobrze wygla-
dasz.

- I dobrze si¢ czuje - powiedzial Patrick. Jego skora miata
zdrowy odciefi i oddychat réwno, wigc poza chudoscia nic nie
wskazywalo na to, ze jest powaznie chory. - Poznaliscie juz Col-
leen - powiedzial Patrick. - A to maz Colleen, Eamon - moja
reke uscisnal mezezyzna mniej wigcej w wieku Patricka.

- Mito ci¢ poznaé, Cathy - powiedzial. - Duzo o tobie sty-
szelismy.

- Naprawde? - spytatam zaklopotana.



- Napijesz si¢ herbaty? - zapytata Colleen.

- Tak, dzig¢kuje.

- A na co mialyby ochote¢ twoje dzieci? Bylam na zakupach
i mamy sok jabltkowy, pomarafnczowy i ananasowy. Wiem, ze
Michael je lubi.

Spojrzatam na Adriana i Paule.

- Poprosze jabtkowy - powiedzial Adrian, a nadal onie$mie-
lona Paula skingta tylko glowa.

- Ona tez prosi ojabtkowy - powiedzialam. - Dzigkuje.

Patrick zaprosil mnie gestem na sofe i usiadtam. Paula urno-
Scila si¢ obok mnie, a Patrick i Eamon wrécili na fotele, w kté-
rych siedzieli, gdy weszli$émy.

- Pokaza¢ ci méj pokéj? - zapytal Adriana Michael.

Adrian skinal glowa.

- Ty tez chcialabys p6js¢? - Michael zapytal Paulg, ale ona
pokrecila glowa.

- IdZcie we dwoch - powiedzialam. - Paula zostanie ze
mna, dopoki si¢ troche nie rozluzni.

Adrian wyszedt za Michaelem z salonu i gdyjuz nie mogli
nas uslyszeé, Patrick zapytal mnie:

- Jak on si¢ miewal, tak naprawde?

- Dobrze - potwierdzitam. - Pierwszego wieczora troche
poptakal, ale gdy porozmawial z toba przez telefon 1 ustyszal, ze
czujesz si¢ lepiej, troche si¢ rozchmurzyl.

Patrick pokiwal glows zamyslony.

- Szczerze moéwiac, zastanawialem si¢ poézniej, czy podja-
tem wiasciwa decyzje, nie pozwalajac mu na odwiedzenie mnie
w szpitalu. W 16zku obok mnie lezal starszy mezczyzna, ktory
mial Alzheimera i ciggle co§ wykrzykiwal. Pomyslalem, ze to

mogloby zdenerwowaé Michaela. Z drugiej strony mialtby juz



jakie§ dos§wiadczenie w odwiedzaniu mnie w szpitalu, bo kiedys
i tak bedzie to musiat zrobié.

Nie odpowiedzialam mu od razu. Teraz, gdy Patrick dopiero
co wyszed! ze szpitala i wygladal tak dobrze, mysl o jego powro-
cie na oddzial nawet nie przeszta mi przez glowe. Eamon najwy-
razniej byl tego samego zdania, bo powiedzial:

- Pat, teraz dobrze si¢ czujesz i to najwazniejsze. Michael ma
si¢ dobrze i najwyrazniej milo spedzil czas u Cathy. Poza tym
chyba o czym$§ zapomniates?

Patrick spojrzal na Eamona pytajaco, a ten skinal glowa
w moim kierunku.

- Ach tak - wykrzyknal Patrick, wstajac z fotela. - Dzigki,
zapomnialem.

Patrick wyszed! z salonu i wrécil po chwili niosac bukiet
czerwonych réz, ktéry potozyl mi na kolanach.

- Duzigkuje za wszystko - powiedzial, calujac mnie w poli-
czek. - Przepraszam, ze nie moglem przyj$¢ w sobote na kolacje.

Us$miechnelam sie.

- Dzig¢kuje - powiedzialam. - Sg pickne - bylam naprawde
wzruszona. - Czy mogliby§my wstawi¢ je do wody do czasu
naszego wyjscia? Moga zwiednaé w tym cieplym pomieszczeniu.

- Oczywiscie - powiedziala Colleen, ktéra wlasnie wrocita
z taca pelng napojéw i talerzem herbatnikéw. - Wstawieje do
wody w kuchni.

Podzigkowalam Patrickowi ponownie, a Colleen postawita
tace na stoliku i zabrala kwiaty do kuchni. Patrick podszedt do
stolika, pochylit si¢, podniést przykrywke od imbryka i zamie-
szal herbate.

- 7 mlekiem i cukrem? - zapytal.

- Tylko z mlekiem, dzi¢kuje.



Ponownie zamieszal herbate, a nastepnie zaczal ostroz-
nie rozlewaé jg do filizanek i dodawa¢ mleka. Obserwowanie
Patricka pochylonego nad stolikiem i zaj¢tego ta domowa czyn-
noscig napelnito mnie wzruszeniem: krylo si¢ w tym poczu-
cie komfortu, ciepla i bezpieczenistwa. Moze chodzito po pro-
stu o to, ze mezczyzna przygotowywal mi filizanke herbaty, co
nie zdarzyto si¢ juz od dawna, lub wzruszyla mnie troska i deli-
katno$¢, z jaka Patrick wykonywal te czynnosé. Nie wiem, co to
bylo, ale poczulam si¢ otoczona opieka, a nawet rozpieszczona,
gdy podal mi filizanke wraz ze spodkiem, a nastepnie zaczal
nalewaé Pauli soku do szklanki.

- Pomoge ci - powiedziala do Patricka Colleen, wracajac
z kuchni.

- Nie - powiedzial Patrick. - Nie jestem bezradny. Mozesz
powiedzie¢ chltopcom, Ze ich napoje sa gotowe, i usadowic si¢ na
sofie. - Wystarczajaco juz dzi$§ dla mnie zrobilas.

Colleen spelnita zyczenie Patricka i wyszla do przedpokoju,
aby zawolaé chlopcow.

- Duzigki. Zaraz zejdziemy - odkrzykneli.

Colleen wroécila do salonu i Patrick podaljej filizanke her-
baty, a nast¢pnie poczestowal nas herbatnikami.

Pijac herbate, rozgladatam si¢ po eleganckim salonie Patricka
- byl bardzo wygodny i niemal wyczuwalo si¢ w nim dotyk
kobiecej r¢ki. Na gzymsie ponad zdobionym kominkiem gazo-
wym ustawiono porcelanowe ozdoby, na $cianach wisialy opra-
wione w ramki zdjecia, mi¢dzy innymi przedstawiajace Michaela
1 Patricka. W jednym rogu pokoju stata duza roslina doniczkowa,
a na $rodku stolika pysznila si¢ misa ze $wiezymi owocami.

- Niezle dba o ten dom, co? - zapytata Colleen, niemal czy-

tajac mi w myslach.



- Tak, wyglada §wietnie - odpowiedziatam.

- Dzigkuje za pochwale - powiedzial Patrick, $miejac sie,
- Staram sig, jak moge.

- Odjak dawna zajmujesz si¢ opicka zastgpcza? - zapytal
mnie Eamon. - Moja siostra w Irlandii tez to robi.

- Naprawde? - zapytalam z zainteresowaniem. Zawsze jest
mito spotyka¢ lub dowiadywaé si¢ o osobach, ktére zajmuja si¢
opicka zastepcza.

- Robi to juz od niemal dziesigciu lat. Miata kilka bar-
dzo smutnych przypadkéw i troche niezwykle trudnych dzieci.
Jeden chlopiec mieszka z nia od pigciu lat i nazywa ja mama.
Jego odejscie bedzie okropne.

Réwniez bylam zdania, ze pozegnanie z dzieckiem bywa
zawsze bardzo trudne i powiedzialam, ze chcialabym, aby bar-
dziej starano si¢ o utrzymywanie kontaktéw pomiedzy dzie¢mi
a opiekunami zastepczymi. PéZniej rozmawiali§my troche ogol-
nie o opiece zastgpczej - ojej dobrych i ztych stronach, o rado-
$ciach 1 frustracjach. Poniewaz siostra Eamona zajmowala si¢
opieka zastegpcza, mogt podzieli¢ si¢ z nami wieloma smutnymi
historiami - wykorzystywanie dzieci ma miejsce na calym $wie-
cie i Irlandia wecale nie stanowi wyjatku.

Czas mijal. Michael i Adrian zeszli na d6t po swoje napoje,
a potem wrdcili na gére, by znéw si¢ bawié, zabierajac ze soba
Paule, ktéra wreszcie si¢ rozluznita. Colleen opowiadata nam
o swojej pracy w biurze podrézy, a Eamon powiedzial, ze nastep-
nej zimy planuja wybraé si¢ w rejs statkiem.

Wywnioskowalam z ich rozmowy, Ze nie mieli zadnych
dzieci, chociaz byli matzeistwem od pi¢tnastu lat. Gdy Patrick
wyszed! z salonu, aby p6j$¢ do toalety, Colleen odwrécita si¢ do

mnie i powiedziala cicho:



- To takie smutne. Najpierw Kathleen, a teraz Patrick. Nie
moge w to uwierzyc.

- Znata$ zong¢ Patricka? - zapytatam.

- Tak, bardzo dobrze. ByliSmy w czwérke bardzo ze soba
zzyci. Eamon byl §wiadkiem na $lubie Patricka i jeste$Smy rodzi-
cami chrzestnymi Michaela. - Colleen pokrecita smutno glowa,
jakby chciala powiedzie¢ co$§ wigcej - by¢ moze podzieli¢ si¢
swoimi wspomnieniami lub smutkiem - gdy zadzwonit dzwo-
nek do drzwi.

- Ciekawe kto to? - powiedziala, wstajac 1 przechodzac
przez pokdj.

Kilka sekund pézniej usltyszeliSmy z Eamonem dzwigk
otwieranych drzwi i okrzyk Colleen:

- Witajcie, dobrze was widzie¢. Jak si¢ macie? - chyba znata
tych gosci.

Odpowiedzial jej meski i damski glos, a Eamon powiedziat:
- To sasiedzi Pata, Jack i Nora Harvey. - Pamictalam, Ze Stella
mowita cos o Pafstwu Harveyach: pani Harvey wpuscita Stelle do
domu, aby mogla zabra¢ ubrania Michaela, podczas gdy Jack byt
u Patricka w szpitalu. Zastanawialam sig, czy to byl ten sam sasiad,
ktéry znalazt Patricka nieprzytomnego i zadzwonil po pogotowie.

Do salonu weszto malzedstwo pod siedemdziesiatke, wigc
Eamon i ja wstaliSmy, by si¢ przywitaé. Colleen przedstawila
tylko mnie, bo Eamon najwyrazniej bardzo dobrze ich znal.

- Ach, wigc to ty jeste$ Cathy - powiedziala Nora przyjaz-
nie. - Mito ci¢ poznac.

- Wzajemnie - powiedziatam. Jack uscisnal serdecznie
moja dlon.

Patrick zszedl z pigtra, a Jack i Nora Harvey odwrécili sig,

by go powitac.



- Niezle mnie przestraszyle§, mlodzieficze - powiedziala
Nora, gdy Patrickja usciskal. - Przynosze ci troche zupy 1 co
widze? Ty na podlodze nieprzytomny.

Patrick rozesmial sie, styszac te nagane.

- Postaram si¢ tego wigcej nie robi¢, Noro.

- No,ja mysle!

Zdajac sobie sprawe z faktu, ze Jack i Nora byli starymi i bli-
skimi przyjaciotmi Patricka, aja tylko nowa znajoma, pomysla-
Poczekatam, az Patrick skonczy odpowiadac¢ na pytanie Nory
dotyczace jego samopoczucia i powiedziatam:

- Milo bylo was poznaé, ale mysle, ze powinnam juz zabraé
dzieci i i§¢.

- Naprawde musisz? - zapytal Patrick z wyraznym roz-
czarowaniem. - Nie moglabys$ zosta¢ jeszcze trocher Bardzo
bym tego chcial, jesli tylko mozesz - co zabrzmiato jak szczera
prosba, a nie zwrot grzeczno$ciowy.

- Siadaj. Dzieci §wietnie si¢ bawia. Sprawdzilem, bedac na
gbrze. Cheialbym, abys lepiej poznata moich dobrych przyjaciol.

Zrobilam wigc, o co mnie prosil - usiadlam na sofie i zacze-
tam rozmawia¢ z bliskimi przyjaciétmi Patricka: Colleen, Eamo-
nem, Norg i Jackiem. Byli wspanialymi ludZmi - serdecznymi
1 pelnymi ciepla, otwartymi i uczciwymi, wigc szybko poczutam
si¢ tak, jakbym znata ich od lat, a nie od kilku godzin. Z poczatku
rozmowa toczyla si¢ gléwnie wokd! pobytu Patricka w szpitalu
oraz tego,jak si¢ czuje, ale wkrotce stato si¢jasne, ze nie chciat
koncentrowac si¢ na swojej chorobie i zaczal unika¢ pytan doty-
czacych swojego zdrowia oraz opinii lekarzy, zmieniajac temat.
ZaczeliSmy rozmawiaé o wakacjach, pracy, opiece zastepczej

1 dzieciach. Tuz po siedemnastej Colleen znikneta w kuchni,



by przygotowaé kolejny imbryk herbaty i wrécila z napojem,
dwoma talerzami kanapek i ciastem biszkoptowym, robiac nam
milg niespodzianke. Dzieci dotaczyly do nas na positek, ale poz-
niej znéw poszly si¢ bawié. Wreszcie, gdy mineta 18.30, powie-
dziatam, Zze naprawde¢ powinni$myjuz i§¢, bo musialamjeszcze
dopilnowad, zeby dzieci si¢ wykapaly i poszly spaé, poniewaz
nastgpnego ranka szty do szkoly. Wydawato mi si¢ tez, ze Patrick
zaczynal okazywaé zmeczenie.

- Tak, powinienem wysta¢ Michaela pod prysznic i rozpa-
kowa¢ jego torbg - zgodzit si¢ Patrick.

- Nie martw si¢ ojego torbeg. Jaja rozpakuj¢ - zaoferowala
Colleen.

- Dzigkuje¢ - powiedziat Patrick.

- Zawolam Adriana i Paul¢ - powiedzialam. Wstatam
i przesztam z salonu w poblize schodéw. - Adrian, Paula -
zawolalam - Musimy juz i$¢.

Nie bylo odpowiedzi, wigc stwierdzitam, Zze pewnie bawili
si¢ w pokoju Michaela przy zamknig¢tych drzwiach. Zawolatam
jeszcze raz, ale nadal nie odpowiedzieli.

- Wejdz do nich, Cathy - powiedzial Patrick z salonu.
- Pokéj Michaela znajduje si¢ z przodu domu, na pewno trafisz.

Wspiglam si¢ po okrytych dywanem schodach i weszlam
na pigtro. Naprzeciwko mnie, na koficu korytarza znajdowaly
si¢ zamknigte drzwi pokryte powycinanymi zdjeciami i naklej-
kami z bohaterami komikséw: Batmana, Supermana, Spider-
mana, Power Rangerséw i tak dalej. Drzwi do pomieszczenia
po lewej stronie byly uchylone, wi¢c zerknglam przez szpare
i zobaczylam, ze byla to sypialnia Patricka. Pomalowane na
jasnoszary kolor §ciany pasowaly do szarej kotdry w paski, a na

stojacej obok 16zka szafce staly zdjecia w ramkach. Przed szatka,



w zasiegu 16zka, stala butla z tlenem z podlaczona maska. Byla
to malo subtelna oznaka choroby Patricka i przez moment
w mojej wyobrazni pojawil si¢ obraz Patricka budzacego si¢
w nocy bez tchu i desperacko chwytajacego za maske.

Zapukatam do pokoju Michaela i nacisnetam klamke.
- Cze$¢ - powiedzialam, wchodzac - na nasjuz czas.

Dzieci spojrzaly na mnie z podlogi, gdzie siedzialy po turecku
wokot wielkiego toru wyscigowego Scalextric. Mial on ksztalt
6semki 1 $cigaly si¢ po nim trzy elektryczne samochodziki, kon-
trolowane przez ich piloty.

- Czy nie mogliby zostaé jeszcze przez chwile? - zapytal
Michael, spogladajac na mnie.

- Nie dzisiaj, kochanie. Mingla juz szoésta trzydzie$ci 1 wiem,
ze twoj tata chce, zeby$ wzial prysznic. Jutro masz szkole.

Michael i Adrianjekneli z niechecia, chociaz wiedziatam, Ze
obaj lubili szkole. Po chwili Paula, czujac, ze tak wypada, réw-
niez wydala z siebie cichyj¢k. Samochodziki objechalyjeszcze
dwa okrazenia, a potem powoli i niechetnie zahamowaly.

- Chyba powinniécie poméc Michaelowi to spakowac -
powiedziatam.

- Nie trzeba - powiedzial Michael. - Moge nie skladaé
mojego Scalextrica. Bawie sie¢ nim po szkole.

- No c6z,jedlijestes tego pewny - powiedzialam, a potem
zwrocitam si¢ do Adriana i Pauli: - Powiedzcie Michaelowi
»dobranoc" -jednak nikt si¢ nie kwapit, by ruszyé do wyjscia.

Dzieci niechetnie odlozyly piloty 1 wstaty.

- Czes¢ - powiedzieli Adrian 1 Paula.

- Odprowadz¢ was do drzwi - powiedzial Michael, co
uznatam za bardzo uprzejmy gest.

Zapytalam Paule, czy chce skorzystac z tazienki przed wyj-



$ciem, ale powiedziala, ze nie, wigc zeszliSmy we czworke do
salonu, gdzie przedstawilam Adriana i Paul¢ Norze i Jackowi
Harveyom. Patrick i Michael odprowadzili nas do drzwi, a przy-
jaciele Patricka rozmawiali dalej w salonie.

- Duzigki za wszystko, Cathy - powtérzyl Patrick, calujac
mnie w policzek. - Zadzwoni¢ do ciebie w tygodniu i moze
uméwimy sie wszyscy na jakies spotkanie?

- Tak, to byloby mite. Bardzo si¢ ciesze, ze poznatam two-
ich przyjaciél. Dobrze si¢ bawitam. To wspaniali ludzie.

- Tak,jestem szcze§ciarzem.

Adrian i1 Paula pozegnali si¢ ze wszystkimi i mieliSmy juz
wychodzi¢, gdy Colleen zawolala z salonu:

- Czekajcie! Zapomnieli§cie wziaé kwiaty.

Poczekalismy w przedpokoju, a Colleen poszta do kuchni
1 przyniosta kwiaty.

- Duzickuje - powiedzialam do Colleen, a potem zwrdcitam
siec do Patricka: - Kwiaty sq przepickne. To bardzo milo z two-
jej strony.

- To nic takiego.

Colleen wrécita do salonu, a Patrick otworzyl drzwi i wyszedt
z nami na $ciezke. Oparl si¢ lekko o furtke, a nasza tréjka wsia-
dta do samochodu.

- JedzZ ostroznie - zawolal.

- Oczywiscie. Dbaj o siebie.

Gdy cofatam, wszyscy pomachaliSmy do siebie 1 patrzac na
Patricka, ktory wygladal na zdrowego, cho¢ nieco zmeczonego,
zaczelam mysleé, ze by¢ moze zdarzyl si¢ maly cud i lekarze

pomylili si¢ w swojej diagnozie...



Dobre i zte wiesci

godnie z obietnica Jill zadzwonila w poniedziatek, zeby
Z zapoznaé si¢ z najnowszymi wydarzeniami. Entuzjastycz-
nie opisatam jej nasz weekend, ktéry zakonczyl si¢ odwiezie-
niem Michaela do domu i poznaniem przyjaciél jego rodziny.

- Patrick wyglada tak dobrze - ekscytowalam si¢. - Moze
jednak nadeszta remisja. Styszatam o przypadkach takiej spon-
tanicznej remisji. Lekarze probowali wszystkiego 1 dawali czto-
wiekowi tylko kilka miesigcy Zycia, a on nagle cudownie zdro-
wial. Kilka tygodni temu w gazecie opisano histori¢ kobiety,
ktéra miala nienadajacego si¢ do zoperowania guza mobzgu
ilekarze dawali jej tylko kilka tygodni. To dzialo si¢ dziesig¢ lat
temu, a zyje do dzi$. Lekarze przeswietlilijej glowe - guz cal-
kowicie zniknat.

- Doprawdy - Jill powiedziata sceptycznie, gdy skofczylam
swéj wywod. - Z tego, co wiem, prognozy Patryka nie ulegly
zmianie.

- Ale lekarze mogg si¢ myli¢, to si¢ zdarza - nie ustgpowalam.

- To prawda, ale takie przypadki sa na tyle rzadkie, ze az

rozpisuja si¢ o nich gazety.



Szanowatam Jill jako wspierajaca mnie pracownicg spoteczna,
a nasze zawodowe relacje byly dobre, jednak czasami wydawala
mi si¢ zbyt praktyczna i pragmatyczna, miala sklonnos¢ do
pesymizmu. Podejrzewalam, Ze jej postawe uksztaltowaly lata
pracy w opiece spolecznej 1 zajmowanie si¢ przypadkami prze-
mocy wobec dzieci. Zniszczylo to w niej pogode ducha. Jednak
ja radze sobie lepiej ze wszystkim, gdy mysle optymistycznie.
Widze szklanke do potowy pelna, a ona w potowie pusta.

- Zawsze jest nadzieja - powiedzialam. - W kazdej
sytuacji.

- Zgoda, ale to nie moze mie¢ wplywu na twoja oceng sytu-
acji i podejmowanie decyzji. Na samym poczatku, gdy przy-
szfam do ciebie z prosba o opieke¢ nad Michaelem, uprzedzitam
cig, ze to bardzo nietypowy przypadek. Nie chceg, by zranil cie-
bie i twoja rodzing bardziej niz to konieczne.

- Pamigtam, co méwitas Jill. Dzigkuje.

Oczywiscie Patrick nie byljuz dla mnie ,,przypadkiem", ale
stal si¢ moim przyjacielem i powiernikiem, z ktérym czulam sig
gleboko zwiazana.

Niedlugo pdzniej zadzwonila rowniez Stella, by dowiedzieé
sig, jak minat weekend. Powiedziatam jej to samo co Jill, ale omi-
netam uwage o remisji.

- Dobrze wyglada - skonkludowatam.

- Tak, dzwonitam dzi$ do Patricka i powiedzial, ze transfu-
zja krwi bardzo mu pomogla, dawno juz tak si¢ dobrze nie czul.
Rozmawialam tez ze wspierajaca ci¢ pracownica spoleczna, Jill,
i powiedzialam, Ze nie wiem, czy bgdziemy znowu potrzebo-
wali twojej pomocy w opiece nad Michaelem, wszystko zalezy
od stanu Patricka.

- Oczywiscie, rozumiem.



- Duzickuje, ze mimo naglej sytuacji przyjetas Michaela -
zakonczyla Stella. - Mam nadziej¢, ze nastepnym razem uda
nam si¢ zaplanowac pobyt z wyprzedzeniem.

- Nie ma sprawy - powiedzialam i dodalam z wahaniem
- Czy nie masz nic przeciwko, zebym spotkala si¢ z Patrickiem
i dzieé¢mi, zanim Michael znowu u mnie zostanie?

- Skadze, to bardzo mile z twojej strony. Staly kontakt uta-
twi nastepny pobyt Michaelowi, kiedy juz bedzie musial u cie-
bie zostad.

- Dobrze, nam tez si¢ tak wydawalo - powiedzialam.
W stowie,,nam" - mi i Patrickowi - pobrzmiewala jedno$¢, sub-
telne polaczenie sugerujace parg¢ - juz od dawna nie slyszalam
tego tonu, chociaz oczywiscie dla Stelli bylam tylko opiekunka

zastepcza przykladajacq sie do swojej pracy.

Patrick powiedzial, Zze zadzwoni w ciggu tygodnia, ale nie
sprecyzowal doktadnie kiedy, bylam wiec catkowicie zasko-
czona, gdy odebralam telefon w poniedziatek okolo trzynaste;
i ustyszatam jego glos. Brzmial pogodnie i §wiezo, z tym jego
melodyjnym, irlandzkim akcentem:

- Cze$¢ Cathy, jak si¢ miewasz?

- Dobrze - odpowiedziatam. - A ty?

- Dobrze. Bardzo dobrze. Wlasciwie tak dobrze, ze
w ramach podzigkowania chcialbym zabraé ci¢ na kolacje na
miescie ktéregos dnia w tym tygodniu.

- Aha - powiedzialam. - Masz na mysli, bez dzieci?

Zasmial sie lekko.

- Tak. Puszcza cie sama? Masz nianke?

Zastanowilam sig¢, lecz nie nad tym, czy znajde nianke -

miatam wielu znajomych, ktérzy mogliby zaja¢ si¢ dzieémi.



Uswiadomilam sobie, ze odkad odszed! John, nie wychodzitam
nigdzie sama z mezczyzna. Wlasciwie nigdzie nie wychodzitam
towarzysko bez dzieci. My$latam dluzej, niz wypadato, co spo-
wodowalo, ze Patrick powiedzial:

- Mozesz oczywiscie odmoéwié. Zrozumiem, jezeli nie masz
ochoty.

- Nie o to chodzi - powiedzialam szybko. - Mam ochote,
bardzo.

- Na pewnor

- Tak.

- Wybierz, ktéry wieczér pasuje ci najlepiej, aja poprosze
Nore lub Colleen, by posiedzialy z Michaelem.

Zamyslitam si¢ znowu.

- Mysle, ze najlepiej bedzie w $rode lub czwartek wieczorem,
ale musz¢ tojeszcze ustali¢ z niania.

- Dobrze, porozmawiaj z nia i oddzwon do mnie, wtedy
ustalimy szczegdly.

Zgodzilam si¢ na takie rozwigzanie i1 staralam, jak naj-
lepiej potrafitam dalej prowadzi¢ rozmowe, mimo ze bylam
niezwykle zaskoczona tym zaproszeniem oraz usilnie roz-
myslatam, czy w mojej szafie znajde¢ co$§ odpowiedniego na
taka okazj¢. Patrick spytal, jak uplynal mi poniedziatkowy
poranek i czy zdazyliSmy na czas do szkoly. Pézniej dodal,
ze Michael nie przestawal méwi¢ o spedzonym z nami week-
endzie.

- Nie wyobrazasz sobie, ile teraz o was wiem - zartowal.

- Doprawdy? A c6z takiego Michael ci opowiadal? - §mia-
lam sie.

- Codziennie rano, zanim si¢ umyjesz i ubierzesz, idziesz

na dét do kuchni po kubek kawy. A kiedy naszykujesz sobie



herbate, stukasz tyzeczka o brzeg filizanki, Zzeby strzasnaé kro-
ple, ja tez tak robig.

- Michael zauwazyl cos takiego? - spytatlam zdziwiona.

- Tak. Powiedzial réwniez, ze zawsze starasz si¢ by¢
pogodna i widzie¢ tylko pozytywne strony wszystkiego, ale gdy
co$ ci¢ zasmuci, szkla ci si¢ oczy, jakby$ miata plakac. A kiedy
si¢ czym$ martwisz, to nie méwisz nic, tylko przygryzasz dolna
warge. Twoim ulubionym powiedzonkiem jest,,no dalej, lepsza
noga naprzdd", z serialu telewizyjnego ,,Armia Tatuska".

Za$miatam sie znowu.

- To nie tak. Uzywam tego powiedzonka tylko wowczas, gdy
popedzam dzieci, bo musimy by¢ gdzie$ na czas.

- Wiem. Powiedzialem Michaelowi, ze mam nadzieje, iz on
nie byt adresatem tych stéw za czesto.

- Nie byl. Swietnie si¢ spisywal, wszyscy §wietnie si¢ spisali.

RozmawialiSmy jeszcze przez dwadziescia minut, ale musie-
lismy juz koticzy¢. Patrick mial jeszcze kupié czekoladki dla
Nory i Coleen w podzigkowaniu za ich pomoc w czasie week-
endu. A ja musiatam zrobi¢ kilka rzeczy w domu zanim poje-
chalam po Paulg, ktora po przedszkolu posztia na obiad do kole-
zanki. PozegnaliSmy sig, ale zanim zakonczyliSmy polaczenie,
Patrick przypomnial mi, zebym zadzwonita do niego, gdy tylko
pogadam z niania - jakbym mogla o tym zapomnie¢!

Skoniczylismy rozmawiac i z lekka obawa, ale réwniez pod-
nieceniem pobieglam na gére i zamaszyscie otworzylam szafe,
by przyjrzeé si¢ wiszacym w rz¢dzie ubraniom. Co powinnam
zatozy¢ z okazji kolacji na miescie z Patrickiem? Wigkszo§¢
moich ubraf stanowily codzienne, praktyczne stroje - dzinsy,
spodnie, bluzki i proste spédnice. Mialam kilka schlud-

nych kompletéw na spotkania zwigzane z praca, dwie suknie



wieczorowe, ktére zupelnie nie pasowaly do okazji i co$, co nazy-
walam ,,niedzielnym strojem od$wi¢tnym" na rodzinne imprezy
- zadna z tych rzeczy nie nadawala si¢ na kolacj¢ z Patrickiem.
Od dtuzszego czasu nie kupowalam nowych ubran, wigc uzna-
tam, ze wlasnie nadarzyla si¢ ku temu okazja. Opamigtatam
si¢ jednak, bo przeciez i tak najpierw musz¢ znalez¢ niani¢ dla
Adriana i Pauli, inaczej zadne zakupy nie beda konieczne.

Miatam dwie bliskie przyjaciélki, Rose i Jenny, ktére mogtam
poprosi¢ o zaopiekowanie si¢ dzie¢mi. Znalam je jeszcze, zanim
wyszlam za maz, i nie stracilam z nimi kontaktu. Namawialy
mnie, bym powrdcita do zycia towarzyskiego ijuz wczesniej
oferowaly sie, ze zawsze moga przypilnowac dzieci. Najpierw
zadzwonitam do Rose, alejej numer byl zajety, wigc sprobowa-
tam polaczy¢ si¢ z Jenny, ktéra odebrala po kilku sygnatach.

- Czes¢ Cathy, jak si¢ masz? - spytala, uslyszawszy méj glos.

- Dobrze, a ty?

- Tez, w zeszly weekend wykupiliSmy z Benem wycieczke
do Egiptu.

- Super. Kiedy jedziecie?

- Dopiero w pazdzierniku, na ferie w polowie semestru,
wigc jeszcze pol roku, ale chlopcey sa juz bardzo podekscyto-
wani, majac §wiadomos$¢, ze zobaczg piramidy i grobowce fara-
onéw w Dolinie Krolow.

Jenny ijej maz Ben mieli dwéch synéw, o$mio- i szesciolet-
niego. Gdy skonczyla opowiada¢ o planowanych wakacjach,
zapytalamja, czy moglaby przypilnowaé moich dzieci.

- Najbardziej pasowalaby mi §roda albo czwartek - powie-
dziatam.

-Jasne - odpowiedziata bez wahania. - Najlepiej w czwartek,

bo w §rode Ben pracuje w centrali firmy i p6zno wraca do domu.



- Bardzo ci dzigkuje.

Nastapita chwila ciszy, a p6zniej Jenny si¢ zasmiala i spytala.

- To kim on jest?

Tez sie zas§miatam.

- To nie tak, jak myslisz.

- Nie?

- Nie. Pamigtasz, opowiadatam ci, ze pod mojg opieke trafi
chlopiec o imieniu Michael, ktérego tata jest bardzo chory.

- Tak. Chyba ci¢ nawet odwiedzili, prawda?

- Dokladnie tak. Ostatnio jego tata, Patrick, trafil do szpi-
tala i niespodziewanie Michael musial zosta¢ u mnie na week-
end. Teraz Patrick chce mnie zabraé na kolacje w ramach podzie-
kowania.

- Swietnie - powiedziala z entuzjazmem. - Czyli nie jest az
tak chory,jak przewidywali lekarze?

- Teraz czuje si¢ duzo lepiej.

- To dobrze. O ktérej mam przyj$¢ w czwartek?

- Jeszcze nie wiem. Porozmawiam z Patrickiem i oddzwo-
ni¢ do ciebie, moze tak by¢?

- Jasne. Mogg przyjs¢ o dowolnej godzinie po osiemnaste;j.

- Dzigkuje¢ Jenny.

- Nie ma sprawy.

Miatam tylko kilka minut do wyjscia, aby odebra¢ Paule
z domu jej kolezanki. Zadzwonilam na numer stacjonarny
Patricka, ale nie odebral. Zapewne juz wyszed! do sklepu. Roz-
taczylam si¢, zalozylam buty i idac, napisalam do niego sms-a:
»Mam niani¢ na czw. O ktérej? Buziaki, Cathy".

W samochodzie zatkng¢lam telefon w zestawie glosnomé-
wigcym, ale zanim wrzucilam wsteczny i wyjechalam z pod-

jazdu, ustyszalam dzwigk sygnalizujacy nadejscie sms-a. Wrzu-



cajac na luz, wyjetam aparat i przeczytalam wiadomo$é. Byta od
Patricka: ,,Swietnie, 19, ok? Podjade taksowka, nie bedzie trzeba
samochodu. Buziaki, Patrick".

Odpisatam: ,,Dzigkuje, juz si¢ nie moge doczekaé. Buziaki,
Cathy".

Mysl, ze Patrick byl na tyle uprzejmy, by podjechad tak-
sowka, zebym nie musiata bra¢ samochodu, spowodowal, Ze ten

wieczor wydal mi si¢ jeszcze bardziej wyjatkowy.

Moje dos$wiadczenia dowodzily, ze kazda dobra wiado-
mos¢ jest na ogdl czedciowo przestaniania przez zia i na odwrot,
jakby sily wyzsze czuwaly nad zachowaniem we wszystkim real-
nych proporcji. Okolo szesnastej wrécitam z dzie¢mi do domu,
bylam w dobrym humorze i z radoscia myslalam o czwartku.
Wtedy wlasnie zadzwonil telefon. To byla Jill. Rozmawialy$my
rano i oméwily$my juz wydarzenia z weekendu, wigc musiata
mie¢ jakie§ nowiny do przekazania, i potwierdzajac moje obawy,
nie byly one dobre.

- Rozmawialam ze Stella - powiedziata. - Pamigtasz?
Moéwilam ci, ze Patrick ma ciotke w Walii, siostre jego matki?

- Tak.

- Okazuje sig, ze Patrick skontaktowal si¢ z nig w sprawie
dlugotrwatej opieki nad Michaelem, gdy on juz nie bedzie w sta-
nie temu podolaé. Nie wiem, jakie sa konkretne powody, ale
ona twierdzi, ze zdecydowanie nie moze si¢ nim zajac. Patrick
powiedziat Stelli, ze jedynajeszcze rodzina,jaka ma, to dalecy
kuzyni w Ameryce, ale nawet nie ma ich adresu, wi¢c wlasciwie
nie ma co podejmowac tego tematu. Stella wyjasnita mu, ze gdy
przyjdzie co do czego,jej departament poszuka dlugotermino-

wej rodziny zastgpczej dla Michaela.



- Rozumiem - powiedzialam powoli.

Uwaza si¢, ze najblizsza rodzina jest najlepsza, by przejac
obowiazki opieckunéw, jezeli rodzice nie moga si¢ zajmowac
dzieckiem - tak zwana opieka zastepcza krewnych. Jezeli jed-
nak nie ma nikogo z rodziny, znajduje si¢ innych dtugotermino-
wych opiekunéw zastgpczych. Ja opiekowatam si¢ (i nadal tak
jest) dzie¢mi tylko tymczasowo, chociaz nie ma sztywno okre-
slonej dlugosci ich pobytu, zdarzalo si¢, ze dzieci zostawaly ze
mna latami. Jednak aby dziecko moglo pozosta¢ w rodzinie
zastepczej na stale, musiala to zatwierdzi¢ specjalna rada zaj-
mujaca si¢ trwalymi rozwigzaniami, w tym adopcja. Taka pro-
cedura miala zagwarantowaé dziecku dobranie odpowiedniej
rodziny, by mogla nawigzaé si¢ pomie¢dzy nimi wi¢z, a dziecko
zintegrowato si¢ z nowymi bliskimi.

Smucito mnie, ze nie znalazl si¢ nikt z rodziny Michaela,
kto moéglby si¢ nim zajaé (gdy Patrick nie bedzie w stanie, jak
powiedziata Jill) i to, ze chlopiec nas opusci i bedzie musial
poznaé inna rodzing zastepcza. Zdawalam sobie jednak sprawe,
jakim obciazeniem byloby dla nas wzigcie go na stale, poza tym
umieszczenie go z nami mogloby zosta¢ uznane za nie najlepsze
rozwigzanie dla niego. Jestem samotng matka i mam syna w tym
samym wieku, co traktowano raczej jako przeciwwskazanie, jed-
nak i tak powiedziatam:

- Patrick ma si¢ teraz bardzo dobrze, ale jezeli Michael
bedzie kiedys$ potrzebowal rodziny na stale, to mam nadzieje, ze
wezmiecie nas pod uwagg.

- Podejrzewatam, ze tak powiesz - stwierdzita Jill. - Jed-
nak wolatabym najpierw zobaczy¢, jak sprawdzi si¢ obecny, tym-
czasowy uklad. Zobaczymy, czy Michael si¢ u was zadomowi,

gdy Patrick znowu trafi do szpitala. Stella nie zacznie szukaé



rodziny zastepczej, dopoki nie bedzie blizej... - urwala, ale wie-
dziatam, ze chciala powiedzieé ,kofca".

- Dobra, Jill, rozumiem. Czy jest co$ jeszcze do omoéwienia,
bo chcialabym przygotowac kolacje.

- Nie, to wszystko.

Przygnebila mnie rozmowa z Jill. Stowa,,kiedy nie bedzie juz
w stanie” i,,blizej..." oraz §wiadomos¢, ze Michael nie ma krew-
nych bardzo mnie zasmucily. Pomyslalam o mojej rodzinie -
moich rodzicach, rodzenstwie, ciociach, wujkach, kuzynach
1 nawet - cho¢ niechetnie - o Johnie. Kazdy z nich stworzylby
dom dla Adriana i Pauli, gdyby mi si¢ co$ stalo. Jednak Michael
nie mial nikogo poza ojcem, co musialo straszliwie martwié

Patricka w zaistnialej sytuaciji.



Wieczor na miescie

‘ x J ¢ wtorek rano znowu miatam dobry nastr6j. Odkry-

fam, ze nie mozna pozosta¢ dlugo przygnebionym, jezeli
w poblizu sq mate dzieci. Odwioztam Adriana do szkoly, a Paule
do przedszkola i pojechatam do sklepu, by kupi¢ co$ na czwartek.
Wprawdzie byl dopiero koniec kwietnia, ale sklepy wypelniaty
juz letnie ubrania, do tego stopnia, ze wlasciwie nie bylo w nich
nic innego. Wszedzie widzialam tylko: kostiumy kapielowe,
stroje plazowe, szorty, T-shirty, sandaly, jaskrawe sukienki i cien-
kie, krétkie bojowki. Obesztam wickszos§¢ sklepow 1 zaczynatam
podejrzewaé, ze moze powinnam zrezygnowac z kupienia cze-
go$ nowego 1 ponownie poszukac we wlasnej szafie. Wtedy spo-
strzeglam wieszak z napisem ,,nowa kolekcja" na ktérym wisiaty
Iniane sukienki. Miatam tylko p6t godziny, bo musiatam pojecha¢
po Paule, wigc chwycitam cztery naraz i zaniostam je do przebie-
ralni. Wysztam z niej z poczuciem tryumfu, trzymajac jasnozolitg
sukienke. Zaptacilam i pojechatam po cérke, zdazylam dostownie
kilka minut prze czasem. Po powrocie do domu popotudnie spe-
dzitam, wykonujac swoje poranne obowiazki domowe i sprzata-

jac po weekendzie, a Paula bawila sie grami i ukladankami.



Adriana odebraly$my ze szkoly o 15.30. Ja przygotowalam
obiad, a dzieci ogladaly telewizj¢. Powiedzialam im o moim
czwartkowym wyjéciu, gdy zasiedlismy do obiadu.

- Patrick zabiera mnie na obiad w ramach podzigkowania
za opieke nad Michaelem w czasie weekendu.

- Mozemy i8¢ z wami? - spytata Paula. - Tez pomagalismy
w opiece nad Michaelem.

Usmiechnetam sie.

- Wiem, ze pomagaliscie, to bylo bardzo mile z waszej
strony. Ale spotkanie bedzie za pézno, wy juz polozycie si¢ spac.

- Czy Michael idzie z wami? - zapytata Paula.

- Nie, tylko ja i Patrick. Dorodli czasami wychodza sami
wieczorem - odpowiedzialam i chciatam podaé przyklad: ,Ja
i wasz ojciec tak robilismy" - ale zdecydowatam tego nie mowic.
Niepotrzebnie przywotalabym przeszto§é, a Paula byla zbyt
mala, by pamic¢taé nasze wspdlne wyjécia z bylym mezem. Uje-
tam to inaczej.

- Wy chodzicie sami do swoich znajomych, a ja nie uczestni-
cze¢ w waszych spotkaniach z ojcem.

- A mozesz z nami i$¢, kiedy spotykamy si¢ z tata? - spytata
Paula, kolejny raz podejmujac ten temat.

- Nie - Adrian wtracil troche¢ zawstydzony. - Rodzice sig
rozwodza.

Bylo mi straszliwie przykro z ich powodu i zalowalam, ze
zycie nie potoczylo si¢ inaczej.

- Scalextric Michaela jest czadowy - powiedzial Adrian,
zmieniajac temat. - Moze 1 ja powinienem dostaé¢ taki na
gwiazdker

- Tak, dobry pomyst - odpowiedziatam.

Usmiechnat sie szeroko.



Wieczorem zadzwonitam do Jenny, aby potwierdzi¢ czwat-
tek. Powiedziala, ze przyjedzie do mnie przed 18.50. Nie-
dtugo pdzniej dostatam sms-a od Patricka: ,Mam nadzieje, zZe
ty i dzieci mieli$cie dobry dzied. Patrick, buziaki". Na co odpi-
satam: ,, Tak, a wy? C, buziaki". Dostalam odpowiedz: ,,Bardzo
dobty. R, buziaki".

Wiecz6r uptynal nam zwyczajnie: dzieci wziely kapiel, usty-
szaly bajki, przytulitam i ucalowalam je na dobranoc. Zanim
poszlam spaé, zmierzylam zakupiong rano sukienke. Zatozy-
tam do niej buty na obcasie, gdyz w sklepie miatam teniséwki.
Przyjrzatam si¢ sobie w lustrze i stwierdzitam, ze dokonatam
stusznego wyboru. W tym kroju nie bylo wida¢ kilku dodat-
kowych kilogramoéw ttuszczyku, ktore zostaly mi na brzuchu
po ciazach, a przy odrobinie makijazu miatam szans¢ wygladaé
dobrze, moze nawet atrakcyjnie.

Uwazam si¢ za rozwazna osobeg, ale przez tych kilka dni przed
czwartkiem czulam si¢jak nastolatka idaca na pierwsza randke.
Nie chodzito jedynie o rado$¢ z perspektywy spedzenia czasu
z Patrickiem, ale rowniez o wrazenie nowosci, ktére taczylo sig
z wyjéciem na miasto - tak dawno juz tego nie robitam.

W czwartek wezesniej niz zwykle przygotowalam kolacje dla
dzieci. Posztam wzia¢ prysznic i umy¢ wilosy, gdy one jadty. Skon-
czyly jes¢ i pomoglam Pauli zalozy¢ koszule nocna, przygoto-
wac si¢ do spania, wigc zeszta na d6t w szlafroku. Adrian, ktéry
byl cztery lata starszy, z pewnos$ciag poradzi sobie z tym sam, gdy
juz wyjde. Wrocilam na gére i ostroznie zalozylam nowe raj-
stopy, nows sukienke, buty na obcasie i natozytam makijaz. Na
koniec uczesalam jeszcze wlosy i bylam gotowa otworzy¢ drzwi,
gdy zadzwonil dzwonek do drzwi.

- Cze$¢, Cathy - powiedziata Jenny. - Wygladasz Slicznie.



- Dzigkuje.

- Czyz wasza mama nie wyglada §licznie? - Jenny spytala
dzieci, ktére podeszty ze mna do drzwi.

Oboje spojrzeli na mnie i pokiwali glowami, Paula powie-
dziata:

- Mama wychodzi dzi§ wieczorem z Patrickiem. Wiesz, ze
dorosli spotykaja si¢ czasem bez dzieci.

Ja iJenny usmiechnely$my sig.

- To prawda - powiedziala Jenny. - 1 wasza mama powinna
to robi¢ czg¢sciej.

Dzieci szly za mna, gdy zaprowadzilam Jenny do kuchni
i pokazatam jej, gdzie jest kawa, herbata i ciasteczka.

- Poczestyj sig wszystkim, na co masz ochote - powiedzia-
fam. - Jakby$ czego$ nie mogla znalez¢, to Adrian wie, gdzie co
jest.

- Ja tez wiem - wtracita Paula.

- Wiem, skarbie, ale ty juz bedziesz spac - przypomniatam jej.

PrzesztySmy do salonu i gawedzilySmy przez chwile, nie
potrafitam jednak calkowicie skupi¢ si¢ na rozmowie, gdyz
moje mysli uciekaly, ciagle kontrolujac czas pozostaly do przy-
bycia Patricka. Dokladnie o dziewietnastej zadzwonil do drzwi
i wstatam.

- Czy moge przywitac si¢ z Patrickiem? - spytala Paula,
réwniez wstajac.

- Tak, ale szybko, bo czeka na nas taksowka.

Adrian 1 Paula ruszyli ze mna korytarzem, a Jenny wziglta
sobie czasopismo i zostala w salonie.

- Coéz za komitet powitalny! - wykrzyknal Patrick, widzac
mnie i dzieci po obu moich stronach. - Wygladasz $§licznie,

Cathy - dodal, calujac mnie w policzek.



- Dzigkuje - czulam, Ze si¢ rumienig.

- Przyszta juz twoja niania czy mam poprosi¢ taksdéwkarza,
by poczekal? - zapytal.

- Nie trzeba, juz przyszla, dzieci po prostu chcialy si¢ przy-
witac.

Patrick pokiwat gtowa.

- BadZcie dobrzy dla niani - powiedzial do dzieci. - Ja
zaopiekuj¢ si¢ wasza mama 1 obiecujg, ze nie wréci zbyt pdzno.

- Wolno jej wrécié pozno - zawolala Jenny z salonu.

Za$miatam sie.

- Chodz tutaj przywitaé sig, nianiu - powiedziatam. - To
jedna z moich najstarszych przyjacidlek.

- Nie jestem taka stara - zawolala, wchodzac do przedpokoju.

Spotkali si¢ w potowie drogi.

- Milo ci¢ poznaé - powiedzial Patrick, podajac jej reke
i catujac w policzek.

- Ciebie réwniez - powiedziala Jenny, a nastepnie zwrdcila
si¢ do dzieci, ktore nadal staly koto mnie. - No juz, pozegnajcie
si¢ z mama 1 Patrickiem, poszukamy jakichs bajek do czytania.

Jenny wzigta Paule za r¢ke 1 w tréjke podeszli do drzwi,
odprowadzajac mnie i Patricka. Ucalowalam dzieci na poze-
gnanie, jeszcze raz podzigkowalam Jenny i posztam za Patric-
kiem do takséwki, ktora czekala przy krawezniku. Jak przystato
na prawdziwego dzentelmena Patrick otworzyl dla mnie tylne
drzwi takséwki 1 zamknal je zanim sam wsiadl z drugiej strony.

- Baw si¢ dobrze - zawolala Jenny.

- Bede - pomachatamjej.

Jednak kiedy takséwka ruszyla i patrzylam na Jenny stojaca
na ganku, poczulam nagle uktucie smutku pomieszane ze zto-

$cig 1 zalem. Przypomniatam sobie poprzedni raz, gdy Jenny



zgodzila zajac si¢ dzie¢mi. Jechalam wtedy z Johnem na imprez¢
bozonarodzeniowa w jego biurze, jeszcze zanim mnie zosta-
wil. Powiedziata mi wtedy to samo co chwile wcze$niej, ze tad-
nie wygladam i Zze mam si¢ dobrze bawié. I bawilam si¢ dobrze,
ale kilka miesiecy pdzniej dowiedzialam si¢, ze mial romans
z dziewczyna, ktéra mi wtedy przedstawit jako swoja asystentke.
Pézniej odszed! do niej.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytal Patrick, delikatnie dotykajac
mojego ramienia.

- Tak - odpowiedziatam. - Tylko takie wspomnienie.

- Mam nadziejg, ze dobre wspomnienie. Irlandczycy méwia:
»pamietaj wszystko, co warto pamigtaé, i zapomnij wszystko, co
lepiej zapomniec".

Zasmialam sie.

- Bardzo trafne stowal



Niech otacza cig rados¢ i spokdj

P atrick zarezerwowal stolik w bardzo eleganckiej, ale dro-
giej restauracji o nazwie Old Manor. MieScita si¢ ona w sie-
demnastowiecznej posiadlosci, ktéra zachowala wiele oryginal-
nych elementéw architektonicznych, miedzy innymi odkryte
belki nosne, olbrzymi kominek niszowy i mate alkowy z oknami
wypelnionymi ozdobnymi kratownicami.

- DPigknie tu - powiedzialam do Patricka, podczas gdy
kelnerka prowadzila nas do ukrytego w przytulnej alkowie
stolika.

- Cieszg sig, ze ci si¢ podoba. Byta$ tu juz kiedy$?

- Bardzo dawno temu.

Kazdy stolik pokrywal wykrochmalony, bialy obrus i stala na
nim plonaca $wieca oraz bukiet kwiatow. Byl to typ lokalu, do
ktérego nie chodzi si¢ z matymi dzie¢mi, bo moglyby poplamié¢
obrus albo przewrdci¢ kwiaty lub $wiece.

Kelnerka podala kazdemu z nas menu, wskazala wypisane
kreda na tablicy specjalnosci dnia i zapytata, czy mamy ochote
napic¢ si¢ czegos przed kolacja. Zamowilam sok pomaraniczowy,

a Patrick szkocks z lodem.



- Jak si¢ miewa Michael? - zapytalam, gdy kelnerka poszta
po nasze napoje, a my przegladaliSmy menu.

- Dobrze. Gdy wychodzitem, bawil si¢ samochodzikami
z Nora. Nie wiem, czy ona zdaje sobie sprawe z tego, w co si¢
wpakowala.

Us$miechnetam sie.

- Adrian chce dosta¢ samochodziki Scalextric w prezencie
na urodziny lub gwiazdke.

Patrick pokiwal gtowa.

- Mysle, ze chyba kazdy chlopiec mial kiedy$ w dziecidstwie
zabawke elektryczna. Ja miatem.

- Mo6j brat ma swojg do dzi§ - powiedzialam. - Lezy na
sttychu w domu moich rodzicow razem z samochodzikami
Matchbox. Méwil o nich niedawno - mysli, Ze moze teraz sa
cos warte.

- To mozliwe. Samochodziki Matchbox to przedmioty
kolekcjonerskie. Powinien je podda¢ wycenie.

Wrécilismy do menu.

- Zdecydowalas, co masz ochote zje§¢? - zapytal Patrick po
chwili. - Pami¢tam, ze maja tu dobre steki, jezeli jadasz migso.

- Nie bardzo, ale mam ochote na tososia.

- Jest smaczny. Kathleen go lubita.

Spojrzalam na niego.

- Czy bywaliscie tu czesto z Kathleen?

- Tylko przy specjalnych okazjach: na urodziny, rocznice §lubu
i tak dalej. Kilka razy przyszli z nami Eamon i Colleen. Ostatni raz
byli$my tu, aby uczci¢ narodziny Michaela. Wkrétce potem Kath-
leen zachorowala i nie czula si¢ na sitach chodzi¢ do restauracji.

Kelnerka wrécita z napojami i przyjeta nasze zamodwie-

nia. Nie mieli§my ochoty na przystawki, wigc Patrick zaméwil



$rednio wysmazony stek, aja fososia z wody. Do obydwu dan
podawano mlode ziemniaki i warzywa. Patrick poprosit o karte
win 1 wybral butelke Sauvignon, ktére, jak powiedzial, pasowato
do mojego tososia.

- Nie prowadzimy dzi§ samochodéw, wigc mozemy napic si¢
wina - stwierdzil, aja si¢ zgodzilam.

Saczac napoje i czekajac na zamoéwione jedzenie, rozma-
wialiSmy o naszych dzieciach, jak to cz¢sto bywa z rodzicami.
Patrick powiedzial, ze Michaeljest dobry z matematyki, ale nie
lubi czytaé ani pisaé. Mial nadzieje, ze Michael wkrétce polubi
ksigzki, bo on sam még!l spedzi¢ nad dobra ksiazka wiele godzin
i kompletnie zanurzy¢ si¢ w innym §wiecie. Powiedzialam, zZeja
tez tak robie, gdy tylko mam czas. Patrick lubil science fiction,
a jednym z jego ulubionych autoréw byl Arthur C. Ciarke. P6z-
niej rozmawialiSmy troche o Odysei kosmiczneg 2001 oraz nakre-
conym na podstawie ksigzki klasycznym juz filmie 1 zastanawia-
lismy sie, czy istnieje szansa, by roboty kiedykolwiek osiagnety
taki poziom rozwoju, ze beda potrafily mysle¢ i czud.

Przyniesiono nam potrawy oraz wino 1 jedzac, kontynuowa-
lismy nasza rozmowe. PoruszyliSmy wiele tematéw - pogode,
bezrobocie, wakacje, nasza edukacje w poréwnaniu z edukacja
naszych dzieci 1 tak dalej. OmijaliSmy jedynie temat choroby
Patricka. Bylo tak do konica posilku. Skonczylismy jes§¢ i zrezy-
gnowalismy z deseru. Dopijaliémy wino i czekaliSmy na kawe,
gdy Patrick powiedzial:

- W zeszly weekend zadzwonilem do mojej ciotki. Mieszka
w Walii. To siostra mojej matki - na co pokiwalam glowa. -
Ostatni raz widzialem ja na pogrzebie Kathleen. To dziwna
kobieta.

Spojrzatam na niego pytajaco.



Wzruszyl ramionami.

- Jest zarliwie wierzaca prezbiterianka i prébuje nawrdcié
kazdego, kogo spotka. Trudno z nig rozmawiaé, bo ciagle pero-
ruje o piekle i potepieniu - powiedzial i zasmial si¢ lekcewazaco.
- Stella zasugerowala, zebym si¢ z nig skontaktowal, aby spraw-
dzié, czy chciataby zajac si¢ Michaelem. Nie chciala ijesli mam
by¢ szczery, to poczutem ulge. Wolatbym, zeby Michael trafil do
opieki zastgpczej, niz zamieszkal z nig. Wiesz, powiedziala mi,
ze powinienem byl ozeni¢ si¢ ponownie, gdy Michael byl maly,
i teraz nie miatbym tego problemu.

- Co? — wydusilam zszokowana. - Chyba nie méwisz
powaznie!

Rozesmiat sie.

- Alez tak. Co niby miatem zrobi¢? Zamiesci¢ ogloszenie
w gazecie o tresci,,Szukam zony i matki na wypadek kopnigcia
w kalendarz"?

Oboje si¢ rozesmialismy, ale po chwili powiedzialam nieco
bardziej powaznie:

- Twoja ciotka nie jest osoba, ktéra wybratabym do opieki
nad moimi dzieé¢mi.

- Nie jest - powiedzial Patrick otwarcie. - I ja tez bym tego
nie zrobil.

Wiedziatam, ze pomimo rad i ostrzezen Jill musz¢ powie-
dzie¢ to, co nakazywalo mi serce. Odstawitam kieliszek i pochy-
litam si¢ w kierunku Patricka, ktéry zapatrzyl si¢ w plomien
$wiecy.

- Pat, nie chee dzi$§ rozmawiaé o twojej chorobie. To byt
cudowny wieczér, ale musze ci co$ powiedzie¢ - a on pod-
niést wzrok i spojrzal na mnie pytajaco. - Gdybys kiedykolwiek
byl zbyt chory, aby zajaé si¢ Michaelem i chlopiec musiatby



zamieszkaé ze mna, mogloby tak zosta¢ na stale, jesli obaj byscie
tego chcieli. Nie musisz si¢ martwic. Zajetabym si¢ twoim synem.

Po chwili przerwy powiedzial:

- Naprawde by§ to zrobila, Cathy? Naprawde? Jaka ty jeste$
wspaniala kobieta. - Jego oczy zamglily si¢ Izami i odwrocit
wzrok.

- A teraz - powiedzialam szybko - porozmawiajmy
0 czymS§ weselszym. Jesli nie masz zadnych planéw na ten week-
end, to moze wpadliby$cie z Michaelem na ten obiad, ktory
przegapiles, gdy wyladowate§ w szpitalu?

- Bardzo chetnie - odpowiedziat z bardziej radosng mina.
- Juz si¢ na to ciesze.

Wypilismy kawe, odmowiliSmy poczestunku likierem
1 Patrick powiedzial, ze jesli juz skonczyliSmy, to poprosi
o rachunek.

- Moze zaplacimy po polowie? - zapytalam, gdy wyjal
portfel.

- Nie ma mowy - powiedzial stanowczo. - Nie chce nawet
o tym styszec.

- W takim razie bardzo ci dzickuje - powiedzialam.
- Swietnie sie bawilam.

- Jatez. I toja tobie dzickuje.

Gdy wstaliSmy, pomé6gl mi zatozy¢ plaszez.

Na zewnatrz, w odleglej czedci podjazdu restauracji staly
dwie taksowki z wylaczonymi silnikami, ale zapalonymi §wiat-
tami, czekajac na gosci, ktérzy mogli potrzebowaé transportu.
Patrick dat znak kierowcy pierwszej, aby podjechal, i podal mu
moj adres, a nastepnie otworzyl dla mnie tylne drzwi.

- Ladna restauracja - powiedzial kierowca, gdy Patrick

usiadl obok mnie i ruszylismy.



- Bardzo - potwierdziliémy oboje.

- Jaki$ czas temu zmienil si¢ wlasciciel, ale jako$¢ si¢ nie
pogorszyla - powiedzial kierowca, a p6zniej rozmawial z nami
przez caly kwadrans drogi do mojego domu. Zauwazytam jed-
nak, ze moéwiac, czgSciej patrzyl w lusterku na mnie niz na
Patricka. Gdy skreciliSmy w moja ulice, powiedzial:

- Znam t¢ ulice. I pani twarz wydawala mi si¢ znajoma.

Patrick 1 ja spojrzeliSmy na niego w lusterku.

- Przez kilka tygodni opiekowala si¢ pani dzieciakiem
mojej sasiadki - powiedzial do mnie. - To bylo pare¢ lat temu,
ona przechodzila wtedy trudny okres.

- Naprawde? - zapytalam zaskoczona.

- Chlopiec nazywal si¢ Carl, a jego mama to Chrissie. Mial
wtedy trzy latka.

- Ach tak, pamietam - powiedzialam, zastanawiajac sig, jak
to mozliwe, ze takséwkarz mnie znal. - Jak si¢ miewaja?

- Bardo dobrze. Wciaz mieszkaja obok mnie. Podwioztem
jego mame, gdy go od pani odbierala.

- Ach, rozumiem - powiedzialam. - Ma pan dobrg pamigc.
- Wprawdzie pamictalam Carla ijego mame, ale z pewnoscia
nie rozpoznatabym takséwkarza, ktéry ich odbieral.

- Powiem Chrissie, ze panig widzialem.

- Tak, i prosze¢ ich ode mnie pozdrowi¢. Bardzo si¢ ciesze,
ze im sie uktada.

Podjechalismy pod méj dom i chociaz bytlam zmeczona, czu-
tam, ze powinnam zaprosi¢ Patricka na kawe. Ulzylo mi, gdy
odmowil, przypominajac mi, ze bylo juz po dwudziestej trzeciej
i nastepnego dnia oboje musieliSmy rano wstaé, by przygotowac
dzieci do szkoly. Patrick kazal takséwkarzowi chwile poczekaé

i odprowadzit mnie do drzwi.



- Jeszcze raz dzigkuje za cudowny wiecz6r - powiedzialam,
gdy staliSmy na progu, a on pocalowal mnie w policzek.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie - powiedzial. - Spij
dobrze. Zadzwonig do ciebie jutro, jesli ci to pasuje?

- Oczywiscie.

Znéw pocatowal mnie w policzek 1 wrécit do takséwki, aja
weszlam po cichu do domu, aby nie obudzi¢ dzieci. Zdjetam
buty i przemknglam na palcach przez przedpokdj do salonu.
Siedziala tam Jenny, a drzwi byly otwarte i telewizor $ciszony
tak, aby mogla uslyszeé, gdyby ktéres z dzieci si¢ obudzito.

- Mily wieczér? - zapytala cicho, gdy wesztam.

- Idealny. Bylismy w Old Manor.

- Ach tak, to pickny lokal. W zeszlym roku zabralismy tam
z Benem jego rodzicéw na urodziny jego mamy.

Usiadlam na sofie, a Jenny powiedziala mi, ze Adrian
i Paula zachowywali si¢ dobrze, poszli do 16zek o czasie 1 od
razu zasneli. Byl tez jeden telefon - dzwonil sprzedawca okien
z podwdéijnymi szybami i Jenny nie mogla si¢ go pozby¢, nawet
gdy powiedziala mu, ze niejest wlascicielka domu. Powiedzial,
ze zadzwoni ponownie. Potem Jenny wstala i powiedziala, ze
pojdzie juz, abym mogla potozy¢ si¢ do 16zka. Podzigkowa-
tam jej ponownie i odprowadzilam ja do drzwi wejsciowych.
Poczekalam, az bezpiecznie wsigdzie do samochodu, a potem
zamknetam drzwi frontowe i przekrecitam klucz.

Wylaczylam wszystkie §wiatla na parterze i wesztam na gére.
Bylam zmeczona, ale moje mysli wcigz krazyly wokél minio-
nego wieczoru. Bylam zadowolona, ze powiedzialam Patric-
kowi, ze zaj¢labym si¢ Michaelem na stale, gdyby okazalo sig
to konieczne. Miatlam nadzieje, ze Patrick nadal bedzie czut sie

dobrze i moja oferta okaze si¢ niepotrzebna, ale zauwazylam, ze



go tym uspokoilam i wydawalo sig, ze troche mu ulzylo. Wie-
dzialam tez, ze gdy Jill si¢ o tym dowie, dostang ostrzezenie, bo
mimo ze Patrick ija zostaliSmy przyjaciélmi, nadal bylam opie-
kunka zastgpcza 1 moja oferta opieki zastepczej powinna byla

zostaé najpierw uzgodniona z agencjq opieki zastepczej.

Polozylam si¢ dopiero przed péinoca i bardzo trudno bylo
mi wstaé, gdy nastepnego ranka budzik zadzwonil o szdste;.
Wygrzebatam si¢ spod koldry, wzigtam prysznic i zalozylam
ubranie, a potem obudzilam Adriana o Paule o siédmej. Przy
$niadaniu dzieci zapytaly, czy mito spedzitlam czas z Patrickiem
i kiedy beda znéw mogly zobaczy Michaela.

- W niedziele - odpowiedziatam. - Zaprositam ich na
obiad. Przyjda jednak juz po mszy w kosciele.

- Czy mozemy i$¢ z nimi do koSciola? - zapytata Paula.

- Nie, kochanie — powiedzialam. - Oni chodza do kosciola
katolickiego.

- Co to jest kos$ciél katolicki? - zapytala Paula zgodnie
z przewidywaniem. - Czy oni nie wierza wJezusa?

- Tak, wierza w Jezusa, ale bardziej skupiaja si¢ na wierze
w Dziewice Maryje -juz w chwili, gdy wypowiadatam te stowa,
wiedzialam, Ze nie powinnam byta tego mowic.

- A kto tojest Dziewica Maryja? - zapytala Paula.

Adrian u$smiechnal sie zlosliwie

- Pani, ktéra urodzita Jezusa, ale nie miatla meza. - powie-
dziatam.

Adrian u$miechnal si¢ jeszcze szerzej.

- Ty nie masz teraz me¢za. Czy jeste§ Dziewicg Maryja?

Adrian wybuchnal $§miechem, wypluwajac do miski nadje-

dzone platki kukurydziane.



- Dos¢ tego! - powiedzialam Adrianowi. Potem zwrdci-
fam si¢ do Pauli: - Nie, nie jestem Dziewica Maryja. Jest tylko
jedna i to byla matka Jezusa. Nie mamy teraz czasu o tym
rozmawiaé, wigc jedz $niadanie, bo spéznimy si¢ do szkoly
i przedszkola.

Oprécz tego, jesli mam byé szczera, miatam lekkiego kaca
i nie chcialo mi si¢ wyjasniaé, kim jest dziewica, a prawdopo-
dobnie tak wlasnie brzmiatoby nastgpne pytanie Pauli. Zwy-
kle wypijam maksymalnie jeden kieliszek wina do kolacji w nie-

dzielg, a zesztej nocy wypitam pét butelki.

W sobote rano poszliémy na zakupy do supermarketu, gdzie
kupitam wszystko, co moglo by¢ nam potrzebne na niedzielg,
oraz zaopatrzylam si¢ w podstawowe produkty - chleb, mleko,
owoce 1 papier toaletowy - bo zuzywaly si¢ tak szybko, jakby
znikaly magicznie. W sobot¢ po potudniu odwiedziliSmy moich
rodzicow - zwykle widywali§my si¢ z nimi co dwa tygodnie.
Zawsze mialam bliskgq wi¢Zz z rodzicami, ale od czasu odejscia
Johna zblizylismy si¢ jeszcze bardziej. M6j ojciec stal si¢ wzorem
mezczyzny dla dzieci, a poza tym byt ich kochajacym dziadkiem.

Zanim tego wieczora poszlam spaé, wyjelam 2z zamra-
zarki kurczaka, zeby si¢ rozmrozil, z kredensu najlepsza por-
celane 1 sztucce, a z szuflady plécienne serwetki. Nastgpnego
dnia wstalamjuz o 6ésmej, aby przygotowac wszystko na przyj-
$cie Patricka i Michaela o godzinie trzynastej. Byla niedziela,
wigc dzieciaki wstaly i ubraly si¢ dopiero po dziewiatej, a gdy
jadly $niadanie, zasugerowatam Adrianowi, ze méglby posprza-
ta¢ w swoim pokoju, poniewaz zauwazylam, ze pokéj Michaela
byt bardzo schludny. Zgodzil si¢ bez zadnych sprzeciwéw i pol

godziny pdzniej zawolal mnie, abym zobaczyla efekty jego pracy.



Gdy wesztam do pomieszczenia, az westchnelam z zachwytu.
- Fantastycznie! - powiedzialam. - Swietna robota. Zaimpo-
nowale§ mi. Pézniej Paula chciala, zebym popatrzyla tez najej
pokéj, wigc to zrobitam i pochwalitam ja, chociaz zawsze pano-
wal tam i tak wzgledny porzadek.

Przed jedenastg zadzwonil telefon i przez moment mysla-
tam, ze moze to Patrick chce odwolaé swoja wizyte, ale byl to
John, ktéry cheial porozmawiaé z dzie¢mi. Widziat si¢ z nimi na
poczatku miesigca i mial si¢ znowu spotka¢ w nadchodzacq nie-
dzielg. Przywitalam go uprzejmie, cho¢ nieco sztywno i zawo-
talam Adriana i Paul¢. Podczas gdy oni rozmawiali z ojcem, ja
posztam do kuchni, aby kontynuowa¢ przygotowania do obiadu.
Drzwi byly otwarte, wigc ustyszalabym ich, gdyby mnie zawo-
tali, ale nie docieraly do mnie stowa ich rozmowy. Kazde z nich
rozmawialo z ojcem przez mniej wigcej dziesi¢¢ minut, a gdy si¢
pozegnali, przyszli do mnie do kuchni.

- Tata kazal ci przypomnied, ze zabiera nas w przyszig nie-
dziele.

- Tak, nie martw si¢, nie zapomng - powiedzialam, nie wie-
dziatam tylko, dlaczego John przekazal t¢ wiadomosc¢ za posred-
nictwem dzieci, zamiast powiedzie¢ mi to, gdy odebratam telefon.

Gdy o pierwszej zadzwonil dzwonek do drzwi, bylismy
gotowl na przyjecie gosci. Dom byl czysty 1 wysprzatany, kur-
czak piekl si¢ w piekarniku, a warzywa czekaly na ugotowanie
w odpowiednich pojemnikach.

- Prosz¢ bardzo,jacy eleganccy - wykrzyknelam po otwar-
ciu drzwi. Patrick 1 Michael przyszli do nas prosto z kosciola
1 mieli na sobie garnitury i krawaty.

- WystroiliSmy si¢ - powiedzial Patrick z u§miechem i wre-

czyl mi butelke wina oraz duze pudetko czekoladek.



- Dzigkuje bardzo, ale nie musiates.

- Sprawilo mi to przyjemno$¢ - uSmiechnat si¢ i pocatowat
mnie w policzek.

Weszli do holu, gdzie Patrick i Michael zdj¢li marynarki,
ktére Patrick powiesit na wieszaku.

- Czy pogniewasz sig, jesli zdejme krawat? - zapytal.

- Oczywiscie, ze nie.

Michael juz zdjat swoj i wlasnie rozpinal gorny guzik koszuli.
Patrick zrobit to samo, a potem wlozyl obydwa krawaty do kie-
szeni swojej marynarki.

Dzieci znikne¢ly na pigtrze, by si¢ pobawié, a Patrick poszedt
ze mna do kuchni.

- Hmm... jak tu co$ tadnie pachnie - powiedzial.

- Mam nadziej¢, ze to nasz obiad - powiedziatam. - Czy
méglbys otworzy¢ wino, a ja sprawdz¢ piekarnik? Korkociag
jest w tamtej szufladzie - skinglam glowa w kierunku szafki. -
A kieliszki w kredensie powyzej.

Patrick otworzyl szuflade w poszukiwaniu korkociagu, a ja
zatozylam re¢kawice kuchenne i otworzylam piekarnik. Wysu-
netam blache czesciowo na zewnatrz 1 zacze¢tam podlewaé kur-
czaka i ziemniaki, a Patrick odkorkowatl wino. Ustyszalam cichy
odglos wycigganego korka, a potem delikatny plusk, gdy Patrick
rozlewal wino do kieliszkéw. Na chwilg przestalam widzieé, co
robi¢, poniewaz nagly przyplyw emocji sprawil, Zze moje oczy
napelnily si¢ tzami i poczulam uscisk w gardle. Ta przytulna
domowa scenka: mezczyzna odkorkowujacy wino, podczas
gdy ja gotuje, byta czyms, czego od dawna brakowalo w moim
zyciu 1 wywolalo we mnie poruszenie. Wsun¢tam bla-
ch¢ z powrotem do piekarnika i szybko wzigtam si¢ w garsé,

a Patrick powiedzial:



- Proponuje¢ toast.
Wyprostowatam si¢ i odwrdcitam do niego. Podal mi kieli-
szek z winem 1 uniost swoj.

- To kolejne z moich irlandzkich powiedzed - powiedzial.
- Za Cathy:

Niech otacza ci¢ radosé i spokd).
Zadowolenie  strzege progn  twych  drzawi.
I ndech szgezeseie bedzie pryy  tobie  feraz.
Niech zawsze blogostawi .

- Duzigkuje, to bardzo pigkne - powiedziatam. - Tobie tez

tego zycze.



Chtopak

‘ x J niedziele wszystko wyszlo $wietnie. Wspolnie zjedlismy

obiad przy stole wjadalni, przypominali§myjedna, wielka
rodzing - dzieci siedzialy po jednej stronie stotu, aja z Patric-
kiem po drugiej. Rozmawiali§my duzo i $miali§my sig, a Patrick
skomplementowal moje gotowanie, co bylo bardzo przyjemne.
Kiedy przyniostam i postawitam na stole deser z budyniem cze-
koladowym, wszyscy klaskali i wiwatowali, a ja ukfonitam si¢
lekko. Pogoda byla pickna, wigc po zjedzeniu wyszlismy do
ogrodu 1 spedzilismy tam cale popoludnie. Patrick ija siedzie-
liSmy na tawce i rozmawialiSmy, dzieci bawily si¢ w rézne gry
i popisywaly przed nami, stajac na re¢kach i robiagc taczki.

- Popatrz, mamo! - wolaly moje dzieci.

- Popatrz, tato - méwil Michael.

- Bardzo tadnie - chwalili$my ich.

Okoto siedemnastej Adrian powiedzial, Ze jest znowu glodny,
wigc Patrick zostal w ogrodzie, by ich pilnowad, a ja poszlam do
kuchni zrobi¢ kanapki z serem i szynka. ZjedliSmy je na tra-
wie w ogrodzie, popijajac lemoniada, taki minipiknik. Dopiero

okolo dziewigtnastej zrobilo si¢ na tyle chtodno, Ze zostawili-



$my ogrodowe zabawki i wréciliémy do domu. Patrick stwier-
dzil, ze powinnijuz i§¢. Zaproponowal, ze pozmywa, ale mu
podzickowalam. Zadzwonil po takséwke, a kiedy przyjechata
ja, Adrian i Paula wyszli§my na ganek, by im pomachac i powie-
dzie¢ ,,do zobaczenia". SpedziliSmy cudowny dzied i do dzi$

mysle o nim z rozczuleniem.

W nastepnym miesigcu, maju, dzieci ija regularnie spotyka-
lismy si¢ z Patrickiem i Michaelem. Wszyscy widywalismy si¢
w weekendy, dodatkowo ja i Patrick odwiedzalismy si¢ wieczo-
rem raz w tygodniu. Czasami Patrick przychodzit do mnie do
domu, gdy Nora lub Colleen zajmowala si¢ Michaelem, a czasami
ja jezdzitam do niego, gdy Jenny lub Rose opiekowaly si¢ Adria-
nem i Paula. Czasami tez wychodzilismy na miasto: na spacer
nad jeziorem, do kina, gdzie jedliSmy popcorn i czekoladki z sze-
leszczacych torebek i $mialiSmy si¢ jak dzieci. Panowala atmos-
fera beztroski, gdy bylismy tylko we dwoje i na kilka godzin odsu-
waliSmy od siebie wszystkie obowiazki samotnego rodzicielstwa.
Rownie wesolo 1 przyjemnie bylo, gdy wychodzilismy wszyscy
razem. RobiliSmy rodzinne wypady do parku lub na basen. Ja
plywalam razem z dzieé¢mi, a Patrick siedzial i obserwowal nas
z widowni, a p6zniej wszyscy szliSmy na goraca czekolade.

Nie rozmawialam z Patrickiem o jego chorobie, gdy byli-
$my razem. Sama zreszta o niej raczej nie myslalam. Wydawalo
sie, ze czuje si¢ dobrze, chociaz byl bardzo chudy. Jednakjadl,
wiec spodziewalam sig, ze przybierze na wadze. Czasami miat
zadyszke, ale poprawialo mu si¢ szybko, gdy tylko chwile posie-
dzial. Tylko raz wspomnial o szpitalu - poszed! rano do szpitala
najakie§ badania. Lekarz go wtedy pochwalit i powiedzial, Ze cie-

szy sig, bo Patrick,,nadal swietnie sobie radzi". Odpowiedziatam:



,»oczywiscie, ze tak, §wietnie sobie radzisz". Nie ustyszalam, ze
w stowach lekarza kryl si¢ limit czasowy, w podtekscie byla
sugestia, ze przeciez to moze si¢ zmieni¢. Dla mnie lekarz po
prostu potwierdzal, ze Patrick czuje si¢ dobrze i ten stan moze
trwac bez ograniczeq.

Podejrzewam, ze nie bylo szans, by John nie dowiedzial
si¢ o istnieniu Patricka. I postanowil wmoéwi¢ mi, ze robig¢ co$
zlego, mimo iz to nie byla prawda. Paula musiala co§ powie-
dzie¢ ojcu, gdy zabral ich w niedziel¢ po obiedzie, na ktérym
byli Patrick i Michael. Wyobrazalam sobie, ze niewinnie wspo-
mnialta o nich, a John podchwycil jej stowa i wypytal o szczegoly.
Pierwszy raz dowiedziatam sig, ze Patrick byl tematem ich roz-
mowy, gdy w poniedzialek rano odebralam telefon - doktadnie
nastgpnego dnia po tym, gdy John widzial si¢ z dzie¢mi.

- Cathy, méwi John - powiedzial ostro. - Musimy co$
oméwic. - Zdziwitam sig, styszac jego glos, gdyz dzwonit gléw-
nie w weekendy, by porozmawia¢ z dzie¢mi, wigc uznalam, ze
chce porozmawia¢ o rozwodzie. Zwlekalam z szukaniem praw-
nika i rozpoczeciem procedury rozwodowej, chociaz wiedzia-
tam, Zze jemu na tym zalezy, bo chce si¢ ponownie ozenic. Jed-
nak wecale nie to chcial oméwié, chociaz o tym tez wspomnial.
Wilasciwie nie chodzito o Zzadne omawianie, tylko o oskarze-
nie mnie.

- Rozumiem, ze twdj chlopak si¢ do ciebie wprowadzit -
zaczal. - Wigc mozesz pozegnaé si¢ z moim wkladem w opla-
canie rachunkéw 1 potowa kredytu hipotecznego. Porozumia-
fem si¢ z moim prawnikiem i powiedzial mi, ze skoro oficjalnie
nadal jestesmy malzedstwem, to dokonatas cudzoldstwa, wigc
teraz jeste$my wspotwinni. Wiece chee rozwodu na podstawie

dwuletniej separacji, a nie z powodu mojej zdrady.



- John! - zawolatam, gdy juz si¢ otrzasnetam. - Patrick nie
jest moim chlopakiem, tylko przyjacielem, nigdy nie zostaje na noc.

- I co jeszcze powiesz - warknal. - Jest tam, gdy dzieci
ktadq sie do t6zka.

- Tak, czasami przychodzi tutaj wieczorem, ale wychodzi
przed dwudziesty trzecig.

- A kto zajmuje si¢ moimi dzieémi, gdy si¢ obsciskujecie na
kanapie?

- Sa w l6zkach, a my si¢ nie ob$ciskujemy - bylam bar-
dzo urazona i staratam si¢ broni¢, ale powstrzymatam si¢ przed
powiedzeniem, ze Patrick byl ojcem dziecka, ktérym si¢ opie-
kowalam. Po pierwsze nie byla to sprawa Johna, a po drugie
zachowywal si¢ tak irracjonalnie, Ze pewnie niczego by to nie
zmienilo.

- Jezeli zaczng podejrzewad, ze zaniedbujesz moje dzieci, to
wystapi¢ o odebranie ci praw rodzicielskich - powiedzial. To
byla najgorsza grozba, ktéra mogl sie postuzy¢, i §wietnie o tym
wiedzial. Dostalam mdlosci i zgrzalam si¢, a moje serce walito
ze strachu. John byl zawsze bardzo silng osoba, a teraz nie mia-
tam z nim szans, gdy stal si¢ moim przeciwnikiem.

- Dzieci maja si¢ dobrze - powiedzialam, z trudem
powstrzymujac glos przed drzeniem. - Wiesz, ze zawsze sta-
wialam je na pierwszym miejscu. Skoro nie chcesz, zeby Patrick
przychodzit do domu, to nie bedzie, dopdki wszystkiego nie
zalatwimy migdzy soba. Jutro znajd¢ prawnika i umoéwig si¢ na
spotkanie, by oméwic¢ kwesti¢ wszczecia sprawy rozwodowej -
na te sfowa si¢ uspokoit.

- Czyli moge powiadomié mojego prawnika, ze twdj si¢ nie-
dtugo do niego odezwie? I ze rozwdd bedzie za obopdlng zgoda,

a nie z powodu mojego cudzoldstwa?



- Tak - powiedzialam cicho.

- Dobrze. W weekend zadzwoni¢ porozmawiaé¢ z dzie¢mi.
Do widzenia - i rozlaczyt sie.

Nie ruszylam si¢ z kanapy w salonie i powoli odlozytam stu-
chawke. Walito mi serce, a lzy szczypaly w oczach. Nie cho-
dzito jedynie o niesprawiedliwo$é jego oskarzen, ze zaniedbuje
dzieci i obsciskuj¢ si¢ z Patrickiem. Urazil mnie tez sposéb,
w jaki zwracal si¢ do mnie. Wiedziatam, ze nie mogg dalej zwle-
ka¢ ze znalezieniem prawnika, gdyz w ten sposob tylko bardziej
go rozsierdze i zacznie szukaé argumentéw przeciwko mnie, by
tylko uprzykrzyé mi zycie. Siedzac na kanapie i patrzac w prze-
strzed, musialam w kodcu przyznaé przed sama soba, ze moje
malzenstwo dobieglo konica. A kochajaca osoba, z ktéra chcia-

fam spedzi¢ reszte zycia, odeszla na zawsze.

Zeby napisa¢ o czym$ przyjemniejszym, wspomneg, ze nie
tylko Johnowi Paula powiedziata o Patricku. Nast¢pnym razem,
gdy odwiedzilam rodzicow i razem z mama przygotowywaly-
$my obiad w kuchni, ona ukradkiem przysune¢ta sic do mnie
i spytala konspiracyjnym tonem:

- Kimjest ten Patrick, o ktérym opowiada nam Paula?

Us$miechnelam si¢. Mama chciatajedynie, bym miata,jak to
ona ujmuje, towarzysza.

- Patrick to méj przyjaciel - powiedziatam, jakbym si¢ tlu-
maczylta, ale zdalam sobie sprawe, Zze moge powiedzie¢ wig-
cej. - Jest wdowcem. Ojcem chlopca, ktérym opiekowalam sig
w weekend w zeszlym miesigcu.

- Ach tak -jej oczy zaczely blyszczeé, na pewno wlasnie
wydawala mnie za maz. - Kiedy mozemy go poznac?

- Niepredko. Nie przed sfinalizowaniem rozwodu.



- To dlaczego opiekujesz si¢ jego synem? - spytata po chwili
przerwy na posiekanie marchewki.

- Patrick jest chory. Trafil do szpitala i nikt inny nie mogt
zajac si¢ Michaelem.

- To bardzo smutne, ale milo z twojej strony, skarbie, ze si¢
nim zajetas - moja mama zawsze tak moéwita, gdy opowiada-
tam jej o dzieciach, ktérymi si¢ opiekowatam. Jednak to moim
rodzicom nalezaly si¢ komplementy, gdyz bez zadnych uprze-
dzen witali w swoim domu i swoich sercach kazde z tych dzieci,

ktére do mnie trafialy.

Ani Jill, ani Stella nie dzwonity do mnie w maju. Nie dziwito
mnie to. Nie potrzebowaly si¢ ze mna kontaktowad, skoro nie
musialam zajmowa¢ si¢ Michaelem. Jednak sytuacja byla nie-
typowa, ze do opickuna tymczasowego przez caly miesigc nie
trafifo zadne dziecko. Zawsze brakuje opickunéw, 16zka nie
pozostaja puste na dlugo. Jedno dziecko wyjezdza, a nastgpne
przyjezdza. Ja teoretycznie nadal bylam awaryjna opiekunka
Michaela, wigc mimo dobrego samopoczucia Patricka, zawsze
u mnie musiato czekaé wolne 16zko dlajego syna. Zakladajac
ciagla poprawe zdrowia Patricka, podejrzewalam, ze niedlugo
ta awaryjna rezerwacja zostanie zniesiona, bym mogla zaopie-

kowa¢ si¢ innym dzieckiem.

Adrian i Paula spedzali czas z ojcem w pierwszg niedzielg
czerwca. Pogoda byla wspaniata, na bezchmurnym niebie §wie-
cito slonice, a lekki cieply wiatr poruszat lisémi drzew. Telefon
zadzwonil, gdy pielilam w ogrodzie na tylach domu, bylam
w dobrym humorze i delektowalam si¢ zapachem trawy, ktora

skositam. Wstalam i strzasnelam ziemie z dloni. Zostawilam



buty przy przeszklonych drzwiach ogrodowych i wesztam do
srodka. Odebratam telefon.

- Pani Glass? - zapytal meski glos.

- Tak, toja.

- Jestem dyzurnym pracownikiem spolecznym. Rozumiem,
ze panijest opickunka zastgpcza Michaela Byrne?

- Tak, ale nie ma go teraz ze mna, wrocit do ojca - odpo-
wiedzialam, zastanawiajac si¢, czemu dzwonit do mnie dyzurny
pracownik spoleczny. Pracownicy, ktérzy maja dyzury poza
godzinami pracy urzedu, cz¢sto nie mieli dostgpu do najnow-
szych informaciji.

Nastapita chwila milczenia, zanim zadal nastgpne pytanie.
- Kiedy Michael byl u pani?

- W zeszlym miesigcu, na weekend. Czemu pan pyta?

Zignorowal moje pytanie i ciggnal dalej.

-Jest tu pani wpisana jako opiekunka zastgpcza Michaela na
zasadzie ,,jezeli i kiedy".

- To si¢ zgadza.

- Czy moze pani przyjechal teraz po niego? Zabrano go
razem z jego ojcem do szpitala St Marys.

Dopiero wtedy zrozumialam, dlaczego pracownik dyzurny
do mnie dzwonil.

-Jego ojciec jest chory?

- Tak. Z tego, co rozumiem, zastab! w drodze do domu
z kosciota. Jaki$ przechodzien zadzwonil po karetke 1 Michael poje-
chatl z nim do szpitala. Ile czasu pani potrzebuje, by przyjechaé?

- Wyjde za chwile. Bede tam za dwadziescia minut.

- Dobrze, powiadomi¢ szpital, ze pani juz jedzie. To
St Marys.

- Tak. Prosz¢ powiedzie¢ Michaelowi, ze niedlugo tam bede.



Pusty dom

zybko zamknetam drzwi balkonowe w salonie, pobieglam
o kuchni i zamkne¢tam tylne drzwi. Nastepnie puscilam sig
pedem przez przedpokdj, wciagnetam buty, zlapatam torebke
i wybieglam frontowymi drzwiami. Moje serce walito jak sza-
lone, a przez glowe przebiegato mi tysiace mysli. Patrick, ktory
jeszcze wczoraj wieczorem brzmial przez telefon tak zdrowo,
teraz byl w szpitalu, a biedny maly Michael widzial, jak jego
ojciec mdleje, i czekal teraz na mnie. Jak powazny byl stan
Patricka? Dyzurny pracownik opieki spolecznej nic mi o tym
nie powiedzial, ale uspokajalam si¢ mysla, ze takjak poprzed-
nio, omdlenie Patricka bylo spowodowane niskim poziomem
krwinek czerwonych i ze transfuzja krwi znéw poprawi mu
samopoczucie.

Na szczg$cie w niedzielg drogi nie byly zakorkowane i juz pigt-
nascie minut pézniej pojawilam si¢ na parkingu pod szpitalem.
Potem zmarnowalam pie¢ minut, probujac znalezé miejsce do
parkowania, i kolejnych kilka minut, wykupujac bilet i umiesz-
czajac go na przedniej szybie swojego samochodu. Przebie-

glam przez parking i weszlam do szpitala przez obrotowe drzwi



wejscia gléwnego. Nie wiedziatlam, gdzie sq Michael 1 Patrick,
ale skoro Patricka przyjeto jako nagly przypadek, skierowa-
tam sie na pogotowie, do ktérego droge wskazywala strzalka po
mojej prawej stronie. Kilka lat wczeéniej bylam na pogotowiu,
gdy dziecko, ktérym si¢ opiekowatam, dostato ataku astmy, ale
od tamtej pory budynek poddano modernizacjom i wchodzac,
zorientowalam sie, ze rozklad pomieszczen catkowicie si¢ zmie-
nil. Dopiero po chwili zauwazylam stanowisko recepcijt.

Przy biurku siedzialy dwie kobiety wpatrzone w monitory
komputeréw. Zadna z nich nie spojrzala na mnie, gdy pode-
sztam. Nikt nie stal w kolejce przede mna, ale kilkanascie oséb
siedzialo na krzestach za mna. Bylam zdenerwowana i zmar-
twiona o Patricka i Michaela, wigc nie mialam zbyt wiele cier-
pliwosci.

- Przepraszam - powiedzialam o wiele glosniej, niz powin-
nam. Obydwie kobiety spojrzaly na mnie. - Zadzwonila do
mnie niedawno dyzurna opiekunka spoleczna. Patrick Byrne
zostal przywieziony do tego szpitala, ajajestem tu, by odebraé
jego syna, Michaela.

- Ajak si¢ pani nazywa? - zapytala wyniosle recepcjonistka
siedzaca naprzeciwko mnie, ktérej najwyrazniej nie pasowal
moj podniesiony ton glosu. Druga recepcjonistka odwrocila sig
z powrotem do komputera.

- Cathy Glass. Jestem opiekunka zastepcza Michaela. Kto$
powinien tutaj na mnie czekad.

Recepcjonistka spojrzala na ekran komputera, wpisujac,
dane.

- Patrick Byrne? - spytala.

-Tak.

- B-y-r-n-e? - potwierdzila, przeliterowujacjego nazwisko.



- Tak.

Wpisalajeszcze co$, a potem podniosta stuchawke telefonu
i wybrala jaki§ numer. - Cze$é, tu Anna z recepcji - powie-
dziata. - Jest tu pani Glass. Przyszta po Michaela Byrnea -
zamilkla i czekala na odpowiedz. Ja tez czekalam, patrzac na
nia i marzac, by osoba po drugiej stronie pospieszyla si¢. Ming¢ta
minuta i recepcjonistka powiedziala:

- OK, dzigki. Zarazja przysle.

Odlozyla stuchawke 1 spojrzata na mnie.

- Prosze¢ przejs¢ przez tamte podwodjne drzwi - spojrzatam
w kierunku, ktory wskazywala w odleglej czesci poczekalni. -
Potem prosze i§¢ prosto i skrecié w prawo.

- Dzigkuje - powiedzialam i natychmiast udatlam si¢ we
wskazane mi miejsce.

Po drugiej stronie podwdjnych drzwi znajdowal si¢ kory-
tarz, a po jego obu stronach miescily si¢ gabinety konsulta-
cyjne. Skrecitam w prawo zgodnie z instrukcja i znalaztam si¢
w kolejnym krétszym korytarzu, ktéry wychodzil na obszerna,
poczwdérng salg chorych. Na $rodku stalo stanowisko piele-
gniarek, a wzdluz trzech $cian ustawiono otoczone zaslonami
przestrzenie dla chorych. Pielegniarki wchodzily i wychodzity
z zastonietych pomieszczen, ajedna z nich stala obok dok-
tora, czytajac karte pacjenta. Rozejrzalam sig, ale nigdzie nie
widzialam Michaela. Szybko podeszlam do stanowiska piele-
gniarek i czekalam, azjedna z nich skoficzy rozmawiaé przez
telefon.

- Michael Byrne? - zapytalam, gdy pielegniarka odlozyta
sluchawke. - Jestem Cathy Glass,jego opiekunka zastepcza.

Skingta glowa, wstala i wyszla zza biurka. - Prosz¢ za mna.

Chtopiec siedzi przy ojcu. W ogdle nie chcial od niego odejsé.



- Us$miechneta si¢ lekko i zaprowadzila nas do stojacego w rogu
16zka i odsungta zastong na tyle, aby$Smy mogly wejs¢

Gdy tylko wesztam do wydzielonego ,,pokoju", méj wzrok
powedrowal na t6zko i $cisneto mi si¢ serce.

Patrick lezal wsparty na dwéch poduszkach, a jego usta i nos
zakrywala maska tlenowa. Mial zamknigte oczy, a jego skora
przybrala niezdrowy, szary kolor. W lewej rece umieszczono mu
kropléwke, a z przyklejonych do jego klatki piersiowej podkta-
dek wyrastaly przewody prowadzace do kardiomonitora stoja-
cego na stoliku przy t6zku. Po drugiej stronie, na krzesle przy-
suni¢tym mozliwie najblizej 16zka, siedzial Michael. Widzac go
w takiej pozycji - pochylonego do przodu, zagubionego i prze-
razonego - przypomniatam sobie dzien, w ktérym odbieralam
go z gabinetu dyrektora, gdy Patrick zemdlal poprzednim razem.

Michael spojrzal na mnie, wstal i rzucit si¢ w moje ramiona,
placzac.

Przytulitam go mocno.

-Juz dobrze, skarbie - pocieszatlam go tagodnie - terazjuz
bedzie dobrze.

Przytulajac i pocieszajac Michaela, spojrzatam w kierunku
Patricka. Oczy mial nadal zamknigte, wigc nie bylam pewna, czy
spal, czy tez byl nieprzytomny. Jego koszulg zdj¢to, aby mozna
bylo przyklei¢ do skory podkladki od kardiomonitora, a naga
klatka piersiowa unosila si¢ i opadala cigzko.

- Jak on si¢ miewa? - zapytalam pielegniarke, a Michael
wcigz tulit sie do mnie.

- ZapewniliSmy mu wszelkie wygody. Dostat §rodki prze-
ciwbélowe. Przez jakis czas bedzie spal.

- A co z liczba jego czerwonych krwinek? - zapytatam.

- Czy bedzie przechodzit kolejng transfuzje? Tak bylo poprzed-



nic - Zauwazylam, ze torba umieszczona na kropléwce zawie-
rata jaki$ przezroczysty plyn, a nie krew.

- Robimy badania - powiedziala pielegniarka. - Zawiado-
mimy jego przedstawiciela opieki spolecznej oraz rodzine, gdy
bedziemy wiedzie¢ wiecej.

Najwyrazniej starala mi si¢ w uprzejmy sposob wyjasnié, ze
skoro nie jestem krewna Patricka, zasada poufnosci nie pozwala
jej rozmawiaé ze mna na temat jego stanu.

- Patrick nie ma zadnej rodziny poza Michaelem i daleka
ciotky - powiedzialam, nie majac pewnosci, czy o tym wiedza.

Pokiwata glowa.

- Panstwo Doyle sa w naszych dokumentach zapisanijako
najblizsi krewni. Poinformowalismy Colleen, zZe Patrick jest
w szpitalu, ma tu pézniej przywiez¢ jego rzeczy.

- Czyli Patrick ma tu zosta¢ tylko najedna noc? - zapyta-
tam, prébujac dowiedzie¢ sie jak najwiecej, aby méc uspokoié
Michaela.

- Wiecej dowiemy sie jutro, gdy beda juz wyniki jego badan
- powiedziala nieco chlodnym tonem i odslonila parawan, by
wyprowadzi¢ mnie i Michaela z prowizorycznej salki.

Spojrzalamjeszcze raz na Patricka. Marynarka odjego gar-
nituru wisiata na oparciu krzesta, na ktérym siedzial Michael.
Jej rekaw byt otarty i przybrudzony, prawdopodobnie wskutek
upadku Patricka. Czulam si¢ glupio, ze zwrécilam na to uwagg,
gdy Patrick byl w tak powaznym stanie, ale zawsze ubieral
si¢ tak elegancko, ze ten §lad zdawal si¢ podwazacjego dume
i godnosé.

- Czy chcesz pocalowaé tate na pozegnanie, zanim poéj-
dziemy? - zapytalam Michaela, ktéry wciaz tulil sic do mnie

mocno.



Chtopiec powoli rozluznil uscisk, uniést swoja sptakang twa-
rzyczke 1 skingt glowa. Razem podeszlismy do t6zka i stanglam
obok Michaela, a on pochylit si¢ i pocatowal ojca w czolo.

- Zdrowiej szybko, tato - powiedzial cicho. - Obiecuje, ze
dzisiaj wieczorem bardzo doktadnie zmoéwie modlitwe. Prze-
praszam, ze nie zrobilem tego dobrze dzi§ w kodciele, ale wie-
czorem to nadrobie.

Poczutam uscisk w gardle, a do oczu naplynety mi tzy.

Michaeljeszcze raz pocalowal tate, ale Patrick si¢ nie poru-
szyl. Nie otworzyl oczu, ajego usta byly lekko uchylone pod
przezroczysta maska tlenowa. Gdy Michael si¢ odsunal, pode-
sztam do 16zka. Pochylilam si¢ i pocatowatam Patricka w czolo.
Jego skoéra byla chorobliwe chtodna i wilgotna.

- Zdrowiej szybko - szepnelam mu do ucha. - Bede sie
dobrze opickowac¢ Michaelem, wicc tym si¢ nie martw.

Wyprostowatam si¢, wzigtam Michaela za reke 1 mingwszy
pielegniarke, wyprowadzitam go zza parawanu.

Lzy sprawialy, ze niemal nic nie widzialam, idac przez sale
ze $ciskajacym moja reke Michaelem. Chlopiec ptlakal cicho
1 zauwazylam, ze jedna z mijanych pielegniarek spojrzata
w naszym kierunku. Wiedziatam, ze musze by¢ silna dla Micha-
ela, ale nie znajac stanu Patricka, nie wiedzialam, co powiedzie¢,
by gojako$ uspokoic.

- Twoj tata ma tu dobrg opieke - powiedzialam w kofcu,
$ciskajac reke Michaela. - Pézniej zadzwonie¢ do Colleen
i dowiem si¢ wigcej.

Przeszlismy korytarzem przez poczekalnie izby przyjec
1 wyszliSmy gléwnymi drzwiami. Parking przemierzylismy
w milczeniu, ale zanim wsiedliSmy do samochodu, Michael

zatrzymal si¢ 1 spojrzal na mnie ze zbolala mina.



- Powinienem byl lepiej si¢ modli¢ w kosciele - powie-
dzial i twarz wykrzywita mu si¢ od ptlaczu, jakby byt odpowie-
dzialny za omdlenie ojca.

Przystanglam, potozylam mu rece na ramionach i delikatnie
odwrécitam do siebie.

- Michael, skarbie, sposéb, w jaki zmdwites modlitwe, nie
spowodowal tego, co si¢ stalo. Bég, w ktérego wierzysz, jest
dobry i taskawy. Nie ukaralby matego chlopca, zsylajac choroby
na jego tate dlatego, ze zle zméwil modlitwe.

Michael wzruszyl lekko ramionami i wspial si¢ na tylne sie-
dzenie samochodu, aja usiadlam za kierownicgq. Zdecydowa-
tam, ze pézniej jeszcze raz porozmawiam z Michaelem o tym,
ze nie ma zadnego zwigzku pomigdzy jego zaniedbaniem
w modlitwie 1 omdleniem ojca. Dobrze wiedzialam, jak gl¢boko
poczucie winy moze zagniezdzi¢ si¢ w mlodym umysle, ktory
jest pozbawiony obiektywnej logiki dorostosci. Uruchomitam
samochdd i, jadac powoli przez parking, pomyslatam tez o tym,
ze nikt z obstugi szpitala nie poprosit mnie o dowdd tozsamo-
$ci. Wesztam tam, przedstawilam si¢ jako Cathy Glass i pozwo-
lono mi zabra¢ ze soba nie swoje dziecko, nie sprawdzajac, kim
naprawde jestem. Jako opiekunka zast¢gpcza mam obowiazek
nosi¢ ze soba dowéd zawsze wtedy, gdy zajmuje si¢ dzie¢mi -
teraz tez byl w mojej torebce. Wprawdzie Michael mnie rozpo-
znal - gdyby tego nie zrobil, pielegniarka raczej nie pozwolitaby
mu ze mng poj$¢ - ale czulabym si¢ lepiej, gdyby ktokolwiek
- recepcjonistka lub pielegniarka - poprosit mnie o dowéd na
poczatku mojej wizyty lub zanim wysztam.

Michael siedzial z tylu w milczeniu, aja wyjechatam z par-
kingu na gtéwna ulice. Zorientowalam sig, ze nie ma przy sobie

zadnych rzeczy i chociaz w domu pewnie znalaztabym dla niego



jakie§ ubranie na zmiang, nie bylo rzeczy potrzebnych mu na
jutro clo szkoly. Wiedzialam, Ze sasiadka Patricka, Nora, miata
klucz do ich domu i mialam mnéstwo czasu, aby tam pojechad,
zabra¢ to, co bylo potrzebne Michaelowi i zdazy¢ przed powro-
tem Adriana i Pauli. Poniewaz poznalam Norg i]Jacka na kola-
cji u Patricka, nie czutam wigkszych oporéw, by zjawié si¢ u nich
niespodziewanie i poprosi¢ o pomoc.

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie? - spytatam, spogladajac na
Michaela w lusterku. Skinal glowa. - Wiesz moze, czy Nora jest
teraz w domu? Pomyslatam, Zze moglibysmy do was podjechac
1 wzigc ci jakie§ rzeczy na dzi$ i jutro.

- Powinna by¢. Tata powiedzial, Ze péjdziemy do nich na
obiad po kosciele.

- Rozumiem. Czy kto§ ze szpitala zadzwonil do niej
1 powiedzial, co si¢ stalo?

- Nie sadz¢ - powiedzial Michael.

Dziesi¢g¢ minut pézniej podjechatam pod dom Michaela,
majac §wiadomosé, ze by¢é moze bede musiala poinformowaé
Nore i Jacka o omdleniu Patricka. Osoby pracujace w opiece
zastepczej mowia czesto, ze zajmujg si¢ nie tylko dzieémi, ale
calymi rodzinami. To prawda, poniewaz tak jak w przypadku
Michaela najblizsze otoczenie dziecka obejmuje nie tylko
rodzing, ale tez przyjaciol i sasiadow.

Kto§ w domu Nory iJacka musial zauwazy¢ nasz przyjazd,
bo gdy wysiadaliSmy z samochodu, drzwi si¢ otworzyly i na
progu pojawil si¢ Jack.

- Whujku, tatajest w szpitalu! - krzyknal Michael, wbiega-
jac na S$ciezkg prowadzaca do ich domu. Chociaz Michael nie
byl spokrewniony z Jackiem, jak wiele dzieci nazywal przyjaciot

swojego ojca wujkami i ciociami.



- Wiem, chlopcze - powiedziat Jack. - Twoja ciocia Col-
leen dzwonila do nas kilka minut temu. - Potem spojrzal na
mnie. - Jak si¢ miewa Pat? PdzZniej go odwiedzimy.

Poszlam za Michaelem §ciezka i teraz Jack wprowadzit mnie
do wnetrza domu. - Pielegniarka nie powiedziala mi zbyt wiele
- tylko Ze zrobili badania i beda wiedzie¢ wigcej jutro, gdy
dostang wyniki. Tata spal, prawda, Michaelu? - dodalam opty-
mistycznym tonem, u$miechajac si¢ do chtopca.

W przedpokoju pojawila si¢ ubrana w fartuch Nora.

- Witaj, skarbie - powiedziata do Michaela, rozposcierajac
ramiona. Chlopiec usciskal ja mocno, tak jak Jacka.

- Mieli do nas przyj$¢ na obiad - powiedziala Nora.
- Colleen zadzwonita i powiedziata mi, ze Patrick jest w szpi-
talu, a tyjedziesz po Michaela. Moze usigdziesz i napijesz si¢
herbaty?

Doceniatam goscinno$é Nory i nie chciatam by¢ niegrzeczna,
ale zalezalo mi na czasie. Nie bylam pewna, jak dtugo zajmie mi
wybranie rzeczy potrzebnych Michaelowi, a poza tym czasami
Adrian 1 Paula wracali do domu wcze$niej.

- To mile z twojej strony - powiedzialam. - Przyjechalam
jednak tylko po rzeczy Michaela, a potem musz¢ wraca¢ do domu.

- Oczywiscie - powiedziala Nora, w najmniejszym stop-
niu nieurazona. - Jack, popilnuj obiadu, aja zaprowadz¢ Cathy
1 Michaela do domu Patricka.

Jack poszedt do kuchni, a Nora zdjela fartuch i wzigta kom-
plet kluczy z wiszacej przy drzwiach pétki. Podzigkowatam jej,
a potem wraz z Michaelem poszliSmy za nig do domu chlopca.
Nora otworzyla drzwi i wprowadzila nas do $rodka.

Dziwnie si¢ czutam, wchodzac do domu Patricka pod jego

nieobecno$é. Kiedy odwiedzalam go wcze$niej, wieczorami,



panowala tu ciepla atmosfera zyczliwosci, a teraz bylo nienatu-
ralnie cicho i wyczuwalo si¢ jaki$ brak, jakby dom zostal opusz-
czony. Niedzielne wydanie gazety lezato na stoliku w holu, jakby
Patrick mial zaraz wrécié ije przeczytac. Kapcie, ktore Patrick
i Michael zawsze nosili w domu, staly obok sicbie w przed-
pokoju i chlopiec automatycznie zdjal buty i zatozyl kapcie,
a potem poszedl na gore.

- Wiem, co musz¢ spakowad! - krzyknal przez ramie.

- Za chwile przyjdziemy ci poméc! - zawolala za nim
Nora. - Znajde jaka$ walizke na twoje rzeczy.

Przesztam za Nora nieco dalej w glab przedpokoju do
schowka pod schodami. Nora otworzyla drzwi i zapalita $wia-
tlo, a ja poczulam wzruszenie na widok rzeczy Patricka. Zauwa-
zytam, ze wykorzystywal schowek do podobnych celéw jak ja -
trzymal w nim przedmioty, ktérych uzywal od czasu do czasu
lub takie, ktére miaty dla niego warto§¢ emocjonalna i nie chcial
ich wyrzucaé. Stala tam typowa lampa z lat pi¢édziesiatych,
fadny, ale staro§wiecki ekran kominkowy, odkurzacz, deska do
prasowania, duzy wazon porcelanowy, obraz olejny, rézne kar-
tonowe pudetka, walizka i torba podreczna, w ktérej Michael
trzymal swoje rzeczy, kiedy poprzednio u mnie nocowal.

- Mysle, ze znowu jej uzyjemy - powiedziala Nora, wyj-
mujac torbe podreczna. - Jesli dam Michaelowi duza walizke,
pomysli, ze juz nie wréci do domu.

Postawita torb¢ na podlodze, odwrécita si¢ i popatrzyla na
mnie. W tym spojrzeniu zobaczylam wszystkie jej zmartwienia
ileki o Patricka.

- Pat wréci do domu, prawda Cathyf - zapytata, marszczac
brwi.

- Oczywiscie, ze tak - powiedziatam, nie zastanawiajac si¢.



- 1 to wkrétce. Zrobiq, mu transfuzj¢ krwi, takjak poprzednio,
i nic mu nie bedzie.

- Tak, na pewno masz racj¢ - powiedziala Nora, odzysku-
jac panowanie nad soba. - Odwiedzimy go pdzniej z Jackiem.
Czy przyprowadzisz Michaela wieczorem?

Zastanowilam sie¢ chwile.

- Nie, nie sadze. MySle, ze zaczekam do jutra, gdy Patrick
lepiej si¢ poczuje. A ty jak uwazasz?

- Zgadzam si¢, Pat martwi si¢ o to, jak jego choroba wplywa
na Michaela. Nie chcialby, aby chlopiec widzial go w zlym stanie.

- No wlasnie, dlatego poczekam do jutra, kiedy bedzie
przytomny i zdolny do rozmowy. Moze nawet wypuszcza go juz
ze szpitala.

Nora pokiwala glowa.

- Czy chcesz, zebym zadzwonila, gdy wrécimy od niego dzi$
wieczorem? Bedziesz mogla powiedzie¢ Michaelowi.

- Tak, bardzo prosze. Zostawig ci sw6j numer i dobrze by
bylo, gdybys ty podala mi swdj.

- Oczywiscie.

Podniostam torbg i posztam za Nora na gére do pokoju
Michaela, mijajac sypialni¢ Patricka, ktora byla teraz zamknigta.
Michael wyjmowal z szafki zabawki i uktadal je na §rodku 16zka
do spakowania. - Adrian chetnie si¢ tym pobawi - powiedzial,
trzymajac w r¢ku zabawke-robota z, Transformersa" z migotaja-
cymi zielonymi oczami. - I czy mégtbym zabraé swéj tor wysci-
gowy? - zapytal mnie. Ucieszylam sig, ze perspektywa zabawy
z Adrianem pomagata mu zapomnieé o chorobie ojca.

- Nie mam nic przeciwko - powiedziatam. - Jak uwazasz,
Noro? Czy Patrick zgodzitby sig, zeby Michael wyniést z domu

tor wyscigowy?



- Jestem pewna, ze tak - odpowiedziata. - Michael uwaza
na swoje zabawki. Dzi§ wieczorem powiem Patrickowi, ze go
ze soba zabrale$§ - nastgpnie patrzac na rosnacy stos zabawek
na t6zku, dodata: - Ale powinni§my chyba spakowaé tez tro-
che twoich ubran.

- Ano tak - powiedzial Michael, u§miechajac si¢.

- Ty spakuj samochodziki do pudetka, a my z Cathy zaj-
miemy si¢ twoimi ubraniami.

Wziglam torbe 1 poszlam za Nora do szafy wnekowej,
a Michael wyciagnal spod 16zka oryginalne pudetko od toru
wyscigowego. Podczas gdy chlopiec siedzial na podlodze, roz-
montowujac swoj tor wyscigowy 1 ostroznie uktadajac go
w pudetku, Nora wyjmowala z szafy ubrania Michaela, a ja skta-
datam je i pakowatam do torby. Michael najwyraZniej nas obset-
wowal i sprawdzal, ile pakujemy, bo gdy wlozyly§my do torby
dwa mundurki szkolne, kilka zestawéw codziennych ubran oraz
troche spodenck i skarpetek, powiedziat:

- To mi wystarczy. Przeciez niedtugo wréce.

Przyznaly§my mu racje. Nora umiescitajego kapcie szkolne
w plastikowej siatce, zeby nie zabrudzi¢ ubrad, aja wetknetam
je do torby. P6zniej Nora poszta do tazienki po pizame i szczo-
teczke do z¢bow Michaela, a ja wrzucitam do torby lezace na
16zku zabawki i zasun¢tam suwak. Torba byla wypchana i gdy
Nora wroécita z lazienki z kosmetyczka Michaela, wsun¢tam ja
juz do bocznej kieszeni.

- Jeszcze plecak - powiedziatam.

- Aha - Michael znéw siggnat pod t6zko i wyciagnal plecak.
Pomyslatam, ze Michael przechowywal swoje rzeczy podobnie
jak Adrian - wickszo$¢ z nich byla po prostu wepchnigta pod

16zko.



Michael wzial pudetko z torem wyscigowym, Nora plecak,
aja torbe. ZeszliSmy na dol i polozylismy wszystko w przed-
pokoju.

- Ktorg bierzesz kurtker - zapytata Michaela Nora. Na drew-
nianym wieszaku w przedpokoju wisialo kilka ptaszczy i kurtek.

Michael zdjat marynarke szkolna 1 zwykla kurtke.

- Chyba niczego nie zapomnieliémy - powiedziala Nora,
rozgladajac sie. - Wpadne tu jeszcze pdzniej 1 sprawdzeg, czy
wszystko jest wylaczone.

Witozylismy rzeczy do samochodu i wréciliSmy na chwile do
domu Nory i Jacka, zeby wymieni¢ si¢ numerami telefonéw i sie
pozegnaé. Nora iJack udciskali mocno Michaela, a potem mnie,
co bylo bardzo mite.

- Nie martw si¢ - zawolal Jack do Michaela, gdy wsiedli-
$my do samochodu. - Twoj tata niedtugo wyjdzie ze szpitala

1 wszyscy razem bedziemy bawié si¢ u was na przyjeciu.



Wiez

P o drodze do domu wyjasnitam Michaelowi, ze Adrian

i Paula sq ze swoim tata i wrdcg okolo piatej. Bylo po trzeciej
i Michael powiedzial, ze wykorzysta czas do ich powrotu, aby
rozpakowa¢ swoj tor wyscigowy, i zapytal, w ktérym pomiesz-
czeniu moze go ustawic.

- Moze w twojej sypialni? - zapytalam. - Bedzie wtedy
bezpiecznie stal, jak u ciebie w domu. Adrian i Paula beda mogli
przyj$¢ do twojego pokoju, zeby si¢ nim pobawic.

Michael zgodzil si¢. Réwnie dobrze moégl go ustawié¢ na
dole, ale pomyslalam, Ze poczuje si¢ bardziej swojsko, majac
go w swoim pokoju; poza tym w ten sposéb istnialo mniejsze
ryzyko, ze kto$ na niego nadepnie lub go popsuje.

Michael milczat calg droge do domu, aja czesto zerkalam
na niego w lusterku. Patrzyl przez okno pograzony w myslach.

- Nora zadzwoni do nas dzi§ wieczorem po odwiedzinach
u twojego taty - zapewnitlam go.

- Tata bedzie chcial jak najszybciej do mnie zadzwonié -
powiedzial Michael. - Wie, ze si¢ martwig, gdy mdleje i si¢ nie
budzi.



- Czy to si¢ czesto zdarza? - zapytalam zmartwiona,
patrzac na niego w lusterku.

Michael skinat gtowa.

- W zeszlym tygodniu zemdlal w domu dwa razy, ale po
chwili si¢ obudzil, wigc nie musiatem wzywac karetki ani dzwo-
ni¢ do Nory iJacka.

Znéw przypomnialam sobie, jak wielka odpowiedzialnos¢
ciazyla na Michaelu oraz innych dzieciach niepelnosprawnych
lub chorych rodzicéw. Zastanawialam si¢ tez, dlaczego Patrick
nie powiedzial mi, ze w zeszlym tygodniu zemdlal ani Ze byt
w szpitalu na badaniach. Moze poszed! do lekarza, ale nie chciat
mnie martwi¢. Pozbawiato to oczywiscie Michaela luksusu nie-
wiedzy, bo mieszkal z ojcem i opiekowal si¢ nim.

- Lekarze szybko wylecza twojego tate 1 bedzie sig czul lepiej
- powiedziatam.

Michael skinal glows i dalej wygladal przez okno, pograzony
w myslach.

Gdy dotarliSmy do domu, Michael pomégl mi wyjaé rze-
czy z samochodu i wnie§liSmy jego bagaze na gére. Miatlam
wrazenie, ze czul si¢ bardziej zrelaksowany i,,u siebie" niz za
plerwszym razem, gdy u mnie przebywal. Sadzitam, ze dziato
si¢ tak, poniewaz spedziliSmy z Patrickiem i moimi dzie¢mi
sporo wspoélnego czasu. Michael lepiej znal méj dom i mnie.
Bardzo chcial od razu roztozy¢ swéj zestaw wyscigowy. Zapro-
ponowalam wigc, zeby zajal si¢ tym, podczas gdyja przygotuje
nam jaki$ positek, bo oboje nie jedlismy nic od §niadania. Zgo-
dzit sig, aja zesztam na dét i napredce przygotowatam zapie-
kanke¢ z makaronu. Adrian i Paula zwykle jedli obiad ze swoim
tatg 1 wieczorem po powrocie mieli ochot¢ jedynie na malg

przekaske.



Michael i ja zjedliSmy wspdlnie, a potem on wrécil na gore,
by dokonczyé prace nad swoim torem wyScigowym, podczas
gdy ja zmywalam naczynia. Pézniej poszlam na goére z nadzieja,
ze uda mi si¢ go przekonad, by rozpakowal troch¢ swoich ubran.
Poprzednim razem nie chciat tego robi¢, prawdopodobnie dlatego,
ze wydawalo mu si¢ to zbyt czeste, a pragnal jak najszybciej wro-
ci¢ do domu. Teraz jednak, gdy weszlam do pokoju, tor wyscigowy
byl niemal catkiem gotowy, a jego torba lezata na 16zku pusta.

- Rozpakowales si¢r - zapytalam zaskoczona.

Michael pokiwat glowa. Podszedl do szafy i otworzyl drzwi,
zeby mi to pokazad.

- Bardzo dobrze - pochwalitam. - Wspaniale. Schowam
twoja torbe tutaj - powiedziatam i polozylam ja na szafie, zado-
wolona, ze Michael czul si¢ u nas na tyle dobrze, by si¢ rozpa-
kowaé. - Adrian i Paula powinni by¢ w domu za pét godziny -
dodatam. Byta 16.30.

Michael wrécit do toru wyscigowego. Siedzial na podtodze
pochylony nad trzymanym samochodzikiem, ale nic nie powiedzial.
- Bede na dole, gdyby$ czego$ potrzebowal - dodatam.

Skinal glowa, ale znéw nic nie odpowiedzial.

Podesztam i ukucnetam przy nim.

- Michael? - zagadne¢tam cicho, starajac si¢ spojrze¢ mu
w twarz. - Nic ci niejest, skarbie?

Popatrzyl na mnie powaznie.

- Czy mySlisz, ze moge bawi¢ si¢ moim zestawem, gdy tata
jest w szpitalu? - zapytal lgkliwie.

- Oczywiscie - odpowiedzialam, nie rozumiejac w pierw-
szej chwili, co chce przez to powiedzie¢. - Dbaj o swoje zabawki
1 beda tu bezpieczne. Wiem, ze twdj tata nie bedzie mial nic

przeciwko temu.



- Tata nie - powiedzial Michael. - Chce, Zebym si¢ bawil
i byt szczesliwy, a Bog? On tez nie bedzie mial nic przeciwko?

Zaskoczyly mnie te slowa:

- Oczywiscie, ze nie. Bog chce, zebys byl szczesliwy 1 nie czul
sie winny z powodu zabawy. Nie wiedzialam, skad u Michaela
bierze si¢ to religijne poczucie winy, ale na pewno nie wywoly-
wal go Patrick, i uwazalam, Ze bylo niezdrowe. Przypomnialam
sobie wieczorna modlitwe, ktorg Michael zméwil, gdy nocowat
u nas poprzednim razem:,,Panie, mam nadzieje, ze nie przeszka-
dza Ci to, ze si¢ cieszylem. Nadal kocham swojego tate, ale milo
jest czasem si¢ pobawic¢". Pamigtalam tez, ze wczesniej w szpi-
talu martwil sig, zejego niewystarczajaca poboznos¢ w kosciele
spowodowala omdlenie ojca w drodze powrotnej. Teraz z kolei
powiedzial cos takiego. Nie wiedziatam zbyt wiele o religii kato-
lickiej, ale bylam pewna, ze nie opierala si¢ na poczuciu winy.

- Duzisiaj zmoéwie dodatkowa modlitwe - powiedzial
Michael, ktéry najwyrazniej weigz o tym myslal.

- Jezeli chcesz i mozesz, zrzu¢ wine na mnie - powiedzia-
tam lekko. - Wyja$nij, Ze to ja pozwolilam ci zabra¢ tor wysci-
gowy 1 bawi¢ si¢ tutaj. Biore na siebie cala odpowiedzialnos¢ - co
najwyrazniej mu pomoglo, bo u§miechnal sic do mnie porozu-
miewawczo.

- Dobrze - odpowiedzial i wygladal nieco weselej, stawia-
jac samochodzik na torze.

Zostawilam Michaela na goérze, aby dokonczyl ustawiac
tor 1 zeszlam na doét. Zastanawialam sig, czy to wjego szkole
uczono dzieci ba¢ si¢ Boga, czy tez niewlasciwie co$ zrozumial
z nauk koscielnych. W kazdym razie nie chcialam, zeby dodat-
kowo obarczal si¢ poczuciem winy z powodu uczucia szczgScia

ijesli mogtam mu pomoc, przejmujac odpowiedzialno$¢ za jego



zabawe, to chetnie to zrobilam. Bylam pewna, ze jakikolwiek
Bog, ktory nade mna czuwal, dalej bedzie wybaczal mi moje
grzechy, tak jak w przeszlosci.

Gdy nadeszla piata, wypatrywatam przez firanki we fron-
towym pokoju Adriana i Pauli. Wprawdzie ufalam, ze John
potrafi zaja¢ si¢ dzie¢mi i zadbaé o ich bezpieczenistwo, ale
zawsze odczuwalam ulge, gdy wracaly do mnie do domu.
Michael uruchomil juz swoéj zestaw wyscigowy i z gory docie-
raly do mnie odglosy $cigajacych si¢ samochodzikéw. Zapro-
ponowalam, ze si¢ z nim pobawig, ale powiedzial, Ze zaczeka
na Adriana. Najpierw jednak musialam wyjasni¢ Adrianowi
i Pauli obecno$¢ Michaela i miatam nadziej¢ zrobi¢ to juz po
wyjséciu Johna.

Kilka minut p6zniej pod domem zatrzymal si¢ samochéd
Johna. Nadal czutam si¢ dziwnie, patrzac, jak parkuje i wysiada
z samochodu, wiedzac, ze nie wejdzie ani nie zostanie na noc.
Obserwowalam go ukryta za firankq i zastanawiatam sig, czy
jemu tez bylo niezr¢cznie wraca¢ do miejsca, ktore kiedys bylo
jego domem. Gdy dzieci weszly na $ciezke, przesztam z pokoju
do holu, zeby otworzy¢ drzwi, gdy tylko zadzwoni dzwonek.

- Czesc! - powiedzialam, us$miechajac si¢ do calej tréjki.
- Dobrze sie bawili$cie?

Paula jak zwykle od razu padla mi w ramiona i usciskata
mnie mocno. Adrian, ktéry okazywal uczucia w mniej egzalto-
wany sposob, pokiwal glowsa i u§miechnat si¢ do mnie szeroko.

- BawiliSmy si¢ $wietnie, prawda? - powiedzial John do
dzieci, ktére pokiwalty gtowami.

- To dobrze - odpowiedziatam, usmiechajac si¢ do Johna.

- Do zobaczenia. Zadzwoni¢ w przyszly weekend - powie-

dzial John do dzieci, ktére byly juz w przedpokoju.



- Pozegnajcie si¢ - przypomnialam im. To byl zawsze naj-
trudniejszy moment i bylo mi troche zal Johna. Ja nie potrafita-
bym pozegna¢ si¢ z dzie¢mi, wiedzac, ze nie zobacz¢ ich przez
caly miesiac, ale to byla jego decyzja.

Adrian 1 Paula wrécili do drzwi 1 usciskali ojca. W tym
samym momencie Michael pojawil si¢ na pélpietrze i zaczal
schodzi¢ na dél. Schody znajduja si¢ w holu, wigc w polowie
drogi Michael byl juz widoczny od drzwi wejSciowych.

- Jest u nas Michael - powiedzialam Adrianowi i Pauli, gdy
pozegnali si¢ z ojcem. Dzieci ucieszyly si¢ na swéj widok.

- Patrick tez? - spytal John gwaltownie.

- Nie,juz nie przychodzi - odpowiedziatam, roztadowujac
jego napigcie.

- Do zobaczenia, dzieciaki - zawotal do Adriana i Pauli,
ktoérzy wdrapywali si¢ po schodach z Michaelem.

- Pa, tato - odpowiedzieli.

- Do widzenia - u$miechne¢lam si¢ uprzejmie.

John odszed! kilka krokéw, po czym zatrzymal si¢ i odwrocil.

- Czy byta§juz u swojego adwokatar - zapytal.

- Jestem umoéwiona na przyszly tydzien.

Skinal sztywno glowa i poszed! dalej $ciezka, aja zamkne-
tam drzwi i odetchnetam z ulga. Miatam nadzieje, ze gdy uzy-
ska swéj rozwdd 1 bedzie mogt sie zndw ozenié, nasze rozmowy
stang si¢ latwiejsze.

Nie zdazylam wyjasni¢ Adrianowi i Pauli, dlaczego Michael
byl u nas, zanim go zobaczyli, wigc teraz poszlam na gére do
jego sypialni. Dzieci staly wokoét toru wyscigowego. Chlopcy
trzymali piloty, a Paula obserwowala ich i czekala na swoja kolej.

- Patrick musial i§¢ do szpitala, wigcc Michael zosta-

nie u nas przez kilka dni - powiedziatam niepotrzebnie, bo



najwyrazniej przyczyna obecnosci Michaela byta dla dgie
oczywista.

Adrian pokiwal glowa skupiony na zabawie, a Paula powie-
dziata:

- Nie martw si¢, mamo, Michael czuje si¢ z nami dobrze.

- Nic mi nie jest - potwierdzil Michael, nie odrywajac
wzroku od samochodzikéw.

Us$miechnetam si¢ i wysztam zadowolona z faktu, Ze speg-
dzilismy wspolnie z Patrickiem i dzie¢mi duzo czasu, dzigki
czemu czuly si¢ zrelaksowane w swoim towarzystwie, a Michael
zachowywal si¢jak u siebie. Chociaz nie zastanawialam si¢ nad
tym wczesniej, istnial tez negatywny aspekt tej wigzi pomig-
dzy dzieé¢mi, bo Adrian i Paula przywiazali si¢ tez do Patricka
i zmartwila ich jego choroba. Wyszto tojednak najaw dopiero

pozniej, gdy bylijuz zmeczeni 1 szykowali si¢ spaé.

O széstej zrobilam lekkq kolacjg, a o siddmej zacz¢lam kapaé
i uktadaé dzieci do snu, poniewaz rano musialy i§¢ do szkotly
i do przedszkola. Jak zwykle najpierw zabralam na gére Paule,
bo byta najmlodsza. Pomoglam jej wej$¢ do wanny i umylam jej
plecy, a ona zajela si¢ reszta swojej higieny. Zauwazyltam, ze stala
si¢ jaka$ milczaca - zwykle uwielbia kapiele i krzyczy z radosci,
pluskajac si¢ w pianie i babelkach.

- Czy dobrze si¢ czujesz? - zapytalam.

- Tak - odpowiedziala, ale po chwili nagle spytata: - Czy
w szpitalu Patrick §pi w 16zku? Paula nigdy nie byta w szpitalu,
wigc nie miata skad tego wiedzied.

- Tak - potwierdzitam. - Lézka znajduja si¢ na tak zwa-
nych oddziatach. Kazdy pacjent - tak méwimy na ludzi leza-

cych w szpitalu - ma wlasne t6zko, tak jak w domu.



- Czy kto$ zajmuje si¢ Patrickiem w nocy, gdy jest w t6zku?
- zapytala Paula.

- Tak, pielegniarki. Zajmuja si¢ pacjentami na oddzialach
w dzien 1 w nocy. Wiesz, kto tojest pielegniarka, prawda?

Pokiwala glowa.

- Czy na oddzialejest toaleta?

- Tak, i tazienka tez. Martwisz si¢ o Patricka?

- Nie - odpowiedziala,jednak kilka sekund pézniej spytala:
- Czy Patrick dostaje tam obiad i kolacje?

- Tak, skarbie, nie martw si¢, prosze¢. Bedzie mial mnéstwo
jedzenia. Posilki sa przywozone na odzial na specjalnym woézku,
ktory utrzymuje ich ciepto.

Paula mydlala o tym przez chwile, a potem powiedziala:
- Nie cheg, zeby Patrick byl w szpitalu. Chciatabym, zeby byt
w domu albo tutaj z nami.

- Wiem, skarbie, ale czasami ludzie musza 1$¢ do szpitala, gdy
sq chorzy. Pielegniarki dobrze si¢ nim opiekuja, wiec si¢ nie martw.

Paula skonczyta si¢ my¢, wiec pomoglam jej wyjs¢ z wanny
i zawinelam ja w recznik. Gdy pomagatam jej sie¢ wytrzeé, zapy-
tala nieco weselszym tonem:

- Kiedy znéw zobaczymy Patricka?

- Za kilka dni, gdy wyjdzie ze szpitala.

- To dobrze. Lubie Patricka. To znaczy kocham tatusia, ale
lubie tez Patricka. To nic zlego, prawda?

- Oczywiscie, ze nie, skarbie - powiedzialam, usmiechajac sie.

Adrian i Michael poszli na gére razem i kolejno wzieli prysz-
nic. Gdy przebrali sic w pizamy i bylijuz w swoich sypialniach,
posztam powiedzie¢ im ,,dobranoc”. Michael wygladal na zre-
laksowanego i zadomowionego - jego ubrania znajdowaly si¢

w szafie, a tor wyScigowy na podlodze przy 1ézku. Ustawit



samochodziki na miejsca i zauwazylam, ze wyciagnal nawet
wtyczke z kontaktu.

Zanim wszedl do 16zka, uklgknat i ztozyl rece do modlitwy.
Jak zwykle odwrécitam dyskretnie wzrok, ale dzi§ modlitwa
Michaela byla krétka i pogodna:,,Boze, poblogostaw mame, tatg,
Nore, Jacka, Colleen, Eamona, mojego kolege Davida w szkole,
Cathy, Adriana, Paulg i ich tate. Amen".

Otworzyt oczy i wskoczyt do 16zka.

- Bardzo tadnie - pochwalitam, zadowolona, ze jego modli-
twa nie byla petna wyrzutéw sumienia i présb o przebaczenie
za to, ze si¢ pobawil. - Dobranoc - powiedzialam, calujac go
w czolo 1 poprawiajac koldre.

- Dobranoc, Cathy - powiedzial, u$miechajac si¢. - Czy
mozesz troche rozsunaé moje zaslony, tak jak poprzednio,
zebym moégl widzieé gwiazdy?

- Oczywiscie - podesztam do okna i lekko rozsungtam
zastony, chociaz gwiazdy nie bylyjeszcze widoczne, bo nie cal-
kiem si¢ §ciemnilo. - Tak dobrze? - spytatam.

Us$miechnal si¢ i skinal glowa.

- Tata tez bedzie patrzyl na niebo - powiedzial Michael, naj-
wyrazniej znajdujac w tym pocieszenie. Jeszcze raz powiedzia-
tam mu ,,dobranoc" i wyszlam, zostawiajac go lezacego w t6zku,
z uSmiechem patrzacego w kierunku okna.

W pokoju Adriana panowala inna atmosfera. Byl w pizamie
i mialjuz klas¢ si¢ do 16zka, ale z wyrazu jego twarzy odczy-
talam od razu, ze co§ go martwi. Wiedziatam tez, ze w prze-
ciwienstwie do Pauli, ktéra sama modwita o swoich obawach,
Adriana bed¢ musiala sktoni¢ do powiedzenia, co jest nie tak.

- Wygladasz troch¢ smutno - zagadnelam, gdy wskoczyl

do t6zka, a ja usiadtam przy nim. - Czy co$ ci¢ trapi?



Wzruszyl lekko ramionami, co oznaczalo odpowiedz
twierdzaca.

- Opowiesz mi o tym? - zapytalam, a Adrian znéw wzru-
szyl ramionami. - Znasz to powiedzenie: ,,Milej duszy, gdy si¢
nad nia druga wzruszy"? - Jak mi powiesz, poczujesz si¢ lepiej.

Adrian spuscil glowe 1 przez chwilg bawit si¢ kotdra, po czym
przyznal:

- Chodzi o Patricka. I o ciebie.

- Spojrzalam na niego zdziwiona. - Patricka i mnie? A dla-
czego? Powiesz mi?

Znoéw zaczal bawic si¢ koldra. Najwyrazniej trudno bylo mu
wyjawi¢, co mysli, aja zachodzilam w glowe, co moze go mar-
twi¢ w zwiazku ze mna i Patrickiem.

- Skarbie, czy mozesz mi powiedzieé, co masz na mysli? -
sprébowatam jeszcze raz. - Wtedy bede mogla ci poméc.

Michael nabrat szybko powietrza i nie patrzac na mnie,
powiedzial:

- Michael méwi, ze jego tata ma raka pluc.

- Tak, zgadza si¢. - Nie wyjasnitam dzieciom dokladnie, na
co chorowal Patrick - Ze mial raka, ktéry zaczal si¢ od pluc.
Powiedziatam im tylko, ze Patrick cierpial na straszna chorobeg.

- Michael powiedzial, Zze jego tata dostal raka, bo palit
papierosy - powiedzial Adrian z lgkiem.

- To mozliwe - przyznalam. - Teraz wiadomo duzo wig-
cej o zagrozeniach zwigzanych z papierosami niz wtedy, gdy
Patrick palil, majac ponad dwadziescia lat.

Mingta kolejna chwila i Adrian zapytal, nie podnoszac
wzroku.

- Tata powiedzial mi, ze ty tez kiedy$ palitas. Czy dostaniesz

raka pluc takjak Patrick?



Dzi¢ki, John, pomys$lalam. Bardzo mi pomagasz.

- Nie - odpowiedzialam. - To bylo wiele lat temu, zanim
urodzilam ciebie i Paulg. I nie palilam duzo. Nic mi nie jest,
a mozliwe, ze choroby Patricka nie spowodowalo palenie. - Nie
chciatam, zeby Adrian myslal, ze Patrick ponosi wing za swoja
chorobg, a tym samym za cierpienie Michaela. - Kiedy tata
powiedzial ci, ze palitam? - zapytatam, zastanawiajac sig, po co
moéwil o tym dzieciom.

- Kilka miesigcy temu. ZobaczyliSmy chlopakéw palacych
w parku i tata zrobil mi wyktad na temat papieroséw. Sa obrzy-
dliwe i $mierdza.

- Zgadza si¢ - powiedzialam i pomyslatam, ze méj syn jest
najwyrazniej znacznie madrzejszy niz ja wczesniej.

Potem Adrian spojrzal na mnie i zapytal cicho:

- Mamo, Patrick wyjdzie ze szpitala, prawda?

Wziglam go za reke.

- Oczywiscie. Kiedy lekarze beda mieli wyniki badan, dadza
mu odpowiednie lekarstwo i za kilka dni wyjdzie.

- To dobrze - powiedzial Adrian, u§miechajac si¢ wreszcie.
- Lubie Patricka i Michaela.

- Ja tez, skarbie.

Uspokajanie Pauli i Adriana zajelo mi troche czasu, wigc
zesztam na dot dopiero po 20.30. Posprzatatam troche i usia-
dtam w salonie z filizanka herbaty. Wiedzialam, ze godziny
odwiedzin w szpitalu trwaly od osiemnastej do dwudziestej,
wiec lada chwila spodziewatam si¢ telefonu od Nory. Zadzwo-
nila jednak dopiero przed dwudziesta druga, kiedy sama mia-
famjuz do niej dzwonié. Wjej glosie styszalam zmeczenie; od

razu zorientowalam sig tez, ze co$ byto bardzo nie tak.



Wiadomosci i ich brak

rzepraszam, ze nie zadzwonilam wczesniej - powiedziala

Nora zmeczonym glosem. - Dopiero wesztam. Colleen
1 Eamon tez byli w szpitalu 1 poczekalismy, zeby porozmawiac
z pielegniarka.

- Co z Patrickiem - przerwalam jej, spragniona wiadomosci.

Westchneta.

- Pielegniarka nie powiedziala nam nic, czego juz nie wie-
dzielismy - ze beda wiedzie¢ wigcej, gdy dostana rano wyniki
badan, ale... - Nora przerwala na chwile, starajac si¢ znalezé
wlasciwe slowa, by wyrazi¢ swoje mysli. - Wiem, Ze moge to
powiedzie¢ tobie, Cathy, i oczywiscie nie wspominaj o niczym
Michaelowi, ale mam zle przeczucia co do stanu Patricka.

- Co masz na mys$li? - zapytalam, a przez plecy przebiegt
mi zimny dreszcz.

- Sadze, ze choroba Patricka mogla postapi¢ dalej, niz nam
powiedzial, 1Jack tez tak uwaza.

- Chcesz powiedzied, ze celowo to przed nami ukryt?

- Tak. Moge sie myli¢, ale Patrick za wszelka cene chce

chroni¢ innych, a zwlaszcza Michaela.



- No nie wiem - powiedziatam, szukajac jakiejkolwiek
przyczyny, by jej nie wierzyé. Ostatnio czesto widywalam sig
z Patrickiem i do wczoraj czul si¢ dobrze. - Dlaczego uwazasz,
ze jest w gorszym stanie, niz mowil?

- Trudno to wyjasnié. Lezal wyjatkowo nieruchomo,
przez cale dwie godziny niemal si¢ nie poruszyl, ajego skora
miala okropny kolor. Nie wygladal tak wczesniej, nawet gdy
zemdlal i zabierano go do szpitala. Moze to przez leki, ktére
mu podaja, ale widzac go tak nieruchomego i bladego, przy-
pomnialam sobie ostatni raz, gdy widzialam swojego ojca
w domu starcéw.

Poczutam uscisk w zotadku.

- Nie obudzil si¢ przez caly czas, kiedy tam byliscie? - zapy-
talam.

- Raz, tak jakby. Otworzyl troche¢ oczy i chyba na nas spoj-
rzal. Powiedzialam mu wtedy, ze Michaeljest z toba i ze zabra-
tasjego rzeczy.

- To dobrze.

- Nie wiem, czy mnie slyszal. Nic nie powiedzial i natych-
miast znowu zamknal oczy. ZostaliSmy tam we czwdérke do
konica odwiedzin, ale nie sadzg, ze wiedzial o naszej obecnosci.
Jak si¢ miewa Michael? - zapytata Nora.

- Dobrze, biorac pod uwagg to, co si¢ stato. Teraz $pi. Mito
spedzil wiecz6r. Jutro rano zabiore go do szkoly. Jak uwazasz, co
powinnam mu powiedzie¢ na temat jego taty?

Nora znéw westchneta.

- Uspokéj go, dopdki nie bedziemy wiedzie¢ wigcej. Patrick
nie chciatby go niepotrzebnie denerwowaé. Miejmy nadzieje,
ze gdy lekarze dostang juz badania, beda mogli podac jakis lek,

ktéry mu pomoze.



- Zadzwonisz do mnie, gdy tylko bedziesz co$§ wiedziata? -
zapytalam. - Ja nie mam po co dzwoni¢ do szpitala; nic mi nie
powiedza, bo niejestem krewna Patricka.

- Ja tez nie. Dla nichjestem tylko sasiadka, mimo ze przy-
jaznimy si¢ z Patrickiem od dwudziestu lat. Colleen i Eamon
sq wpisani w dokumentach jako najblizsza rodzina. Jutro rano
Colleen zadzwoni do szpitala, a potem do mnie. Naste¢pnie albo
ja, albo ona zadzwonimy do ciebie.

- Dzigkuje - powiedzialam. - Jak to dobrze, ze Patrick ma
takich przyjaciél jak wy.

Pozegnaly$my si¢ i odlozylam stuchawke. Siedziatam nieru-
chomo na sofie i patrzylam w przestrzen. Przypomniatam sobie
wszystko, co powiedziata Nora, wciaz szukajacjakiej$ nadziei.
Wiedziatam, co miata na mysli, méwiac, ze Patrick byl nieru-
chomy i blady. Zauwazylam tojuz wczeéniej, odbierajac Micha-
ela ze szpitala. Zwykle Patrick mial rumiana cere, ale wtedy
jego skora przybrata niemal szary kolor. Mimo swojej choroby
byl tez aktywnym mezczyzng i widok jego bezruchu wyda-
wal si¢ nienaturalny. Nie wiedzialam, czy jego stan byl w isto-
cie gorszy, niz przyznawal, takjak uwazali Nora iJack. Miatam
nadziejeg, ze Patrick zwierzylby mi si¢, gdyby tak bylo, bo stali-
$my si¢ sobie bardzo bliscy. Nie wiedziatam tez, kiedy Michael
bedzie moégl zobaczyé swojego tate, a bylam pewna, Ze rano zada
mi to pytanie. Dlatego p6t godziny pézniej wylaczytam telewi-
zor 1 poszlam spac z bardzo cigzkim sercem, majac nadzieje, ze
nastepny dziefl przyniesie lepsze wiadomosci.

Nie moglam spaé. Miatlam przed oczami Patricka lezacego
na t6zku w szpitalu z ustami i nosem zakrytymi masks tlenowa
oraz biednego Michaela, ktéry siedzial obok jego 16zka taki

smutny i samotny. Pamigtalam zawieszong na krzesle marynarke



Patricka i zabrudzenie na r¢kawie, ktére natychmiast by wytarl,
gdyby byt do tego zdolny. Wyobrazilam sobie Pata lezacego
na chodniku i klgczacego przy nim Michaela, ktéry nie chcial
zostawic taty, poki nie dotarli do szpitala. Przypomniatam sobie
tez to, co chlopiec powiedzial, gdy poprzednio u mnie nocowat
i razem obserwowalismy nocne niebo przez okno jego sypialni:
,»Gdy przyjdzie pora, anioly przyjda z nieba i zabiora mojego
tate do mamusi" - i Izy naplynely mi do oczu, gdy przypomnia-
tam sobie stowa, jakimi Michael zakonczyl tej nocy swoja modli-
twe:,,Dobry Boze, wiem, ze chcesz juz zobaczy¢ mojego tatg, ale
jestem teraz u Cathy i nie zdazylem si¢ pozegnad, wigc prosze
nie wysylaj po niego jeszcze aniotow".

- Nie, nie wysylaj jeszcze swoich anioléw - powiedziatam
teraz cicho, powtarzajac modlitwe Michaela. - Zadne z nas sie

z nim nie pozegnalo.

Gdy nastegpnego dnia obudzilam Michaela o siédmej, z miej-
sca zapytal:

- Czy dzwonita Nora? Jak si¢ czuje moj tata?

- Tak, Nora dzwonila - powiedzialam pogodnie. - Razem
z Jackiem, ciocig Colleen 1 wujkiem Jackiem byli wczoraj u two-
jego taty. Nora méwi, ze spal, ale raz si¢ obudzil i wtedy powie-
dziala mu, Ze masz si¢ dobrze i ze jeste$ ze mna. Tata ci¢ pozdra-
wia - dodatam, wiedzac, ze Patrick zrobilby to, gdyby tylko
mogt.

- Kiedy bede mogl go zobaczyé? - zapytal Michael.

- Jak tylko poczuje si¢ troche lepiej. Ciocia Colleen albo
Nora zadzwonig pdézniej, gdy tylko porozmawiaja z lekarzami.

- Dobrze - powiedzial chlopiec juz spokojniej i wstal

z Y6zka. - Dzisiaj szkota.



Michael zaczal zaklada¢ mundurek szkolny, a ja poszlam
obudzi¢ Paule.

- Czy Patrick czuje si¢ lepiej? - zapytala, gdy tylko otwo-
rzyla oczy.

- Pielegniarki si¢ nim opiekuja - powiedziatam, ktadac na
t6zkujej ubranie.

- Kiedy wyjdzie ze szpitala?

- Mam nadziejg, ze wkrétce.

- To dobrze.

Pierwsza rzecza, ktéra powiedzial Adrian, gdy weszlam do
jego pokoju bylo:

- Czy sgjakie§ wiesci?

- Nora zadzwonila wczoraj wieczorem i powiedziala, zZe
Patrick ma dobra opicke. Zadzwoni jeszcze raz pdzniej, gdy
beda wyniki badan.

Adrian ubieral sig, a ja sprawdzitam, jak idzie Pauli, a potem
posztam na dot zrobi¢ $niadanie - tosty i platki kukurydziane.
Mimo ze obudzitlam dzieci odpowiednio wczednie, aby zdazyly
si¢ umy¢, ubraé i zje$¢ $niadanie, czas mijal szybko i musiatam
im przypominaé, zeby jadly, zamiast rozmawiaé, bo sp6znimy
si¢ do szkoly. ZdazyliSmy jednak na czas.

Do szkoly Michaela dojechalismy o 8.05, a zajecia zaczynaly
si¢ o 8.15. Popatrzylam, jak wchodzi na plac zabaw, zawrdci-
tam samochdd i zawiozlam Adriana do szkoly na 8.50. Pézniej
zabralam Paule do przedszkola na dziewiata, a gdy odprowadzi-
tam ja, wrécilam prosto do domu.

Wiedziatam wprawdzie, ze prawdopodobnie bylo za wcze-
$nie na wyniki badad i telefon Nory,jednak gdy tylko wesztam
do holu, méj wzrok powedrowal do automatycznej sekretarki,

ale nie zobaczylam Zzadnych wiadomosci. Zdje¢tam buty, kurtke



i zajetam si¢ biezacymi sprawami. W poniedziatek rano, po
weekendzie jest zawsze duzo sprzatania. Chcialam tez wypelnié
formularz o prace, ktéry przyszedl w sobote poczta. We wrze-
$niu Paula szta do szkoly, wigc zaczglam przeszukiwac lokalng
gazete w poszukiwaniujakiejkolwiek pracy, ktéra nie kolidowa-
taby z grafikiem dzieci. Najwyrazniej wiele innych oséb miato
ten sam pomysh: na ostatnie stanowisko, o ktére si¢ ubiegalam
(asystentka nauczyciela w miejscowej szkole, godziny pracy:
9.15-15.00), bytlo 175 kandydatéw, a poprzednie (praca biu-
rowa na poél etatu) ponad 200.

Jednak gdy usiadtam przy stole wjadalni i zaczetam wypel-
nia¢ formularz o prac¢ na pél etatu w supermarkecie, moje
mysli bladzily daleko od tego, co pisatam, wiec wcigz robitam
btedy i musiatam je wymazywaé korektorem. O 11.40 wysztam,
by odebraé Paul¢ z przedszkola, a gdy wrécilysmy o 12.15, na
sekretarce wciaz nie bylo zadnych wiadomosci. Zrobitam nam
kanapki na lunch, a po jedzeniu ona bawita si¢, podczas gdy
ja znéw usiadlam nad formularzem o pracg, wciagz niespokoj-
nie oczekujac wiesci. Przeciez wynik badan powinny byly juz
dotrze¢ z laboratorium? - pomyslalam. Nora powiedziata, ze
Colleen zadzwoni do szpitala z rana, a rano oficjalnie skofczylo
si¢ o dwunastej w poludnie. Nie chcialam dzwoni¢ do Nory
i narzucac sig, ale rozpaczliwie chcialam si¢ czego$ dowiedzied,
bo brak informacji sprawial, Ze zacz¢lam sobie wyobrazaé naj-
gorsze.

Gdy telefon wreszcie zadzwonil tuz po trzynastej, rzucitam
si¢ do aparatu w kuchni, niemal potykajac si¢ o noge od krzesla.

- Halo?

- Cathy, tu Jill. Wtasnie dzwonita do mnie Stella. Rozu-

miem, ze Michael jest u ciebie?



Bylam zawiedziona, ze to nie Nora, i mialam nadzieje, ze Jill
co$ wie.

- Tak, wczoraj go odebralam. Masz jakie§ wiesci?

- Stella dzwonita do szpitala i powiedziano jej, ze czekaja na
jakie$ wyniki badaf - powiedziala Jill.

- Tez wiem tylko tyle.

- Jak si¢ czuje Michael? Bedzie potrzebowal ubran.

- Zabralam je wczoraj po drodze ze szpitala. Wpuscila
mnie sasiadka. Przepraszam Jill, powinnam byla zadzwoni¢
i powiedziec ci o tym, ale tak si¢ martwitam, czekajgc na wiesci.
Czy lekarze nie powiedzieli Stelli nic wigcej? Czy Patrick jest
nadal nieprzytomny?

- Stella powiedziata tylko, ze Patrick zemdlal, jest w szpi-
talu 1 ze robia mu badania. Co powiedziala§ Michaelowi?

- Tylko Ze jego tata ma dobra opieke i ze dowiemy si¢ wigcej
dzisiaj. Jako$ sobie radzi, biorac pod uwage okolicznosci. Adrian
i Paula zajmuja go zabawa.

- To dobrze. Ajak czujesz si¢ ty i dzieci? - zapytata Jill.

Bylam wdzigczna za jej troske o nas.

- OczywiScie si¢ martwimy. Bedzie mi lepiej, gdy dowiem si¢
czego$ wigcej.

Jill milczata przez chwile.

- Cathy - powiedziala wreszcie. - Mozliwe, ze wyniki badan
nie bedg takie, jak bySmy chcieli. By¢é moze musimy zaczaé przy-
gotowywaé Michaela na pozegnanie z ojcem.

- Twoéj optymizm jest zarazliwy - powiedzialam szorstko
i nieprofesjonalnie. - Poczekajmy, co jutro powiedzg w szpitalu.

- Zgadzam si¢ - powiedziala Jill, niezrazona moim tonem.
- Ale pamigtaj, co powiedzialam. Daj mi znaé, gdy czegos si¢

dowiesz. Rozumiem, ze jeste$ w kontakcie z przyjaciotmi Patricka?



- Tak.
- Jeszczejedno, Cathy.
- Tak?

Jezeli zechcesz, ty 1 dzieci bedziecie mogli skorzystac

z pomocy psychologicznej dla oséb, ktére stracily bliskich, jaka
opieka spoteczna zaoferuje Michaelowi.

- Duzigkuje, Jill - powiedzialam sztywno. - Bede o tym
pamiegtad.

Gdy odlozytam stuchawke, przez moja glowe przewinglo sig
mnéstwo mysli 1 odeczutam wiele emocji. Chociaz wiedziatam,
ze zalezalo jej na mnie i na dzieciach, méwienie o utracie bli-
skich bylo w chwili obecnej niepotrzebne i w niczym nie poma-
galo, a poza tym opieralo si¢ tylko najej przypuszczeniach. Jill
nie widziata Patricka od ich pierwszego spotkania. Nie znala
go i nie wiedziala, jakie zrobil postgpy. Gdyby tak bylo, zdalaby
sobie sprawe, ze silajego charakteru nie pozwolitaby mu pod-
dac¢ si¢ tak szybko.

Bylam nadal zdenerwowana i nieco poirytowana komenta-
rzem Jill; ale ukrylam swoje uczucia przed Paula. Odlozylam
na bok formularz o pracg - teraz z pewnoscig nie mogltabym
si¢ na nim skoncentrowad. Jill nie powiedziala mi nic nowego
i nadal czekalam na telefon od Nory. Byla niemal 13.30 i za
godzing musiatam wyjs$¢, zeby odebra¢ Michaela ze szkoly. Nie
moglam si¢ tam pojawi¢ bez zadnych wiesci na temat jego ojca,
wigc postanowitam, ze je§li Nora nie zadzwoni do czternastej,
ja zadzwoni¢ do niej. Zagratam z Paulgq w kilka gier karcianych,
po czym poszla na gére do swojego pokoju bawic si¢ domkiem
dla lalek. Wreszcie o 13.50 zadzwonita Nora.

- Jak si¢ miewa? - zapytalam natychmiast, gdy ustyszatam

jej glos.



- Tak samo. Colleen dopiero teraz udato si¢ skontaktowac
z kim§ ze szpitala. Wtadnie skoniczylam z nia rozmawiaé. Patrick
ma bardzo niski poziom krwinek, wigc podaja mu wiccej krwi
oraz plyn fizjologiczny, aby nie dostal odwodnienia. Dzi$ wie-
czorem wybieram si¢ z Colleen do szpitala i mamy nadzieje, ze
do tej poty juz si¢ obudzi.

- Michael mial nadziej¢, ze zobaczy swojego ojca dzi$ wie-
czorem, ale niejestem pewna, czy to dobry pomysl, a ty? - spy-
talam.

- Nie, powinna$ poczekaé. Jesli bedzie dzi§ przytomny,
mozesz zabra¢ Michaela jutro. W kazdym razie zadzwonie¢ do
ciebie, gdy wréce do domu.

- Duzigki. Colleen nie méwila nic wigcej?

- Nie, tylko tyle, ze dobrze przespal noc i ze by¢ moze dzi-
siaj lubjutro zrobig mu kolejne badanie.

Znéw podzigkowalam Norze 1 odlozylam stuchawke.
Wprawdzie nie otrzymali§émy wiadomosci, na ktéra najbardzie;
mieli$my nadziej¢ - czyli informacji, ze Patrick siedzi w t6zku
i zartuje z pielegniarkami, jednak wiesci nie byly zte. Przypo-
mniatam sobie, ze powinnam poinformowa¢ o tym Jill, zadzwo-
nitam do niej i przekazalam jej to, co powiedziata mi Nora.

- Duzigki, Cathy. Powiem to Stelli. Daj zna¢, gdy dowiesz si¢
czego$ wiecej. Aha, Cathy?

- Tak?

- Jesli chodzi o to, co powiedzialam wczedniej: oczywiscie
wszyscy mamy nadzieje, ze Patrick wyzdrowieje, ale musze tez
mysle¢ praktycznie.

- Wiem, Jill, dzigkuje.



Moc modlitwy

a tylnym siedzeniu samochodu, przypicta w foteliku
NPaula stuchata wierszykéw dla dzieci, a ja jechalam dc
szkoly Michaela, by go odebra¢ o pigtnastej. Po chwili razem
z innymi matkami i opiekunkami czekatlam na boisku i zasta-
nawialam sie, co powiedzie¢ Michaelowi o stanie zdrowiajego
ojca. Byl rozsadnym chlopcem, bardzo dojrzalym jak na swo;
wiek, wiec potrzebowal szczerych, ale odpowiednio podanych
informacji. Abstrahujac od sléw Nory, ze choroba Patricka
posunela si¢ bardziej, niz on przyznawal, gdyz to byly ich
(jej 1 Jacka) subiektywne odczucia, fakty przedstawialy sie
nastepujaco: stan ojca Michaela nie zmienit si¢ od poprzedniego
dnia. Nadal spat i uznatam, ze wlasnie to powiem chlopcu, gdy
przyjdzie.

Z wnetrza szkoly dalo si¢ slysze¢ dzwonek i drzwi frontowe
otworzyly si¢ na oSciez, a nastepnie recepcjonistka czy sekre-
tarka szkolna zablokowala je, by si¢ nie zamknely. Po chwili
zaczely wychodzi¢ dzieci i podbiegaly do czekajacych na nie
opiekunéw. Z Michaelem wyszedl ksigdz, ktérego pamigtalam

z plerwszej mojej wizyty. Duchowny trzymal dlon na ramieniu



chlopca i zauwazylam, Ze cz¢$¢ oczekujacych obserwowala ich,
gdy szli w moja strong.

Paula mocniej $cisngta moja dlon.

- Nie podoba mi si¢ ten pan - wyszeptala. - Jest straszny.

- Ciii - upomniatam jg.

- Pani Glass - powiedzial ksiagdz, podchodzac do mnie.

- Witam, ojcze, czy wszystko w porzadkur - usmiechnetam
si¢ do Michaela, ktéry nie wygladal na smutnego, a raczej zaze-
nowanego, co zapewne wigzalo si¢ z tym, ze ksiadz go odpro-
wadzil.

- Michael powiedzial mi, Zzejego ojciecjest znowu w szpi-
talu i ze bedzie znowu u ciebie mieszkal - powiedziat ksigdz.

- Niestety Patrick zaslabt wczoraj i zabrano go do szpitala.

- Ajak si¢ dzisiaj czuje? - zapytal ksiadz, a Michael spoj-
rzal na mnie.

Odpowiadajac, zwrécitam si¢ do nich obu jednoczesnie.
- Nadal $pi. Zrobiag mu dzi§ badania i transfuzje krwi, co
powinno poméc.

Ksiadz zmarszczyl czolo zmartwiony, ale twarz Michaela
pojasniata.

- Ostatnio tata mial transfuzj¢ i znowu czul si¢ po niej
dobrze.

- Miejmy nadziej¢, Zze tym razem znowu zadziala - powie-
dzial ksiadz ostroznie.

- Zadziala, ojcze - powiedzial Michael. - Bede si¢ o to
modlit.

Ksiadz u$miechnal si¢ i przyjaznie zmierzwit wlosy chlopca.

- Jestes dobrym dzieckiem, Michaelu, Bég na pewno wystu-
cha twojej modlitwy - powiedzial ksiadz i odwrdcil sig, a gdy

szedl w kierunku innych rodzicéw, unosily si¢ poly jego habitu.



- Wolalbym, by tego nie robil - powiedziat Michael, ugla-
dzajac wlosy, 1 przez chwile wydawalo mi si¢, ze méwi o mierz-
wieniu wloséw, na ktére pozwalaja sobie dorosli. Jednak dodat:
- Najpierw wywoluje mnie po imieniu na apelu, zebym zacze-
kal na niego, gdyz chce mnie spyta¢ o zdrowie ojca. Wszyscy
si¢ na mnie gapili. A teraz wyszed! ze mng tutaj. Chodzmyjuz,
Cathy - wzial Paul¢ za reke i zaczal 1$¢ w kierunku bramy.

Rozumialam jego uczucia. Dzieci nie znosza odrézniaé sig
zanadto od reszty grupy, a zachowanie ksigdza stawialo Micha-
ela w niezre¢cznej sytuacji, mimo dobrych intencji duchownego,
ktory chcial jedynie dowiedzie¢ si¢ o zdrowie Patricka. W szkole
Michael chciat si¢ wtopi¢ w tlum i zapomnie¢ o swoich zmar-
twieniach, a nie by¢ postrzegany jako ten chlopiec, ktéry ma
chorego tate.

W samochodzie wyjasnitam Michaelowi, Ze jego tata jeszcze
si¢ nie obudzil. Tego wieczoru odwiedza go Nora i Colleen, ale
uwazalam, ze my powinni§my poczekaé, az jego tata si¢ obudzi.
Taki miatam plan, jednak zawioztabym Michaela do szpitala,
gdyby bardzo tego chcial. Zwazywszy na jego dojrzalos¢ i silng
wiez z ojcem, uznatam, ze bedzie potrafit sam podja¢ decyzje,
ale on zaakceptowal mojg propozycje.

- Tak. Lepiej poczekaé, az tata obudzi si¢ za kilka dni
- powiedzial, jakby byl przekonany, ze tak wlasnie nastapi.
Celowo nie sprecyzowalam terminu odwiedzin, gdyz zadne
z nas nie moglo wiedzieé, kiedy Patrick odzyska przytomnosé.

Michael i Paula poszli ze mna na boisko po Adriana i poje-
chaliSmy prosto do domu. Rano pogoda byta tadna, ale teraz
zaczal pada¢ deszcz, wigc dzieci bawily si¢ w domu, aja przy-
gotowywalam obiad. Wprawdzie choroba Patricka wszystko

przestonita cieniem, ale dzieci bawily si¢ wesoto, jak to tylko one



potrafia, skupiajac si¢ na terazniejszoséci i na swojej grze. Przy
obiedzie Michael i Adrian przerzucali si¢ nawet dowcipami, nie-
ktére z nich wypadly zabawnie:

- Puk, puk. Kto tam? Sgsiadki. Nie, tu nie ma zadnych siatek.

- Puk, puk. Kto tam? Ja do Jarka. A ja kombajn.

- Dlaczego Amy spadta z hustawki? Bo nie ma raczek. Puk,
puk. Kto tam? Na pewno nie Amy.

Chlopcy wybuchneli §miechem.

- Juz wystarczy, dzigkuj¢ - powiedzialam, zauwazywszy, ze
dowcipy zaczely robic si¢ niestosowne.

- Co on ma na mysli? - zapytala niewinnie Paula, zdajac
sobie sprawe, ze czego$ nie chwyta.

- Nic - odpowiedzialam. - Adrian po prostu si¢ wyglupia.

Skoncz jesé, kochanie.

O dziewigtnastej zacze¢tam przygotowywac dzieci do spa-
nia. Wiedziatlam, ze Colleen i Nora zapewne dotarly do szpi-
tala. Jezeli Patrick nadal nie odzyskal przytomnosci, to mogly
spedzi¢ tam nie wigcej niz dwie godziny, wtedy Nora zadzwo-
nitaby do mnie wcze$niej. Wieczér uplywal, a telefon nie dzwo-
nil, co traktowatamjako dobry znak. Patrick si¢ obudzil, a one
zostaly do dwudziestej, czyli do kofica czasu odwiedzin. Nie
wspomniatlamjednak o tym Michaelowi.

Zostawilam przerwe pomigdzy zaslonami w jego pokoju,
zeby moégl widzie¢ niebo, tak jak lubil. Przed polozeniem sig¢
ukleknat i zméwil modlitwe. Miat dobry humor przez caly wie-
czot, wigc jego modlitwa miala charakter lekkiej pogawedki.
- Dobry Boze, jak wiesz, moj tata jest w szpitalu. Wiem, ze musi
spaé, by poczu si¢ lepiej, ale czy moglby$ go obudzi¢ za kilka

dni, najlepiej w $rode¢ albo w czwartek, jezeli by ci to pasowalo.



Poblogostaw, Boze, mame, tate, Nore, Jacka, Colleen, Eamona,
Cathy, Adriana i Paul¢. Amen.

- Dobre dziecko - powiedzialam, przytrzymujac koldre, by
mobgl si¢ wygodnie utozyé. Zastanawialam sig, czy powinnam
wytlumaczy¢ Michaelowi réznice pomiedzy stowami ,,nieprzy-
tomny" i ,,$piacy”, ale zdecydowalam si¢ to przemilczeé. Czas na
wyjasnienia przyjdzie pézniej. Na razie chlopiec pokladat swojq
wiar¢ w Bogu i to pozwalalo mu przetrwaé ten ci¢zki okres.
Powiedzielismy sobie ,,dobranoc" a pézniej posztam do Adriana
1 na konicu do Pauli, ktéra juz mocno spata.

Zblizata si¢ 21.00, gdy zeszlam do salonu i usiadtam przed
telewizorem. Zaktadalam, ze brak wiadomoscijest dobra wia-
domoscia. Nora niedlugo zadzwoni poinformowaé mnie, zZe
Patrick odzyskal przytomno$¢ i czuje si¢ lepiej. DZzwigk telefonu
rozlegl si¢ dziesi¢¢ minut pdzniej, ale nie ustyszatam dobrych
wiesci, ktoérych si¢ spodziewatam.

- Bez zmian - powiedziala Nora przygaszonym glosem.
- Juz mu podali plazme.

- Czemu nadaljest nieprzytomny? - zapytalam. - Powie-
dzieli cos?

- DPielegniarka probowala mi wytlumaczyé, ze czasami
umyst si¢ wylacza, by chroni¢ si¢ przed urazem. Jack zastana-
wial sie, czy Pat nie uderzyl si¢ w glowe, gdy zastabl w niedziele.
Jednak pielegniarka powiedziala, Ze nie ma obrazen glowy.

- Wigc o jaki uraz chodzi?

- Najwyrazniej o jego chorobe.

- Aha - powiedzialam powoli. Nie rozumialam, co sig¢
wlasciwie dziato, ale miatam §wiadomos$¢, Zze Nora nic wigcej
nie wie.

- Jak si¢ czuje Michael? - zapytala.



- Dobrze. Mocno wierzy, ze jego tata obudzi si¢ za kilka
dni, i mam nadzieje, ze tak bedzie.

- Ja tez.Jezeli nie, to wszyscy bedziemy si¢ musieli btyska-
wicznie przystosowaé do nowej sytuacji. - Rozumiatam, o co jej
chodzito, gdyz sama nie czulam si¢ przygotowana na ewentual-
no$¢, ze Patrick juz nie odzyska przytomnosci. Zapewne Jack,
Eamon i Colleen, a w szczegblnosci Michael, réwniez nie byli
na to gotowl.

Nora obiecatla, ze da znal, gdy tylko si¢ czego$ dowie, a jezeli
nie bedzie nowych wiesci wczesniej, to na pewno zadzwoni
nastepnego wieczora, gdy pdjdzie z Colleen do szpitala. Poze-
gnaly$émy si¢ i poszlam na gére sprawdzié¢, co u dzieci. Zasta-
nawiatam sie, czy obudzilje dzwonek telefonu. Adrian i Paula
spali, ale gdy zakradlam si¢ do pokoju Michaela, zobaczylam,
ze ma otwarte oczy. Lezal na plecach i patrzyl na §ciemniajace
sie niebo.

- Wszystko w porzadku, skarbie? - spytalam ciepto, gdy
podesztam do tézka. Skinal glowa. - Dzwonila Nora. Byla
z Colleen w szpitalu u twojego taty. Jeszcze si¢ nie obudzit.

Znowu kiwnal glowa.

- Obudzi si¢ niedlugo, w $rod¢ albo w czwartek - powie-
dzial rzeczowo. - Prositem o to w mojej modlitwie.

Podziwiatlam jego wiar¢ w moc modlitwy, ale jednocze-
$nie martwitam sig, ze jezeli Patrick nie odzyska przytomno-
$ci, to Michaelowi bedzie trudniej sobie z tym poradzié. Jednak
z jakiego$§ powodu nie wyjasnitam mu réznicy pomigdzy snem
a utrata przytomnos$ci. Nie chcialam burzyéjego wiaty, sugeru-
jac mu alternatywne wersje wydarzen.

- Modlg sig, zeby niedlugo si¢ obudzil - powiedzialam i nie

dodalamjuz nic wigcej.



Uplynely wtorek i §roda, a stan Patricka si¢ nie poprawial.
Zaczelam mysle¢, Zze bede musiata przygotowaé Michaela
(Adriana, Paul¢ i réwniez siebie) na najgorsze, ze Patrick juz
nigdy nie odzyska przytomnosci. Na samg mysl o tym szklily mi
si¢ oczy. Nora zadzwonila w $rode wieczorem, nie kryjac swo-
jego smutku, i byla bardzo przybita. Powiedziata, Ze oficjalnie
lekarze twierdza, iz jego stan nie ulegl zmianie. Jednak ona uwa-
zala, ze kolor skoéry Patricka wygladal jeszcze gorzej niz weze-
$niej, mimo transfuzji. Dodala, ze jezeli nie bedzie poprawy
lub jego stan pogorszy si¢ do piatku, to powinnam w weekend
przyprowadzi¢ Michaela, by mogt si¢ pozegnac z tata. Lamal jej
si¢ glos, gdy mowila, ze nastgpnego wieczora, w czwartek, Jack
1 Eamon péjda do szpitala z nig i Colleen.

W czwartek rano, gdy obudzilam Adriana i Paule, zapytali
mnie, jak czuje si¢ Patrick. Pytali o to kazdego dnia tamtego
tygodnia. Powiedzialam im, Ze nic si¢ nie zmienilo i nadaljest
nieprzytomny. Po telefonie Nory postanowitlam uzywaé stowa
Hhieprzytomny" by odréznié stan Patricka od normalnego snu.
Oboje wydawali si¢ smutni z tego powodu, ale nic nie powie-
dzieli. Gdy obudzitam Michaela i powiedzialam mu to samo co
moim dzieciom, odpowiedzial z naciskiem:

- Moj tata nie odszediby nigdy bez pozegnania. - Przy
czym nie bylam pewna, czy miato to by¢ stwierdzenie, wyraze-
nie nadziei, czy desperackie zyczenie.

- Masz racj¢ - powiedzialam cicho.

Jill zadzwonita w czwartek rano. Powiedziala, Zze rozmawiata
ze Stella, ktéra rozmawiala z lekarzem. Jednak wiedzialam juz
wezeéniej wszystko, co miata mi do zakomunikowania Jill: dbano
o to, by Patrick nie cierpial, ale jego stan si¢ nie poprawial. Szpi-

tal powiadomi Stell¢ Jezeli co$ si¢ zmieni. W poniedzialek miata



sie spotka¢ z lekarzem, by omoéwi¢ sprawe Patricka i zastanowié
si¢ nad przeniesieniem go do domu opieki lub hospicjum. Odwie-
sitam stuchawke 1 rozplakalam si¢. Przez caly tydzien staralam
si¢ by¢ wsparciem dla Michaela i wierzylam, zZe jego ojciec odzy-
ska przytomnos¢, wyjdzie ze szpitala 1 bedzie kontynuowal swoje
dotychczasowe zycie. Teraz moglam mie¢ najwyzej nadziejg, ze
Michael i Patrick beda mieli szanse¢ si¢ pozegnaé, chociaz obecna
sytuacja raczej nie napawala w tej kwestii optymizmem.

W czwartek po poludniu zadzwonit telefon, gdy zdejmowa-
fam pranie rozwieszone w ogrodzie, a Paula bawila si¢ w pia-
skownicy. Zostawiajac Paule zjej zabawkami, wrzucilam recz-
nik do kosza na pranie i wesztam do §rodka z lgkiem przed
wiadomo$ciami, ktére mogly czeka¢ na mnie po drugiej stro-
nie stluchawki.

- Stucham? - spytalam, niepewnie odbierajac telefon
w salonie. Nikt si¢ nie odezwal, a ustyszatam tylko dziwne sze-
leszczenie. - Stucham? - powtérzylam. - Kto mowi?

Znowu chwila ciszy 1 szelest, az w koficu uslyszalam zachryp-
niety glos:

- Czes¢, Cathy.

Nie moglam w to uwierzyc.

- Patrick? - krzyknelam, Ze az zachlysnelam si¢ powie-
trzem. - To ty?

- Tak, przepraszam, upuscilem telefon na tézko. Stuchaj,
nie moge duzo rozmawiaé, bo bardzo boli mnie gardlto. Przy-
prowadzisz Michaela dzi§ wieczorem do szpitala?

- Oczywiscie. Jak si¢ czujesz? Tak si¢ cieszg, ze cig stysze.

- Czuje si¢ niezle, dzigkuje - powiedzial i ustyszala, jak pro-
buje tapa¢ oddech przed kolejnym zdaniem. - Czekam na was

wieczorem. Do zobaczenia, skarbie.



Szpital

dlozytam stuchawke, czujac oszolomienie i niedowierzanie.

O(ilka minut temu myslalam, Zze Patrick moze juz nigdy nie
odzyska¢ przytomnosci, a tymczasem on si¢ obudzil i czul na tyle
dobrze, by do mnie zadzwonié. Serce walilo mi jak mlotem i ledwo
moglam powstrzymac swoje emocje. Natychmiast znéw chwyci-
tam sluchawke 1 wybralam numer Nory. Bylo zajete. Weisnelam
funkcje ,,oddzwon" Zeby polaczyta si¢ ze mna, gdy tylko skoriczy
rozmawiaé. Siedzac na brzegu sofy, obserwowatam Paule w ogro-
dzie i czekalam na dzwonek telefonu. Patrick byl przytomny: pra-
wie nie moglam w to uwierzy¢. Nie moglam si¢ doczekaé, by powie-
dzie¢ Michaelowi. Pierwszym pytaniem, jakie zawsze mi zadawal,
gdy odbieratam go ze szkoly, bylo: ,Jak si¢ ma tata?". Teraz moglam
odpowiedzie¢: - Dzwonil 1 dzisiaj go zobaczysz. - Wyobrazatam
sobie jego szczgdliwa 1 pelna ulgi twarzyczke.

Podskoczylam, gdy telefon nagle wydat z siebie dwa dZzwigki,
sygnalizujac, ze rozmoéwca oddzwania. Podniostam stuchawke.

- Noro, tu Cathy.

- Och, Cathy, Pat wlasnie do mnie zadzwonil. Méwil mi, ze

z toba rozmawial. Czy to nie cudowne? Bylam taka zaskoczona.



Nie mogg si¢ doczekaé, zeby powiedzie¢ Jackowi.

- Tak, to niesamowite - powiedzialam. Pat poprosil mnie,
zebym dzi§ wieczorem przyprowadzila Michaela do szpitala.

- Wiem, powiedzial mi. Dlatego Jack,ja, Colleen i Eamon
odwiedzimy go dopiero o siédmej. Dzi¢ki temu Michael bedzie
moégl spedzi¢ troche czasu ze swoim tata. Czy Pat powiedzial ci
cos$jeszcze?

- Nie, tylko zebym przyprowadzila Michaela. Brzmial do§¢
stabo.

- Tak, mysle, ze chcial nas tylko poinformowad, ze jest przy-
tomny i czuje si¢ lepiej. Poprosil mnie, zebym zadzwonila do
Colleen.

Us$miechnetam sie.

- Nie mogg si¢ doczekad, az powiem Michaelowi.

- Rozumiem. Kochany chlopiec. Zatem do zobaczenia p6z-
niej. Ide do Jacka. Robi co§ w ogrodzie i nie slyszal telefonu.

Pozegnaly$my si¢ i odwiesilam stuchawke.

Z tej samej przyczyny, dla ktérej Nora postanowita, ze wraz
z Jackiem, Eamonem i Colleen poczekaja z wizyta u Pata do
dziewi¢tnastej, zdecydowalam, Ze tego wieczoru nie zabiorg
do szpitala Adriana i Pauli. Poza tym chcialam si¢ upewnid, ze
Patrick czul si¢ wystarczajaco dobrze, by przyjmowac tylu gosci;
dzieci mogg by¢ bardzo meczace dla dorostej osoby, ktéra Zle sig
czuje. Jesli Patrick czulby sie dobrze, moglabym zabraé¢ do niego
Adriana i Paul¢ w weekend, razem z Michaelem. Przypuszcza-
tam, ze skoro Pat zdecydowal si¢ pozwoli¢ synowi na wizyte
w szpitalu, bedzie chcial go widywa¢ codziennie.

Swiadoma faktu, ze bez uprzedzenia bede musiata popro-
si¢ Jenny o wielka przystuge,jeszcze raz podniostam stuchawke

i zadzwonilam do niej. Miala wlasne dzieci, wigc moimi moglaby



zajac si¢ tego wieczora, tylko jesli jej maz Ben byl w domu i mogt
zaopiekowaé si¢ ich synkami. Jenny nie wiedziala, ze Pat jest
znowu w szpitalu i gdy wyjasnitam jej krétko sytuacje, chetnie
zgodzila si¢ popilnowaé moich dzieci i powiedziala, ze zadzwoni
do Bena, zeby wrécit do domu przed 17.30. Podzigkowatam jej
serdecznie. Jako samotna matka i opiekunka zastepcza bytabym
zupelnie bezradna bez przyjacié! takich jak Jenny, ktérzy mogli
mi pomée w naglych przypadkach.

Poszlam do ogrodu i powiedziatam Pauli, Zze Patrick si¢ obu-
dzit i zadzwonit do mnie ze szpitala.

- To dobtze - uSmiechneta sie radosnie. - Lubie Patricka.

Michael si¢ ucieszy.

Dojechalismy do szkoty Michaela dziesi¢¢ minut przed koni-
cem zajeé 1 czekaliSmy na placu zabaw, az zadzwoni dzwonek.
Gdy tylko Michael do mnie podszed!, powiedziatam:

- Dobre wiesci! Twoj tata si¢ obudzil. Dzwonit do mnie dzi$
po poludniu i wieczorem zabieram ci¢ do niego w odwiedziny.

- Hurraal - odpowiedzial i usciskal mnie oraz Paule.
- Wiedzialem, po prostu wiedziatem! Méj tata si¢ obudzil!

Michael trzymal Paule za r¢ke, gdy szliSmy do samochodu,
a ja opowiedzialam mu, co si¢ dzialo: ze telefon zadzwonil
godzine wezedniej 1 gdy go odebralam, bylam zaskoczona, sty-
szac jego tate. Ostrzegtam go, ze brzmial bardzo slabo i nie
mozemy zostaé u niego pelnych dwoéch godzin, jesli bedzie
zmeczony 1 $piacy, a Michael to zrozumial.

- Kiedy bede mogta odwiedzi¢ Patricka w szpitalu? - zapy-
tala Paula, gdy wsiedliSmy do samochodu.

- Moze w weekend - powiedzialam. - Jesli Patrick bedzie

sie¢ dobrze czul.



- Kiedy jest weekend? - zapytata Paula.

- Pojutrze - odpowiedzial Michael, zapinajac z tylu naj-
pierw pas Pauli, a potem swdj. Jeéli cheesz, naucze ci¢ dni tygo-
dnia.

- Tak, prosze¢ - powiedziata Paula i oparta glowe na ram-
mieniu Michaela. Po drodze do szkoly Adriana Michael nucil
w kotko dni tygodnia, a Paula z sukcesem starala si¢ powtorzy¢
je we wlasciwej kolejnosci.

Pézniej czekaliSmy we troje na placu zabaw na Adriana,
a gdy tylko wyszedl, Michael przekazal mu dobra wiadomos¢:

- Tata si¢ obudzil i dzi§ wieczorem go zobacze!

- Czad - skomentowal Adrian swoim nowym ulubionym
powiedzonkiem.

- A my odwiedzimy go w weekend - dodata Paula.

- Jesli Patrick bedzie czul si¢ wystarczajaco dobrze -
zastrzeglam.

Gdy dotarliSmy do domu, czas nagle zaczal mija¢c w bly-
skawicznym tempie. Zrobilam wczesna kolacje, a gdy jedlismy,
zadzwonila Jill, zeby powiedzie¢ mi to, co juz wiedziatam: zZe
Patrick odzyskal przytomnos§¢. Najwyrazniej szpital poinfor-
mowal Stelle, ktéra zadzwonilta potem do Jill. Poinformowatam
Jill, ze Patrick do mnie zadzwonil 1 Ze wieczorem zamierzam
zabra¢ do niego Michaela.

- Powiem Stelli - powiedziala Jill. - Zadzwonie do ciebie
jutro, zeby dowiedzie¢ sig, jak poszto.

- Dobrze.

Zwykle informacje o dziecku objetym opieka zastepcza
orazjego rodzinie s najplerw przekazywane opiekunowi spo-
tecznemu lub jego asystentowi, np. Jill, jednak w tym przy-

padku, poniewaz ja miatam bliskie stosunki z Patrickiem ijego



znajomymi, nowe informacje naplywaly do mnie wczeéniej i to
ja przekazywalamjeJill i opiece spoteczne;.

Skonczylam jes¢, nakarmilam Tosche, podalam dzieciom
deser, a gdy jadly, szybko si¢ umylam, przebratlam i sprzatne-
lam po obiedzie. Jenny przyszta o 17.45. Wiedziata, gdzie co
jest, i powiedzialam jej, zeby poczestowala si¢ wszystkim, na co
bedzie miala ochote. Wezesniej wyjasnitam juz Pauli, ze dzisiej-
szego wieczora to Jenny ulozy ja do snu, a Adrian mogl p6jsc
spa¢ pozniej. Teraz usciskalam wiec 1 ucalowalam swoje dzieci,
podzickowatam Jenny 1 wysztam z Michaelem. Chlopiec wygla-
dat bardzo elegancko w stroju weekendowym - granatowych
spodniach i bluzie. W samochodzie nie potrafil usiedzie¢ z pod-
niecenia - podskakiwal na siedzeniu, przypatrywal si¢ przez
okna mijanym ulicom 1 szczebiotal z przejeciem.

- Nie widziatem taty od wiekéw - powtarzal. Niedziela byla
juz tak dawno temu. Wiedziatem, ze si¢ obudzi, wiedzialem.
Moje modlitwy zostaly wystuchane, prawda, Cathy?

- Tak, kochanie, z pewnoscia.

Zaparkowalam na parkingu szpitalnym i wrzucilam monety
jednofuntowe do parkometru, a nastgpnie umiescitam bilet na
przedniej szybie. Gdy szliSmy przez parking w strone gléwnego
wejscia, przypomnialam Michaelowi, Ze jego ojciec moze by¢
bardzo zmeczony i nie bedzie mégl duzo rozmawiaé. Jednak nic
nie bylo w stanie zgasi¢ jego entuzjazmu.

- To nie problem, ja bed¢ do niego moéwil - powiedzial,
u$miechajac si¢ szeroko.

Dopiero gdy weszliSmy do szpitala i zobaczylam tablice
z nazwami oddzialéw oraz strzatkami wskazujacymi rézne kie-

runki, zorientowatam si¢, ze nie wiem, na ktérym oddziale lezy



Patrick. Gdy odbieralam Michaela w niedziele, Patricka przy-
jeto wlasnie do ambulatorium, ale teraz z pewnoscig lezal na
jakim$§ oddziale. Zastanawialam si¢, czy Nora zapytata Pata, na
ktorym oddziale lezy; prawdopodobnie nie, bo wtedy powie-
dziataby mi o tym.

- Poéjde tylko dowiedzie¢ sig, gdziejest twdj tata - powie-
dziatam Michaelowi, prowadzac ich do recepciji.

Podatam recepcjonistce dane Patricka. Poprosita o date przy-
jecia do szpitala i znalazta jego lokalizacje¢ na komputerze.

- Oddzial Constablea - powiedziala. - Prosze¢ p6js¢ gtow-
nym korytarzem, pézniej wejs¢ na pictro schodami po prawej,
a oddzial znajduje si¢ za drugimi drzwiami na lewo.

Podzigkowalam jej 1 poszlismy 2z Michaelem na gore.
- Nazwy wszystkich oddzialéw na tym pigtrze pochodza od
stynnych malarzy - wyjasnitam mu, wskazujac tablice, na kto-
rej widnialy nazwy oddzialéw znajdujacych sie na pierwszym
pietrze.

Podeszlismy do drugich drzwi, nad ktérymi wisiata duza
tablica z napisem ,,Oddziat Constablea". Wszedlszy, znalezlismy
si¢ na poczatku dlugiej sali, w ktorej staly dwa rzedy tozek. Byt
to oddzial tylko dla me¢zczyzn i wszystkie 16zka byly zajete. Jak
w kazdym szpitalu, t6zka byly oddzielone od siebie parawanami
oraz szatkami nocnymi. Niektére parawany byly odstonicte,
a niektére cze$ciowo zastonigte. Szlismy z Michaelem $rodko-
wym przej$ciem, obserwujac t6zka i spoczywajace na podusz-
kach twarze pacjentéw.

- Tam jest tatal - wykrzyknal Michael, zauwazajac ojca
lezacego w rzedzie po prawej mniej wigcej w polowie dlugosci
oddziatu. Podbiegt do 16zka, aja ruszylam za nim. Gdy do nich

dotartam, Michael lezal juz na 16zku, $ciskajac 1 wycalowujac ojca.



Stalam z boku, czekajac na swoja kolej. Patrick obejmowat
syna, a jego glowa spoczywala na ramieniu Michaela. W lewym
reku Patricka tkwila kroplowka 1 martwilam sig, ze Michael
moze o nig niechcacy zahaczy¢, wigc odsunetam ja lekko na bok.
Przez chwile ani ojciec, ani syn nic nie moéwili, tylko Sciskali sig
mocno, jakby juz nigdy nie chcieli si¢ rozstaé. Nie widziatam
ich twarzy, poniewaz byly ukryte w ich ramionach, ale moglam
domysli¢ sie, jakie odczuwali emocje.

Powoli Pat rozluznil swéj uscisk, uniost glowe 1 usmiechnat
si¢ do mnie.

- Witaj, Cathy - powiedzial cicho. - Milo cie widziec.

- Ciebie tez - odpowiedzialam. Pochylilam si¢ nad nimi
1 pocalowalam Patricka w policzek.

Michael wciaz niemal lezat na 16zku i $ciskal swojego tate ze
wszystkich sil. Przysunetam sobie krzeslo 1 usiadtam jak najbli-
zej 16zka. Pat wyciagnal do mnie wolna dlon.

- Jak sie czujesz? - zapytalam, biorac go za reke.

- Niezle. A widok ciebie i Michaela sprawia, ze czuje si¢
jeszcze lepiej - usmiechnal sie jeszcze raz i przerwal, aby nabraé
powietrza. - Pamictam, Zze wyszedlem z koSciola w niedziele,
a potem juz nic. Pielegniarki powiedzialy mi, ze dzisiaj jest
czwartek.

- Zgadza sie.

- Jak ten czas leci - zazartowal, zmieniajac si¢ na chwile
w dawnego Patricka. Zauwazylam, ze te cztery dni nieprzy-
tomnosci sprawily, ze schudl. Jego skora nie byla wprawdzie tak
blada i niemal szara, jak wtedy w niedziele, gdy widzialam go
ostatnio, ale oddychal z trudem i rozmowa najwyrazniej kosz-
towala go wiele wysitku. W kazdym razie samo to, ze byl przy-

tomny 1 mégl moéwié, graniczyl z cudem.



- Wszyscy tak si¢ o ciebie martwiliSmy - powiedziatam,
glaszczac go po reku. - Adrian 1 Paula przesylaja pozdrowienia.

- Kto si¢ nimi opiekuje? - zapytal, jak zwykle zatroskany
o innych.

- Jenny.

Pokiwat glowa.

- Rozumiem, Zze Nora i Jack przyjda pdzniej z Eamonem
1 Colleen? - zapytalam.

- Tak. Sg dla mnie tacy dobrzy.

RozmawialiSmy gtéwnie o tym, czym Michael zajmowal si¢
od niedzieli. Pat musial robi¢ przerwy pomigdzy zdaniami, aby
nabra¢ powietrza. Michael lezal obok niego na 16zku, przytu-
lony do jego boku. Co jakis czas Michael lekko dotykal twarzy
ojca opuszkami palcéw, jakby chcial upewni¢ sig, ze naprawde
wcigz tujest. W pewnym momencie Pat musial zmieni¢ pozy-
cj¢, aby bylo mu wygodniej, i Michael zszedl z 16zka. Oboje
pomoglismy mu si¢ wyprostowal, a ja poprawilam poduszki;
potem delikatnie utozyliémy go na nich z powrotem.

- O, tak lepiej - westchnal Pat, a potem powiedzial do
mnie: - Powinna$ byla zostaé pielggniarka.

Roze§miatam sie.

- Myslatam o tym, gdy skodczylam szkole.

- Bylabys w tym dobra - powiedzial Pat z u§miechem.

Michael usiadl na t6zku blisko ojca i opowiedzial mu jeszcze
o tym, co robil w tym tygodniu w szkole, a potem Patrick zapy-
tal, czy Michael odrabia prace domowe i czy moze si¢ skoncen-
trowaé na zajeciach, nawet gdy on jest w szpitalu. Michael odpo-
wiedzial, ze tak, 1 Pat go pochwalil. P6zniej Michael powiedziat
tacie, ze jego tor wyScigowy znajduje si¢ u nas w domu i zapytal,

czy nie ma nic przeciwko temu.



- Oczywidcie, ze nie - odpowiedzial Patrick. - Zabierz
z domu, co tylko potrzebujesz. Czy ma ze sobg wystarczajaco
duzo ubran? Moge tu trochg¢ poby¢.

Zauwazylam, ze twarz Michaela zachmurzyla si¢ na wiado-
mos¢, ze jego tata zostaje w szpitalu. Chlopiec myslal chyba, ze
skoro Patrick si¢ obudzil, to bedzie moégt bardzo szybko wrécié
do domu, ale patrzac na Pata, zorientowalam sig, ze jest staby
ijeszcze przez jaki$ czas go nie wypuszczg.

- By¢ moze wezme dla niego troche wigcej ubran w ten
weekend - powiedzialam do Pata. - Gdy przyjedzie Nora,
zapytam ja, kiedy moglabym wpasé¢.

Pat skinal glowa.

- I przypomnij mi, Zebym poprosilja, aby sprawdzita moja
lodéwke. Cze$¢ jedzenia moze si¢ juz zaczac psud.

- Nie martw si¢ - powiedzialam. - Kilka zepsutychjajek to
nic strasznego. Skup sie na powrocie do zdrowia.

- Byle tylko Michael nie zaliczal si¢ do zepsutej mtodziezy
- zazartowal Pat, pieszczotliwie mierzwigc mu wlosy.

Rozmawiali§my dalej na rézne tematy: o pogodzie, o wiado-
mosciach telewizyjnych, o grach, w ktére Michael gral z Adria-
nem, a potem o pracy domowej, ktéra Michael mial odrobi¢
tego wieczora.

- Wyjasni¢ w szkole, Zze byles§ dzi§ wieczorem u taty, wicc
odrobisz prace domowa w weekend - powiedziatam do Michaela.
Wiedziatam, ze po powrocie do domu nie bedzie mial na to czasu.

Dokladnie o dziewi¢tnastej Patrick uniésl wzrok i spojrzal
ponad moim ramieniem.

- Juz przyszli - powiedzial.

Odwrocitam si¢ 1 zobaczylam idacych w naszym kierunki

Nore, Jacka, Colleen i Eamona. Gawedzili wesolo i niesli



prezenty: stodycze, owoce i kwiaty - przypominali grupe gosci
wchodzacych na impreze. Inni pacjenci patrzyli na nich, gdy
otoczyli 16zko Pata i kolejno przywitali si¢ z nim, $ciskajac go
i catujac. Pat usmiechnat si¢ i podzickowal za kwiaty, stodycze
i winogrona, ktére polozyli obok niego na t6zku. Dostrzegtam,
ze oczy zaszly mu tzami.

Wstatam i poprositam Norg, aby usiadta na moim miejscu,
za§ Bamon postanowil poszukaé jakiegos$ krzesta dla Colleen.
Rozejrzal si¢ po saliijego wzrok padl na lezacego w 162ku obok
nastolatka, kt6éry nie mial Zadnych gosci.

- Czy méglbym pozyczyé twoje krzeslo, skoro nikt go teraz
nie uzywar

- Jasne, stary - odpowiedzial chlopak. - Moja dziewczyna
nie moze dzi§ przyj$é, bo zajmuje si¢ dzieckiem.

- Duzigki - powiedzial Eamon, przysuwajac krzeslo. - Gdy-
bysmy byli zbyt gto$no, powiedz nam, ze mamy si¢ przymknac.

- Mnie to nie przeszkadza - odpowiedzial nastolatek.
- Przydaloby si¢ troch¢ Zycia w tym miejscu. Atmosfera jak
w kostnicy.

Gdy wchodziliSmy na oddzial, widzialam na drzwiach
znak informujacy, ze przy 16zku pacjenta moga przebywacjed-
noczesénie tylko dwie osoby, ale pielegniarki najwyrazniej przy-
mknely oko na to, ze przy t6zku Pata bylo nas sze$cioro i wcale
nie zachowywali§my si¢ zbyt cicho. Michael przysiadl na t16zku
kolo ojca, cieszac si¢ z poswigcanej mu uwagi, Nora i Colleen
siedzialy na krzestach po jednej stronie t6zka, aja stalam po
drugiej stronie pomiedzy Jackiem i Eamonem. Zapanowala
imprezowa atmosfera - bylo duzo zartéw, a Jack i Eamon
przekomarzali si¢ miedzy soba, roz§mieszajac nas wszystkich.

Zjedlismy trochg¢ winogron i stodyczy, a przyjaciele Pata pytali



Michaela, jak sobie radzi w szkole 1 czy dobrze si¢ zachowuje.
Potem Nora podniosta duzg torbe, ktora stata pod jej nogami:

- Pomysélatam, ze Michaelowi przyda si¢ troche¢ wigcej ubran
- powiedziala, podajac mi torbe.

- Duzi¢kuje - powiedziatam. - Chyba czytasz w moich
myslach.

- Zaoszczedzi ci to jazdy - uSmiechnat si¢ do mnie Pat.

- U ciebie w domu wszystko w porzadku - zapewnila
Nora Patricka. - Ukladam twoja poczte na stoliku w przedpo-
koju. Odwotalam na razie twoje zamdwienie na mleko i gazete.
Wznowig je, gdy bedziemy wiedzieé, kiedy wracasz.

- Duzigki, kochana - powiedzial Pat. - Chyba troche tu
pobede. Teraz nie moge sam wstaé¢ z tézka, nie méwiac juz
0 chodzeniu po schodach. - To byljedyny raz, kiedy Patrick
wspomnial o swojej chorobie; poza tym rozmowa byla lekka
1 niezobowigzujaca. ZachowywaliSmy si¢ jak grupa przyjacidt
spedzajaca wieczor poza domem i nie pierwszy raz wzruszyla
mnie glebia ich przyjazni oraz to, ze przyjeli mnie do swojego
grona, chociaz znali mnie tak krotko.

O dwudziestej zadzwonil dzwonek sygnalizujacy koniec
pory odwiedzin.

- Ale ten czas szybko zlecial - powiedziala Nora. - Juz 6smal

Nora i Colleen wstaly z krzesel, aby pozegnaé si¢ z Patric-
kiem, a Eamon zwrécil krzesto Colleen pacjentowi z sasied-
niego t6zka.

- Dzigki - powiedzial Eamon, po czym dal chlopakowi
gar§¢ cukierkéw Patricka, ktére podjadalismy.

- Duzigki, stary - odpowiedziat nastolatek. - To bardzo mile.

Bylo mi go zal, bo nie mial zadnych gosci 1 wygladal na zbyt

mtodego, by mie¢ juz dziecko.



Nora i Colleen ucatowaly Pata, a potem Eamon iJack podali
mu rece 1 udciskali go. Pat wygladal na zmeczonego, ale jego
policzki zarumienily si¢ dzigki rozmowie 1 §miechowi, co spra-
wilo, ze wygladatl zdrowiej.

- Przespij si¢ teraz - powiedziata Colleen. - Zobaczymy
si¢ podczas weekendu - po czym cala czworka wyszla, macha-
jac 1 zegnajac si¢ z Patem 1 Michaelem. Michael usciskal i poca-
towal swojego tate, powtarzajac wcigz, jak bardzo mu go bra-
kuje 1 Ze musi szybko wréci¢ do domu. Zobaczytam, ze do oczu
Patricka naplynely tzy.

Teraz nadeszla kolej na moje pozegnanie; pochylitam si¢
i pocatowatam Patricka w policzek, a on objal mnie i mocno
przytulil.

- Dzigkuje za wszystko, co dla mnie robisz, kochanie -
powiedzial cicho. - Nie wiem, co bym bez ciebie zrobil.

Jeszcze raz pocatowatam go w policzek 1 wyprostowalam si¢
powoli.

- Czy mamy przyjs$¢ tez jutro wieczorem? - zapytatam.

- Tak, prosze.

- Zastanawialam si¢ nad przyprowadzeniem tu w weekend
Adriana 1 Pauli - dodatam - Co o tym myslisz?

Zawahat sie.

- Szczerze moéwiac, Cathy, wolatbym, Zeby$ poczekala, az
bede mogt chodzi¢. Nie bedzie im tu zbyt wesoto. Czy masz co$
przeciwko temu?

- Oczywiscie, ze nie.

- Pozdréw ich ode mnie.

- Dobrze.

Michael jeszcze raz usciskal i pocatowal tate, a potem powoli

odeszlismy od 16zka. Idac $rodkiem oddziatu, co jaki§ czas



odwracali$my si¢ i machali$my do Patricka, a on machal w odpo-
wiedzi. Machnawszy ostatni raz, wyszliSmy przez podwdjne
drzwi oddziatu.

- Wszystko dobrze? - zapytalam Michaela, poklepujac go
po ramieniu uspokajajaco.

Skinal gtowa.

- Jak sadzisz, dlaczego tata nie chce, zeby Adrian i Paula
odwiedzili go w weekend? - zapytal mnie zamys§lonym tonem.

- Bo chce poczekad, az poczuje sig lepiej.

Szlismy dalej korytarzem. Po chwili milczenia Michael
powiedzial:

- Mam nadziejg, ze to prawdziwy powdd.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytatam, patrzac na
niego zdziwiona. - Jaki méglby by¢ inny powdéd?

- Nie wiem - wzruszyl ramionami. - To po prostu nie
brzmi jak cos, co tata by zwykle powiedzial.

- Nie, ale jest chory. Rozumiem, Ze nie czuje si¢ na sitach.

Michael mialjednak racje: istnial inny powdd, dla ktérego
jego tata nie chcial, by Adrian i Paula go odwiedzili. Poznatam

go jednak dopiero pézniej i bylam zdruzgotana...



Wsparcie

G dy dotarliémy do domu, byla 20.30. Zostawitam w korytarzu
spakowang przez Nore torbe z ubraniami i wystalam Micha-
ela na gore, aby si¢ umyl, przebral i przygotowat do snu, a ja odpro-
wadzilam Jenny do drzwi. Jenny powiedziala, ze Adrian i Paula
zachowywali si¢ dobrze przez caly wieczor - Paula spata, a Adrian
czytal w 16zku. Zapytala mnie, jak czuje sie Patrick, i odpowie-
dziatam, Ze jest staby, ale miewa si¢ lepiej. Potem dodatam:

- Jenny, wiem, ze prosze o wiele, ale mam pewien problem.
Pat nie czuje si¢ na sitach, by przyja¢ wizyte Adriana i Pauli,
ale chcialby znéw zobaczy¢ jutro Michaela. Nie bede ciagle cig
o to prosié, ale czy moglaby$ popilnowaé ich tezjutro wieczo-
rem o tej samej godzinie? Zrozumiem, jesli nie bedziesz mogla
- czulam si¢ okropnie, proszac ja o co$ takiego.

- Nie ma problemu - powiedziala lekko Jenny. - Oczy-
wiscie, ze ci pomogg. Jesli Ben nie wréci do domu na czas, to
wezme ze sobg chlopcéw. Jutro jest piatek, wigc nic im si¢ nie
stanie, jesli troche diuzej posiedza.

- Bardzo ci dzickuje - powiedzialam. - Jestem bardzo

wdzieczna.



- Nie wyglupiaj si¢ - odrzeklta. - Nie ma za co.

Podzigkowalam jej jeszcze raz, powiedzialy$my sobie,,dobra-
noc" i odprowadzitam ja do drzwi. Czulam ulge, Ze Jenny mogla
mi pomoc kolejnego wieczora, ale wiedziatam, ze nie moge cia-
gle o to prosi¢ i bed¢ musiata zorganizowaé to inaczej, cho-
ciazjeszcze nie miatlam pojecia, wijaki sposéb. Moglam popro-
si¢ Rose, ale ona miala wlasne dzieci, takjak Jenny i wigkszos¢
moich znajomych, wigc proszenie ich o regularng opieke nad
innymi dzie¢mi, gdy powinny spedzaé czas ze swoimi rodzi-
nami, wydawalo mi si¢ czyms§ niewtasciwym. Poza tym nie wie-
dzialam, ile czasu Patrick spedzi w szpitalu, a to bardzo utrud-
nialo mi planowanie czegokolwiek.

Zabralam torbe¢ z ubraniami Michaela na gore, zostawilam ja
na pélpietrze 1 wesztam do pokoju Pauli. Lezata na boku i byla
pograzona w glebokim $nie. Jej drobne, delikatne rysy roz-
luznily si¢ pod wplywem snu, a dlugie, jasne wlosy rozkladaty
si¢ szeroko na poduszce - wygladalajak aniotek. Odgarngtam
zjej twarzy kilka kosmykow, pocatowatam ja w policzek i cicho
wyszlam z sypialni, zostawiajac lekko uchylone drzwi. Michael
skoniczyl si¢ my¢ 1 wlasnie wchodzil do swojej sypialni.

- Zaraz do ciebie przyjde - zawolam, wchodzac do pokoju
Adriana, aby powiedzie¢ mu ,,dobranoc".

Adrian siedzial oparty na poduszkach i czytal ksiazke przy
swietle lampki.

- Wszystko w porzadku? - zapytalam.

Skinat glowa 1 spojrzal na mnie sponad ksiazki.

- Jak czuje si¢ Patrick?

- Dobrze. Pozdrawia cig. Skoficz czytaé ten rozdzial i idz juz
spac - powiedzialam, wiedzac, ze Adrian uwielbia czytad, 1 gdy-

bym go tak zostawila, pewnie czytalby jeszcze przez cala noc.



Pocatowatam Adriana na dobranoc i wyszlam z pokoju,
zamykajac drzwi, bo tak zwykle wolal, jednak miatam zamiar
sprawdzi¢ pdzniej, czy na pewno wylaczyl swoja lampke. Wzie-
tam przyslana przez Nore torbe z ubraniami i weszlam do
pokoju Michaela. Lezal na wznak w 16zku, prawdopodobnie juz
po modlitwie, 1 spogladal przez zastony na ciemniejace niebo za
oknem.

- Rozpakuje to jutro - powiedzialam, stawiajac torbe
z ubraniami z boku, aby nie przeszkadzala.

- Cathy - spytal Michael - jak mysélisz, ile czasu tata spe-
dzi w szpitalu?

- Nie jestem pewna, kochanie, ale mysle, ze co najmniej
tydzien - powiedzialam, siadajac na krawedzi 16zka.

- Pomyslatem sobie - powiedzial Michael - ze gdybyscie
wtraz z Adrianem, Paula i Toscha zamieszkali w moim domu,
wtedy wszyscy zajmowaliby$Smy si¢ moim tata 1 moégtby szyb-
ciej wyjs¢ ze szpitala. Tata méwi, ze bylaby$ dobra pielegniarka
ija tez tak mysle.

UsSmiechnetam sie.

- To mile z twojej strony. Nie martw si¢, kochanie,
na pewno pomoge tobie i twojemu tacie, gdy wyjdzie ze
szpitala. Ale na razie twdj tata musi by¢ pod opieka leka-
rzy 1 pielegniarek, ktérzy wiedza, jakie trzeba mu podawad
lekarstwa.

- A moze tata moglby zamieszkaé tutaj? - nalegal Michael
- Nie mamy kota, wigc byloby latwiej.

Delikatnie potozytam mu r¢ke na ramieniu.

- Michael, kochanie, nie chce, aby$ si¢ martwil. Twoéj tata
ma dobra opieke. Naprawde jest w najlepszym dla siebie miej-

scu. Gdy wyjdzie ze szpitala, bedzie chciat wréci¢ do domu, a ja,



Nora, Jack, Coleen i Eamon pomozemy mu. Wigc nie martw sie,
prosze. Dorodli si¢ nim zajma.

Wydawalo mi sie, Ze to uspokoilo Michaela. Ziewnal, odwré-
cil si¢ na bok i poprosit o catusa na dobranoc. Gdy zajrzalam do
niego dziesi¢¢ minut pézniej, juz spal. Adrian réwniez wylaczylt
lampe i pograzyl si¢ we $nie.

Nastepnego dnia dalam Michaelowi do szkoly usprawie-
dliwienie, w ktérym napisalam, ze Michael nie odrobil pracy
domowej, poniewaz odwiedzal swojego ojca w szpitalu i zZe
odrobi ja podczas weekendu. Gdy pod koniec dnia odebra-
tam Michaela ze szkoly, podal mi zlozona kartke z notatka od
nauczyciela. Przeczytalam ja, gdy szlismy do samochodu: ,,Sza-
nowna Pani Glass, dzickujemy za list. Michael moze oczywiscie
odrabia¢ prace domowa wtedy, kiedy ma czas. Z powazaniem,
Jane Wilson". Michael przeczytal list i powiedzial sprytnie:

- Miss Wilson powiedziala, ze moge odrabiaé prace domowa,
kiedy chce. Nie musze jej odrabia¢ w ten weekend.

- Powiedziala, ze masz odrabia¢ prace domowa wtedy, kiedy
masz czas - sprostowalam. - A w ten weekend bedziesz go mial.

- Moze nie - powiedzial Michael, stapajac przy mnie.
- Musze odwiedzi¢ tate.

- Oczywiscie, ze odwiedzisz tate - powiedzialam. - ale na
odrobienie pracy domowej tez bedziesz mial czas. Dopilnuje tego.

Zrobil niezadowolona ming i zamilk! na chwile.

- Pomoge ci, jesli bedzie za trudna - dodatam.

- Nie jest - mruknal. - Po prostu nie chce jej odrabiac.

Paula spojrzala na niego ze zdziwieniem, bo nigdy nie
widziala Michaela tak nadasanego.

- Twoj tata uwaza, ze szkolajest wazna ija si¢ z nim zga-

dzam - powiedzialam i otworzylam drzwi od samochodu.



Michael wszedl do $rodka z ponura mina, ale po chwili mu
przeszto. Nie byt markotnym dzieckiem, ale podobnie jak wielu

chtopcéow w jego wieku, wolal zabawe od nauki.

Czasami zdarza si¢, ze gdy mam do rozwiazania jakis pro-
blem, odpowiedZ pojawia si¢ nagle, i w niemal magiczny spo-
s6b pozbawia mnie klopotu. Tak wtlasnie bylo, kiedy musiatam
znalez¢ opiekunke dla Adriana i Pauli, bo zabieralam Michaela
do szpitala. Na piatek wszystko bylo ustalone - miala si¢ nimi
zaopieckowaé Jenny. Gdy wracalam do domu w piatek rano, wpa-
dtam na pomyst, zeby poprosi¢ moich rodzicow, czy mogliby
popilnowaé dzieci w sobote, a potem zostaé¢ na kolacji. Byljuz
najwyzszy czas, zeby mnie odwiedzili, a Patrick zaproponowat,
zeby w weekend Michael przyszedl do niego podczas godzin
odwiedzin trwajacych od czternastej do szesnastej zamiast
wieczorem. Gdy dotartam do domu, zadzwonitam do mamy
i przedstawitam jej swéj plan. Oczywiscie zgodzita si¢ i podzig-
kowata mi za zaproszenie na kolacje. Dwadziescia minut poz-
niej zadzwonita Colleen. Zapytala, jak si¢ mamy i powiedziala:

- Rozmawialam wtasnie z Nora o odwiedzinach w szpi-
talu. Sadzimy, ze byloby lepiej, gdybysmy odwiedzili Patricka
na zmiang¢ zamiast wszyscy razem. Wczoraj wieczorem, gdy
wychodziliémy, Pat wygladal na bardzo zmeczonego. Eamon
ija planujemy odwiedzi¢ go w niedziel¢ po potudniu, a Nora
iJack wieczorem. Zastanawiatam sig, czy byloby ci wygodniej,
gdyby$my w niedziel¢ po potudniu zabrali Michaela do szpi-
tala? Eamon i ja chodzimy zwykle do ko$ciota w niedzielg rano,
wigc pomyslelismy, ze Michael mégltby p6j§é z nami, a potem
zjedliby$my lunch i pojechali do szpitala na druga. Co o tym

sqdzisz?



- Tak, oczywiscie, je§li jeste§ pewna. To bardzo mile
z waszej strony.

- Zaden problem. Eamon i ja chetnie go ze sobg wezmiemy,
no i Michael zna nas bardzo dobrze. Wiesz, ze jeste$my jego
rodzicami chrzestnymi? Zabieralismy juz Michaela do kosciota
1 par¢ razy u nas nocowal.

- Jestem pewna, ze Michael si¢ ucieszy. Mnie tez to pasuje.
Miatam trudnosci ze znalezieniem kogos, kto zajmie si¢ Adria-
nem i Paulg w niedziele.

- Kochanie - powiedziata Colleen serdecznie - jesli mozemy
ci jako$ pomoc, to daj nam znaé. Wystarczy tylko, ze nas popro-
sisz. Masz zlote serce, ze zajmujesz si¢ opieka zastgpcza, majac
dwoijke wlasnych dzieci. Nie wiem, jak dajesz sobie z tym rade.

Czasem sama tego nie wiedzialam, alejak zwykle, gdy ktos$
chwali to, co robig, poczutam si¢ zawstydzona i zazenowana.

- Drzigkuje - powiedziatam cicho.

- Msza zaczyna si¢ o 10.15, czy mozemy odebra¢ Micha-
ela o 9.45?

- Tak. Ale nie sadze, zeby Michael mial przy sobie garni-
tur, chyba Ze jest w torbie, ktora data Nora. Nie miatam jeszcze
czasu jej rozpakowaé. Wiem, ze Patrick lubi, gdy Michael ubiera
si¢ do ko$ciota w garnitur.

- Nie martw si¢ - powiedziata Colleen. - Nic si¢ nie sta-
nie, jesli raz go nie wlozy. Naszego Pana obchodza nasze dusze,
a nie ubrania.

Roze§miatam sie.

- Dobrze. Jeszceze raz dzigkuje. Do zobaczenia w niedzielg.

Chociaz bylam pewna, ze Stella nie bedzie miata nic prze-

ciwko temu, aby Colleen i Eamon zabrali Michaela do kosciota,



a potem na lunch i do szpitala, 1 tak musiatam uzyska¢ jej zgode
jako opiekunki spolecznej Michaela. Michael byl pod nasza
opieky za zgoda rodzica, wigc nie obowiazywaly wjego przy-
padku zwyczajne obostrzenia dotyczace dzieci objetych peing
opieka. Gdyby Michael dostal si¢ pod nasza opieke wskutek
jakiego$ zagrozenia, sytuacja przedstawialaby si¢ inaczej: Col-
leen, Eamon i kazda osoba w wieku powyzej dwunastu lat,
z ktéra przebywal Michael, musiataby tak jak ja zosta¢ spraw-
dzona przez policje. By¢ moze brzmi to przesadnie, ale chodzi
przeciez o bezpieczenstwo dziecka.

Zadzwonitam do Jill. Powiedziatam jej, wjakim stanie byl
Patrick poprzedniego wieczora oraz jak Michael czul si¢ po
tej wizycie. Potem zapytalam, co mys$li o naszym planie na
niedziele.

- Jestem pewna, ze to dobre rozwiazanie - powiedziata Jill.
- Powiem Stelli, zeby do ciebie zadzwonila, gdyby byt jakis pro-
blem, ale jestem pewna, ze wszystko bedzie ok. To mito, ze Col-
leen i Eamon zaoferowali swoja pomoc - dodalaJill. - Michael
na pewno si¢ ucieszy.

- Tak, to prawda - zgodzitam sie.

Po chwili milczenia Jill powiedziata. - Cathy, mysle, ze skoro
Patrick zostaje w szpitalu i nie chce, by Adrian i Paula go tam
odwiedzali, bedziesz potrzebowala wigcej pomocy ze strony
naszej agencji. Czy mam znalez¢ ci kogo§ do pomocy? Jedna
z naszych opiekunek mogtaby zaja¢ sic Adrianem 1 Paula wie-
czorami, podczas gdy ty bedziesz zabierata Michaela do szpitala.

Wiedzialam, Zze moja agencja opieki zastepczej oferowala
tego typu wsparcie, ale nie pomyslalam, by o nie poprosi¢. Na
poczatku mojej pracy w charakterze opiekunki przyjmowalam

wszelka pomoc, ale gdy zdobylam do$wiadczenie, przestalam



g niej korzystaé az do teraz. Zdalam sobie sprawe, ze potrzebo-
walam pomocy i powinnam przyjaé propozycje Jill.

- Duzigki, Jill - powiedzialam. - To by mi bardzo pomoglo.
Czy moze to by¢ kto$, kogo Adrian i Paula juz znaja?

- Zobacze, kto ma czas i dam ci znad.

- Duzickuje - powtdrzylam. Odlozylam stuchawke 1 wes-
tchnetam z ulgg. Teraz wreszcie moglam zajaé si¢ Adrianem,
Paulg 1 Michaelem bez ciaglego martwienia si¢ o szukanie opie-
kunek do dzieci.

Weszlam na goére i rozpakowalam przystana przez Nore
torb¢. Spakowala takze garnitur oraz krawat, ktéry Michael
zakladal do kosciola, wigc powiesilam go w szatfie wraz z innymi
rzeczami: zestawami codziennych ubran, teniséwkami i zapa-
sows pizamg. DwadzieScia minut pdzniej zadzwonita Jill
i powiedziala, ze Helen Lewis moze zaja¢ si¢ Adrianem i Paulg
kazdego wieczora nastgpnego tygodnia. Bardzo mnie to ucie-
szylo. Zaréwno ja,jak i Adrian i Paula znali$my ja. Helen ijej
mgz Pete tworzyli urocza pare sze$édziesigciolatkéw i czgsto
zajmowali si¢ opieka zastepcza. Ostatnie dziecko, ktérym si¢
zajmowali, mieszkalo z nimi przez niemal dwa lata, po czym
zaadoptowano je, wigc teraz odpoczywali przed przyjeciem
kolejnego dziecka. Ich wlasne dzieci byly juz doroste i mieszkaty
daleko od domu. Mialam numer do Helen, wi¢c podzigkowa-
tam Jill i powiedziatam jej, ze w weekend zadzwoni¢ do Helen,
aby umo6wié si¢ z nig na przyszly tydzieq.

O dwunastej w poludnie odebralam Paul¢ z przedszkola,
a po drodze do domu kupitam duze pudetko czekoladek dla
Jenny w ramach podzigkowania. Pézniej wprowadzitam Paulg
w nasze plany na weekend oraz nadchodzacy tydzien: powie-

dzialam jej, ze babcia i dziadek przyjada w sobote, Zeby zajaé si¢



nia i Adrianem, podczas gdy ja zabior¢ Michaela do szpitala, 1 ze
zostang u nas na kolacji. Paula byla tym zachwycona. Poinfor-
mowalam ja tez, ze w niedzielg Colleen i Eamon zabiorag Micha-
ela do kosciola, a potem do szpitala, a w nastgpnym tygodniu
zaopiekuje si¢ nimi Helen Lewis.

- Wigc nie pdjdziemy do szpitala? - zapytata Paula, gdy
skoficzylam, pamigtajac, Zze zastanawialam si¢ nad zabraniem
tam jej i Adriana w weekend.

- Nie, Patrick jest bardzo zmeczony i chce poczuc si¢ lepiej,
zanim zobaczy ciebie i Adriana.

Paula zaakceptowala to wyjasnienie.

- A czy bedziemy mogli jes¢ lody za kazdym razem, kiedy
wychodzisz, tak jak wczoraj? - spytala, bo w ramach wynagro-
dzenia dzieciom faktu, ze nie zabratlam ich ze soba, pozwolilam
Jenny da¢ im lody.

- Dobrze - powiedziatam, usmiechajac si¢. - Ale to bardzo
duzo lodéw. Chyba powinnam zaopatrzy¢ zamrazarke. Ile bede
musiata kupié¢? Potrafisz powiedziec?

Paula zamyslita si¢, a potem zaczg¢la odliczaé na palcach,
dodajac kolejno po dwa lody na kazdy dzien tygodnia.

- Szesnascie - oznajmila w kodcu z duma.

- Czternascie - poprawitam.

Zmarszczyla czolo, zdziwiona.

- Nie,jestem pewna, ze szesnascie.

- Czternacie - powiedziatlam, starajac si¢ zachowaé
powage. - W niedziel¢ nie beda wam potrzebne lody, bo was
nie zostawie.

- Oj, mamol! - powiedziala Paula, zdajac sobie sprawe, zZe

zartuje 1 pacnela mnie lekko po ramieniu.



Pézniej, tego samego popotudnia, odebralam Michaela
ze szkoly 1 przedstawilam mu nasze plany. Nie mial nic prze-
ciwko spedzeniu wickszoséci niedzieli w towarzystwie Colleen
i Eamona i powiedzial, ze juz kiedy$ tak bylo, gdyjego tata nie
czul si¢ dobrze. To samo powtdrzylam Adrianowi, kiedy ode-
bratam go po lekcjach. Nie wiem wiasciwie, dlaczego nie pocze-
kalam, az wszystkie dzieci beda razem - wtedy wyjasnilabym
im to tylko raz. By¢ moze zrobitam tak dlatego, poniewaz sta-
ratam si¢ traktowac kazde dziecko indywidualnie,jako odrebne
osobowosci o odmiennych potrzebach. Podobnie jak Paula,
Adrian cieszyl si¢ na mys$l o spedzeniu soboty w towarzystwie
babci i dziadka.

Piatkowy wieczoér wygladal tak samojak czwartkowy: zrobi-
tam wczesng kolacje, aby byla gotowa na przyjscie Jenny o 17.40.
Jenny przyprowadzila ze sobg synéw - chlopcow w wieku o$miu
i szesciu lat. Buzie Adriana i Pauli od razu si¢ rozweselity. Byli
tak podekscytowani pespektywa zabawy z przyjaciéimi, ze nie-
mal zapomnieli pocalowaé mnie na do widzenia. Michael miat
nieco rozczarowang ming, ze nie bedzie mogl zostac i przyla-
czy¢ si¢ do zabawy, ale oczywiscie cieszyl si¢ na my$l o spotka-
niu z ojcem.

- Pozdréw ode mnie Patrika - powiedziala Jenny, gdy zoba-
czyla mnie i Michaela przy drzwiach wyjsciowych.

- Oczywiscie. Jeszcze raz dzickuje. WezZ sobie z kuchni

wszystko, na co bedziesz miata ochote.

Na parking szpitalny dotarlismy dokladnie o godzinie
osiemnastej. Wrzucitam troche monet do parkometru, a potem
Michael ija przeszliSmy przez gtéwne wejscie wraz z innymi

odwiedzajacymi. Zatrzymalam si¢ na moment w malym



sklepiku w holu, aby kupi¢ gazete 1 paczke ciastek dla Patricka
oraz czekolade, ktéra lubil Michael. Nie kupowatam Patrickowi
zadnych dodatkowych slodyczy, bo bylam pewna, ze zostalo mu
mnoéstwo z tych, ktore Colleen przyniosta poprzedniego wie-
czora.

Gdy weszliSmy na oddzial, Patrick obserwowal drzwi i od
razu nas zauwazyl. Lezal wsparty na poduszkach 1 pomachat do
nas. Podeszlismy do niego, ucalowaliémy go 1 zapytaliSmy, jak
si¢ czuje.

- Niezle - odpowiedzial - a ja pomyslalam, ze wygladal
znacznie weselej.

Michael roztozyl si¢ na 16zku obok ojca tak jak poprzed-
nio, aja przysunetam sobie krzesto. Z radoscia zauwazylam, ze
chlopak lezacy w sasiednim 16zku mial goscia - mtoda kobiete
z dzieckiem - prawdopodobnie byla to jego partnerka z synem.

Patrick podzigkowal mi za gazete i ciastka oraz za to, ze
kupitam Michaelowi czekolade.

- Musze daé cijakie$ pieniadze - powiedzial. - Wiem, ile
ten chlopak jada.

- Nie ma takiej potrzeby - odpowiedzialam. - Opieka spo-
teczna wyplaca mi zasitek.

- Wiem, ale to nie wydaje mi si¢ wlasciwe. Gdy po raz
pierwszy zglositem sie¢ do opieki spolecznej, zaoferowatem, ze
pokryje koszty pobytu Michaela, ale Stella powiedziala, Ze nie
moga tego przyja¢. Wydawalo mi si¢ to glupie.

Zgodzilam si¢ z nim. Czasem myslatam, ze rodziny, ktérych
dzieci znajdowaly si¢ pod opieka zastepcza, powinny finan-
sowac potrzeby swoich pociech, jesli mialy taka mozliwosc.
Z drugiej jednak strony, wickszo$§¢ dzieci nie znajdowala sie,

tak jak Michael, pod nasza opieka za zgoda rodzicow - takie



dzieci odbierano rodzicom wskutek wykorzystywania i zanied-
ban, wigc zabieranie ich silg od rodzicéw, a pdzniej proszenie
o pomoc finansowg nie wydawalo si¢ najlepszym rozwigzaniem.
To byta niezwykle delikatna sprawa i oferta Patricka w jego
wyjatkowym przypadku stanowila dodatkows anomalig.

Tego wieczora bylismy jedynymi go$¢mi Pata. Jesli mam by¢
szczera, to po godzinie nasza rozmowa stala si¢ nieco niemrawa.
Patrick szybko si¢ meczyl i chociaz byl wyraznie zadowolony
z naszej obecnosci, wolal raczej leze¢ i przystuchiwac si¢ temu,
co do niego méwimy. Okolo dziewigtnastej Michael wyczerpatl
wszystkie tematy 1 przytulil si¢ do ojca, patrzacjednym okiem
na telewizor, ktory wisial w centralnym punkcie sufitu. Cig¢zar
kontynuacji rozmowy spadl wigc na mnie i szukatam w myslach
tematoéw, ktére moglyby zainteresowaé Pata i ktérych jeszcze
nie poruszylam. Po chwili Patrick wpadt w drzemke. Jego oczy
zamknely sig, a potem nagle otworzyly.

- Przepraszam - powiedzial. - Chyba zasnatem. Jakie to
niegrzeczne z mojej strony!

- Przesdpij sig,jesli masz na to ochotg - przekonywalam go.
- Michael cieszy sig, ze moze po prostu by¢ przy tobie.

- A ty, Cathy? - powiedzial, biorac mnie za r¢ke. - Czy cie-
szysz sig, ze jeste$ ze mna.’

- Oczywiscie - u§miechne¢tam sie.

Patrick drzemal do dwudziestej, gdy zadzwonit dzwonek.

Obudzit si¢ nagle i znéw nas przeprosil. Potem powie-
dzial, Zze bedzie w pelni przytomny, gdy odwiedzimy go naza-
jutrz. Powtérzylam, Zzeby niczym si¢ nie martwil, sprawdzitam,
czy ma wszystko, czego potrzebuje, a potem pocatowali§my go
z Michaelem na dobranoc i poszlismy. Machali$my mu, péki nie

zamknely si¢ za nami drzwi oddziatu.



Gdy dotarliSmy do domu, dzieci byly w dobrym nastroju.
Paula miala na sobie pizame i bawilta si¢ tak dobrze, ze ledwo
zauwazyla nasz powr6t. Michael natychmiast dotaczyt do
zabawy w chowanego, a Jenny i ja uciekly§my do kuchni, by zro-
bi¢ herbat¢. Powiedzialy§my dzieciom, ze nie wolno im wcho-
dzi¢ do kuchni, chyba zZe zdarzylby si¢ nagly wypadek i nasza
obecno$é okazalaby si¢ konieczna. Usiadly$Smy z Jenny przy
stole $niadaniowym, z herbata i kawalkami ciasta, gotowe na
babskie pogaduchy. Dochodzita dwudziesta druga, gdy Jenny
powiedzialta, ze powinna juz i§¢ i zawolala swoich chlopcow.
Podzigkowatam jej ponownie za pomoc i wreczytam pudetko
czekoladek.

- Nie trzeba bylo - powiedziala.

- Jestem ci bardzo wdzigczna - powiedziatam. - Bez ciebie
nie databym sobie rady - co bylo prawda.

Stalismy we czworke przy wyjsciu i machali§my Jenny oraz
jej synom, a potem zamkne¢tam drzwi. Dzieci byly wyczerpane,
chociaz nie chcialy si¢ do tego przyznaé, wigc zabratam je od
razu do 16zek. Ten wiecz6r stanowil mile zakonczenie tygo-
dnia pelnego niepewnosci i nie mogtam si¢ doczekac weekendu.
W sobote przyjezdzali moi rodzice, a w niedziel¢ bed¢ mogta
spedzi¢ trochg czasu z Adrianem i Paula, podczas gdy Col-
leen i Eamon zabiorg Michaela do kosciota i szpitala. Moglam
si¢ zrelaksowaé, wiedzialam, ze Patrick miewal si¢ coraz lepiej

i wkrétce wyjdzie ze szpitala.



Poprawa

sobot¢ wszyscy zostali§my dluzej w t6zkach i nikt si¢ nie

C € ubral przed dziesiatqa rano. Po $niadaniu zasugerowa-

tam Adrianowi i Michaelowi, ze to dobry moment na odrobie-
nie pracy domowe;j.

- Bedzie mnéstwo czasu pézniej - powiedzial Adrian,
a Michael si¢ z nim zgodzil.

- Wigc bedziesz odrabia¢ prac¢ domowa w trakcie wizyty
babci 1 dziadka? - zapytalam Adriana. - A ty zabierzesz swoja
do szpitala, kiedy pojedziesz odwiedzi¢ tate? - zwrécitam si¢ do
Michaela.

Przyznali mi racje.

- Odrébmy ja teraz 1 miejmy to z glowy - powiedzial
Michael, a Adrian si¢ z nim zgodzil.

- Doskonata decyzja - powiedziatam.

- Pospieszcie si¢ - powiedziala Paula - to bedziemy mogli
pobawi¢ si¢ na dworze.

Byl uroczy, cieply, czerwcowy poranek i wiedziatam, zZe
chlopcy cheg pobawié si¢ w ogrodzie, co bylo do zaakceptowa-

nia, jak tylko odrobia prac¢ domowsa. Adrian i Michael zabrali



swoje plecaki z korytarza i postawilije na stole. Adrian mial do
odrobienia matematyke i ¢wiczenia z literowania, natomiast
Michael musial napisa¢ wypracowanie pod tytulem , Zycie
w Krainie Daleko Stad".

- Czy maja na mysli Wyspe Wight? - zazartowalam do
Michaela.

Us$miechnat sie.

- Afryke - powiedzial. - Kosciél ma tam swoich misjonarzy.
Uczylis$my si¢ o nich na lekcji religii.

- Kimjest misjonarz? - spytata Paula.

Michael wyjasnit:

- Osoba z kosciola, ktéra udaje si¢ do dalekich krajéw. Spet-
niaja tam dobre uczynki i staraja si¢ nawrdcié ludzi, ktdérzy tam
mieszkaja.

Pompyslatam, ze stucha na lekcjach.

- Czymjest nawrdcenie? - zapytata Paula.

Michael sie zastanowil.

- To spowodowanie zmiany zdania u ludzi - powiedzial po
chwili.

- Jakiej zmiany? To tak jak prébujemy zmieni¢ zdanie
mamy, kiedy chcemy oglada¢ dluzej telewizje?

Michael i Adrian wybuchneli $miechem.

- Nie - powiedzial Michael. - Misjonarze prébuja zmienié
zdanie ludzi na temat religii tak, zeby czcili naszego Boga.

- A czyjest wielu bogéw? - spytala Paula.

- To mozliwe. - Postanowilam zainterweniowaé. Widzia-
tam, ze rozmowa rozwija si¢ tak, ze moglaby trwac caly ranek,
wykluczajac odrabianie pracy domowej, nim wi¢c wpadlismy
w dyskusje teologiczna, poprositam Paule, Zeby mi pomogla,

kiedy Michael i Adrian beda odrabiali prac¢ domowa.



Po godzinie praca domowa byta odrobiona. Sprawdzilam
ja, a nastepnie chlopcy zabrali plecaki z powrotem na kory-
tarz, gdzie zostawili je, by czekaly na poniedziatek. Potem
dzieci bawily si¢ w ogrodzie, a ja zacz¢lam przygotowywaé
kolacje na wieczér, zeby nie musied jej robi¢ po powrocie ze
szpitala.

Mama i tata przyjechali po trzynastej ijak zwykle byli prze-
szczesliwi, ze nas widza. Nie widzielijeszcze Michaela, chociaz
rozmawiali z nim przez telefon.

- Co za uroczy chlopiec - powiedziala do mnie mama,
kiedy jedlismy w ogrodzie lunch sktadajacy si¢ z kanapek. - Jest
uprzejmy i peten szacunku dla innych. Taka smutna historia
z jego ojcem.

Chociaz nie powiedzialam swoim rodzicom szczegdléw
zwigzanych z choroba Patricka - poniewaz obowiazywata mnie
zasada poufnosci oraz nie chcialam ich martwié¢ - wiedzieli
wystarczajaco, by martwi¢ si¢ o Michaela.

- Co moéwig lekarze? - zapytala cicho mama.

- Ze potrzebowal transfuzji krwi - powiedzialam tyle, ile

wiedzialam.

O 13.40 Michael i ja pozegnaliémy moich rodzicéw, Adriana
i Paul¢; mama poprosila o przekazanie w imieniu jej i taty
zyczent wszystkiego najlepszego dla Patricka. Skierowalismy si¢
w strong drzwi frontowych, kiedy mama zawola:

- Czy dzieci moga jes$¢ lody, kiedy was nie bedzie? Paula
chce wiedzieé.

- Tak, mamo - odpowiedzialam. Po czym, zeby by¢ fair
w stosunku do Michaela, powiedzialam: - Kupi¢ ci loda lub

czekolade w szpitalnym sklepiku.



Dojechalismy do szpitala punktualnie o czternastej. Pano-
wal tu taki ruch, ze potrzebowalam pieciu minut na znalezie-
nie miejsca parkingowego. W holu i sklepiku réwniez tloczylo
sie duzo ludzi; najwyrazniej popoludniowe wizyty w weekendy
byly bardzo popularne, zwlaszcza wsrdéd osob z dzie¢mi. Kupi-
fam tabliczke czekolady, ktorg chceial Michael, i gazete dla Pata.

Kiedy dotarliSmy na oddziat, Patrick rozmawial z mlo-
dym mezczyzna z 16zka obok. Skoniczyl, kiedy si¢ zblizylismy,
a mlody mezczyzna powiedzial ,,Czes¢" do Michaela i do mnie.
Pomyslatam, ze Patrick wygladal troche smutno, kiedy nas witat,
a kiedy kilka minut pézniej mtody cztowiek wlozyt do uszu stu-
chawki 1 zaczal stucha¢ muzyki, Pat powiedzial do mnie cicho:

- On ma dopiero dwadzie$cia jeden lat 1 rzadka chorobe
krwi. Czeka na transplantacje szpiku kostnego. Nie moze pra-
cowac 1 ma dziecko na utrzymaniu. A ja narzekam!

Pat nigdy nie narzekal, ale wiedzialam, co ma na mysli. Kiedy
straszna choroba atakuje mloda osobg, wydaje si¢ to jeszcze bar-
dziej niesprawiedliwe, niz kiedy atakuje osobe starsza. Ucie-
szylam si¢, gdy kilka minut pdzniej przyszla partnerka mto-
dego mezczyzny z ich dzieckiem; chociaz obydwoje byli mlodzi
jak na rodzicéw, sprawiali wrazenie bardzo odpowiedzialnych
i kochajacych.

Pomyslatam, Ze stan Patricka powoli si¢ poprawia. Wyda-
walo si¢, ze oddycha z wigksza tatwoscia 1 powiedzial, ze kilka
razy udato mu si¢ samodzielnie wstac z 16zka.

- Jutro planuje wziaé prysznic - oznajmil. - Punkt gléwny
w moim rozkladzie dnial Pielegniarka powiedziata, ze bede
musial umieé¢ samodzielnie pokona¢ kondygnacje schodami,
nim mnie wypisza.

- Kiedy to bedzie? - spytal Michael.



- Mam nadzieje, ze pod koniec tygodnia - powiedzial
Patrick.

- Czy lekarze tak powiedzieli? - spytalam. - Ze wyjdziesz
do domu pod koniec przysztego tygodnia?

- Mniej wigcej - odpowiedzial Patrick i zmienil temat.
Tamtego sobotniego popoludnia Patrick nie meczyl si¢ tak
fatwo, moze dlatego ze bylo to popoludnie, a nie wieczér,
a moze transfuzja krwi przyniosta efekty. Nie otrzymywal
juz osocza krwi ani roztworu soli, a kroplowke usuni¢to. Na
grzbiecie jego dloni, w miejscu, gdzie wcze$niej mial umoco-
wang igle, znajdowal si¢ niewielki plaster. Rozmowa toczyla si¢
miedzy calg nasza tréjka i okazalo sig, ze mam wiele do opowie-
dzenia. Wyjasnilam, ze Colleen i Eamon zaoferowali, iz przy-
wiozg Michaela nastepnego dnia, a Patrick powiedzial, ze to
jego zdaniem dobry pomyst. Tamtego wieczora, w sobote, nie
spodziewal si¢ zadnych gosci, ale zapewnil mnie, ze mu to nie
przeszkadza. Nastepnie przekazalam pozdrowienia od moich
rodzicow.

- To mite z ich strony - powiedzial z u§miechem.

- Mam nadziej¢, ze pewnego dnia bedziesz mial okazje
ich poznaé, kiedy juz wyjdziesz ze szpitala - powiedziatam,
a Patrick pokiwal glowa bez entuzjazmu, co zinterpretowatam
jako przejaw apatii spowodowanej pobytem w szpitalu. Rozu-
miatam, Ze nie bylo mu latwo planowaé czegokolwiek, kiedy nie
czul si¢ dobrze i1 byl uwigziony w szpitalu od prawie tygodnia.

Michael zjadtl kilka herbatnikéw swojego taty 1 kontynuowa-
liSmy nasza rozmowe o wszystkim, co nam przyszto do glowy:
o szpitalnym jedzeniu, stonecznej pogodzie, szkole Michaela,
opiekunce do dzieci, zorganizowanej na nastepny tydzien przez

moja agencje rodzin zastepczych.



- Dobrze, cieszy mnie to - powiedzial Patrick z ulga
1 wiecznym zatroskaniem. - Zastanawialem sig, jak dasz rade
przyprowadza¢ Michaela przez caly przyszly tydzien.

Dwugodzinny czas odwiedzin szybko minal i o czwartej po
potudniu, kiedy zadzwonit dzwonek, Michael opowiadal swo-
jemu ojcu o ojcu Ryanie, ktéry byl nowym i popularnym nauczy-
cielem w szkole.

- Reszte opowiesz mi nastgpnym razem - powiedzial
Patrick, gdy odwiedzajacy zaczeli opuszczac oddzial.

Pozegnalismy sig¢, a kiedy Patrick pocalowal Michaela,
powiedziat:

- Do zobaczenia jutro, synu. Pomédl sie za mnie w kosciele.

Nastepnie zwrocit sie do mnie:

- Zadzwoni¢ do ciebie jutro wieczorem 1 zobaczymy sie
w poniedziatek, Cathy. Dzigki za wszystko. Niech ci¢ Bég blo-

gosltawi.

Do domu dojechalismy o 16.30 ijak tylko weszlismy do
$rodka, mama zapytata Micheala, jak si¢ czuje jego tata.

- Lepiej, dzickuje - odpowiedzial uprzejmie Michael,
zanim pobiegl bawi¢ si¢ z Adrianem i Paula.

Mama pomogta mi przygotowaé kolacje, podczas gry tata
usung! kilka chwastéw z ogrodu i pilnowal dzieci. Kiedy byly-
$§my same w kuchni, mama zapytala mnie, czy moim zda-
niem stan Patricka rzeczywiScie si¢ poprawia,jak o tym sadzit
Michael. Powiedzialam, ze tak i ze sprawial wrazenie zywszego
1 mial nadzieje, ze uda mu si¢ opuscic¢ szpital z koficem przy-
szlego tygodnia.

- To dobra wiadomo$¢ - powiedziala mama. - To niewia-

rygodne co oni - majac na mysli lekarzy - potrafia teraz robic.



Tak jak ja, moi rodzice byli zawsze pozytywnie nastawieni do
zycia i wszedzie widzielijasne strony.

Sobotnia kolacja stala si¢ cudowna okazja na spedzenie
czasu z rodzing, moimi dzie¢mi i Michaelem siedzacymi wokot
stotu obiadowego i zajadajacymi si¢ pieczenia; cho¢ musze przy-
zna¢, ze nieraz myslalam o Patricku lezacym w swoim szpital-
nym t6zku i cheiatam, zeby mogt do nas dolaczy¢. Kiedy skon-
czylismy kolacje, na dworze nadal bylo ciepto, zabralismy wigc
nasze desery i kawe do ogrodu, gdzie gawedzitam z rodzicami,
podczas gdy dzieci si¢ bawily. Potem mama nalegala, ze pomoze
mi posprzataé po kolacji, nim wréca do siebie. Byla dziewiata
wieczor, kiedy wszyscy si¢ pozegnaliSmy i pomachaliSmy im
z drzwi wej$ciowych. Paula prawie spata na stojaco i potozylam
ja spac jako pierwsza, podczas gdy chlopcy myli si¢ i przebie-
rali. Oni réwniez byli wykoniczeni z powodu siedzenia do p6zna
poptzedniej nocy i bardzo aktywnego nastepnego dnia. Adrian
mial zgaszong lampke, kiedy przysztam powiedzie¢ mu dobra-
noc, a Michael, ziewajac, wyjmowal swoj garnitur z szafy, przy-
gotowujac si¢ na nastepny dzief.

- Zajme si¢ tym - powiedzialam. - Ty idZ do 16zka. Jestes
wykonczony.

Weciaz ziewajac, poszedt do 16zka, ale nim si¢ na nie wdrapat,
ukleknal, by odmoéwi¢ modlitwe:

- Dobry Boze, dzigkuje ci za to, ze stan zdrowia mojego taty
troche sie¢ poprawil. Prosze, czy mozesz uczyni¢ to samo jutro?
Wtedy pod koniec tygodnia bedzie czul si¢ na tyle dobrze, zeby
wyj$¢ do domu. Dzigkuje. Amen.

- Idealnie - powiedziatam.

Powstrzymujac kolejne ziewniecie, Michael wspial si¢ na

16zko, a ja powiedzialam ,,dobranoc" i pocalowalam go w czolo.



- 1dZ od razu spaé¢ - powiedziatam. - Od rana musisz by¢ na
nogach.

- Dobranoc, Cathy - powiedzial, przekrecajac si¢ na bok.
- Dzigkuj¢ za mily dzied. Lubi¢ twoich rodzicéw. Chcialtbym
mieé babcie i dziadka. Macie duzo szcze$cia.

- To prawda - zgodzilam sie.

Nast¢pnego dnia o 8.30 bytam juz ubrana i pozwalajac dalej
spa¢ Adrianowi i Pauli, po cichu obudzitam Michaela, poniewaz
Colleen i Eamon mieli po niego przyjechac o 9.45. Zasugerowa-
tam, zeby najpierw wzial prysznic, a potem zszed! na $niadanie
w szlafroku, nim zatozy garnitur, w ktérym miat i$¢ do kosciota.
- Dobrze, tak robi¢ w domu - powiedzial. - Dzigki temu gar-

nitur bedzie czysty.

W niedziele na ogél mieliSmy $niadania na ciepto i Michael
powiedzial, Ze ma ochot¢ na kanapke z bekonem, pomidorem
i ketchupem, wigc kiedy bral prysznic, zesztam do kuchni usma-
zy¢ bekon dla niego i jajecznice dla siebie. W tym momencie
pojawil si¢ tez Michael w szlafroku, a za nim Adrian i Paula
rowniez w szlafrokach: obudzit ich zapach dobiegajacy z kuchni,
wigc dla wszystkich przygotowatam jajka z bekonem.

Kiedy Michael skodczyl, poszed! na gére umy¢ z¢by i prze-
bra¢ si¢ w garnitur. Po chwili byl z powrotem na dole, gotowy
i elegancki. Zestaw: garnitur, koszula oraz krawat, ktére miat
na sobie, byl najlepszym niedzielnym ubraniem i nosit je tez
w zeszlym miesiacu, kiedy razem z Patrickiem przyszli do mnie
na obiad prosto z ko$ciota. Wrécitam myslami do tamtego dnia
i cudownych chwil, ktére razem spedziliSmy. Patrick czul si¢
wtedy tak dobrze. Teraz z pewnoscia by sobie z tym wszyst-

kim nie poradzil. - Ale niedlugo znowu sobie bedzie radzit -



powiedzialam do sobie - kiedy poczuje si¢ lepiej 1 wyjdzie ze
szpitala.

Michael usiadl wyprostowany na kanapie, czekajac na Cot-
leen i Eamona.

- Chcesz si¢ pobawié¢, dopdki nie przyjda? - Paula spytala
Michaela ze swojego miejsca na podtodze, gdzie siedziata oto-
czona wiejskim zestawem.

Michael popatrzyl na gre.

- Nie wolno mi, kiedy mam na sobie garnitur - powiedzial.

Nie méwilam mu czego$ takiego, zgadlam wigc, Ze byla to
zasada wprowadzona przez Patricka, by uchroni¢ garnitur
przed ubrudzeniem, kiedy Michael byljuz gotowy do wyjscia
do kosciola, co wydawalo si¢ rozsadne.

Dzwonek zadzwonil krétko przed 9.45. Przed drzwiami
stala Colleen, wygladajac bardzo elegancko w swojej bladonie-
bieskiej spddnicy i dopasowanym do niej zakiecie. Eamon czekat
w samochodzie, z ktérego nam lekko pomachat. Wiedziatam, ze
nie majg czasu, by wejs¢, zawolatam wigc Michaela czekajacego
w salonie. Adrian i Paula, wcigz ubrani w szlafroki, poszli za
Michaelem do drzwi. Colleen przywitala si¢ z calg tréjka 1 spy-
tala ich, jak si¢ maja.

- Dobrze - powiedzial Michael.

Paula u$miechata si¢ nie§miato, podczas gdy Adrian odpo-
wiedzial za nich oboje:

- Bardzo dobrze, dzigkujemy.

Colleen potwierdzita, Zze odwiezie Michaela po wizycie
w szpitalu, czyli okoto 16.30. Podzi¢kowalam jej, a potem razem
z Adrianem 1 Paulg czekaliSmy w drzwiach, az Michael wsia-
dzie do samochodu, i pomachali§my im, kiedy samochdd zaczat

wyjezdzaé. Zamknetam drzwi, méwigc Adrianowi i Pauli,



ze powinni sie umy¢ i ubraé¢, nim beda kontynuowaé zabawe,
i poprowadzilam ich na goére. Adrian wzial prysznic jako pierw-
szy, potem przygotowalam kapiel dla Pauli. Przez jaki§ czas
bawila si¢ w wodzie, potem pomoglam jej si¢ ubraé.

Czasami, kiedy opiekuje si¢ dzieckiem, ktére ma problemy
z zachowaniem 1 z tego powodu wymaga wiccej uwagi, doce-
niam chwile, kiedy jest poza domem, dajac mi szans¢ na odpre-
zenie 1 po$wiecenie uwagi Adrianowi 1 Pauli, jednak ta sytuacja
nie miala miejsca w przypadku Michaela. Gdy tylko zamkne-
tam drzwi poczulam, Ze czego$ mi brakuje. Bylo to uczucie zbli-
zone do tego, ktore miatam, kiedy Paula i Adrian wychodzili
z przyjaciélmi lub spotykali si¢ z ojcem: chociaz cieszylam sie,
ze milo spedzaja czas, tesknilam za nimi, a dom wydawal si¢
bez nich inny. Podobnie bylo z Michaelem, i nie bylam jedyna
osoba, ktora miata takie odczucia.

- O ktérej godzinie Michael wraca? - co chwila dopytywali
sic Paula i Adrian, zerkajac na zegar.

Kiedy Colleen 1 Eamon przywiezli Michaela, weszli na her-
bate. Colleen powiedziala, ze jest zasapana, bedac tuz po wizy-
cie w szpitalu, i byla wdzieczna za propozycje. Michael prze-
bral si¢ z garnituru w codzienne ubranie, potem dzieci bawily
si¢ jego torem wyscigowym, podczas gdy Colleen, Eamon ija
zabraliSmy nasza herbate do salonu. Colleen i Eamon opo-
wiadali, jak bardzo przyjemny mieli czas spedzony z Micha-
elem, ktéry moéwil o nas z czulodcia, co bylo bardzo mile.
Powiedzieli mi tez, ze w koSciele ksiadz uwzglednil Patricka
w modlitwach, a przyjaciele Patricka pytali Michaela, jak czuje
si¢ jego tata. - Wiec pojscie do kosciola miato sens - pod-
sumowal Eamon, patrzac znaczaco na swoja zong. Zakla-

dalam, ze to Colleen byla bardziej entuzjastyczna w kwestii



chodzenia do kos$ciola, a Eamon towarzyszyl jej, by sprawié jej
przyjemnosc.

- Czy Nora iJack chodza do tego samego kosciola? - spy-
tatam.

- Nie - odpowiedziata Colleen. - Nie sg katolikami.

- Szczedciarz z Jacka - stwierdzil Eamon. Colleen go jed-
nak zignorowala.

Nastepnie Colleen powiedziala, ze Pat przesyla mi wyrazy
milosci 1 najlepsze zyczenia, dodajac, Ze jej zdaniem jego stan
zdecydowanie si¢ poprawil od ostatniego razu, kiedy go widziala.
Eamon si¢ z nig zgodzil. Powiedziala tez, Zejest pewna, ze Pat
wrécl do domu w nastepny weekend, a gdyby tak si¢ jednak nie
stalo, z przyjemnoscig zabiora Michaela do szpitala w sobotg
oraz do szpitala i kosciota w niedziel¢. Podzigkowatam im.

- Podzigkowania nie s3 potrzebne - powiedzial Eamon.
- Zrobisz nam tylko przystuge. Pobyt z Michaelem zawsze
sprawia nam przyjemno$¢ - dodal, aja znowu pomyslatam, ze
to smutne, ze nie majg wlasnych dzieci, poniewaz byli urocza
para i byliby kochajacymi i troskliwymi rodzicami.

Ponownie napetnitam ich filizanki herbata, a okolo 17.30
Colleen powiedziata, ze muszajuz i$¢, poniewaz mieli plany na
pozniej. Zawolalam dzieci na dél, zeby si¢ pozegnaly, i odpro-
wadzili§my ich do drzwi. Colleen ucatowala i usciskata Micha-
ela, a on odwzajemnil jej czutosci.

- Pamigtaj - powtérzyla mi na odchodnym - jesli bedziesz
potrzebowala pomocy w zawozeniu Michaela do szpitala,
zadzwon.

Powiedzialam, ze tak zrobie.

Po wyjsciu Colleen i Eamona dzieci kontynuowaly zabawe

w domu, poniewaz lat deszcz, a ja przygotowalam kolacje¢. Zje-



dlismy, a o dziewi¢tnastej zaczelam rutynowe przygotowania
do poéjscia spaé. Wiedziatam, ze w szpitalu dobiega kofica czas
wizyt, a poniewaz Patrick powiedzial, ze zadzwoni, zgadlam, ze
tak jak poprzednio, nastapi to po wyjsciu Nory i Jacka. Jednak
mingta godzina 20.30, a telefon nie zadzwonil. Okoto dwudzie-
stej pierwszej uznatam, ze juz nie zadzwoni. Moze byl zbyt zme-
czony, moze rozmawial ze swoim sgsiadem i zapomnial o tele-
fonie, zastanawialam si¢. Jakikolwiek bylby tego powéd, bytam
zawiedziona, bo nawet najkrétszy telefon, chociazby po to, by
powiedzie¢ dobranoc, bylyby mily.

O dwudziestej drugiej utozylam Tosche na noc w jej koszyku,
wylaczylam $wiatla na dole 1 poszlam na gore. Zajrzatam do
dzieci, ktére szybko zasnely; potem wziglam prysznic i wsli-
zgnetam si¢ do tézka. Zasnetam, ledwo moja gtowa dotknela
poduszki, obudzil mnie sygnal budzika, ktéry rozlegt si¢ o sz6-

stej rano.



Tryb martwienia sig

‘ x J ieczorna rutyna, ktora zapoczatkowal poprzedni czwar-

tek, ciagneta si¢ w poniedzialek i przez resztg tygodnia,
chociaz nie musialam martwi¢ si¢ szukaniem opiekunki do
dzieci. Po potudniu Paula ija odbieralysmy ze szkoly Michaela
i Adriana; szykowalam wczesng kolacj¢ 1 pomagatam Pauli prze-
bra¢ si¢ w pizame, gotowa na przyjazd Helen o 17.40. Kazdego
wieczora Adrian i Paula jedli lody po moim wyjsciu, a ja zatrzy-
mywalam si¢ w szpitalnym sklepiku, zeby kupi¢ tabliczke cze-
kolady dla Michaela i gazetg¢ dla Patricka. We wtorek wystano na
kilka dni do domu mtodego mezczyzng lezacego obok Patricka,
ajego miejsce zajal mocno niedoslyszacy starszy pan. Pat spe-
dzal wigkszo$¢ dnia, stuchajac szpitalnego radia, ogladajac tele-
wizj¢ lub odbywajac krotkie spacery wzdluz oddziatu, by odzy-
ska¢ sity w ramach przygotowan do powrotu do domu.

W trakcie tygodnia widziatam, jak stan Patricka powoli si¢
poprawia, kazdego dnia stawal si¢ coraz silniejszy, wrécily mu
kolory oraz energia. W $rode, kiedy przyjechatam, siedzial na
16zku, a nie lezal, a w czwartek poinformowal mnie, ze lekarze

pozwolili mu wyjs¢ ze szpitala do domu nast¢pnego dnia.



- Fantastycznie - powiedzialam, podczas gdy Michael
zarzucil mu rece na szyj¢ i mocno go usciskal. - Czy mam cig¢
odebrac i zawie$¢ do domu w piatek? - spytalam.

- Dzigki, ale to juz jest zalatwione - powiedzial. - Jack
zaoferowal, Ze mnie odbierze. Bardzo by mi pomoglo, gdyby$
mogta przywiez¢ Michaela do domu wieczorem.

- Oczywiscie - odpartam. - Adrian i Paula ucieszg sig, gdy
cie znowu zobaczj.

Pat sie zawahat.

- Cathy - powiedzial cicho, odwracajac si¢ lekko od Micha-
ela. - Czy mialaby$ co$ przeciwko, gdybym poprosit cig, aby$
nie przywozila jutro dzieci? Czy Helen moglaby jeszcze jeden
raz si¢ nimi zajac?

- Céz, moglaby - odpowiedzialam, lekko zaskoczona. Sza-
nowalam decyzje, ze Patrick nie chcial widzie¢ si¢ z Adrianem
i Paula, gdy byl bardzo chory w szpitalu, ale nie potrafitam zro-
zumie¢, dlaczego nie moglam ich zabrad, kiedy bed¢ odwozita
Michaela do domu.

- Moze zostalaby$ na filizance herbaty, aby§my mogli poroz-
mawiac - dodal. - Chcialbym porozmawiac z tobg w cztery oczy.

Przyjrzatam mu si¢ uwaznie, ale nic nie moglam odczytaé
Z Wyrazujego twarzy.

- Tak, moge zostaé - powiedzialam. - Czy wszystko
w porzadku?

- Tak - odpowiedzial, nie patrzac na mnie.

Pat rozciagnal si¢ na 16zku z glowa na poduszkach, a Michael
przyjal swoja zwyczajowa pozycje, rozciagajac si¢ obok ojca.
- Cieszysz si¢ na mdj powr6t do domu, synu? - zapytal Pat.
Michael pokiwat gtowa.

- Nie mogg si¢ doczekac.



- Spakuje¢ jego rzeczy jutro, kiedy bedzie w szkole, zeby$my
byli gotowi - powiedziatam. - O ktérej godzinie mam go przy-
wiez¢ do domu?

- Jak tylko Helen przyjedzie - powiedzial Pat. - Cathy, dzig-
kuje za wszystko. Nie musze méwié, jak bardzo jestem wdzigczny
- dodal, po czym pochylil si¢ i lekko ucalowal mnie w policzek.
Nie moge powiedzied, ze tego wieczora panowala jakas szczegdlna
atmosfera, kiedy rozmawialiémy - gléwnie o nastepnym dniu
i powrocie Pata do domu - ale co$ zdawalo si¢ wisie¢ w powietrzu.

Moze to byl efekt mojej wybujalej wyobrazni, ale pomysla-
tam, ze Patrick nie nawiazywal ze mna kontaktu wzrokowego
tak czesto jak zwykle, a wrecz unikal mojego spojrzenia jak ktos,
kto ma sekret, z powodu ktérego czuje si¢ winny. Michael nie
zauwazyl zadnej réznicy w zachowaniu swojego ojca 1 rado$nie
paplal. W sumie te dwie godziny Pat spedzil, rozmawiajac gtow-
nie z Michaelem, co bylo oczywiscie naturalne - w koncu byl
jego synem -jednak prawdopodobnie robit to, by uniknaé roz-
mowy ze mna.

Gdy o dwudziestej zadzwonil dzwonek, Pat i Michael wstali
z 16zka 1 Pat odprowadzil nas do wyjscia z oddziatu. Jego chéd
i oddech bardzo si¢ poprawily i pomyslatam, ze kiedy juz bedzie
w domu, musi postara si¢ przybra¢ na wadze. PozegnaliSmy
si¢ przy drzwiach wyjsciowych z oddziatu; Pat pocatowal mnie
w policzek, potem usciskal i pocatowal Michaela.

- Do zobaczeniajutro - powiedzial Pat. Potem machal tak
dtugo, az znikneliSmy za rogiem i byliSmy poza zasiggiem jego
wzroku.

Michael podskakiwal obok mnie, gdy przechodzilismy przez
parking, ale jak tylko znalazl si¢ w samochodzie, ucich! i milczat

calg droge do domu.



- Wszystko w porzadkur - spytalam, zerkajac na niego we
wstecznym lusterku.

Pokiwal glowa, ale nic nie powiedzial.

- Na pewno? - zapytatam.

- Tak. Bardzo si¢ ciesz¢ na powr6ét do domu z tata, ale
bede tez tesknil za wami. Za wszystkimi grami, w ktére gralem
z Adrianem i Paula, i za tym, ze nie musialem gotowac i sprza-
taé. Zupetnie jakbym byl na wakacjach.

Usmiechng¢lam si¢ smutno, bo chociaz nie mogltam marzy¢
o lepszym komplemencie - dziecko moéwiace mi, ze pobyt
ze mng byl jak wakacje - to dal o sobie znaé wysoki stopien
odpowiedzialnosci, jaki czul Michael, kiedy pomagal ojcu
w domu.

- Na pewno wkrétce wszyscy si¢ spotkamy - powiedziatam.

- Moze po mszy w niedzielg? - zaproponowal Michael.

- Zobaczymy. Twdj tata pewnie bedzie trochg staby po wyj-
$ciu ze szpitala. Moze nie czu¢ si¢ na siltach, ale zapytam go,
kiedy si¢jutro zobaczymy.

Kiedy dojechalismy do domu, Paula wciaz byla na nogach,
tak jak przez kilka poprzednich wieczoréw; mysle, ze Helen,
opiekujacej si¢ dwoma chlopcami, sprawialy przyjemnosé
zabawy z nia i czytaniejej bajek. Michael podzielit si¢ z Adria-
nem i Paula dobrymi wiesciami - Zejego tata wracal do domu
- a ja zapytalam Helen, czy moglaby ten ostatni raz posiedzie¢
w domu nastgpnego wieczora, kiedy miatam odwiezé Micha-
ela do domu. Zgodzita si¢ i powiedziala, ze przyjedzie o zwyklej
porze. Podzigkowatam jej i Helen poszta.

Widziatam, ze Adrian i Paula majq mieszane uczucia wobec
powrotu Michaela do domu, tak jak Michael mialje podczas

jazdy samochodzem.



- To bardzo dobrze, Michael - powiedziala Paula ostroznie.
- Czy niedlugo znowu u nas zostaniesz?

Michael wzruszyt ramionami. To bylo dla niego trudne pyta-
nie, poniewaz oczywiscie, gdyby ponownie zamieszkal z nami,
oznaczaloby to, ze jego ojciec znowu Zle si¢ czuje. Odpowiedzia-
tam zamiast niego:

- Kiedy Patrick poczuje si¢ dos¢ dobrze, bedzie mogt przy-
chodzi¢ z Michaelem na niedzielne obiady, jak to robili wcze-
$niej. - Dzieci pokiwaly glowami.

Potem Adrian zapytat:

- Czyjutro, zanim Michael pojedzie do domu, bedzie dosé
czasu, zeby$my pobawili si¢ samochodzikami?

- Tak mi si¢ wydaje, ale bede musiala spakowaé wszystko
inne, zeby$my byli gotowi do wyruszenia, kiedy przyjedzie Helen.

- Niejedziemy z wami? - zapytal Adrian.

- Nie. Pat chce si¢ najpierw zadomowi¢. - Dzieci zrozumialy.

Tej nocy Adrian, Paula i Michael powiedzieli sobie przejmu-
jace, ostatnie ,,dobranoc", nim udali si¢ do swoich pokoi; jutro
w nocy Michael bedzie juz w domu w swoim 1é6zku. Kiedy
Michael si¢ umyt i przebral, posztam do jego pokoju powiedzie¢
mu,,dobranoc”. Kleczal przy 16zku, odmawiajac modlitwe, ktora
byla pelna rozczulajacych podzigckowan: - Duzigki Ci, Panie,
za poprawe stanu zdrowia mojego taty na tyle, ze moze wré-
ci¢ do domu. Dzi¢kuj¢ Ci za przystanie Cathy, by si¢ mng opie-
kowata. Dzickuj¢ za czas spedzony z Adrianem i Paulg. Dzig-
kuje za dbanie o moja mamusi¢ w niebie. Dzigkuj¢ Ci, Panie, za
wszystko. Amen.

- 1 dzigki Ci za przystanie Michaela do nas - dodalam
z u§miechem. - Jest wspanialym chlopakiem 1 opieka nad nim

to czysta przyjemnoscé.



Michael si¢ u$émiechnat, roztozyt szeroko ramiona i mocno
mnie uscisnal, po czym wdrapal si¢ na 16zko.

- Michael - powiedzialam, otulajac go - pamigctaj, jezeli ty
1 twéj tata bedziecie potrzebowali pomocy, zadzwon do mnie,
OK? - pokiwal glowa. - Wiem, Zze obok macie Nor¢ i Jacka, cio-
ci¢ Colleen i wuja Eamona, ale nie zapomnij, ze tu jestesmy, gdy-
by$ nas potrzebowal.

- Nie zapomng - powiedzial z kolejnym usmiechem.

Pocatowatam go na dobranoc i wysztam. Zeszlam na déf,
wyjetam deske do prasowania i zelazko z szarki pod schodami
i zaczeltam prasowad, zeby Michael mial zapas czystych i upra-
sowanych ubran do zabrania ze sobg do domu. Kiedy skon-
czylam, poogladatam troche telewizj¢ 1 posztam spac¢ o 22.30.
Wszystkie obawy, jakie mialam w zwigzku z Patricka unika-
niem ze mng rozmowy w szpitalu, zbladly, chociaz zastanawia-
tam si¢, o czym zechce ze mna rozmawiaé w cztery oczy. Jed-
nak Patrick i ja czgsto rozmawialiSmy w cztery oczy - bez dzieci
- jak wielu rodzicow. Omawialiémy rozwdj naszych dzieci, ich
postepy w szkole, jedzenie, spanie itp., czerpigc wiedze 1 wspart-
cie z punktu widzenia drugiej osoby. Dlatego tez nie miatam
zadnego przeczucia, ze to, co Patrick mial mi do powiedzenia,

wstrza$nie nami wszystkimi.

W piatkowy ranek, jak tylko obudzitlam dzieci, zobaczy-
tam, ze Michael juz przygotowywal si¢ do odpowiedzialnosci,
jaka wigzala si¢ zjego powrotem do domu, i widzialam zwia-
zana z tym obawe i troske. Jeszcze nim si¢ ubral, martwil sig,
ze nie bedzie miat do$§é czasu na spakowanie swoich rzeczy po
szkole, i méwil, ze powinien zrobi¢ to teraz, zamiast je$¢ §niada-

nie, chociaz mu powiedziatam, zZe ja go spakuje.



- Ubierz si¢ i zjedz $niadanie. Ja spakuje twoje rzeczy, kiedy
bedziesz w szkole - powtérzylam.

- Ale czy bedziesz miala do$§¢ czasu, majac tyle innych rze-
czy do zrobienia? - zapytal. O zadaniu takiego pytania Adrian
1 Paula nawet by nie $nili, zakladajac, jak wickszos¢ dzieci, ze
jako ich rodzic zawsze znajde czas.

- Tak - zapewnilam go. - Nie martw si¢, prosze¢. Przygo-
tuje wszystkie twoje rzeczy, obiecuje.

- Czy nie powinienem chociaz spakowaé Scalextrica? -
nalegal.

- Jesli chcesz, ale myslatam, ze pobawisz si¢jeszcze szybko
z Adrianem i Paulg dzisiejszego wieczora? Spakowanie go nie
zajmuje wiele czasu. - Michael ostatecznie si¢ zgodzil.

Umyt sig, ubral i przygotowal do szkoly, ale w trakcie $niada-
nia znowu zaczal si¢ martwic.

- Cathy, moze w drodze do domu zatrzymamy si¢ w sklepie.
Tata moze potrzebowa¢ mleka i chleba.

Adrian i Paula spojrzeli na Michaela z mieszaning podziwu
1 kompletnego braku zrozumienia, ale oni nigdy nie byli w roli
dzieciecych opiekunéw - przejmujac odpowiedzialno$é za dom,
ktéra byta zwykle domeng rodzica lub innego dorostego.

- Nora si¢ tym zajmie - zapewnitlam go. - Odnowita zamé-
wienie na dostawe mleka 1 gazety oraz zadba, zeby w loddwce
bylo dos¢ jedzenia na weekend. Ona i Jack beda do was zagladali
regularnie ijesli czegokolwiek bedziecie potrzebowaé, wiesz, ze
mozesz si¢ do nich zwrdcié.

Michael ugryz1t kilka keséw swojego tosta 1 powiedzial:

- Mam nadzieje, ze w szpitalu dadza tacie tabletki. Kiedy$
raz musiatem p6js¢ z recepta do apteki i nie chcieli mi sprzedaé

tabletek, bo bylem niepelnoletni.



- Dowiem si¢ ijezeli to bedzie konieczne, pdjde do apteki,
chociaz jestem przekonana, ze Nora lub Jack sprawdza to.

Wreszcie uspokojony — na razie - Michael skoniczyl swoje
$niadanie i poszedl na gore umy¢ z¢by. Kilka minut pézniej byt
z powrotem na dole ze swoja szczoteczka i recznikiem do twarzy.

- Czy mam je teraz spakowac? - zapytal. - Moge o nich
zapomnie¢ dzisiaj wieczorem.

- Jesli chcesz - powiedziatam. - W16z je do torby i zostaw
w swojej sypialni.

W samochodzie, w drodze do szkoly, Michael zameczal si¢
mozliwymi problemami:

- A co, jedli tata nie wréci dzisiaj do domu?

- Nora do mnie zadzwoni - powiedzialam - a ty zostaniesz
ze mna przez kolejna noc.

- Mysle, ze potrzebujemy wiecej tlenu - powiedzial. - Zbior-
nik pokazywal 25 procent napelnienia, nim opuscitem dom -
stwierdzit Michael, majac na mysli zbiornik z tlenem, ktéry jego
ojciec trzymal przy 16zku.

- Zadzwonig do Nory i poproszg, zeby to sprawdzita - powie-
dzialam. - Chociaz ostatnio twoj tata nie potrzebowal denu.

- Ale moze potrzebowaé w nocy - odpart Michael.

- OK, nie martw si¢, poprosz¢ Nore.

Miatam nadzieje, ze pobyt w szkole odwroci uwage Micha-

ela od wszelkich obaw.

Jak tylko wrécilam do domu, zaczelam pakowaé Michaela:
oproznitam szafe i szuflady w jego pokoju, sprawdzilam pod
16zkiem i1 na dole, czy nie pozostaly zadne przedmioty. Gdy
wszystkie jego rzeczy byly spakowane - poza torem wyscigo-

wym, ktory zostawilam wjego pokoju - zadzwonilam do Jill,



Zeby podzieli¢ si¢ z nig najnowszymi informacjami. Nie wie-
dziala, ze Patrick wychodzi ze szpitala.

- To wspaniala wiadomos$¢ - powiedziala Jill. - Co lekarze
powiedzieli Patrickowi? Wiesz?

- Ze czuje si¢ na tyle dobrze, zeby wréci¢ do domu - odpar-
tam. - Nie powiedzial nic wigcej, wiec zakladam, ze wyniki
badan sa dobre.

- Zadzwonie do Stelli w poniedzialek, kiedy wréci do biura,
1 upewnie sig, czy wie o tym, ze Patrick jest w domu. Mitego

weekendu 1 dzigkuje za wszystko, co zrobilas.

Kiedy odebralam Paule z przedszkola, zjadlysmy lunch
i Paula poszta si¢ bawi¢, a ja zadzwonitam do Nory. Odezwal si¢
Jack i powiedzial, ze odebrali Patricka ze szpitala 1 przyjechali
do domu pét godziny temu. Nora byla z Patem, upewniajac sie,
ze mial wszystko, czego potrzebowal.

- Michael martwi si¢ o tate - powiedzialam. - Wiesz, czy
Patrick ma wszystkie tabletki, ktérych potrzebuje?

- Ma - potwierdzil Jack. - Przywioz!l je ze soba ze szpitala.

- Powiem Michaelowi. A zbiornik z tlenem? Michael mysli,
ze moze wymaga¢ wymiany.

- Pat zwykle zamawia go z duzym wyprzedzeniem, ale spraw-
dze. Jesli si¢ konczy, zamoéwie nowy. Dostawa jest nastepnego
dnia. Powiedz Michaelowi, zeby si¢ nie martwil. Wszyscy dbamy
o jego tate. W lodowece jest jedzenie, a Nora gotuje mu kolacje.

- Duzigkuje - powiedzialam. - Powiem Michaelowi. Moze
sie tym martwi¢. Czy Pat moéwil ci cokolwiek o wynikach badan
albo co powiedzieli lekarze?

- Tak, powiedzieli, ze liczba krwinek jest na odpowiednim

poziomie i ze powinien wréci¢ do domu i zyé normalnie.



- Swietnie - powiedzialam, i to utwierdzito mnie w prze-
konaniu, ze Patrick jest na dobrej drodze do wydobrzenia,
bedac pewna, ze Patrick bylby szczery z Jackiem i Nora, kto-
rzy razem z Colleen i Eamonem byli jego najstarszymi i najbliz-

szymi przyjaci6imi.

Kiedy odebralam Michaela ze szkoly tego popotudnia,
pierwsza rzecza, o ktéra zapytal, byto:

- Czy tatajest w domu?

Us$miechnetam sie.

- Tak, oczywiscie. Nora iJack odebrali go po potudniu. I ma
przy sobie wszystkie tabletki, ktérych potrzebuje.

- Zapytalas o tlen? - Michael zapytal, wchodzac w rolg
opickuna.

- Tak. Jack mial to sprawdzi¢ i zamoéwié nowy, jezeli zajdzie
taka potrzeba.

- A czy spakowala$ wszystkie moje rzeczy?

- Tak, wszystko poza torem wyscigowym, ale to zrobimy
pozniej.

- Co z kolacja dla taty?

- Nora mu ja gotuje, a Colleen i Eamon wpadna jutro, wigc
przestan si¢ martwié¢. Wszystko jest w porzadku.

Michael u$miechnatl sig, ujal dtod Pauli i ucatowat ja, co

doprowadzito ja do chichotu.

Wiecz6t przebiegl zgodnie z planem: dzieci si¢ bawily, pod-
czas gdy ja przygotowalam kolacje; a kiedy zjedliSmy, wszyscy
pomoglismy Michaelowi spakowaé tor wyscigowy 1 zniesliSmy
go razem z torbami na d6t. Bylismy gotowi na 17.30, kiedy przy-

jechata Helen, i dzieci pozegnaly si¢. Nie bylo to przeciagajace



si¢ 1 wzruszajace pozegnanie, tylko proste:,,Cze$é, do zobacze-
nia wkrotee", poniewaz wierzyly, takjak ija, zejezeli nie w naj-
blizsza niedziel¢ (jak sugerowal Michael), to w najblizszym cza-

sie znowu si¢ spotkamy jak jedna wielka rodzina.



Niebo noca

aparkowalam przed domem Patricka o osiemnastej, czyli
z o tej samej porze, o ktorej przez caly zeszly tydzien przy-
chodzilismy do szpitala i wstepowali§my do sklepiku w holu.

- Nie dostalem dzi§ przydzialowego batona - zagadnal
Michael, wyraznie w dobrym humorze. - Adrian 1 Paula pew-
nie teraz jedzaq lody.

- Pewnie tak - odpowiedzialam z u$miechem. - Jestem ci
winna batonika. Przypomnij mi.

- Przypomne!

Wysztam z auta i wypuscitam Michaela, bo drzwi dawalo sie
otworzy¢ tylko z zewnatrz. Wyskoczyt na chodnik, podbieglt do
wejScia i nacisnat dzwonek, zanim zdazylam wyciagnaé z samo-
chodu pierwszg z jego toreb. Drzwi si¢ otworzyly natychmiast,
a Michael rzucil si¢ w objecia ojca. Patrick puscit do mnie oko,
nie przerywajac u$cisku. Usmiechnelam siec w odpowiedzi.
Byt bardzo chudy, ale cere mial rumiang i wygladal na
zdrowszego.

- Michael, poméz Cathy nosi¢ twoje rzeczy - powiedzial

po chwili.



Michael postusznie wrécil do auta. Razem przeniesliSmy
jego torby i pudetko z samochodami przez podwoérko. Patrick
przytrzymal nam drzwi.

- Ciesze sie, zejuz wrocites do domu, Pat - powiedzialam,
ukladajac bagaze w przedpokoju.

- Ja tez si¢ cieszg¢ - odparti musnal wargami moj policzek. -
Chodzmy do salonu. Nora dopiero co wyszla. Jeszcze tu wpad-
nie przynie$¢ mi kolacje. Kochana jest.

Wesztam za nimi do pokoju. Pat oddychat normalnie 1 wydato
mi si¢, ze chodzenie nie sprawia mu trudnosci. Obecnos$¢ gospo-
darza sprawila, ze dom wydawal si¢ cieplejszy i bardziej przytulny,
niz kiedy bylam tu ostatnim razem z Michaelem i Nora. Patrick
przebywal wtedy jeszcze w szpitalu. We wnetrzu kominka stata
wielka waza pelna §wiezych kwiatéw, a na sofie lezalo otwarte
czasopismo, ktorego lekture zapewne przerwaliSmy Patrickowi.

- UsiadzZ, prosze - Pat podniést gazete 1 odlozyl ja na pétke
z papierami. - Zrobi¢ ci co$ do picia?

- Nie trzeba, dzickuje. A moze tobie co$§ przyniesc?

Pat usmiechnat si¢ i pokrecit glowa. Michael natychmiast
przysunal si¢ do niego na kanapie. Ja zajelam fotel. Pat oto-
czyl syna ramieniem i tak przytuleni zacze¢li ze mng rozma-
wia¢. Michael opowiadal o przygotowanym przez jego klase
apelu szkolnym, ktéry odbyl si¢ tego ranka. Poinformowa-
tam Patricka, ze Michaeljadtjuz kolacj¢ i1 ze niedawno pralam
wszystkie jego rzeczy, poza mundurkiem, ktory wlasnie mial na
sobie. Pat wyrazit wdzigcznos¢ za wszystko, co zrobitam w cza-
sie jego pobytu w szpitalu, a ja tlumaczylam, Ze pomagatam mu
ze szczerej checi i nie musi mi dzickowaé. Byl mily, troskliwy
i uprzejmy jak zawsze, a mimo to caly czas mialam wrazenie,

ze odnosi si¢ do mnie z rezerwa, bardziej formalnie, jakby co$



zaprzatalo jego myéli albo jakby staral si¢ zwigkszy¢ dystans
mie¢dzy nami. Po kilku minutach powiedzial:

- Michael, moze péjdziesz do siebie na gore i zaczniesz sig
rozpakowywac, ajajeszcze porozmawiam z Cathy?

Michael natychmiast zajal si¢ spelnianiem prosby ojca.
Uslyszelismy, jak wciaga po schodach swoja wypchana torbe
podrdznag i krzyczy:

- Tato, a mogg rozlozy¢ sobie tor wyscigowy, jak juz si¢ roz-
pakuje?

- Jasne, synu - zgodzil si¢ Pat.

Patrick wstal, przeszed! przez salon i zamknat drzwi, po czym
wrocil na swoje miejsce na kanapie, z ktérego mogl patrzeé na
mnie swobodnie. Spuscil jednak glowe, wbijajac wzrok w swoje
dtonie. Zrozumialam, ze Patrick chce powiedzie¢ mi co$ na
osobnosci, ale nie przypuszczatam, ze powinnam si¢ obawiac tej
rozmowy. Wydawal si¢ spokojny, tylko troche zamyslony.

- Cathy - zaczal, wreszcie podnoszac na mnie oczy -
odkad poznalismy si¢ kilka miesi¢cy temu, zawsze szanowalem
w tobie szczero$¢ i uczciwos$é wobec innych. Mam nadzieje, ze
i ty uszanujesz moja. Musze powiedzie¢ ci co§ otwarcie i mam
nadzieje, ze zrozumiesz powody mojej decyzji.

Miatam zle przeczucie.

-Jakiej decyzji? - zapytatam.

Pat zamilkl na chwilg¢ i znéw spuscil wzrok, jakby zbierat
mysli lub przygotowywal si¢ psychicznie na swoje wlasne stowa.

- Cathy, zgodzisz si¢ chyba ze mna, ze odkad si¢ znamy,
bardzo si¢ do siebie zblizylismy, i my, i nasze rodziny.

Pokiwatam glowa.

- Gdybysmy si¢ spotkali gdzie indziej, kiedy indziej -

moéwil dalej Pat - gdyby sytuacja byla inna, to moze co$ by nam



z tego wyszlo, moze nawet zbudowaliby§my wspélna przy-
sztos$¢. Musz¢ jednak mysle¢ realistycznie. Co za ironia losu.
Nie spotkalbym ci¢ nigdy i nigdzie indziej, bo poznatem ci¢ wia-
$nie z powodu mojej choroby: aby§ mogla zajmowac si¢ Micha-
elem, kiedy bylem w szpitalu. Na nasze szcz¢scie lub nieszcze-
$cie polubilismy si¢ bardzo. Stata$ si¢ cze¢scia mojego zycia, aja
czedcig twojego. Nie zrozum mnie Zle: bylo mi z toba cudownie.
Ale mysle, ze oboje zapomnieliSmy, jak powaznie jestem chory.
Teraz rzeczywisto§¢ mi o tym przypomniata 1 w zwiazku z tym
musialem podjac trudne i bolesne decyzje.

Przerwal, zeby zaczerpna¢ oddech, a moje zle przeczucie
momentalnie przerodzilo si¢ w strach. Milczalam i wpatrywa-
lam si¢ w Patricka. Czekatam.

Kiedy znéw na mnie spojrzal, wjego oczach wyczytalam boél
izrozumiatam, co powie, zanim jeszcze si¢ odezwal.

- Cathy - zaczal powoli - ja umieram. Taka byla prawda,
odkad si¢ poznali$my, i nic si¢ nie zmienilo. Zamierzam nacieszy¢
si¢ czasem, ktory jeszcze mi pozostal, ale nie chcg, zebys ty 1 twoje
dzieci cierpieli bardziej, niz to konieczne. Mam zal do samego sie-
bie, ze pozwolitem waszej trdjce tak si¢ do siebie zblizy¢, ale przy-
szto to wam bez wysilku i bylo dla mnie czym$ wspanialym. Mam
nadziejg, ze wybaczysz mi t¢ ostatnia probe znalezienia szczescia.

Otworzytam usta, lecz Pat powstrzymal mnie ruchem dloni.

- Prosze, wystuchaj mnie do konca. Nie jest mi tatwo, ale
musz¢ to powiedzied.

Coraz bardziej przerazona czulam, jak serce tlucze mi si¢
w piersi. Spojrzatam na Pata, ktéry wziat gleboki oddech i kon-
tynuowat:

~ Os$mielam si¢ sadzi¢, ze tak jak ty i twoja rodzina wniesli-

$cie troche radosci do zycia Michaela i mojego, tak ija ofiaro-



walem coé waszej tréjce, chocby troche ciepta i meskiej opieki,
ktorej brakowalo wam, odkad John odszedl. Ale bolesnie zdaje
sobie sprawe, ze Adrian i Paulajuz raz stracili ojca, a ty meza.
Nie chcialbym, Zebyscie czuli bdl zwiazany ze strata kolejnego
czlonka rodziny, a tak zaczatem o sobie myslec.

Przerwal na chwile.

- Nie rozumiem - wtracitam. - Co prébujesz mi powiedziec?

Pat wzial gleboki oddech.

- Cathy, doszedlem do trudnego wniosku, Ze najlepiej
bedzie, jesli przestaniemy si¢ widywaé. Mam ogromna nadzieje,
ze nadal bedziesz opieckowac¢ si¢ Michaelem, ale ja nie zamie-
rzam wigcej spotykac si¢ towarzysko z toba, Adrianem 1 Paula.
Michael tak czy owak straci ojca, natomiast twoim dzieciom
mozesz tego oszczedzi¢. Mam nadzieje, ze jesli odsune si¢ od
was teraz, nie odczujecie tak dotkliwej straty, kiedy przyjdzie
moj czas. Tak zdecydowalem. Mam nadziej¢, ze mnie rozu-
miesz.

W pokoju zapadla cisza. Stycha¢ bylo tylko miarowe tyka-
nie zegara §ciennego. Bylo mi na przemian zimno i goraco; glos
uwiazl mi w gardle. Pat sprawial wrazenie przygnebionego, ale
spokojnego. Wiedziatam, ze powinnam podziwiaé go za altru-
izm, za to, ze chcial nas chronié, ale nie bylam w stanie.

- Wiec chcesz zupelnie zniknaé z naszego zycia? - zapyta-
tam wreszcie.

- Na ile tylko si¢ da. Zdaj¢ sobie sprawe, ze to dla ciebie
szok, Cathy, ale tak bedzie najlepiej. W szpitalu dokladnie to
sobie przemyslalem. Brnigcie w to dalej byloby niewlasciwe,
chociaz cudowne.

Odchylitam glowe na oparcie fotela i spojrzalam na niego.

- Och, Pat... - zaczelam, ale przerwaly mi wlasne lzy.



Milczelismy przez jaki§ czas. Wreszcie wyciagnelam z kie-
szeni chusteczke i otartam oczy. Drzacym glosem zadalam pyta-
nie, na ktére odpowiedzi nie chcialam uslyszec:

- Co doktadnie powiedzieli ci lekarze?

- Mowili, ze mam najwyzej trzy miesigce zycia i powinie-
nem jecha¢ do domu, aby nacieszy¢ si¢ czasem, ktéry mi jeszcze
pozostal. Tak wlasnie zamierzam zrobic.

Starajac sig, zeby nie zadrzal mi glos, zapytalam:

- I nie chcialby$ go spedzi¢ z nami?

- Moglbym, oczywiscie, ale nie chcee. Jesli chcesz mi pombc,
Cathy, wystarczy, ze bedziesz zajmowac si¢ Michaelem, kiedy
ja bedejezdzil do szpitala. Swiadomosé, ze on jest w dobrych
rekach, bardzo wiele dla mnie znaczy.

Decyzja Pata budzita we mnie sprzeciw; chcialam, zeby$smy
nadal widywali si¢ jak dawniej, lecz gdzie§ w glebi duszy musia-
tam przyzna¢ mu racj¢. Zrozumialam, ze istotnie staliSmy si¢
sobie bliscy i przypomniata mi si¢ przestroga Jill.

- To dlatego nie chciales, zebym przyprowadzata Adriana
i Paule do ciebie do szpitala? - spytalam wreszcie. - Nie czule$
si¢ zle, tylkojuz wtedy starate$ si¢ od nas odsunac?

Przytaknal.

Odetchnelam gleboko, jeszcze raz otartam oczy 1 wydmu-
chalam nos.

- A gdyby$my widywali si¢c we dwoje? Bez Adriana i Pauli?

Jestesmy dorosli. Jako§ damy sobie z tym rade.

Pat uSmiechnat si¢ nieznacznie.

- Pozyjemy, zobaczymy. Mnie tez niejest z tym tatwo. Péki
co, uwazam, ze powinni§my si¢ zaja¢ kazde wlasnym Zyciem
i skoncentrowaé na dzieciach. Nie mysl, Ze jestem niewdzigcz-

nikiem...



- Nic takiego nie mysle - zapewnilam.

Usiadtam obok Pata na kanapie i otoczylam go ramionami.
UscisneliSmy sie mocno. Nie protestowal. Przytulajac sic do
niego, zauwazylamjednak, Zze schudl i zmizernial - sama skéra
1 wystajace ko$ci. Zapragnetam zatrzymac go przy sobie, zaopie-
kowaé si¢ nim 1 nigdy nie wypusci¢ z objeé. Delikatny zapach
mydla, ktérego uzywal, wydal mi si¢ bolesnie znajomy. Czutam
szorstko$¢ jego brody na swoim policzku i ruch jego piersi, kiedy
oddychat. Zdatam sobie sprawe, ze Patrick nie zmieni zdania,
choébym nie wiem co powiedziala czy zrobila. Bylismy wszyscy
zalezni od jego choroby, a Pat podjal te decyzje z pobudek altru-
istycznych, aby chroni¢ mnie 1 moje dzieci.

- Lepiej juz idz, kochana - odezwal si¢ Pat po chwili cichym
1 drzacym z emocji glosem. - Musze¢ zajac si¢ rzeczami Michaela.

Podniostam si¢ i odsunetam od kanapy. Pat tez wstal.

- Cathy... - zaczal.

Obroécitam sie, dostrzegajac, ze z jego oczu, zazwyczaj tak
pogodnych, wyzieral smutek 1 bol.

- Powiedz, ze mi wybaczasz 1 ze rozumiesz - dodal bliski ez.

- Nie ma czego wybaczaé - odpowiedziatam cicho. - I rze-
czywiscie rozumiem.

- Duzigkuje - powiedzial i delikatnie pocalowal mnie w policzek.

- Moéwile$juz Norze 1Jackowi albo Coleen 1 Eamonowi? -
zapytalam.

- Jeszcze nie. Zrobie to pod koniec albo kiedy modj stan
bedzie juz nie do ukrycia, cho¢ przyznaje, ze przed Norg trudno
cokolwiek ukry¢.

- A co powiesz Michaelowi?

- Ze bede z nim spedzac mozliwie najwiecej czasu. Na razie

to wszystko, co powinien wiedzieé.



Pokiwalam glowa.

- Przepraszam - powiedzial Pat, kladac dlon na moim
ramieniu.

Wzielam go za reke.

- Nie ma za co. Jesli mam czegos$ zalowad, to tylko tego, Ze
nie spotkalisSmy si¢ wczedniej. Miate§ racje, mowiac, ze podaro-
wale$ co§ mnie i dzieciom. Co$ bardzo waznego: przywrocites
mi wiare.

- W mezczyzni' - zapytal, uS§miechajac si¢ stabo.

- W jednego z nich - odparlam. Oczy Patricka zaszly
mgla. Machnal reka, dajac mi do zrozumienia, ze powinnam i$¢,
zanim calkiem si¢ zalamie. Ruszylam wi¢c do drzwi.

Pat wyszed! za mna na korytarz. Przystanelam przy scho-
dach 1 pilnujac, zeby nie zadrzal mi glos, zawotatam:

- Pa, Michael! Wracam do siebie.

- Pa, Catchy - Michael wylonil si¢ z pokoju i stanat
u szczytu schodéw. - Powiedz Adrianowi i Pauli, Ze rozstawiam
tor samochodowy, zeby byl gotowy, kiedy mnie odwiedza.

Zerknetam na Pata.

- Wszystko mu wytlumacze - rzucil pélgtosem.

- Dobranoc - powiedzialam do Michaela.

- Dobranoc, ciociu Cathy.

Pat otworzyl mi drzwi.

Nie ogladajac sie, przeszlam przez podwoérko. Zmusitam
siec do tego, by patrze¢ prosto przed siebie. Usltyszatam,jak Pat
zamyka za mna drzwi. Wyciagnelam kluczyki z kieszeni, otwo-
rzylam auto i1 wsiadlam do $rodka. Kiedy przekrecatam klucz
w stacyjce, zobaczylam Nore, ktéra wlasnie wychodzita z domu,
niosac tace przykryta Sciereczka, zapewne kolacje dla Pata. Na

mo6j widok us§miechnela si¢ radosnie.



Z wysitkiem odwzajemnilam ten u$miech. Zapalitam silnik
i ruszylam z podjazdu tylko po to, by zatrzymacé si¢ u wylotu
ulicy tak, zeby méj samochéd nie byl widoczny z okien domu
Pata. Wylaczylam motor i rozptakatam sig, catkowicie bez zaha-
mowan, jak nie plakatam juz od dawna: z powodu Pata, naszych
dzieci i niesprawiedliwosci calej sytuaciji.

Kiedy tak siedzialam, z mokrymi policzkami i opuszczona
glowa, odwracajac twarz od ewentualnych przechodniéw, ode-
zwal si¢ méj telefon. Wiadomosé. Bez zastanowienia nacisng-
fam przycisk, zeby ja odczytaé, przygotowana na kolejne zle
wiesci. Zdziwitam si¢, bo SMS byl od Patricka, i poczutam
iskierke nadziei, ze moze zmienit zdanie w kwestii naszych spo-
tkan. Nie stalo si¢ tak, jednak jego wiadomo$¢ nieco mnie pocie-
szyla. Pat, jak to on, postuzyt si¢ cytatem: ,,Gwiazdy to dziury
w niebie, przez ktére $wieci na nas mito$¢ tych, cojuz odeszli.

Spéjrz w gwiazdy, Cathy, i nie smu¢ si¢. Catusy. Pat".

W domu zachowywalam si¢ tak,jakby nic si¢ nie stalo.

- Wszystko poszto gladkor - zapytata Helen, wychodzac
do przedpokoju.

- Tak, dzigkuje¢ za troske - odpartam.

Adrian i Paula siedzieli w salonie przed telewizorem.

- Cze$¢, mamo! - zawolali, slyszac, ze weszlam, po czym
pozegnali si¢ z Helen, kiedy zacz¢la si¢ zbierad.

Odprowadzitam Helen do drzwi.

- Bardzo ci dzigkuje¢ za pomoc - powiedziatam.

- Nie ma za co. Wiesz, ze zawsze mozesz na mnie liczy¢.

Kiedy juz si¢ pozegnaly$my, posztam do salonu, gdzie Adrian
i Paula ogladali koicéwke ,Beethovena" - komedii o wielkim,

psotnym bernardynie. Usiadtam obok nich na kanapie, a kiedy



film si¢ skonczyl, wylaczylam telewizor i radosnym tonem
oznajmilam:

- Postanowilam zabra¢ was jutro do zoo.

- Swietnie! - ucieszyl sie Adrian.

- Swietnie! - Paula az klasnela z radosci w dlonie.

- Swietnie - powtérzytam i przytulitam ich mocno.

Przeczytalam dzieciom kilka basni i zaczetam przygotowy-
wac¢ je do snu. Dopiero wtedy wyraznie poczuli§my nieobecno$é
Michaela.

- Michael teraz mieszka ze swoim tatusiem? - zapytala
Paula, kiedy ktadtam ja do 16zka.

- Tak, kochanie.

- Jego tatus lepiej sie czuje?

- Przynajmniej na tyle, zeby wréci¢ do domu - odpowie-
dzialam ostroznie. Aby uswiadomi¢ Pauli, Zze bedzie widywaé
Michaela znacznie rzadziej, dodatam: - Michael i Pat na pewno
beda teraz chcieli spedzaé ze soba mnéstwo czasu tylko we
dwoch, zeby nadrobi¢ ten czas, kiedy Pat byl w szpitalu.

- Aha - zgodzila si¢ Paula. - Na miejscu Michaela tez bym
tak chciala.

Kiedy wesztam do pokoju Adriana, maly zapytal mnie:

- Czy Michael jedzie z nami jutro do zoo?

- Nie, skarbie. Patjestjeszcze za slaby, a Michael chce spe-
dzac¢ teraz duzo czasu ze swoim tata.

Adrian zaakceptowal moje wyjasnienie.

Chociaz przy dzieciach staralam si¢ wyglada¢ na zadowo-
long, moje serce Sciskalo si¢ z zalu. Powiedziawszy im ,,dobra-
noc", zesztam do salonu, usiadtam na sofie i wlaczytam telewi-
zotr. Myslami bylam jednak bardzo daleko od programu, ktéry

staralam si¢ oglada¢. Coraz czg¢$ciej skupiatam wzrok na powoli



ciemniejacym niebie za oknem. Nieco przed dziesiata dostrze-
glam pierwsze gwiazdy. Wtedy wstalam, przesztam przez pokdj
i cicho otworzylam okno tarasu.

W powietrzu, jak zwykle pod koniec czerwca, unosit si¢
zapach kwiatéw. Stang¢lam na patio 1 spojrzatam do gory.
Gwiazdy $wiecily jasno na pogodnym niebie. Przypomniala mi
si¢ pierwsza noc, ktéra spedzil u nas Michael. StaliSmy obok
siebie przy oknie jego sypialni, a Michael cieszyl si¢ widokiem
niecba noca. Powiedzial wtedy, ze gwiazdy przypominaja mu
o niebie i aniotach, ktore opiekuja si¢ jego mama i ktéregos dnia
przyjda pojego tate. Teraz tez poczutam ucisk w gardle, podzi-
wiajac site i odwage Michaela. Mialam nadzieje, Zze wiara go nie
opusci 1 pomoze mu przetrwaé nadchodzace miesigce. Czekal
go bowiem najtrudniejszy sprawdzian odwagi, jaki moze przy-

trafi¢ sie dziecku.



Pozytywne podejscie

‘ x J weekend duzo si¢ dzialo. Specjalnie dolozylam nam

zajeé: catodniowa wycieczka do zoo w sobote 1 wizyta
u moich rodzicow w niedziele. Nie bylo czasu na uzalanie si¢ nad
sobg; ani si¢ obejrzalam, juz nastal poniedziatek. Wraz z poczat-
kiem tygodnia wrocila szkolna i przedszkolna rutyna. Jedyna r6z-
nica bylo to, ze nie musialam juz odwozi¢ Michaela. Zastana-
wialam sie, jak Michael radzi sobie z dotarciem do szkoly. Nie
sadzitam, zeby Pat mial site¢ wozi¢ syna, a zapewne nie chce pusz-
cza¢ go samego. Moze pomagaja im Nora iJack, w koficu sa na
emeryturze, maja samochéd 1 pomagali Patrickowi juz wezednie;.
Colleen i Eamon, oboje pracujacy, po czterdziestce, na pewno
mieli w tygodniu mniej czasu. Mialam nadziejg, ze Pat pamieta,
ze w razie potrzeby moze zawsze do mnie zadzwonié.
Przed potudniem odezwala sie do mnie Jill. Wjej glosie sty-
cha¢ bylo przygnebienie i smutek.
- Cathy, Stella rozmawiata dzi§ rano z Patrickiem i oba-
wiam si¢, ze mamy zle wiesci - powiedziala 1 domyslatam sie, co
powie dalej, postanowilam jednak jej nie przerywac. - Z tomo-

grafii i zdje¢ rentgenowskich, ktére robili Patrickowi w szpitalu,



wynika, ze rak si¢ rozprzestrzenil. Lekarze odestali go do domu
z recepta tylko na §rodki przeciwbélowe. Nic wigcej nie sa w sta-
nie zrobié.

- Wiem - powiedzialam glucho. - Pat mi méwitl.

- Tak mi przykro, Cathy. - Jej glos byl peten wspdlczucia.
Zdalam sobie sprawe, ze naprawde si¢ mna przejmuje. - Jak
sobie z tym radza dzieci U

- Adrianowi i Paulijeszcze nic nie powiedzialam. Na razie
nie ma potrzeby.

- Ajak zareagowal Michael, kiedy odwioztas go do domu?

- Ucieszyt si¢ z powrotu. Pat nic mu nie powie, dopdki nie
bedzie to konieczne.

- Stella tez tak twierdzi, ale powiedziala, zZe jej zdaniem
Michael domysla sig, ze z jego ojcem jest gotzej.

- To mozliwe. Sa ze soba bardzo zzyci.

- Ajak ty si¢ trzymasz?

- W porzadku - odpowiedzialam zdawkowo. - Bardzo mi
zal Michaela. Taki z niego wspanialy dzieciak, niesprawiedliwie
go to wszystko spotyka.

- Wiem - Jill zamilkla na chwile. Czasami cisza méwi wig-
cej niz setki sléw. - Patrick jest bardzo dzielny - podjeta powoli
- 1 stara si¢ koncentrowaé na kwestiach praktycznych. Stella
moéwi, ze kontaktowal si¢ z Hospicjum Swigtego Jana. Chcialby
spedzi¢ ostatnie chwile tam, a nie w szpitalu. Planuje zostaé
w domu najdluzej, jak tylko si¢ da, a Stella data mu numer do
plelegniarek z Marie Curie Cancer Care.

Wzmianka o pielegniarkach z Marie Curie utwierdzita mnie
w przekonaniu, ze sytuacjajest beznadziejna. W Wielkiej Bry-
tanii cztonkowie tej organizacji zajmuja si¢ gtéwnie §miertelnie

chorymi osobami. Milczalam zatem, aJill méwita dalej:



- Oczywiscie przez wzglad na sytuacje Patricka powinna$
by¢ gotowa przyja¢ Michaela w kazdej chwili. Mam nadzieje, ze
jeszcze przez jakis czas bedzie mogt poby¢ ze swoim ojcem, ale
kiedy ten czas minie, chcemy, zeby$ byla przygotowana. Stella
bedzie caly czas w kontakcie z Patrickiem, Zzeby monitorowaé
sytuacje. Bedziemy dawaé ci znaé. Czy ty i twoje dzieci nadal
widujecie si¢ z Patem regularnie?

- Nie,juz nie. Patrick tak zadecydowal.

- Tak pewnie bedzie lepiej.

Nasza rozmowa zakonczyla si¢ tak, jak si¢ zaczela - smut-

kiem i przygnebieniem.

Do kofica tygodnia nie kontaktowatam si¢ juz z nikim z oto-
czenia Patricka 1 Michaela. Wrécilismy z Adrianem i Paula
do normalnego trybu zycia, ale bardzo rzadko udawalo mi
si¢ zapomniel, ze gdzie§ niedaleko stad ojciec i syn staraja sig
jak najlepiej wykorzystaé czas, ktéry im pozostal. Moje dzieci
pytaty o Michaela i kiedy znowu si¢ zobaczymy. Rozumialy jed-
nak, gdy odpowiadatam, Ze jest teraz zajety szkola i zabawami
z ojcem. Adrian i Paula nie widzialy Patricka, odkad poszedl do
szpitala, wigc ich zainteresowanie nim zacz¢to powoli stabnad,
tak jak Zyczyl sobie tego Pat. Dopytywaly si¢ o Michaela, ponie-
waz zaptzyjaznily si¢ z nim, kiedy mieszkali§my wspolnie, ale
raczej nie o Patricka, z ktorym od kilku tygodni nie mialy kon-
taktu. Wielokrotnie zastanawiatam si¢, czy nie zadzwoni¢ do
Pata i nie zapytad, jak si¢ miewa i czy czego$ nie potrzebuje, jed-
nak nasza ostatnia rozmowa uswiadomilta mi, ze staral sie odsu-
naé od siebie mnie i dzieci. Nie dzwonilam wigc, przekonana,
ze jesli Pat bedzie chcial ze mna porozmawiaé, sam si¢ ze mna

skontaktuje. Mialam racje.



W piatek rano, kiedy Paula byla w przedszkolu, Patrick
przestal mi wiadomo$é na komérke: ,,Mozemy pogadac?”
Odpisatam: ,/Tak. Buziaki". Podobnie jak ja, Pat wolal uzy-
wac telefonu stacjonarnego, kiedy mial ochote pogawedzié,
a komérki do pisania SMS-6w i telefonowania, kiedy byl poza
domem.

Weszlam do salonu i rozsiadtam si¢ na kanapie. Minute p6z-
niej rozlegl si¢ dzwigk telefonu.

- Witaj, skarbie - powital mnie Pat wesolo, - Co u ciebie?

- Wszystko dobrze, dzig¢ki. Szczegdlnie ze zadzwoniles§ -
odpowiedziatam radosnie.

- Milo mi to styszeé. Jak tam dzieci?

- W porzadku. Sa w szkole, chyba ze urwaly si¢ z lekcji -
zazartowalam. - A co u Michaela?

- Tez wszystko w porzadku.

Patrick wydawal si¢ zadowolony i pozytywnie nastawiony
do zycia. Uznalam, Ze nie zachowuje si¢ tak tylko ze wzgledu na
mnie. Wjego glosie naprawde styszalam dobra energie. Chwile
gawedziliSmy o codziennych sprawach, takich jak dzieci, szkola
czy pogoda. Pézniej zapytal mnie o zdrowie moich rodzicow.
Pat nigdy nie spotkal mojej rodziny, ale widzial ich fotografie
i troche si¢ o niej ode mnie nastuchal. Powiedzial tez, ze Jack
wozi Michaela do szkoly i z powrotem, a Nora regularnie przy-
nosi im positki i przekaski oraz krzata si¢ po domu.

- To bardzo milo z jej strony - przyznal Pat - ale caly czas
mowie jej, ze mnie rozpieszcza. Nie jestem na tyle chory, zeby
nie moc gotowac.

Po raz pierwszy wspomnial w tej rozmowie o swojej choro-
bie, postanowilam wigc wykorzystaé te szanse, by zapytac:

- Ajak si¢ czujesz?



- Czasami troche¢ mi si¢ kreci w glowie, ale zazwyczaj jestem
w stanie usta¢ na nogach - odpowiedzial ze §miechem.

- Przez telefon brzmisz, jakby$ czul si¢ lepiej.

- Tak, catkiem nie najgorzej. Jak to méwia w AA, do ktorej,
spiesze doda¢, nigdy nie nalezatem: ,,godzina po godzinie, dzien
po dniu". Co rano wstaj¢ i dzigkuj¢ za kolejny dzied, i staram
sie spedzi¢ go jak najowocniej. Wydaje mi si¢, Cathy, ze ludzie
w mojej sytuacji maja dwa podejscia do zycia. Jedni czuja gniew,
wpadaja w depresje z powodu calej tej niesprawiedliwos$ci 1 mar-
nuja czas, ktéry im pozostal. Inni sa wdzieczni za wszystko, co
ich do tej pory spotkato w zyciu, i staraja si¢ wycisnaé z niego
jak najwigcej. Ten drugi sposobjest znacznie lepszy. Mam takze
czas, zeby przygotowac siebie 1 swoich najblizszych, wiec kiedy
odejde, nie bedzie to dla nikogo szokiem, a ja sam bede gotowy.

Przetknetam §ling, starajac si¢ okazaé tyle samo odwagi co
Pat. Méwil o tym tak, jakby wybieral sie w podréz, co z pewnego
punktu widzenia bylo przeciez prawda. Mial w sobie tak pozy-
tywna energie, ze nie pozostawial nikomu miejsca na smutek czy
zal. Bardzo podziwialam jego filozoficzne podejscie, dume i sza-
cunek do samego siebie. To chybajego wiara dodawata mu sil.
Taka pozytywna i lekka rozmowa trwalajeszczejakie§ dziesie¢
minut. Opowiedzial mi, ze dzien wczesniej poszedt z Jackiem
na kroétki spacer, a nastepnego dnia, czyli w sobote, wybiera sie
z nim na zakupy do supermarketu, za§ Nora zostanie z Micha-
elem i pogra z nim w scrabble. W niedziele Colleen i Eamon
zamierzali zabra¢ ich do kosciola, a p6zniej na obiad.

- Brzmi doskonale - stwierdzilam. - Prosze, pozdrow ode
mnie Colleen i Eamona.

- Pozdrowie. Ich zdaniem jeste§ aniolem. Méwilem im,

ze nawet nie wiedza, jak bliscy sq prawdy - zazartowal.



Po kilku minutach zacz¢to brakowaé mu tchu. Zauwazylam,
ze chce juz skonczy¢ rozmowe.

- Czy mégtbym zadzwonié¢ w przyszlym tygodniur - zapy-
tal. - Wczesniej przesle ci wiadomosé.

- Jasne, kiedy tylko chcesz. Wiesz, ze lubig, kiedy dzwonisz.

- Wigc do uslyszenia, Cathy. Ucaluj ode mnie... - wiedziatam,
ze chcial powiedzie¢ ,,dzieci" ale przerwal. - Ucaluj wszystkich.

- Do ustyszenia, Pat. Uwazaj na siebie. Zawsze mysle
0 tobie 1 o Michaelu.

- Ja o tobie tez, bardziej, niz ci si¢ wydaje. Do widzenia,
kochana.

- Do widzenia.

Odwiesitam stuchawke ijeszcze przezjakis czas siedziatam
na sofie. W moich uszach wcigz pobrzmiewal delikatnie akcen-
towany glos Patricka ijego cieple stowa. Bylam zamyslona, ale
nie przygnebiona. Smutek i zal z powodujego losu nie pasowa-
tyby do pozytywnego nastawienia i dumy, ktére okazal Patrick.
Podziwialamjego odwage i opanowanie, wiedzac, ze z pomoca
swoich najblizszych przyjaciél moze cieszy¢ si¢ kazdym dniem,
zanim rozpocznie kolejny etap swojej podrdzy.

Jeszcze tego samego wieczoru zadzwonita do mnie Colleen,
przepraszajac, ze nie zrobila tego wczeéniej. Oboje z Eamonem
mieli cigzki tydzied w pracy. Stwierdzilam, ze ich rozumiem i Ze
mito mija stysze¢, chociaz nie powiedziala mi nic ponad to, co
wiedzialam juz od Pata - Ze radzi sobie dobrze i stara si¢ zacho-
wac spokdj oraz pozytywny stosunek do zycia. Dodala, ze Nora
1 Jack pilnuja Pata i Michaela, i starajq si¢ zaspokoi¢ wszystkie
ich potrzeby. Patrick byl kiedy$ bardzo niezalezny i odrzucat
ich propozycje pomocy, lecz teraz rozumial, ze przyda mu si¢

wsparcie, dzigki czemu Michael przestal mie¢ tyle obowiazkow.



Colleen powiedziala, ze kolega Michaela zaprosil go na pod-
wieczorek, a Patrick nalegal, by jego syn skorzystal z tej okazji.
Michael poszed! wiec i doskonale si¢ bawil. Colleen spytala tez
o moje dzieci, a na koniec zyczyla nam milego weekendu. Obie-
cala, ze zadzwoni w przyszlym tygodniu lub jesli sytuacja ule-
gnie zmianie.

Weekend spedzitam z dzie¢mi. W sobote pojechalismy do
pobliskiego parku, a niedziele przesiedzielismy w ogrodzie.
W niedzielny wieczor John zadzwonit do dzieci, a potem pole-
cil im przekaza¢ mi stuchawke. Potwierdzil wszystkie plany na
nadchodzacy weekend, kiedy miat zajaé¢ si¢ Adrianem i Paula,
po czym oznajmil, ze jego prawnik otrzymal list od mojego
prawnika, rozpoczynajac tym samym procedury rozwodowe.

- Ciesze¢ sig, ze sprawa wreszcie ruszyla z kopyta - powie-
dzial pojednawczo.

Nie odpowiedzialam. Moze powinnam byla przytaknaé
albo chociaz zapytaé, jak si¢ ma, ale moja dobra wola nie si¢-
gala az tak daleko. PozegnaliSmy si¢ uprzejmie, po czym Adrian
przypomnial sobie, ze nie pochwalil si¢ ojcu najlepsza oceng
z dyktanda. Nie dalo si¢ go przekonaé, zeby zaczekal z tym
do przyszlego weekendu, musialam wiec zadzwoni¢ do Johna.
W stuchawce rozlegt si¢ kobiecy glos 1 przez moment wydawato
mi si¢, ze wykrecilam niewlasciwy numer; dopiero po chwili
zorientowalam sie, ze to pewnie Monica, partnerka Johna. Nie
rozmawialam z nia nigdy przedtem, bo John zawsze sam dzwo-
nit do dzieci, a kiedy zdarzalo mi si¢ dzwoni¢ do niego, odbie-
ral osobiscie.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedzialam, kiedy
juz doszlam do siebie. - Tu Cathy. Czy Adrian méglby poroz-

mawia¢ z ojcem? Zapomnial o czym$ mu powiedziec.



Przez chwile nic nie odpowiadala, po czym ustyszalam:

- Och, oczywiscie. Zaraz go zawolam.

Zapewne czula si¢ réwnie niezrgcznie jak ja. Dziwnie bylo
stysze¢ obcg kobiet¢ mdwiaca Johnowi, ze jego syn chce z nim
porozmawiaé przez telefon.

Przekazatam stuchawke Adrianowi, ktory podzielit si¢ z tata
dobra wiadomoscia. Paula przypomniala sobie wtedy, ze tez ma
mu co§ do powiedzenia, wigc telefon przeszedl pdzniej w jej
rece. Opowiedziata Johnowi, ze byla w przedszkolu i bawila si¢
w dom z Natasha i Rorym. Nie byly to zadne epokowe wiesci,
ale chciala si¢ tym podzieli¢ ze swoim tata, aja uznatam, Ze to
dobrze.

Tego wieczoru obejrzatam z dzieémi film, przeczytalam
im bajke i wykapatam je. Polozyly si¢ spa¢ o catkiem rozsad-
nej porze, aby by¢ gotowe do kolejnego dnia w szkole i w przed-
szkolu. Przeszlo mi przez mysl, czy nie powinnam zapisaé cze-
go$ w dzienniku wychowawczym, ale nie miatam zbyt wiele do
powiedzenia, poza tre$cig rozméw z Patem ijego przyjaciéimi,
ktére nie byly bezposrednio powigzane z opieka nad Micha-
elem. Postanowilam nie uzupelnia¢ dziennika do czasu, kiedy

Michael znéw bedzie mieszkal z nami.

Tydzien minal szybko, wypelniony szkolno-przedszkolna
rutyna. Posztam tez z Paula na dni otwarte do podstawdéwki,
w ktérej miata zaczaé si¢ uczyé we wrzesniu. Adrian chodzit
do tej samej szkoly, wigc Paula nie czula si¢ tam zupelnie obco,
podobnie jak cijej koledzy i kolezanki, kt6érzy mieli starsze
rodzefistwo.

Pogoda byla zmienna. W stoneczne dni po powrocie ze

szkoly dzieci bawily si¢ w ogrodzie, a kiedy padato - w domu.



W czwartek oboje zaprosili swoich przyjaciél na podwieczo-
rek. W piatek wieczorem, tuz po dziewiatej, kiedy siedziatam
w salonie, po raz kolejny prébujac skoniczyé powiesé, ktéra czy-
tatam juz od miesiaca, przyszta wiadomos$¢ od Patricka: ,,Moge
zadzwonié?". Odpisalam natychmiast:,, Tak. Buzka".

Zamknetam ksiazke i podniostam stuchawke po pierwszym
dzwonku.

- Czes¢, pickna - odezwal si¢ Pat wesolo. - Jak si¢ miewasz?

- Dobrze, a ty?

- Tez dobrze. Nadal si¢ trzymam.

Usémiechnglam sig. WymieniliSmy si¢ wiadomos$ciami, po
czym Pat zagadnal:

- Jesli si¢ nie myle, Adrian i Paula beda w niedzielg u swo-
jego ojca, prawda?

- Prawda - odpowiedzialam, nie bardzo rozumiejac, dla-
€zego o to pyta.

- Cathy, jesli nie masz innych planéw, moze wpadtaby$ do
nas na godzinke? Nie widziata$ si¢ z Michaelem juz od jakiego$
czasu. Mysle, ze dobrze mu zrobig twoje odwiedziny.

- Oczywiscie, z checia do was przyjde. U Michaela wszystko
w porzadku?

- Tak. Po prostu pomyslatem, Zze powinien niedlugo sig
z tobg zobaczy¢.

- Znéw idziesz do szpitala? - zapytatam podejrzliwie.

- Nie, jeszcze nie. Ale wolatbym, Zeby Michael ci¢ nie zapo-
mnial. Pasuje ci niedziela o jedenastej? Do kosciola péjdziemy
sobie dla odmiany wieczorem.

- Pasuje. To do zobaczenia w niedziele.

Kiedy juz si¢ pozegnalismy, powoli odlozylam stuchawke.

Zrozumiatam, dlaczego Patrick zyczyl sobie, zeby Michael si¢ ze



mna zobaczy!l - chcial, aby jego syn nadal czul si¢ w moim towa-
rzystwie tak swobodnie jak wtedy, kiedy mieszkaliSmy razem.
Musiatam si¢ jednak zastanowié, co powiem Adrianowi i Pauli
o tej wizycie. Gdybym nie powiedziala im, ze wybieram si¢ do
Michaela, a onijako$ by si¢ o tym dowiedzieli, pewnie uznaliby,
ze specjalnie wymknetam si¢ bez nich. Gdybym powiedziala im
0 wszystkim, byliby rozzaleni, Zze nie umoéwilam si¢ tak, zeby
1 oni mogli p6j§¢. W koncu zdecydowalam, ze nie poinformuje
ich o tej wizycie, a kiedy wrécitam od Patricka, wiedziatam juz,

co musze im powiedzied.



Kilka dni odpoczynku

‘ N ] niedziele, przekazawszy Adriana i Paule pod opieke

ich ojcu, pojechatam do Patricka. Dotarlam do jego
domu o jedenastej, tak jak si¢ umawialiSmy. Drzwi otworzyl mi
Michael. Oboje ucieszyliSmy si¢ na swéj widok.

- Czes¢, ciociu Cathy - wykrzyknal, obejmujac mnie 1 $ci-
skajac mocno.

- Witaj, kochanie - powiedzialam. Nast¢pnie, nieco sig¢
odsuwajac, aby lepiej mu si¢ przyjrzeé, dodatam:

- Jestem pewna, ze urosles. - Michael wydawal si¢ wyz-
szy niz ostatnim razem, gdy go widzialam dwa tygodnie temu,
a przyktad Adriana nauczyt mnie, ze chlopcy w jego wieku rosng
jak na drozdzach.

- Tata tez powiedzial, ze urostem - oznajmil Michael
z duma.

Us$miechnetam sie.

- Gdziejest tata?

- W salonie.

Poszlam za Michaelem do salonu. Prawdopodobnie powin-

nam byla wyczytac wigcej z faktu, ze drzwi otworzyl mi Michael,



a nie Pat. Jednak dopiero gdy wesztam do salonu i zobaczylam
Patricka probujacego z trudem si¢ podnie$¢ z fotela, aby mnie
przywitaé, zrozumiatam, dlaczego nie wyszedl do przedpokoju,
aby otworzy¢ mi drzwi. Nie mogl. Jego stan pogorszyl si¢ tak
bardzo od czasu, gdy widziatam go ostatnio, ze obecnie dzwig-
nigcie si¢ z krzesta wymagalo calej jego energii i koncentracji.
Postaratam si¢ ukry¢ swéj szok, a on oparl si¢ o ramig¢ fotela
i wyciggna do mnie reke.

- Witaj, kochanie - powiedzialam, podchodzac do niego.

Wziglamjego wyciagnieta dlon, a potem objetam go i lekko
przytulitam. Nic nie méwilismy. Oboje nie moglismy wydusi¢
z siebie stowa. Po chwili odsunal si¢ i powoli usiadl z powro-
tem w fotelu.

- Duzigkujg, ze przyszlas - powiedzial, usmiechajac si¢ lekko.

Usiadtam na sofie obok Michaela i spojrzatam na Pata, a p6z-
niej na chlopca. Trzymajac swoje emocje na wodzy, powiedzia-
tam po prostu:

- Dobrze was znowu widzie¢ - po czym obje¢lam Michaela
ijeszcze raz go usciskalam.

Pat usSmiechnat sie.

- My tez bardzo sig¢ cieszymy, ze tu jeste$ - odpowiedzial ze
wzruszeniem w glosie.

- Co tam u was? - zapytalam beztroskim tonem, patrzac
na Michaela.

- Opowiedz Cathy, co porabiates - powiedzial Pat powoli,
ktadac gtowe na oparciu fotela.

Spojrzatam na Michaela, a on powiedzial mi, Zze wybrano
go do szkolnej druzyny koszykowki; pogratulowatam mu. P6z-
niej opowiedzial mi o swoim koledze Simonie, u ktérego byt

na podwieczorku. Chlopiec organizowal teraz przyjecie uro-



dzinowe i znéw zaprosil Michaela. Stuchajac jego opowiesci,
ukradkiem spojrzatam na Pata. Byt tak ostabiony i wymizero-
wany z powodu utraty wagi, ze wygladal w tym fotelujak sta-
ruszek, i zachcialo mi si¢ ptakaé. Koncentrowal si¢ na kazdym
stowie Michaela; najwyrazniej osiagnigcia syna sprawialy mu
ogromna przyjemno$¢ i byl z niego niezmiernie dumny. Pat
odwzajemnil moje spojrzenie z u§miechem. Z trudem przetk-
netam §ling 1 staratam si¢ by¢ tak pozytywna i skupionajak on
1 Michael.

W pewnej chwili Pat przerwal Michaelowi i powiedzial
powoli:

- Przepraszam, Cathy, zapomnialem o dobrych manierach.
Czy masz ochotg si¢ czego$ napic?

- Poprosze tylko o szklanke¢ wody - powiedziatam. - Moze
jaja przyniose?

- Nie, ja to zrobig - wtracit si¢ Michael, zeskakujac z sofy. -
Ty tez chcesz co$ do picia, tato?

- Poprosz¢ wodg, synku.

Gdy Michael wyszedl z pokoju, Patrick popatrzyl na mnie
powaznie. Gdy si¢ odezwal, méwil powoliiostroznie, jakby kazde
stowo sprawialo mu trudno$é.

- Bardzo ci dzigkuje, ze przysztas, Cathy. Wiem, jak trudno
jest ci oglada¢ mnie w tym stanie.

Skinetam lekko glowa i u$miechnetam si¢ smutno. Co
moglam powiedziec? ,, Tak, Pat, to okropne, ze widzg¢ ci¢ w tym
stanie, wiedzac, ze nie moge ci pomdc". Jednak gdybym przy-
znala si¢ teraz do swoich uczué, to stracilabym nad nimi kon-
trole 1 zalalabym si¢ lzami. Chcialam by¢ tak silna jak Pat
i Michael, wigc usmiechnetam si¢ ponownie i powiedziatam:

- Bardzo sig cieszg, ze do was przyjechatam.



Michael przyniést dwie szklanki wody; jedna postawil na
stoliku w zasiegu reki ojca, a drugg podal mnie. Podzickowa-
fam Michaelowi, upitam tyk wody i zapytatam Pata, czy mogla-
bym mu jako§ poméc w pracach domowych - zrobi¢ pranie lub
co§ uprasowac?

- Nie, kochanie - odpowiedzial Patrick. - Nora si¢ tym
zajmuje. Dzickuje.

Pézniej Michael zapytal, czy chcialabym zagra¢ z nim
w karty. Zgodzitam sig, chociaz nie jestem w tym zbyt dobra,
0 czym wiedzial, bo graliSmy juz kiedys, gdy u mnie nocowal.

Michael wyjal z szuflady biurka tali¢ i rozdal kazdemu z nas
po siedem kart, a reszte polozyl grzbietem do goéry na sofie mie-
dzy nami. Pat obserwowal nasza gre, polozywszy glowe na opar-
ciu fotela, i usmiechat sie, gdy ktéres z nas wygrato rozdanie. Kilka
minut po dwunastej, kiedy mijata godzina od chwili gdy przysztam,
1 Michael wygral trzy partie, a ja dwie, kto$ zadzwonil do drzwi.

- To pewnie Nora z lunchem - powiedzial Michael, zrywa-
jac si¢ z sofy, by otworzy¢ drzwi.

UsSmiechnetam sie do Pata.

- Pojde juz i pozwolg ci spokojnie zjes¢ lunch, tylko przywi-
tam si¢ z Norg - powiedzialam. - Obiecujesz, ze zadzwonisz,
jezeli bedziesz mnie potrzebowat?

- Oczywiscie - Pat pokiwal glowa. - Dzickuje, Cathy.

Z przedpokoju uslyszelismy radosne powitanie Nory,
a potem glos Michaela pytajacego z entuzjazmem, co przygoto-
wala na lunch.

- Zupa pomidorowa domowej roboty oraz paszteciki
z salatkgjajeczna - odpowiedziala Nora.

- Brzmi smakowicie - powiedzialam Patowi. Skinal lekko

glowa.



Nora weszla do salonu, niosac tace przykryta biala, pté-
cienng serweta.

- Witaj, Cathy - powiedziala, uémiechajac si¢. - Wydawato
mi si¢, ze rozpoznalam twdj samochdéd na ulicy. Jak si¢ masz,
kotku?

- Bardzo dobrze, a ty? - wstalam i pocatowatam ja w poli-
czek; potem odsungtam szklanke Pata na bok, zeby zrobi¢ miej-
sce na tace.

- Ja tez dobrze. Jack prosil, zeby was pozdrowié¢ - powie-
dziata Nora, stawiajac tace na stole i zdejmujac serwetke.

Znad misek z zupa unidst si¢ apetyczny zapach pomidotréw
i bazylii. Michael juz przysuwal taboret do stolika, gotowy, by
zaczal jesc.

- Poczekaj chwile - powiedziala do niego Nora, po czym
zwrocila si¢ do Pata: - Zjecie tutaj czy przy stole?

- Chyba tutaj - powiedzial Pat z wysilkiem. - Jest mi
latwiej niz przy stole.

Obserwowatam, jak Nora podnosi z tacy miske z zupg oraz
talerz z pasztecikami i stawia je na stoliku przed Michaelem.
Przypuszczatam, ze skoro Nora widywata Patricka codziennie,
miata czas przyzwyczaié si¢ do jego pogarszajacego si¢ stanu, wigc
nie byla tak zszokowana jego wygladem jak ja i mogla zachowy-
wacd si¢ jak zwykle. Pat z trudem zsunat sig, aby by¢ blizej brzegu
fotela 1 usiadl prosciej, by tatwiej mu bylo jes¢. Nora roztozyta mu
na kolanach serwetke 1 umiescita na niej tace z zupa i tyzka.

- Duzigkuje, kochana - powiedzial Patrick z wdzigczno-
$cia. Przytrzymal tacgjedna re¢ka i wzial gleboki oddech, jakby
zbieratl sily, by zaczac jes¢. Poczutam bol w sercu. Byl to Zzatosny
widok - zawsze mial taki dobry apetyt - jednak nawet w takim

momencie potrafit zachowywacé si¢ z godnoscia.



Siedzacy przy stoliku na taborecie Michael z apetytem pata-
szowal zupe. Pat spojrzal na zupe, a potem na mnie. Zastana-
wiatam sig, czy kregpuje go jedzenie w ten sposéb w mojej obec-
nosci. Pomyslatam, Ze powinnam juz i§¢ - bylam u niego juz od
ponad godziny.

- Tojajuz pojde - powiedziatam, a Pat skinat glowa. Wsta-
tam i ostroznie, aby nie straci¢ tacy, pochylilam si¢ nad nim
i pocatowalam go w czoto.

- Pa, kochanie, - powiedzial Pat, u§miechajac si¢ do mnie.
- Dzigkuje, ze przyszias.

- Trzymaj si¢ i zadzwon, gdybyscie mnie potrzebowali -
powtérzylam.

- Dobrze.

- Pa, ciociu Cathy - powiedzial Michael pomigdzy lykami zupy.

- Pa, kochanie. Nastgpnym razem ogram ci¢ w karty.

Michael u$miechnat si¢ szeroko. Nora odprowadzila mnie
do drzwi.

- Zwykle troche tu sprzatam, gdy jedza lunch - powie-
dziala. - Potem robi¢ pranie. Gdy skonczg jes§¢, zabieram naczy-
nia i przychodzg¢ znéw o pigtnastej z herbata i ciastkami. Pat
nadal lubi ciasta, zwlaszcza méj biszkopt Victorii. Pézniej,
okoto 18.30 przynosze¢ im kolacje.

- Jeste$ taka dobra - powiedzialam. - Nie wiem, jak by
sobie bez ciebie poradzili.

- Dzigki temu Pat moze troche dluzej pozosta¢ w domu -
powiedziata Nora. - Przychodzi tez pielegniarka.

Skinetam glowa.

- Nie wiedzialam, Ze stan Pata tak si¢ pogorszyl - przyzna-

tam. - Nic mi nie méwil przez telefon - poczulam, ze do oczu

naplywaja mi lzy.



- Nie martw si¢ - powiedziala Nora cicho, dotykajac
mojego ramienia. - Patrick nie chcialby, zeby$ plakala.

- Wiem, ale to wszystko jest takie niesprawiedliwe. Dla-
czego wlasnie on? Dlaczego Michael? Co oni zrobili, Zeby na to
zastuzycr

- To samo moéwi Jack, ale sadze, ze dla oséb tak gleboko
wierzacych jak oni odejscie z tego $wiata niejest moze najgor-
szg rzecza, jaka moglaby im si¢ przytrafi¢. Nie jest tak, jesli wie-
rzymy, ze przenosimy si¢ do lepszego swiata.

- Moze i tak - powiedzialam z powatpiewaniem. - Nie
podzielam ich wiary, ale bede silna dla Michaela.

- Wiem, ze bedziesz, kochanie. Wszyscy bedziemy. Czy Pat
moéwil ci co§ o Colleen? - pokrecitam glowa, myslac, ze cho-
dzi jej o to, kto zabierze Michaela do ko$ciota, gdy znéw bedzie
u mnie nocowal.

- Nie martw si¢ - powiedziala Nora.

- O czym tam plotkujecie? - zawolal Patrick z salonu Zar-
tobliwym tonem.

- Rozmawiamy o tobie, a nie z toba - odkrzykneta Nora
z u$miechem.

- Pal - zawolalam, gdy Nora otwierata drzwi. - Do zobaczenial

- Pa, Cathy! - odkrzykneli razem Pat i Michael.

Pocatowalam Norg¢ na pozegnanie i wysztam, powstrzymu-

jac Izy, bo placz bylby wielka ujma dla odwagi Pata i Michaela.

Tego wieczora, gdy Adrian i Paula wrécili do domu ze spot-
kania z ojcem i przekazali mi wszystkie swoje wiesci, napomk-
netam krotko, ze odwiedzitam Pata i ze Michael ma si¢ dobrze.
Powiedziatam, ze Nora pomaga Michaelowi opiekowa¢ si¢ tata,

ale niedtugo Michael znéw u nas zamieszka.



- Super - powiedziala Paula, cieszac si¢ perspektywa
zabawy z Michaelem, nie rozumiejac pelnego znaczenia mojej
informacij.

Adrian, ktéry byl starszy 1 pojmowal wiccej, zapytal powaznie:

- Czyjego tata znowu idzie do szpitalar

Skinetam glowa.

- Sadze, ze niedlugo tak.

Bylo jasne, ze podobnie jak Michael przygotowywal si¢ na
powrdt ojca do szpitala, ja musiatam przygotowac na to Adriana
i Paule, aby moment, w ktérym Pat zacznie potrzebowac stalej
opieki i péjdzie do hospicjum, nie byt dla nich szokiem. Chcia-
fam to zrobi¢ stopniowo; nie wiedzialam jednak, Ze nie mam na

to zbyt wiele czasu.

Poniedzialek i wtorek minely wypelnione zwyczajnymi zaje-
ciami zwiazanymi ze szkola, przedszkolem i opieka nad domem;
w $rode po poludniu Pat zadzwonil, nie wysylajac wczesniej
SMS-a. Juz w chwili podnoszenia stuchawki wiedzialam, ze
szykuja si¢ zmiany.

- Cathy, postanowitem przenies$¢ si¢ na pare dni do Hospi-
cjum Sw. Jana - powiedzial Pat spokojnie. - Tylko zeby troche
odpoczaé. Stella, nasza opiekunka spoleczna, zadzwoni do cie-
bie niedtugo i poda ci szczegdly, ale chcialem ci to powiedzie¢
osobiscie.

- Ach, rozumiem - powiedzialam. - Tylko na par¢ dni?

- Tak. Troche¢ mnie to wszystko teraz przerasta, a oni
dobrze sobie radza z u$mierzaniem bodlu. Pojade tam dzisiaj
wieczorem. Jack przywiezie do ciebie Michaela, a potem zabie-
rze mnie do hospicjum. Czy pasuje ci osiemnasta? Nora naj-

pierw zrobi nam kolacj¢ - poza tym, ze troche ci¢zej oddychal,



Patrick moéwil optymistycznym, rzeczowym 1 naturalnym
tonem.

- Takjak ci wygodnie - powiedzialam. - Jezeli bedzie ci
tatwiej, to Michael moze zjes¢ kolacje tutaj.

- Duzigki, ale chcialbym zje$¢ z nim kolacje, zanim poje-
dzie. Nie bedziemy méwié, ze to ostatnia wieczerza - powie-
dzial Zzartobliwie, ale bylam tak zmartwiona, ze nie roz$mie-
szyl mnie. - Przepraszam - powiedzial - to chyba nie bylo
Smieszne, co?

- Nie - potwierdzilam.

- Dobrze. Rozlacze sie teraz. Wkrotce zadzwoni Stella,
zeby potwierdzi¢ szczegdly. Dzigkuje, ze zndéw mi pomagasz.

- Wyslij mi SMS-a, gdybys$ czego$ potrzebowal - powie-
dziatam szybko, zanim Pat si¢ roztaczyt.

- Dobrze. Zostan z Bogiem.

Odlozylam stuchawke i niemal natychmiast telefon zadzwo-
nit ponownie. To byta Stella, ktéra chciata, jak to ujat Patrick,
potwierdzi¢ szczegoly. Zakladatam, Zze bedzie si¢ do nich zali-
czaé tez ustalenie godzin odwiedzin w hospicjum, jednak Stella
powiedziala, ze nie bedziemy musieli tego uzgadniaé, bo Patrick

nie chce, aby Michael go tam odwiedzat.



Przeczucie

ak to, wcale ma go nie odwiedzac? - zapytatam zaskoczona.
J - Pat wlasnie do mnie dzwonil. Musialam go Zle zrozumiec.

- Mnie powiedzial, ze wybiera si¢ do hospicjum tylko na
kilka dni i nie chce, Zeby Michael tam przychodzit. Wréci do
domu na weekend.

- Rozumiem. Skoro Pat tak sobie zyczy...

- Musimy zaakceptowacjego wybor.

- Dobrze - zgodzitam si¢ niechetnie.

- Rozumiem, ze sasiad Pata, Jack, przywiezie Michaela do
ciebie? - ciagnela Stella.

- Tak, tak si¢ z Patem umawialismy.

- I dasz rade¢ nadal odwozi¢ Michaela do szkoty?

- Tak, zrobimy to tak jak wczedniej. Ten system sie
sprawdzil.

- Doskonale. Dzi¢kuje ci, Cathy. Dam ci znad, jesli nastapi
jaka$ zmiana planéw.

- Stella... - zaczelam ostroznie -jesli Pat zostanie tam dlu-
zej, przez caly weekend na przyklad, to sadze, ze Michael powi-

nien mie¢ szansg si¢ z nim zobaczy¢. Jak uwazasz?



- Masz absolutng racje, ale Pat twierdzi stanowczo, ze wyj-
dzie w sobote, a gmasyjego ducha walki. Na pewno dotrzyma

stowa.

Powiedziatam Adrianowi i Pauli, ze Patrick idzie na pare¢ dni
do innego szpitala. Ucieszyli si¢, ze znowu zobacza Michaela,
ale zasmucila ich wie§¢ o pogarszajacym si¢ zdrowiu jego taty.
Kiedy o osiemnastej zadzwonit dzwonek, pierwsi rzucili si¢ do
drzwi, zeby powita¢ Michaela. Jack wniés! jego torbe do przed-
pokoju. Zaproponowalam, zeby zostal na herbate, ale odmoéwil
tlumaczac, ze musi teraz odwiezé Patricka do hospicjum. Usci-
snal Michaela, pozegnal si¢ z nami i wyszedl, obiecujac pozostac
ze mna w kontakcie. Michael spakowal si¢ w pojedyncza torbe -
tylko na kilka dni - i nie zabral swojego toru samochodowego.
Adrian byl wyraznie zawiedziony.

- Nie bylo sensu pakowaé samochodzikow tylko na pare
dni - powiedzialam. - Taki tadny wieczér, moze pobawicie si¢
z Michaelem w ogrodzie, a ja rozpakuj¢ jego rzeczy?

Zapominajac o rozczarowaniu, dzieciaki przebiegly przez
salon 1 wyskoczyly na taras. Zabratlam torbe Michaela na gore
do jego pokoju. Okna wychodzily na ogréd, moglam wiec
obserwowac¢ bawiace si¢ dzieci. Pognaly prosto do piaskownicy,
w ktérej to zabawa byla ulubionym zajeciem Michaela, moze
z wyjatkiem zabawy torem samochodowym. Maly sprawial
wrazenie odprezonego i swobodnego. Przyzwyczail sie do noco-
wania u nas i mial w planie powrét do domu w sobote, wiec cie-
szyl si¢ tq wizyta.

Skonczylam rozpakowywaé torbe Michaela i zeszlam na
dol, gdzie przywitalo mnie chéralne:

- Czy mozemy prosi¢ o lody?



Poszlam do kuchni, wyjetam z zamrazarki trzy rozki i wréci-
tam do ogrodu. SpedziliSmy tam jeszcze troche czasu, a o sidd-
mej zarzadzitam, ze powinnijuz i$¢ spaé, poniewaz nastgpnego
dnia czekata ich szkola. Zabralam Paul¢ na gére, a Michael
i Adrian zajeli si¢ przykrywaniem piaskownicy i odktadaniem
zabawek. Michael znal nasz dom tak dobrze, ze orientowal sig,
gdzie trzymamy rézne rzeczy, weale nie gorzej niz Adrian.

Nieco pézniej, kiedy Michael klad! si¢ juz do 16zka, posztam
powiedzie¢ mu ,,dobranoc”.

- Cathy, czy moglibysmy wstapi¢jutro do kosciota po dro-
dze ze szkoly, zebym mogl zapali¢ §wieczke w intencji mojego
taty? - zapytal. - Wiem, Ze nie jeste$ katoliczka, wigc nie musisz
wchodzi¢ tam ze mna, jesli nie masz ochoty, ale ja chciatbym
zapali¢ t¢ $wieczke.

- Oczywiscie, zajrzymy tam. Doskonaly pomysl.

Bardzo mnie ujeta ta prosba, choé jednocze$nie zdalam sobie
sprawe z wlasnej niewiedzy w kwestii §wieczek wotywnych i ich
funkcji w kosciele katolickim. Od czasu do czasu chodzitlam
z dzieémi do koSciola anglikanskiego w naszej okolicy, a tam -
podobnie jak w wielu kosciotach tego wyznania - nie bylo zwy-
czaju zapalania §wiec w intencji kogokolwiek. Nie zamierzalam
jednak zostawia¢ Michaela samego. To byloby niewlasciwe.

" - Jesli nie masz nic przeciwko, wejde do kosciola razem
z toba.

Michael pokiwal glowa.

- Trzeba bedzie zaplaci¢ za §wieczki.

Wiedziatam, ze §wieczki kosztujq jaka$ drobna sume.

- Nie ma problemu - powiedzialam. - Bede pamigtala,
zeby wzia¢ portmonetke, kiedy bede odbieraé¢ ci¢ ze szkoly.

Pokazesz mi, co trzeba zrobié.



Michael u$§miechnal si¢ i zaciagnat zastony, zostawiajac tylko
niewielkq szpare, przez ktéra moégl patrze¢ na niebo. Uklgknat
1 ztozyl rece, zeby si¢ pomodlié. Jak zwykle pochylitam glowe
1 odwrocitam wzrok, zeby uszanowaé jego prywatnos$é.

- Dobry Boze - zaczal - prosze, opiekuj si¢ moim tatg.
Wiesz, on jest u Swietego Jana. Prosze, spraw zeby poczul sie
lepiej, zeby moégt wrécié do domu na weekend. Wiem, zZe chcesz,
zeby polaczyl si¢ z mamusia, ale prosze, nie zsylajjeszcze swo-
ich aniotéw.

Podobnie modlit si¢ pierwszej nocy, ktora spedzit u nas, ale
znéw mnie to wzruszylo. Kiedy tak klgczal przy swoim tézku,
ze zlozonymi r¢koma i zamknigtymi oczami, wydawatl si¢ taki
maty i bezbronny. Chcialam go stamtad podniesé, przytuli¢
1 nigdy nie wypusci¢ z objec.

Po chwili przezegnal si¢, otworzyl oczy i wstal.

- Cathy - odezwal si¢, wsuwajac si¢ pod koldre. - Wiem,
ze tata mowil, ze bedzie w domu na weekend, ale jakby nie mogt
wrécié, to czy mozemy go odwiedzié¢ u Swietego Jana?

- Oczywiscie - zgodzitam sig.

Jeszcze tego samego wieczoru przykleilam sobie notatke
do torebki, zeby nie zapomnie¢ jej wziaé, kiedy bede odbieraé
Michaela ze szkoly. Jadac po dzieci, zwykle bratam ze soba tylko
klucze 1 telefon, ale jesli miatam kupi¢ §wieczke dla Michaela,
potrzebowalam portfela. Zastanawialam si¢ przez moment,
co by si¢ stalo, gdyby kto$ nie mial przy sobie pienig¢dzy: czy
wtedy nie méglby zapali¢ wotywnej §wieczki? Nie mialam poje-
cia. Nie musialam si¢ tym jednak martwié, poniewaz wchodzac
na szkolne podwoérko w czwartek po potudniu, miatam torbe¢ na
ramieniu. Paula byla ze mna, a Adrian zostal w szkole na prébie

przedstawienia, ktére organizowali na koniec roku szkolnego.



Miatam go odebra¢ o wpél do piatej, juz po wizycie w kosciele.

- Jak minal dzied? - zapytalam Michaela, kiedy wyszed!
z szatni.

- Nie zapomniala$! - ucieszyl si¢ na widok mojej torby.

- Jasne, ze nie - odpowiedziatam z u§miechem.

- Mamusia nigdy nie zapomina - dodata Paula.

Jedna z matek, ktére staly obok mnie na szkolnym podwoérku,
zapewne uslyszala ten komentarz, bo spojrzata na mnie z uémiechem.

- Tez bym tak chciala - mrukneta.

- Ja w sumie tez - zasmialam sig.

Zatrzymalam auto przy kosciele Najswigtszego Serca, ktory
znajdowal si¢ moze pig¢ minut drogi od szkoly, 1 to w kierunku
domu. Wejscie do §wiatyni znajduje si¢ tuz przy szosie, a pat-
kingu nie ma, musialam wi¢c zostawi¢ samochéd w jednej
z bocznych uliczek w poblizu. Wyszlismy i skierowalismy si¢ do
gléwnych drzwi. Wytlumaczylam Pauli juz wezedniej, co zamie-
rzamy zrobié, a ona zapytala, czy tez moglaby zapali¢ §wieczke.
Przyznalam, Ze niejestem pewna, poniewaz niejesteSmy kato-
likami, ale powiedzialam, ze jesli nikt nie uzna tego za niesto-
sowne, pozwole jej dodaé wlasng §wieczke. Parafia Najswigt-
szego Serca miescila si¢ w imponujacym kamiennym budynku
wzniesionym jakie$§ sto pigédziesigt lat temu w tradycyjnym
stylu z elementami gotyku. Kosciél mial wysokq dzwonnice
i ostrotukowy portal, nad ktérym gérowala naturalnych rozmia-
réw kamienna figura Marii Panny. Chltodny majestat gmachu
polaczony z moja niewiedza na temat tego kosciota ijego prak-
tyk sprawil, Ze poczulam zdenerwowanie ijaka$ nieche¢ przed
wejsciem do $§rodka. Paula zapewne miala to samo wrazenie, bo

kiedy Michael pociagnat za ci¢zka drewniana klamke i otworzylt



przed nami drzwi §wiatyni, moja cérka Scisnglta mnie mocniej
za reke.

Drzwi zaskrzypialy, a my weszliémy do $rodka. Po prawej
stronie dostrzeglam kamienng mis¢ ze $§wigcong wodg. Michael
umoczy! w niej palce, uczynil znak krzyza, po czym wszedt do
nawy gtéwnej. Paulaija podazyly$my za nim. Ku memu zdziwie-
niu wnetrze kosciola bylojasne i przestronne. Przez duze kolo-
rowe witraze saczylo si¢ cieple §wiatlo. Nowoczesnos¢ taczyla
si¢ tu z tradycja - procz nowych tawek i odstonigtego belko-
wania stropu kosciét zdobily zabytkowe rzezby i malowidta
o tematyce religijnej. Kosciél nie byl zupelnie pusty; w tawkach
przy oltarzu siedzialo kilkoro wiernych pograzonych w myslach
lub modlitwie. Michael przystanal u wylotu nawy, przodem do
oftarza. Przezegnal sig, odwrocilt w moja strong 1 wyszeptat:

- Swieczki wotywne sg tam.

Poprowadzit mnie i Paule do bocznej kaplicy na tylach
kosciota. Wygladata ona jak maly pokoik, tyle Ze bez drzwi.
Na trzech kamiennych schodkach u stép rzezby Marii z dzie-
cigtkiem ustawiono rzedy zapalonych $wiec. Zauwazylam, Ze
po lewej stronie stoi pudetko ze §wieczkami, obok skrzynki na
ofiary, na ktérej widnial napis: ,,50 penséw". Wyciagnetam port-
monetke z torebki i podalam Michaelowi pieniadze. Wrzucit
monete i wzial jedng ze $wiec.

G16éwna nawe kosciola oswietlato slonice, ale w bocznym olta-
rzu panowal pélmrok rozpraszany tylko blaskiem §wiec. Stalo
tam okolo trzydziestu $wiec, ewidentnie zapalonych o réznych
porach. Plomienie chwialy si¢ w lekkim przeciagu, rzucajac na
posadzke roztaficzone cienie. W tle kto$ cicho gral na organach.
Atmosfera byla niezwykla, przynajmniej w tej czeSci $§wiatyni.

Czulo si¢ tam moc i spokéj, jakby modlitwy wszystkich tych,



ktorzy przyszli tu przed nami, zlaly si¢ wjedng i karmity bla-
skiem $wiec. Wrazenie to bylo wrecz namacalne: swiatlo wle-
wajace si¢ w mrok ludzkiej duszy, poniewaz wierni zapalajacy tu
Swiece, z pewnoscia tak jak Michael, szukali pomocy w ci¢zkiej
dla siebie chwili.

Michael przezegnal si¢ razjeszcze, odpalil swojg $wiece od
jednej z pozostaltych i starannie umiescil ja na kamiennym stop-
niu. Ztozywszy rece, podnidst wzrok na figure Matki Boskiej.
Ja réwniez na nig spojrzalam i mimo ze nie jestem katoliczka,
poczutam i docenitam duchowa moc tej chwili. Paula, ktéra
wciaz trzymala si¢ blisko mnie i nie puszczata mojej reki, przy-
gladata si¢ Michaelowi z podziwem. Nie spuszczajac oczu
z figury, Michael modlil si¢ cicho; w blasku $wiec jego twarz
byla powazna i petna wiary. Po chwili opuscil rece, przezegnat
si¢ 1 odwrécil do nas. Sprawial wrazenie odprezonego, uspoko-
jonego, niemal radosnego.

- Skonczylem - powiedzial poélglosem. RuszyliSmy zatem
do wyijscia.

Paula ija nie zapalilySmy $wiec. Uznalam, Ze skoro wiara
Michaela rézni si¢ od mojej, nie mialam prawa uczestniczy¢
w tym rytuale. Paula nie spytala o pozwolenie. Cicho przeszli-
$my przez kosciol. Tuz przy wyjSciu Michael odwrécit si¢ do
oltarza i przezegnal raz jeszcze.

Do samochodu wracali§my w milczeniu, jakby przeszta na
nas atmosfera spokoju i zamyslenia panujaca w $wigtyni. Paula
odezwala si¢ niespodziewanie:

- Jak juz zapalite§ §wieczke, to twéj tatus§ wyzdrowieje?

Bylo to niewinne pytanie, calkiem naturalne dla dziecka w jej
wieku, mimo to skrzywitam si¢ w glebi duszy na jej brak wyczu-

cia. Bylam pewna, Zze Michaelowi bedzie trudno zachowaé



spokéj.Juz otwieralam usta, zeby co$§ powiedzied, chociaz, szcze-
rze méwiac, nie bardzo wiedziatam co, kiedy Michael obrécit si¢
ku Pauli i wyjasnit cicho:

- Nie, méj tata od tego nie wyzdrowieje, ale dzigki tej
§wieczce obaj poczujemy si¢ lepiej. Wiemy, ze Pan Boég jest
z nami i nie mamy si¢ czego baé.

Oczy zaszly mi lzami i poczulam ucisk w gardle. Obje-
fam Michaela ramieniem. WracaliSmy do auta przytuleni, nie
mowiac ani stowa.

Kiedy juz odebralam Adriana ze szkoly, chlopcy zajeli sig
odrabianiem pracy domowej, a Paula ogladaniem telewizji. Po
obiedzie cala tréjka wyszla do ogrodu i bawila si¢ tam, az nie
zagonitam ich do 16zek. Tego wieczora modlitwa Michaela byta
prosta: - Boze, poblogostaw mamie, tacie, Colleen, Eamonowi,
Jackowi, Norze, Cathy, Adrianowi i Pauli, i wszystkim moim
przyjaciotom. Amen.

Przezegnal si¢ 1 wsunal pod koldre. Powiedziawszy mu
»dobranoc", zesztam na dol. Przyszlo mi wtedy na mysl, ze nie
wiem, jak czuje si¢ Pat. Nikt nie dzwonil do mnie przez caly
dzien.

Tuz po dziewiatej zadzwonil telefon. Okazalo sig, ze to
Eamon. Jego glos w sluchawce byl gluchy i pozbawiony emocji.
Kiedy juz wymienili$my uprzejmosci, powiedzial:

- Colleen nie moze podejs¢ do telefonu, bo jest zbyt zde-
nerwowana. Prosita, zebym to ja zadzwonil. Bylismy dzi$ u Pata
z Nora i Jackiem, tylko na godzine. Zle z nim. Nie cierpi, ale jest
nieprzytomny. Nie wyglada to dobrze, Cathy.

Jego stowa wstrzasnely mna, bo przeciez jeszcze poprzed-
niego dnia Pat czul si¢ na tyle dobrze, by zadzwoni¢ do mnie

i powiedzie¢ mi, ze wybiera si¢ do hospicjum, zeby troche odpo-



czaé, 1 bedzie w domu na sobote. Wygladato na to, zejego stan
dramatycznie si¢ pogorszyl.

- Co powiedzialy pielegniarki? - zapytalam. Poczulam, Ze
zasycha mi w gardle, a serce tlucze si¢ w piersi.

- Moéwily, ze dbaja o jego komfort i ze wypoczywa. Bar-
dzo sa milte. Pewnie przyzwyczaily si¢ do takich sytuacji. Powie-
dzialy, Ze mozemy go odwiedza¢ o dowolnych porach. Méwi-
tem im, ze Pat ma malego synka, ktérym kto$ si¢ teraz opiekuje.
Okazalo sig, ze wiedza o wszystkim, wiec zapytalem, czy powin-
ni$my go przyprowadzié, zeby zobaczyl si¢ z ojcem.

- I co one nato?

- Ze decyzja o tym, kiedy przyprowadzi¢ Michaela,
powinna zosta¢ podjeta przez rodzing i przyjaciél, czyli w prak-
tyce przez ciebie i nas.

Przez chwile rozwazalam jego stowa, po czym przetknetam
$line 1 zapytalam cicho:

- Czy chodzi nam o to, zeby Michael moégl sie pozegnaé
z ojcem? - na dzwick wlasnych stéw w oczach stanely mi tzy.

Eamon westchnal.

- Nie wiem, Cathy. Stan Pata juz nieraz si¢ pogarszal i wracal
do normy. A on zawsze staral si¢ ochrania¢ Michaela i nie dener-
wowac go bez potrzeby. Nie bedzie zachwycony, ze to zrobilimy,
jesli mu si¢ polepszy i pojedzie na weekend do domu. Nie jestem
jednak tego taki pewien - przerwal na chwile. - Stuchaj, pocze-
kajmy do jutra. Bedziemy u Pata we czwoérke jutro wieczorem.
Wtedy podejmiemy decyzje. Hospicjum ma do nas dzwoni¢, jesli
sytuacja ulegnie zmianie, a my natychmiast damy ci zna¢. Bedziesz
miala czas zabra¢ tam Michaela, jezeli zajdzie taka potrzeba.

- Zgoda. Nie wiem tylko, co powinnam powiedzie¢ Micha-

elowi, kiedy spyta o zdrowie swojego taty.



- Ja tez tego nie wiem. Przepraszam, nie umiem ci w tym
pomoc, Cathy.

Wieczorem, kiedyjuz wypuscitam kotke na spacer, przysta-
netam na patio i zapatrzylam si¢ w nocne niebo. Snuly si¢ po nim
chmury, ksigzycjeszcze nie wzeszedl. Na firmamencie migotato
tylko kilka ledwie widocznych gwiazd. Gwiazdy i przestrzen za
nimi sg dla nas zagadka, lecz w tamtej chwili zrozumiatam, jaki
komfort niesie wiara Patricka i Michaela, ze po §mierci udajemy
si¢ w jakie$ lepsze miejsce. Jedli warunkiem zamieszkania tam
jest dobre zycie tu na ziemi, Patrick zapewne dostanie si¢ bez
kolejki. Dawno nie spotkatlam réwnie zyczliwego, troskliwego
i bezinteresownego cztowieka.

Nastepnego ranka kwestia tego, co powinnam powie-
dzie¢ Michaelowi, przestala stanowi¢ problem. Kiedy bowiem
wesztam dojego pokoju, aby go obudzi¢, maly lezal na plecach
wpatrzony w przestrzen smutnym wzrokiem. Podesztam do
16zka, ale zanim zdazylam zapytaé, co si¢ stalo, Michael spoj-
rzal na mnie i odezwal sie:

- Sadze, ze anioly przyjda po tatejuz niedlugo. Naprawde
niedlugo. Chyba nawet przed kofdcem tygodnia.

Zaskoczylo mnie to. Michael nie moégl przeciez slyszec
mojej wczorajszej rozmowy; spal u siebie, a drzwi do sypialni
i do salonu byly zamknigte. Zreszta, nawet gdyby co$ slyszal,
o koncu tygodnia nie bylo mowy.

- Dlaczego tak myslisz, kochanie? - zapytatam migkko, sia-
dajac obok niego.

Wzruszyl ramionami.

- Nie wiem. Naszto mnie takie przeczucie.

Wierze, ze bliskie sobie osoby potrafia czasem wyczué, co ich

nawzajem spotka, ale postanowilam podej$¢ do tego praktycznie.



- Woczoraj wieczorem dzwonil wujek Eamon - powie-
dzialam, starannie dobierajac slowa. - Razem z Colleen, Jac-
kiem i Norg odwiedzili wczoraj twojego tatg. Eamon moéwil, ze
tata $pi prawie caly czas. P6jda tam jeszcze dzisiaj wieczorem
i dowiedza si¢, kiedy méglbys$ go odwiedzi¢. Nie masz nic prze-
ciwko?

Michael pokrecit glowa.

- Twoj tata mowil, ze chcialby wréci¢ do domu na weekend
- dodatam, zeby mu o tym przypomniec.

- Wiem - powiedzial spokojnie Michael, wstajac z 16zka.
- Nie sadz¢ jednak, zeby dat rade.

Przykrylam 16zko koldra 1 wysztam, Zzeby moégt w spokoju
ubraé si¢ i przygotowaé do szkoty.

Przy $niadaniu Michael méwil mniej niz zwykle. Zwazyw-
szy na to, co musial wtedy mysleé, nie bylo w tym nic dziwnego.
Kilkakrotnie pytatam, czy wszystko w porzadku, a on zawsze
odpowiadal skinieniem glowy.

Kiedy juz odwioztam chlopcéw do szkoly, a Paule do przed-
szkola, zatelefonowalam do Stelli, zeby zapytad, czy miala jakies
wiesci z Hospicjum Swi@tego Jana. Niestety, nie slyszala nic,
odkad Patrick dzwonit do niej w $rodg, meldujac, ze wybiera sig
tam na jakis$ czas. Przekazalam Stelli, co ustyszalam od Eamona,
i podzielitam si¢ watpliwo$ciami co do zabierania Michaela do
hospicjum. Nie chciatlam postapi¢ wbhrew Zyczeniu Patricka, lecz
bylam zdania, ze Michael powinien zobaczy¢ si¢ z ojcem, skoro
mogla to by¢jego ostatnia szansa. Stella obiecala zadzwoni¢ do
Swietego Jana i skontaktowaé si¢ ze mna zaraz potem. Dwa-
dzie$cia minut p6zniej oddzwonilta, mowiac, ze stan Patricka nie
ulegl zmianie i nadal jest nieprzytomny. Ponownie zapytalam

ja, czy powinnam zaprowadzi¢ Michaela do hospicjum, a ona



orzekla, ze skoro Patjest nieprzytomny, odwiedziny nie maja
sensu.

- Ale przeciez Michael powinien chyba pozegnaé sie
z ojcem?

- Badzmy dobrej mysli - odpowiedziata Stella. - To jesz-
cze nie ten etap.

Ja nie bylam tego taka pewna. Poranna rozmowa z Micha-
elem data mi do myslenia. Chlopak byl bardzo przywiazany do

ojca, nie zamierzalam wigc lekcewazy¢ jego przeczucia.



Czas spedzony 7 tatg

C olleen zadzwonila w piatek wieczorem, zanim Michael
poszed! spaé. Poinformowala mnie, ze stan Patricka nie
ulegl zmianie. Spytalam, czy ona i Eamon uwazaja, ze powin-
nam przyjecha¢ w weekend z Michaelem do hospicjum, i stwier-
dzila, ze powinnam. Zaoferowala, ze moze zabraé¢ chlopca po
drodze, gdy oni bedajechad, ale podzigkowalamjej, mowiac, ze
sama chcialabym go zawiez¢, gdyz réwniez chee sie zobaczy¢
z Patem. Nie powiedzialam wprost, ze chce si¢ z nim pozegnad,
ale taki byt podtekst mojej wypowiedzi.

- Jasne - powiedziata. - Ty tez chcesz odwiedzi¢ Pata. Czy
zamierzasz przyprowadzi¢ réwniez Adriana i Paule?

- Nie. Poprosze rodzicdw, by si¢ nimi zajeli. Najprawdopo-
dobniej pojedziemy w niedziele po potudniu.

- Dobrze, tam nie ma ograniczen w czasie odwiedzin. Nie
przychodzcie jednak pomiedzy 12.30 2 13.30, bo wtedy jest czas
odpoczynku. My pojedziemy wieczorem jak zwykle, a Nora
iJack zapewne w sobote.

Chciata porozmawia¢ tez z Michaelem, ktéry jeszcze nie spal,

wiec zawolalam go do telefonu. Gawedzili przez pig¢ minut, a ja



w tym czasie przeczytalam Pauli bajk¢ na dobranoc. Rozmowa
z nig uspokoila Michaela i sprawila, Zze czul si¢ pewniej. Col-
leen i Eamon byli najlepszymi przyjaciétmi Patricka, a Michael
znal ich cale swoje zZycie. Poinformowatam go, ze w niedziele
pojedziemy do szpitala, a pdzniej zadzwonitam do rodzicdw.
Odebrata moja mama. Wyjasnitam jej, ze Patrickjest w hospi-
cjum i musz¢ zawiezé tam jego syna, by mogli si¢ zobaczy¢.
Mama natychmiast zaoferowala, ze zajmie si¢ moimi dzieémi,
oraz wyrazila zal z powodu pogarszajacego si¢ stanu zdrowia
Patricka. Przykro mi bylo, ze ja zasmucilam, ale takie sytuacje
czesto wiaza si¢ z opieka zastepcza: cata rodzina cierpi wéw-
czas razem z dzieckiem, ktére trafia do opiekuna, zupetnie jakby
bylo rodzonym dzieckiem lub wnukiem.

Tego wieczora Michael zmoéwil pacierz, zanim przyszlam
do jego sypialni powiedzie¢ mu ,,dobranoc”. Czekal juz w t6zku,
bym go przykryla i pocalowata do snu. Wczesniej zapropono-
watam, bySmy nastgpnego dnia wszyscy razem poszli na basen
i Michael nie még! si¢ juz doczekad.

- Péjde¢ z Adrianem na zjezdzalni¢ - powiedzial. - Zje-
dziesz z nami tym razem?

Jego slowa nawiazywaly do naszych poprzednich wypraw na
basen, kiedy chlopcy caly czas bawili si¢ na zjezdzalni, ja sie-
dziatam w plytkiej wodzie, wymawiajac si¢ pilnowaniem Pauli.
- Moge zajaé si¢ Paula, jezeli chciataby$ sobie zjechaé - zapro-
ponowal Michael.

- Zobaczymy - powiedzialam. - Lepiej plywasz nizja.

- Pamicgtasz dzien, kiedy wszyscy poszliSmy plywaé, ty
weszla$§ do wody, a tata patrzyl na nas z widowni? - zapytat
zamy$lony.

UsSmiechnetam sie.



- Pamietam, skarbie. Swietnie si¢ wtedy bawilismy.
- Tak, chcialbym to powtérzyc.
Przytulitam go i siedzialam na 16zku, trzymajac go za r¢ke,

dopdki nie zamknal oczu i nie zasnal.

Wyjécie na basen, obiad na miescie, a pdzniej péjscie do
parku okazalo si¢ Swietnym pomyslem, gdyz wszyscy byli
zajeci 1 zadowoleni i nie mieli czasu mysleé, co przyniesie nie-
dziela. Wrécilismy do domu okoto osiemnastej 1 wszyscy byli-
$my cudownie zmeczeni. Po kolacji dzieci obejrzaty krétki pro-
gram w telewizji, a pézniej zabralam Paule do t6zka. Chlopcy
po kolei poszli pod prysznic. Zaden nie grymasit przed poj-
Sciem spaé, gdyz po kapieli i przebraniu w pizame obaj ziewali
na potege. Adrian i Paula cieszyli sig, ze nastgpnego dnia zoba-
czg si¢ z dziadkami, a Michael z radoscia oczekiwal spotkania
z ojcem. Wytlumaczytam Michaelowi, ze jego tata najprawdo-
podobniej bedzie nieprzytomny, to samo powiedziala mu Col-
leen, gdy rozmawiali przez telefon, wigc chlopiec dobrze wie-
dzial, czego moze si¢ spodziewad.

- Fajnie by bylo, gdyby tata si¢ obudzil w czasie naszej
wizyty - powiedzial w zamysleniu, gdy przykrywalam go kotdra.

- Tak - zgodzilam si¢. - Chociaz Colleen moéwila, ze on

bardzo duzo $pi - przypomnialam mu.

Wszyscy wylegiwalismy si¢ w niedziele rano i bylismy ubrani
dopiero kolo dziesiatej. Przygotowalam obfite $niadanie - kiel-
base, bekon, jajka, pomidory i fasolke. Moi rodzice przyjechali
punktualnie w potudnie. Adrian i Paula pobiegli si¢ z nimi przy-
wita¢ i opowiedzie¢ im o wszystkich nowych wydarzeniach w ich

zyciu. Zauwazylam, ze Michael nie pojawil si¢ w przedpokoju,



chociaz znal moich rodzicéw i dobrze czul si¢ w ich towarzy-
stwie. Zazwyczaj wital ich réwnie entuzjastycznie jak moje
dzieci. Znalaztam go w salonie, siedzial na kanapie i nieobec-
nym wzrokiem spogladal na ksiazke.

- Wszystko w porzadku? - spytalam, gdy moi rodzice
weszli za mna do salonu.

Skinat glowa.

Moja mama skupiala si¢ na Adrianie 1 Pauli, ktérzy chcieli
jej co$ pokazal, ale ojciec podszedl i usiadl na kanapie koto
Michaela.

- Jak sie¢ masz, chlopcze? - spytal tagodnie.

- Dobrze, chyba - powiedzial i wzruszyl ramionami.

- Gdy zobaczysz si¢ z tata, przekaz mu pozdrowienia od
nas, dobrze?

- Tata najprawdopodobniej bedzie spal - opowiedziat
ponuro.

Moéj ojciec o tym wiedzial. Kiwnal glowa.

- To, ze nie jest przytomny, nie znaczy, ze ci¢ nie styszy. Oczy
moze mie¢ zamkniete, ale uszy ma otwarte. Pamietaj o tym, gdy
bedziesz z tata. Opowiedz mu o wszystkim, o czym powinien
wiedzied, 1 nadal bedzie cig styszal.

Stowa mojego ojca byly oczywiste; dziwne, ze sama na to
nie wpadlam. Widziatam, ze w tej rozmowie Michael znalazt
odrobine ukojenia. Zebralo mi si¢ na placz, gdyz wiedziatam,
ze tata podzielit si¢ bardzo osobistym wspomnieniem. Spedzit
cate godziny przy 16zku swojego ojca, w jego ostatnich chwilach,
pocieszajac go 1 wspierajac, gdy powoli umieral.

- Tak zrobi¢ - powiedzial Michael z wdziecznoscia, patrzac
na mojego tate. - Bede méwit do niego, opowiem mu o wszyst-

kim, jakby wcale nie spal.



- Dobry chlopiec - pochwalil go. - Bardzo go tym ucie-
szysz. Nie zapomnij powiedzie¢ mu, jak bardzo go kochasz.

- Nie zapomng - Michael odpowiedzial z u§miechem.

Wyjechalismy z domu o 13.30 i pojechaliémy samocho-
dem do Hospicjum Sw. Jana. W tle cicho grato radio, a Michael
patrzyl na krajobraz znikajacy za oknem. Nigdy wczeéniej nie
bylam w tym hospicjum, ale wiedzialam, gdzie si¢ znajduje.
Ulice byly puste, wigc dojechaliémy na miejsce o 13.50. Hospi-
cjum znajdowalo si¢ w pictrowym budynku z czerwonej cegly,
wybudowanym okoto pigtnastu lat temu. Stato daleko od
drogi i otaczal je pigkny ogréd. Pomiedzy drzewami znajdowat
sic maly parking, na ktérym szybko znalazlam miejsce do
parkowania.

- Czyz nie sa pickne? - powiedzialam o otaczajacych nas
ogrodach, ale Michael nie odpowiedzial.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytalam, starajac si¢ méwic tagod-
nym tonem. Otworzylam tylne drzwi, by moégt wysiasc.

Michael skinat glowa, ale nadal si¢ nie odzywal. Wyczutam,
ze przepelnia go niepokdj i lgk. Ja czutam to samo. Nie chodzito
o samo zobaczenie jego taty, ale fakt, ze mieliSmy go spotkac
w hospicjum, a nie juz dobrze nam znanym szpitalu.

Po otworzeniu drzwi wejSciowych przeszliSmy przez duzy,
jasny hol, w ktérym staly wielkie rosliny w doniczkach, i doszli-
$my do recepcji. Tam réwniez bylo duzo $wiatla, ajej wystroj
sktadal si¢ z jasnoniebieskiego dywanu, kanapy, foteli, sto-
lika i stojaka na gazety - calo$é¢ przypominala wygodny salon.
Nikogo tam nie bylo poza nami i pania, ktéra siedziata naprze-
ciwko przy niskim biurku w kolorze brzozy. Usmiechnela si¢ do
nas, gdy weszli$my, i spytala:

- W czym moge pomode?



Podeszlismy do niej.

- Przyszlismy odwiedzi¢ pana Patricka Byrnea - powiedziatam.

- Patrick jest w pokoju numer osiem - odrzekla bez spraw-
dzania. - Trzeba iS¢ tamtym korytarzem - pokazala re¢ka. -
Jego pokéjjest po lewej stronie. Czy chea padstwo, by was tam
zaprowadzié?

- Mysle, ze trafimy - odpowiedzialam.

- Prosze, w tej ulotce znajdziecie informacje, gdzie tu
mozna wszystko znalezé - poinformowala, podajac mi bro-
szurke o hospicjum. - Herbata, kawa i inne napoje sa zawsze
dostepne w $wietlicy, ktéra jest za tamtymi drzwiami. Dajcie
mi znad,jezeli bedziecie czego$ potrzebowali lub chcieli z kim§
porozmawiaé - u$miechnela si¢ do mnie i do Michaela.

- Dzigkuje - powiedziatam. Uprzejme zachowanie recep-
cjonistki i przyjazna atmosfera tego miejsca dodaly mi otuchy.

- Czy mogliby panistwo wpisaé si¢ do ksiegi gosci? - zapy-
tala, odwracajac otwarta ksiazke w moja strone.

Wpisatam siebie i Michaela, uzupelnitam dat¢ i godzing,
i oddatam jej ksiazke. Styszatam muzyke klasyczna dobiegajaca
z glebi budynku, co dodatkowo sprzyjato spokojnej atmosferze
tego miejsca. Jednak Michael nadal wygladal na zatroskanego.
RuszyliSmy w strone wskazana przez recepcjonistke. Michael
wzial mnie pod ramig, a ja rzucitam mu pokrzepiajacy usmiech.
Z przeciwnej strony mingli nas inni odwiedzajacy, wymienitam
z nimi uprzejme pozdrowienia. Niektére z kolejno ponumero-
wanych drzwi byly otwarte i mogliSmy zobaczy¢ duze pokoje
wyposazone w dywan, wyscielane krzesta i nowoczesne meble.
Drzwi Patricka byly zamkniete. Poczutam, ze dlon Michaela
zaciska si¢ na moim ramieniu. Lekko zapukalam, nacisng¢tam

klamke i popchnetam drzwi.



Weszlismy do jasnego pokoju na tylach budynku z oknami
wychodzacymi na ogréd. Wyczyszczona na blysk lazienka znaj-
dowala si¢ po naszej prawej stronie. Y.6zko ustawiono na $rodku
tak, by pacjent mogl wygladaé przez okna na zewnatrz. Pat spal,
lezac na plecach z glowa ulozona na dwoch poduszkach. Ujego
wezglowia staly dwa fotele 1 buda z tlenem.

- Usiadz kolo taty - powiedzialam, podsuwajac krzeslo. -
Aja przysiade kolo ciebie.

Michael usiad! i pochylit si¢ do przodu.

- Cze$¢, tato - powiedzial. Mialam wrazenie, ze odpre-
zyl sig, gdy weszlismy do pokoju i teraz nie mialjuz si¢ czego
obawiac.

Patrick nie poruszyl sie, wygladal, jakby po prostu spal.
Zadne rurki nie wychodzily z jego ust i nosa, nie podlaczono
go kablami do monitoréw ani nie podano mu kropléwki. Nie
pamictatam, kiedy ostatni raz oddychal réwnie swobodnie.
Nie chrypial, by¢ moze powodowaly to plytsze oddechy. Jego
twarz wprawdzie nie byla rumiana, ale réwniez nie chorobli-
wie blada. Ramiona trzymal wzdtuz tulowia na kotdrze, a dto-
nie lezaly swobodnie otwarte. Na §rodkowym palcu prawej reki
mial obraczke, ktéra teraz poluzowala sig, gdyz stracil na wadze.
Delikatnie nasungtam ja bardziej, by przypadkiem nie zsunela
sie 1 zgubila.

- Tato, méwi Michael - sprobowal zaczaé jeszcze raz.
Dotknal ramienia ojca, ale Patrick si¢ nie poruszyl. Colleen
miala racje, byl nieprzytomny.

Rozejrzalam si¢ po pokoju. Wyposazono go w brzozowe
meble, szaf¢ wnegkowa, komode, telewizor, telefon, radio 1 zastony
pasujace do poscieli. Wszystko bardzo wygodne, jak w cztero-

gwiazdkowym hotelu. Widok z okna zapieral dech w piersiach



1 wiedzialam, ze gdy Patrick przyjechal tu w $rode ijeszcze
zachowywal przytomno$¢, to na pewno sprawilo mu to wielkg
przyjemno$¢. Zatowalam, ze mnie i Michaela nie bylo przy nim,
gdy go przyjmowano i byl nadal przytomny. Jednak Patrick zro-
bil po swojemu - wszystko sam zatatwil i dopiero wtedy poin-
formowal swoja opiekunke spoteczna, przyjaciél i mnie.

- Tato? - Michael probowal dalej, ale Patrick nadal nie
reagowal. Jedynie jego pier§ unosita si¢ w regularnym odde-
chu. Chlopiec spojrzat na mnie rozczarowanym wzrokiem, nie-
pewny, co ma dalej zrobi¢ lub powiedziec.

- Pamictasz, co powiedzial ci dziadek? - przypomniatam
mu. - Twoéj tata nadal ci¢ slyszy, wigc méw do niego - potem
zastanowilam sig, czy brak odpowiedzi ze strony ojca nie powo-
duje skrepowania Michaela. - Mozeja zaczng - zaproponowa-
tam, a Michael przytaknal.

Przysunetam krzesto bardzo blisko 16zka i pochylitam sig.
Powiedziatam tagodnym glosem:

- Cze$¢ Pat, méwi Cathy. Jest niedzielne popotudnie, mamy
Sliczny letni dzier. Spiewaja ptaki, a przez okno twojego pokoju
widaé pigkng réz¢ pnaca obsypana rézowymi kwiatkami. Pew-
nie znalby$§ nazwe tej odmiany. Znasz si¢ na kwiatach i rosli-
nach. Jest tez wielki rododendron, ale juz nie bedzie kwitt w tym
roku. Przydalo by si¢ go przyciaé. Mialam duzo zaje¢ w tym
tygodniu, jak zwykle. Adrian i Paula majg si¢ dobrze. Moi rodzi-
cie opiekuja si¢ nimi. Pozdrawiaja ci¢. Michael jest ze mng i ma
ci duzo do opowiedzenia.

Michael juz si¢ tak nie kr¢powal, poniewaz ja zaczelam.
Skrzyzowal rece na przescieradle 1 opart na nich brode.

- Czesé, tato. Mowi Michael. Bardzo ci¢ kocham. W pig-

tek gralem w koszykowke 1 wygraliSmy punktacja trzydzieSci



osiem do trzydziestu pigciu. Druzyna przeciwna byla bardzo
dobra i to byl trudny merz. W przysztym tygodniu cata dru-
zyna wystapi na apelu i wszyscy beda nam bi¢ brawo. Zawsze
tak jest, gdy wygrywamy. Ojciec Murphy wie, ze tutaj jestes,
i obiecal odwiedzi¢ ci¢ w ten weekend. Moze zreszta juz tu byl?
Pytal, czy chcg i$¢ z nim, zeby$my si¢ razem pomodlili w twojej
intencji, ale powiedziatem mu, ze id¢ z Cathy. To nie tak, Ze nie
chce si¢ za ciebie modlié, ale nie chcialem, by sugerowal mi, co
mam mowié. Co wieczér si¢ modle, ale moje modlitwy sg osobi-
ste - pomigdzy mna a Bogiem - chociaz nie przeszkadza mi, ze
Cathy stucha. Mysle, Zze rozumiesz, o co mi chodzi. W zaszlym
tygodniu byl test z matematyki i miatem dziewigédziesiat pro-
cent poprawnych odpowiedzi, a dyktando napisalem catkowi-
cie bezbtednie.

Michael opowiadal dalej tacie: o szkole, programach w tele-
wizji o migsozernych dinozaurach, ktére ogladat z Adrianem,
opisal tez mojego kota, Tosche, ktéra ztapata ptaka, aja wycia-
gne¢lam jej go z pyska. W stowach chlopca wysztam na boha-
terke. Michael rozkrecit si¢ 1 miat duzo do powiedzenia, jakby
jego ojciec byl przytomny i styszat kazde stowo.

Chtopiec méwil, a ja przejrzatam broszurke, ktéra dostatam
od recepcjonistki. Schowatam ja do torby. Znowu spojrzatam na
Patricka. Choroba, ktéra trawila go od wewnatrz, nie pozosta-
wiala wiele §ladow w jego wygladzie. Sprawial jedynie wrazenie
zmeczonego 1 starego. Czasami delikatnie poruszyl ramieniem
albo drgnal migsiet najego twarzy. Tylko regularne unoszenie
si¢ jego piersi stanowilo jedyny powtarzajacy si¢ ruch. Wygla-
dat spokojnie.

Michael opowiadatl dalej, a moje mysli odplynety do pierw-

szego razu, gdy usltyszalam o Patricku. Jill wtedy powiedziala:



,»,Cathy, musz¢ ci¢ o co$ poprosié, ale pamigtaj, ze mozesz odmo-
wi¢". T opisata mi sytuacj¢ chlopca, ktéry stracit matke, gdy byt
malutki, a wychowujacy go ojciec jest bardzo chory. Pamig-
tam, ze poprositam o czas do namystu, bo musiatam rozwazy¢,
jaki wplyw na moje dzieci bedzie miala opieka nad Michaelem.
Przypomniatam sobie réwniez, ze Adrian i Paula wyjasnili mi,
ze wiedza, co to znaczy straci¢ ojca, i beda umieli pocieszy¢
Michaela, gdy bedzie smutny. Nastgpnie pomyslalam o moim
pierwszym spotkaniu z Patrickiem w urzedzie, byly przy tym
Stella i Jill. Bardzo mi wtedy zaimponowal swoja silg i odwaga.
W czasie tamtego spotkania zgodzitam si¢ zaopiekowaé chlop-
cem, ale pézniej gnebily mnie watpliwosci. I teraz znowu zasta-
nawialam si¢ nad tym samym: czy podje¢lam wilasciwa decyzje?
Czy ponownie stajac przed tym wyborem, postapitabym tak
samo? Tak, postapitabym. Pomimo smutku i zalu, ktéry miat
nadej$¢, znajomos¢ z Patrickiem i Michaelem uczynita ze mnie
lepsza osobg, tak samo tez podziatata na moja rodzing. Miatam
nadzieje¢, ze my tez daliSmy Michaelowi co$§ pozytywnego.

Chtopiec przestal mowié, gdyz skodczyly mu si¢ tematy do
rozmowy. Siedzieli§my blisko siebie, w milczeniu spogladajac na
Patricka. UstyszeliSmy pukanie do drzwi i weszta pielegniarka.

- Witam, nazywam si¢ Mary. Czy potrzebujecie czegos?
- spytala uprzejmie, podchodzac do tézka, by sprawdzi¢ stan
Patricka.

- Nie, dzi¢kuj¢. Radzimy sobie - powiedzialam. - Patrick
caly czas $pi. lle to juz trwa?

- Od $rodowej nocy - odpowiedziata. - W $rod¢ wieczo-
rem potozyl si¢ spaé, gdy tylko wyszed!l jego przyjaciel Jack, i od
tego czasu $pi. Mysle, ze twdj tata jest przemeczony - powie-

dziata do Michaela. - Zazywa zastuzonego odpoczynku.



Michael skinal gtowa. Uspokoily go jej stowa, ktére nada-
waly stanowi Patricka pozory normalnosci, przemienialy brak
przytomno$ci w odpoczynek. Mogla mie¢ nawet racje. Pomy-
$§latam, ze Patrick byl przemeczony, gdyz bardzo dlugo zmagat
si¢ z choroba. W tym miejscu mogl si¢ odprezyé, gdyz byt pod
dobra opieka.

Mary poprawila posciel.

- Jezeli chcecie porozmawiaé z kim$ przed wyjsciem, to
poproscie recepcjonistke. Zawsze jest kto§, kto moze porozma-
wia¢ z bliskimi.

Podzigkowatam jej serdecznie.

- Do zobaczenia - wyszta z pokoju.

Zrozumiatam, dlaczego Patrick zdecydowal si¢ na Hospi-
cjum Sw. Jana. Atmosfera byla duzo przyjemniejsza niz
w duzym, anonimowym szpitalu.

Jeszcze przez jakis$ czas siedzieliSmy z Michaelem przy 16zku
Patricka. Czasami spogladalismy na niego, a czasami za okno,
przygladajac si¢ ptakom, ktére skakaly po krzaku rododen-
drona, tapiac gasienice i owady. Spojrzatam na zegarek i zdzi-
witam si¢, bo dochodzila godzina szesnasta. Spedzilismy tam
dwie godziny. Wprawdzie nie mialam nic przeciwko temu, by
zostac tak dlugo,jak Michael chcial, alejuz zdazyt opowiedzieé
o wszystkim tacie, wigc zastanawialam sig, czy niedtugo bedzie
gotowy, by si¢ pozegna¢ i wréci¢ do domu.

- Michael - powiedzialam po chwili, delikatnie dotykajac
jego ramienia - czy chcesz o czyms jeszcze opowiedzied tacie?
Pomyslatam, Zze mogliby$my niedlugo i§¢. Co ty na to?

- Czy bedzie obiad, gdy wrécimy do domu?

- Tak,jestes glodny?

Potwierdzit sinieniem glowy i poklepat si¢ po brzuchu.



- Dobrze. W takim razie pozegnamy si¢ z twoim tata
1 przyjdziemy jutro po szkole, jezeli bedziesz chcial.

Znowu kiwnal glowa. WstaliSmy i odsunelam fotele od
16zka, ustawilam je w tym samym miejscu, gdzie staly, gdy
weszlismy. Michael pochylil sic nad tézkiem i ucalowal ojca
w policzek.

- Pa, tato, wychodze teraz. Bardzo ci¢ kocham - powiedzial
tak naturalnie, jakby wychodzil tylko na krotka chwile.

Wyprostowal si¢ i odsunal, aja pochylitam si¢ 1 ucalowalam
Pata w czolo.

- Pa, skarbie - powiedzialam. - Caly czas o tobie myslimy.
Michael czuje si¢ dobrze, wiec nie martw si¢. Odpoczywaj 1 $pij,
ile tylko potrzebujesz.

- Czuje sie dobrze - powtérzyl Michael. Jeszcze przez
chwile staliSmy przy 16zku. Chlopiec znowu ucatowal tate
w policzek 1 odsunat sie.

Pézniej zalowalam, ze nie powiedzialam Patowi, ile naprawde
dla mnie znaczyl. Nie podzielilam si¢ z nim dobrymi wspomnie-
niami, ktére mi dal. Jednak zycie pelne jest takich ,,gdybym tylko".
Najwazniejsze, ze Michael przyjemnie spedzil czas z ojcem oraz

opowiedzial mu o wszystkim, co bylo dla niego wazne.



Gwiazdy swiecq jasno

W réciwszy do domu, zjedliSmy obiad zrobiony przez moja

mame. Pogoda byla cudowna, wigc usadowilismy si¢ na
tarasie. Moi rodzice wyszli dopiero po siédmej. Kiedy juz ich
pozegnalismy, zaczelam przygotowywac dzieciom kapiel i ktasé
je spa¢, aby nastgpnego dnia byly gotowe do szkoly. Do kofica
semestru pozostatojuz tylko kilka tygodni, wigc zajecia zrobity
si¢ bardziej relaksujace. Michael nie moégl si¢ doczeka¢ meczu
krykieta, w ktérym druzyna uczniéw miata zmierzy¢ si¢ z pra-
cownikami szkoly. Wyjasnil, ze takie spotkania organizowane
byly co rok. Méwil, ze zabawnie jest przygladac si¢ ksi¢zom, jak
biegaja w kélko i probuja gra¢ w krykieta w sutannach.

- Musze¢ koniecznie przekazad tacie, jaki byl wynik, kiedy
ponownie go zobacz¢ - dodal wesoto.

Pézniej jednak, kiedy wesztam do sypialni Michaela, zeby
powiedzie¢ mu ,,dobranoc”, znalaztam go w ponurym nastroju.
Zdazyl si¢ juz pomodli¢ i lezal w t6zku. Zorientowalam sig,
ze chce porozmawiad.

- Wszystko w porzadku? - zapytalam migkko, pochylajac

si¢ nad t6zkiem.



Skrzywil si¢ 1 wybuchnat ptaczem.

- Cathy, juz niedlugo nie bede moglt powiedzied¢ tacie
o szkole, krykiecie ani o niczym wigcej, juz nigdy. To niespra-
wiedliwe. Dzieciaki w moim wieku w wigkszo$ci maja po dwoje
rodzicéw, a ja zaraz zostang sam.

Usiadlam na 16zku i przyciagnelam go do siebie. Nie-
wiele moglam powiedzie¢ czy zrobié, zeby u$mierzy¢jego bol.
Michael mial racje: nie bylo zadnej sprawiedliwosci w tym,
ze jego ojciec wkrotce go opusci. Nie zamierzalam karmié go
plonng nadzieja, méwiac, ze jego tata wyzdrowieje. Poglaska-
tam Michaela po glowie i staratam si¢ go uspokoié, a on pta-
kal z twarza wtulona w moje rami¢. Od tak dawna dzielnie
wszystko znosil, a teraz wyrzucal z siebie caly smutek, frustra-
cje¢ i gniew. Prawdopodobnie to widok ojca w hospicjum tak na
niego podziatal. Rozumialam jego uczucia - sama bylam bliska
tez. Trzymalam go w ramionach i kolysalam lekko, az wreszcie
przestal szlochac i poprosil o chusteczke, zeby wytrzeé sobie
nos. Siedzialam z nim jeszcze chwile, a pdzniej ustyszalam, ze
Adrian mnie wola.

- Posiedzisz tu chwilg sam, a ja zobacze, czego chce Adrian
- powiedziatam.

Michael skinat glowa, zsunat si¢ na t6zko i zwinat w ki¢bek.

Posztam do pokoju Adriana. Siedzial na postaniu, wyraznie
zmartwiony, bo ustyszal placz Michaela.

- Michael juz czuje si¢ lepiej - zapewnilam. - Zaraz zasnie.

Adrian przyjat to do wiadomosci, ale nie wygladal na prze-
konanego.

- Jutro znowu péjdzie w odwiedziny do swojego taty?

- Tak, zabiore¢ go tam po szkole. Nie bedzie problemu, jesli

Helen przyjdzie si¢ wamijutro zajaé, prawda?



- Nie.

Pocatowalam go na dobranoc, zajrzalam do Pauli, ktéra
spala spokojnie, po czym wrécilam do pokoju Michaela. Lezat
tak, jak go zostawilam - na boku, skulony w pozycji embrio-
nalnej. Wpatrywal sic w okno. Zastony byly odstoniete, takjak
lubil, a przez szpare widac bylo ciemne, czyste niebo.

- Gwiazdy $wiecq dzi§ bardzo jasno - odezwal si¢ cicho,
kiedy siadtam na t6zku.

- Tak, to prawda. Noc jest pogodna.

- Palg si¢ jasno dla mojego taty - powiedzial. Dziwnie to
zabrzmiato w ustach dziecka, ale wiedziatam, ile sily Michael
czerpie z patrzenia w gwiazdy, podobnie jakjego ojciec. - Jedna

$wiecl mocniej niz inne - dodal. - To moja mama czeka na tate.

Zostalam przy Michaelu, siedzac na jego 16zku i glaszczac go
po glowie, az zamknal oczy 1 z wolna zapadal w sen. Na palcach
wysunetam si¢ zjego sypialni, sprawdzitam, czy Adrian i Paula
tez $pia, 1 zesztam na d6t. Zaparzylam sobie herbate 1 zaniostam
kubek do salonu. Uzupelnitam dziennik wychowawczy o wpis
dotyczacy naszej wizyty w hospicjum. Zanotowalam tez sobie,
zeby zadzwoni¢ rano do Jill. Chcialam, aby poprosita Helen
o zajecie sic moimi dzie¢mi w poniedziatkowy wieczoér, kiedy ja
mialam zabra¢ Michaela w odwiedziny dojego ojca.

Wiaczylam telewizor, Sciszylam dzZzwiek 1 obejrzalam
film, caly czas nastuchujac. Nie chcialam, zeby Michael pla-
kal sam w ciemno$ci. Zajrzalam do niego o dwudziestej dru-
giej 1 o godzing pdzniej. Spal. Dopiero po pdinocy postanowi-
tam wypusci¢ Tosche na wieczorny spacer i potozy¢ sie. Obudzit
mnie dzwick budzika o szdstej. Pézniej, dowiedziawszy sig, co

si¢ stalo, miatam do siebie zal, ze spalam tak spokojnie.



Wziglam prysznic, ubratlam si¢ i posztam obudzi¢ Paulg
i Adriana. Kazatam im szykowa¢ si¢ do przedszkola i do szkoly.
Kiedy weszlam do pokoju Michaela, zastalam go stojacego
w pizamie przy oknie.

- Juz wstales? - zdziwilam si¢. - Wlasnie przysztam cig
obudzi¢. Pora si¢ ubieraé. Dobrze si¢ czujesz, kochanie?

- Tak - odpart cicho. - Juz si¢ ubieram.

Przy $niadaniu Michael byl przygaszony, ale nie wygla-
dal na zdenerwowanego. Adrian i Paula zawsze sq mniej roz-
mowni w poniedziatki, poniewaz nietatwo jest wréci¢ do rytmu
tygodnia po odprezajacym  weekendzie. Niespodziewanie
Michael odsunat od siebie jedzenie 1 spojrzal na mnie z namy-
stem: - Cathy, dzi$ rano, zanim do mnie przysztas, slyszalem
mojego tat¢. Naprawde. Powiedzial: ,,Michael, pora si¢ ubie-
ra¢. Nie chcesz chyba, Zeby ksi¢za na ciebie czekali". Zawsze
tak mowi, kazdego ranka, kiedy trzeba si¢ juz zbiera¢ do szkoly.
Zabrzmiato to, jakby naprawde stal tam w pokoju. Dlatego
bylem juz na nogach, jak wesztas.

Adrian spojrzal na mnie pytajaco, a Paula powiedziala:

- Twoj tatus jest w szpitalu. Tu go nie ma.

Usmiechnetam si¢ do Michaela. Ewidentnie poczut si¢ lepiej,
styszac glos ojca.

- Czasem, kiedy kto$ jest nam bardzo bliski, czujemy jego
obecnosé, jego mitosé i cieplo, nawet kiedy go z nami nie ma -
powiedziatam.

Michael pokiwal glowa.

- To bylo mile wrazenie, zupetnie jakby byl obok mnie.

Adrian i Paula sprawiali wrazenie usatysfakcjonowanych
moim wytlumaczeniem. Cala tréjka na powrét zajeta si¢ $nia-

daniem.



Skonczywszy je§¢, dzieci pobiegly na goére umy¢ zeby, aja
zaczelam zbieraé¢ naczynia. Juz bralam si¢ za zmywanie, kiedy
zadzwonil telefon. Ruszylam do holu, zeby go odebraé, zasta-
nawiajgc si¢, kto chce ze mna rozmawiaé tak wczednie, i to
w tygodniu.

- Halo? - zagadnelam, spodziewajac si¢ uslysze¢ prosbe
o odwiezienie do szkoly dziecka ktérego$§ z moich przyjaciét.
Rzeczywiscie, dzwonila przyjaciétka, ale nie z prosba o przy-
stuge.

- Cathy, tu Colleen.

Przeszedl mnie dreszcz.

- Czes¢ - powiedzialam z wymuszonym spokojem.

Odezwala si¢ dopiero po chwili:

- Cathy, wlasnie dzwonila do mnie pielegniarka ze Swi(;tego
Jana. Przykro mi, ze to ja przynosze takie wiesci. Pat odszedt
dzi§ w nocy. Zmarl we $nie.

Moje oczy wypelnily si¢ fzami, a na calym ciele poczulam
chtéd. Wiedzialam, Ze predzej czy pozniej otrzymam taki tele-
fon, ale wcale nie bylo mi dzigki temu latwiej.

- Czy moglabys, prosze, poinformowaé Michaela? - powie-
dziala Colleen drzacym glosem. - Powiedz mu, ze jego tata
odszed! spokojnie we $nie. Teraz juz jest mu dobrze.

- Tak, powiem - wykrztusitam. - Tak strasznie mi przykro.

- Ucaluj od nas Michaela - kontynuowata Colleen juz
przez lzy. - Popro$ go, zeby zadzwonil do mnie pézniej, kiedy
juz bedzie gotéw rozmawia¢. Niech Boég ma was wszystkich
W swojej opiece.

Odlozylam sluchawke, otartam oczy i powoli wesztam na
gére. Dzieci wyszly juz z tazienki i staly przy schodach.

- Kto dzwonil? - zapytal Adrian niewinnie.



Popatrzylam na Michaela.

- Przykro mi, kochanie - powiedzialam i podesztam do
niego. - To byla Colleen.

Nie musialam moéwié nic wigcej.

- Nie zyje, prawda? - powiedzial Michael. Usta wygiely mu
si¢ w podkowke. - Wiedziatem, zZe tak si¢ stato, odkad ustysza-
tem rano jego glos.

Przytulilam go do siebie, a on si¢ rozplakal. Adrian i Paula
przysuneli si¢ do nas. PlakaliSmy wszyscy, ja z Michaelam
w objeciach. Zazwyczaj przy dzieciach staram si¢ zachowac spo-
kéj, jednak w tym momencie ogarnal nas bezbrzezny smutek,
jaki przyj$¢ moze tylko na wies¢ o $mierci kogos bliskiego.

- Odszedl spokojnie, we $nie - zapewnilam Michaela.
- Twoj tata moze teraz odpoczad.

Nie wypuszczajac Michaela z objeé, przygarnetam do siebie
Adriana i Paule. Zbici w ciasna grupke staliSmy na schodach,
nie dbajac o uplywajacy czas i zajecia, do ktérych powinni$my
sie braé.

- Moj tata jest teraz z mamusia - powiedzial Michael przez lzy.

- Masz racje, kochanie. Sa teraz razem.

Wyptakali$my si¢ do ostatniej tzy. Na zal miatjeszcze przyjsé
czas, lecz wiedziatam, Ze teraz musze si¢ opanowac i opracowac
plan dziatania. Zabierajac dzieci ze soba, zeszlam do salonu.

- Idziemy do szkoly? - zapytata Paula.

- Nie, kochanie, dzisiaj nie.

PézZniej zacze¢ltam si¢ zastanawiaé, czy Adrian i Paula nie
woleliby spedzi¢ tego dnia w szkole i przedszkolu, i czy nie
wysztoby im to na dobre, ale kiedy ich o to spytalam, powie-
dzieli, ze chca zosta¢ w domu z Michaelem. Posadzili go mig¢dzy

sobg na sofie. Paula trzymala go za r¢ke, a Adrian wzial go pod



rami¢. Wydaje mi si¢, ze dla Michaela obecno§é¢ moich dzieci
stanowila pewne pocieszenie, a one instynktownie wiedzialy,
co nalezy méwic i robi¢. Przypomnialam sobie, co powiedzial
mi kiedy$ Adrian: Zze on i Paula mogli lepiej zrozumie¢ smutek
Michaela, poniewaz sami w pewnym sensie stracili ojca. Zrozu-
miatam, Zze mial racje.

Wiedziatam, ze o dziewiatej Jill bedzie juz w biurze, spyta-
tam wigc dzieci, czy moge na chwile je zostawi¢ 1 wykonaé kilka
telefonéw. Nie chcialam dzwoni¢ prosto z salonu, aby nie dener-
wowac¢ Michaela. Musialam przeciez poinformowaé kilka oséb
0 $mierci Patricka. Dzieci zgodzily si¢ posiedzie¢ same, a ja
kazalam im zawolaé¢ mnie, gdyby czego$ potrzebowaly. Nastep-
nie przesztam holu i wykrecilam numer Jill.

Z tonu mojego glosu i faktu, ze zadzwonilam o nietypowe;
porze, domyslita si¢, Zze przynosze zle wiesci. Z wymuszonym
spokojem opowiedzialam jej, ze Patrick zmarl tej nocy. Wiado-
mos$¢ nie byla dla niej zaskoczeniem; w koncu Patrick choro-
wal od dawna, lecz mimo to ze wspotczuciem zapytata, jak radzi
sobie z tym Michael i my wszyscy. Zapytata, czy potrzebna mi
pomoc, a ja odmoéwilam, tlumaczac, Zze zamierzamy spedzié
dzied w domu. Prosila, zeby dac jej znad, jesli czego$ bedzie nam
potrzeba. Obiecala tez poinformowaé Stelle o $mierci Patricka
1 zadzwoni¢ do mnie pdzniej.

Byla prawie 9.30, kiedy dzwonilam do szkoly Adrianaiprzed-
szkola Pauli, wyjasniajac pracownikom sekretariatu, ze dzieci nie
beda dzi$ obecne, poniewaz zmarl bliski przyjaciel rodziny. Nie
wdawalam si¢ w szczegély - nie byly one istotne, bo nikt tam
nie znal powodow, dla ktérych zaczeltam zajmowac si¢ Micha-
elem. Oczywiscie rozmowa z sckretariatem w szkole Micha-

ela wygladala inaczej. Wyjasnitam, ze ojciec Michaela odszed!?



tej nocy, a sekretarka, ktéra znata Patricka ijego syna osobiscie,
bardzo si¢ tym przejeta. Obiecala da¢ znaé dyrekeji. Ja przyzna-
tam, ze nie wiem, kiedy Michael wréci do szkoly, 1 zapewnitam,
ze zatelefonuje w tej sprawie. Nastepnie zadzwonitam do swo-
ich rodzicéw. Oni tez byli poruszeni i kazali mi uscisnaé Micha-
ela i zapewni¢ go, ze taczg si¢ z nim w swoich myslach. Zauwa-
zytam, ze kiedy informuj¢ kogo$ o $mierci Patricka, to chociaz
sciska mi si¢ gardlo, a oczy wypelniaja tzami, za kazdym razem
stowa przychodza odrobing latwiej. Zaczetam sig przyzwycza-
ja¢ do mysli, ze mojego drogiego Patricka juz nie ma.

W salonie zastalam dzieci tak, jakje zostawilam - usadzone
rzedem na kanapie. Przytulaly si¢ do siebie, ale oczy mialy suche.
Paula delikatnie glaskata Michaela po dloni, tak jak ja gtadzilam
ja, kiedy czula si¢ nieszcze¢$liwa. Powiedziatam, ze dzwonilam do
ich szkél, 1 zapytatam Michaela, czy nie chcialby porozmawiaé
z Colleen. Zgodzil sig, wigc zaproponowalam Adrianowi i Pauli,
zeby zajeli si¢ czym$ w tym czasie. Poszly do oranzerii, gdzie trzy-
maly zabawki. Wykrecitam numer Colleen, a kiedy odebrata,
podatam stuchawke Michaelowi, siadajac obok niego na sofie.

- Cze$¢, ciociu Colleen - odezwal si¢ Michael. - Jak sig
czujesz?

Oczywiscie nie styszatam, co méwita Colleen, ale jasne bylo,
ze udato jej si¢ pocieszy¢ Michaela. Kiedy skofczyli rozmawiad,
Colleen poprosila o przekazanie mi stuchawki. Michael podat
mi telefon, wstal i powoli udat si¢ w kierunku oranzerii.

- Dzielny z niego chlopak - odezwala si¢ Colleen.

- Tak, wlasnie - zgodzilam si¢ szczerze.

Colleen poinformowala mnie, ze razem z Jackiem zajeli sig
organizacja pogrzebu, i kiedy juz spotkaja si¢ z przedsi¢bior-

stwem pogrzebowym, poda mi dat¢ 1 godzing. Wyjasnita, ze cialo



Pata zostanie skremowane, tak jak sobie tego zyczyl, i ze ksiadz
Z parafii Najswietszego Serca odprawi nabozenstwo. Wcze-
$niej zdazyta juz powiedzie¢ Norze i Jackowi o §mierci Patricka,
a teraz starala si¢ skontaktowaé z jedyna Zyjaca krewng Patricka,
jego ciotka z Walii. Na koniec podzigkowala mi za opieke nad
Michaelem i obiecala zadzwonié pdzniej.

Odlozylam sluchawke i podesztam do miejsca, z ktorego
moglam obserwowac oranzeri¢ przerobiona na pokdj zabaw.
Dzieci siedzialy na podtodze skupione nad uktadanka. Michael
nie przylaczyl si¢ do uktadania, ale przygladal si¢ Adrianowi
1 Pauli. Przynajmniej znalazl sobie jakie§ zajecie ijuz nie pla-
kal. Patrzylam na nich przez chwile, a nastepnie odesztam, nie-
pewna, co wlasciwie powinnam robi¢. Kiedy czlowiek dowia-
duje si¢ o czyjej§ $mierci, po szoku i fzach przychodzi otepienie,
a wraz z nim powrdt do codziennych czynnosci. Jeszcze raz
zajrzalam do dzieci, a pézniej powedrowalam do kuchni, zeby
skoficzy¢ zmywanie, ktére przerwal mi telefon od Colleen.

Dzwonek telefonu odezwal si¢ ponownie tuz po dziesiate;j.
Okazalo sig, ze to ojciec Murphy ze szkoly Michaela. Zapytal
0 jego samopoczucie i o to, czy moglby przyjs¢ dzis§ z wizyta
okolo szesnastej. Zgodzilam si¢, bo, szczerze moéwiac, nie
wygladato na to, ze mam jakikolwiek wybo6r. Wydato mi sie, ze
moj rozmowecea jest pewien mojej odpowiedzi. Kiedy poinfor-
mowalam Michaela o tej wizycie, skinal tylko glowa,jakby byta
ona formalnoscia, ktérej si¢ spodziewat. Natychmiast wrécil do
ukladanki, nad ktéra trudzili sie juz we trojke.

Pot godziny poézniej zadzwonita Stella, do ktérej wlasnie
dotarla wiadomo$¢ o §mierci Patricka. W czasie ich wspotpracy
zdazyla dobrze poznaé Pata, wicc jej smutek byt dla mnie zro-

zumialy. Zapytana o Michaela odpowiedziatlam, Ze jest bardzo



dzielny, cho¢ widad, ze nie jest mu tatwo. Stella wolala z nim teraz
nie rozmawial, ale prosita, by przekaza¢ mu usciski i1 kazala nam
dzwoni¢ do siebie, jesli czegokolwiek bedzie nam potrzeba. Jesz-
cze przed potudniem zadzwonili moi rodzice z propozycja, ze
przyjada nam pomoc. To bardzo mile z ich strony, ale naprawde
nie bylo wiele do zrobienia. Zapewnilam mameg, Ze dajemy sobie
rade, 1 opowiedzialam o wizycie ksigdza. Obiecata zadzwonic
pozniej i prosita, by skontaktowac si¢ z nig w razie potrzeby. Caty
ranek spedzitam, odbierajac telefony od réznych oséb, ktére ofe-
rowaly nam swoje wsparcie i pomoc. Kiedy tylko skofczylam
rozmawia¢ z mama, zadzwonila Nora. Oboje z Jackiem pogadali
chwile z Michaelem i takze prosili, by zwraca¢ si¢ do nich, jesli
tylko bedzie potrzeba. Uprzejmos$¢ i troska wszystkich naszych
przyjaciél sprawila, ze poczulam sig lepiej.

O trzynastej przygotowalam dzieciom kanapki i zawo-
talam je do stolu. Nikt z nas nie mial apetytu, ale zjedlismy
odrobing, rozmawiajac mniej niz zwykle. Kiedy zaproponowa-
tam dzieciom lody, zgodzily si¢ bez entuzjazmu. Wyjasnitam
Adrianowi i Pauli, ze kiedy przyjdzie ksiadz, posiedzimy razem
w osobnym pokoju, zeby Michael mégl pobyé sam ze swoim
gos$ciem. Mimo ze Paula widywala ksi¢zy regularnie przed
szkola Michaela, kiedy jezdzila ze mna, by odwiez¢ i zabraé go
z zajeé, wciaz czula si¢ nieswojo w ich obecnosci. Sadze, ze to
z powodu sutanny, poniewaz ubrana w nig posta¢ wydaje si¢
unosi¢ w powietrzu niczym duch, jak to ujeta moja cérka. Paula
zapytala wigc:

- I nie boisz sie zosta¢ sam z ksiedzem?

Michael pokrecit glowa, a ja zapewnitam mala, ze Micha-
elowi nic nie bedzie, bo ksiadz pocieszy go duchowo w sposdb,

wjakija niejestem w stanie.



- Ale jakby ci¢ trzeba bylo ratowal, to krzycz - skonsta-
towala Paula z powaga. I mimo zalu w sercach, wszyscy si¢
rozesmialiSmy, a Michael najglosniej. Po raz pierwszy od rana
w domu stychaé byto §miech, co podzialalo na nas wszystkich
jak swego rodzaju wyzwolenie.

Kiedy po szesnastej rozlegl sic dzwonek do drzwi, Paula
uciekla na gére do swojego pokoju, a za nia Adrian. Wprowa-
dzitam ojca Murphyego do salonu. Michael siedzial sam na
kanapie, opuszczony.

- Niech bedzie pochwalony - odezwal si¢ Michael z sza-
cunkiem, wstajac.

-Juz dobrze - powiedzial ksiadz tagodnie. - UsiadzZ, chiopcze.

Ojciec Murphy podszed! do kanapy i usiadt przy Michaelu.
Zaproponowalam, ze zrobie mu co$ do picia, ale odmoéwil.

- W takim razie zostawi¢ was samych - powiedzialam,
a ksiadz pokiwal glowg z aprobata.

Zasun¢lam drzwi do salonu i weszlam na gore. Adrian
i Paula chowali si¢ u szczytu schodéw, chcac niezauwazeni
przyjrzec si¢ ksiedzu.

- No, tadnie! - wymruczalam niezadowolona. - Nie wstyd
wam ucieka¢ i zostawia¢ Michaela samego? Co sobie o was
pomysli ojciec Murphy? To przeciez tylko ksiadz, nie zaden
potwor.

Paula nie wygladatajednak na przekonana.

Ojciec Murphy rozmawial z Michaelem przez niecaly
godzing, aja siedzialam na goérze razem z dzie¢mi. Zajetam si¢
ukladaniem ich ubran na poélkach. Kiedy uslyszalam dzwiek
otwieranych drzwi salonu, zeszlam na dél, a za mna Adrian
i Paula. Michael i ojciec Murphy stali w holu. U Michaela poja-

wil si¢ u$miech na twarzy.



- Michael chcialby jutro p6j$¢ do szkoly - zwrécil sie do
mnie ksiadz. - Sadze, ze powinna go pani puscic.

- Oczywiscie - odpowiedzialam. - Jedli Michael sobie tego
ZyCZy.

Michael potwierdzil skinieniem glowy.

- Grzeczny z ciebie chlopiec - powiedzial ksiadz do Micha-
ela, po czym uscisnal moja dlon, pozegnat sic i wyszed!.

Paula przygladala si¢ Michaelowi uwaznie, chyba zda-
jac sobie sprawe, ze ksiadz nie byl takim potworem, zajakiego
go uwazala, i ze jego wizyta pomogla Michaelowi. Patrzyla na
niego jeszcze przez moment, a potem spytala:

- Co ci powiedzial pan ksiadz?

- Duzo réznych rzeczy - odrzekl Michael. - Modlilismy
si¢ tez 0 mojego tate.

- Ajakie rzeczy? - chciala wiedzie¢ Paula.

- To sprawa osobista - powiedzialam do niej - miedzy
Michaelem a ojcem Murphym.

Nie chcialam, zeby Michael czul si¢ zmuszony opowiadaé
o swoim spotkaniu z ksiedzem, aby zaspokoi¢ ciekawos$¢ Pauli.

Zaproponowalam dzieciom, zeby poogladaly telewizje do
czasu, kiedy kolacja bedzie gotowa. Zjedlismy o szdstej, a posi-
lek znéw uplynal nam w ponurym milczeniu. Bylam jednak
zadowolona, Ze Michael nie stracil apetytu. Stwierdzitam,
ze skoro Michael idzie jutro do szkoly, Adrian i Paula tez nie
powinni siedzie¢ w domu, a oni przystali na moja propozycje.
Po kolacji poszlismy do salonu, gdzie przez godzine czytalam
im badnie, a p6zniej przyszedl czas na kapiel i sen.

Paula byla zmeczona po kapieli i zasnela niemal natych-
miast, ale Adrian i Michael znowu posmutnieli. Chwile z nimi

porozmawialam, a kiedy obaj wzieli prysznic, wystalam ich do



16zek. Co jaki$ czas zagladam do ich pokojow. Kiedy wesztam do
sypialni Adriana o dwudziestej pierwszej, zastalam go $piacego
z ulubiong przytulanka w ramionach. Michael jeszcze nie spal.

- Wszystko w porzadku, kochanie? - zapytalam, siadajac
na jego 16zku.

Przytaknal nieznacznie, a potem szepnat:

- Rozmysélatem.

- O czyms§ przyjemnym?

Skinat glowa.

- O mamie i tacie. Mamy w zasadzie nie pami¢tam. Umarla,
jak bylem bardzo maly. Tata byl dla mniejak mama, on i ciocia
Colleen.

- A teraz twdj tata i twoja mama s3 razem - zagadnelam
w nadziei, ze to go pocieszy.

- Tak, ojciec Murphy tez tak powiedzial. - Usmiechnal si¢
blado, aja zauwazylam, ze drzy mu dolna warga. - Tylko zeja
bym wolal, Zeby oboje zostali ze mna.

- Wiem, kochanie - odpartam, przytulajac go do siebie.

Poptakal chwilg, aja siedzialam przy nim, glaszczac go po
glowie 1 trzymajac za reke. Po jakims$ czasie 1zy przestaly plynac.
Michael zamknat oczy 1 po chwili zapadl w sen. Posiedzialam
tamjeszcze trochg, po czym wysztam na palcach zjego pokoju,
zostawiwszy drzwi uchylone, zeby slyszed, czy si¢ nie obudzil.
Zesztam do salonu i opadlam na kanapeg, wyczerpana psychicz-
nie i fizycznie.

Pig¢ minut pézniej zadzwonila Colleen.

- Nie dzwonig¢ za pézno? - zmartwila sig.

- Nie.

- Przepraszam, ze nie zrobilam tego wczesniej, ale tyle mia-

tam na glowie... Jak si¢ trzymacie?



- Nie najgorzej. Michael juz $pi. Jutro poéjdzie do szkoly.

- To dobrze. My przez wigkszo$¢ dnia zajmowali$my
si¢ organizacja pogrzebu. Masz pod r¢ka diugopis? Podam ci
wszystkie szczegdly.

Siggnetam po cos$ do pisania.

- Tak?

- Przyszly poniedziatek o jedenastej - powiedziata Colleen,
a ja zacz¢tam notowaé. - Kondukt wyruszy z domu Patricka
i Michaela o 10.30. Musz¢ ubra¢ Michaela w garnitur, wigc
chyba zabior¢ go od ciebie o wpdt do dziewiatej. Pasuje ci ta
pora?

- Wigc to ty i Eamon zabierzecie Michaela na pogrzeb? -
zapytatam zaskoczona, poniewaz zakladatam, ze Michael poje-
dzie ze mna. Nawet zdazylam juz spyta¢ moich rodzicoéw, czy
nie odebraliby Pauli i Adriana z zaje¢ w dniu pogrzebu Patricka.

Colleen zawahala sig, a ja odniostam wrazenie, ze poczula sig
niezrecznie.

- Stella do ciebie nie dzwonita? - zapytata skr¢gpowana.

- Tylko rano. Od tego czasu nie miatam z nia kontaktu.

- Pewnie co$ jej wypadlo. Miala zadzwonié¢ i wszystko ci
wyjasni¢. UstaliliSmy, ze to Eamon ija zabierzemy Michaela na
pogrzeb - po czym na chwile przerwata. - Cathy, jest jeszcze
co$, o czym powinnas wiedzie¢. Porozmawiaj jutro ze Stella.

- Tak zrobi¢ - odpowiedziatam, zbyt wyczerpana emocjo-
nalnie, zeby zastanawial si¢, dlaczego nie mogla wyjasni¢ mi
sprawy od razu.

Colleen poinformowata mnie tez, ze Patrick nie zyczyl sobie
kwiatéw na wlasnym pogrzebie i chcial, by zamiast tego goscie
uczynili datek na rzecz jakiej$ organizacji zajmujacej si¢ walkq

z rakiem. Zamierzata przygotowac u siebie drobny poczestunek,



na ktory zaprosila rowniez mnie. Jeszcze raz podzigkowala mi za
opieke nad Michaelem i pozegnala si¢. Zorientowatam sie, ze nie
powiedziata mi wszystkiego, ale nie miatam juz sily si¢ martwié.
Postanowilam polozy¢ si¢ spaé, a nastgpnego ranka po odwiezie-

niu dzieci do szkoly dopyta¢ Stelle albo Jill, o co chodzi.



Spotkanie

6j telefon okazal si¢ jednak niepotrzebny, poniewaz

nastepnego ranka, gdy wrécilam do domu po odwiezie-
niu dzieci do szkoly i przedszkola, ustyszalam od razu dzwick
telefonu. Na ekranie wyswietlit si¢ numer biurowy Jill.

- Jak si¢ wszyscy czujecier - zapytala Jill, okazujac swoja
stalg troske o nasze dobre samopoczucie.

- Catkiem nieZle, biorac pod uwage okolicznosci. Dzieci sa
w szkole. Michael tez chciat i§¢. Radzi sobie zadziwiajaco dobrze.

- Rozumiem, ze wczoraj po poludniu byt u was ksigdz?

- Tak, ojciec Murphy. Skad wiedziatas?

- Stella mi powiedziata. Skontaktowala si¢ ze szkola
Michaela. Wlasciwie to miatam do ciebie zadzwonié wczoraj,
ale musiatam umie$ci¢ dziecko w rodzinie, 1 zanim skoniczylam,
byla juz dwudziesta pierwsza. Stella chce zorganizowal spo-
tkanie strategiczne. Czy czujesz si¢ na sitach, by na nie przyjsé?
Zaproponowala jutro o dziesiatej.

- Tak, mogg przyjs¢. Ale skad ten pospiech?

- Chce z nami oméwi¢ pewne rzeczy. Spotkanie ma sig¢

odby¢ w biurze, wigc uméwmy si¢ przy recepcji 0 9.50. Oczywi-



$cie, gdybys jeszcze dzi$ potrzebowala jakiej$s pomocy, zadzwoni
do mnie, dobrze?

- Dobrze, Jill. Dzigki.

Pozegnaly$my si¢ i odtozylam stuchawke. Nie zdziwitam si¢
specjalnie faktem, ze Stella organizowala spotkanie strategiczne.
Odbywajg si¢ one w wielu przypadkach i maja na celu zaplano-
wanie krétko- i dlugoterminowej opieki zastepczej; podejmuje
si¢ na nich decyzje, z kim i gdzie zamieszka dziecko. Z uwagi na
fakt, ze Michael mieszkaljuz u mnie, wydawalo mi si¢jednak,
ze pospiech byl raczej zbyteczny. Potrzebowalismy tylko dodat-
kowych ubran dla chlopca.

Dom wydawal mi si¢ smutny i cichy podczas nieobecnosci
dzieci, wigc zadzwonilam do mamy, aby troch¢ porozmawiac.
Powiedziatam jej, ze pogrzeb ma si¢ odby¢ w nastgpny ponie-
dzialek o jedenastej i zapytalam, czy moglaby odebra¢ Paulg
z przedszkola i zaopiekowaé si¢ nig do mojego powrotu. Od
razu si¢ zgodzila i powiedziala, Zze przygotuje lunch. Wspo-
mniatam tez, ze Michael péjdzie na pogrzeb z Colleen i Eamo-
nem, a mama powiedziala, ze to wlasciwe rozwigzanie, gdyz
byli oni najblizszymi przyjaciélmi Patricka. Potem zapytala, czy
chcee, aby tata towarzyszyl mi na pogrzebie, poniewaz wybiera-
tam si¢ tam sama, ale odpowiedzialam, ze tego nie potrzebuje,
poniewaz znam ten ko$cid! i ze bedg tam znajomi ludzie.

Po rozmowie z mama wlaczylam pranie i odkurzylam
dywany. Kilka razy pomy$lalam o Patricku i moje oczy wypel-
nialy si¢ lzami. Zastanawialam si¢, jak Michael radzi sobie
w szkole i czy Adrian oraz Paula czuja si¢ dobrze. Wiez,
jaka laczyla moje dzieci z Patrickiem, byla slaba w porow-
naniu z milodcia (i strata), jaka odczuwal Michael, ale ich tez

dotkneto jego odejscie. Dorostym trudno jest pogodzi¢ si¢ ze



$miercig, a dzieciom tym bardziej. Bylam zadowolona, kiedy
wreszcie nadeszta 11.50 1 mogtam pojecha¢ po Paule do przed-
szkola. Gdy weszlam do $rodka, jedna z opiekunek, Farah,
powiedziala do mnie cicho:

- Przykro mi, Ze stracila§ kogo$ bliskiego. Paula moéwila
nam, ze przyjaciel mamusi poszedt do nieba.

UsSmiechnetam si¢ smutno.

- Duzickuje. To chyba dobrze, ze Paula o tym rozmawia. -
Farah zgodzilta si¢ ze mna.

Gdy juz bylySmy na zewnatrz, Paula zapytala:

- Czy moge méwic ludziom, ze Patrick poszedl do nieba?

- Tak, oczywiscie, jezeli chcesz - odpowiedziatam.

- To nie tajemnica?

- Nie - spojrzalam na niq uwaznie. - Nie mamy przed soba
zadnych tajemnic, prawdar

Zawahala si¢ 1 powiedziala:

- Adrian kazal mi nie méwi¢ o twoim rozwodzie w przed-
szkolu. Powiedzial, ze to wstydliwy temat.

Scisn@laqu lekko za raczke.

- Jezeli chcesz, mozesz o tym moéwi¢ ludziom. Nie ma si¢
czego wstydzi¢. PézZniej porozmawiam z Adrianem.

To zadziwiajace, jak wiele moze ujawni¢ jeden przypad-
kowy komentarz, na przykltad taki jak ten, ktéry wypowiedziala
Paula. Bylam zaskoczona i smutna, ze Adrian myslal w ten
sposéb. Poézniej tego samego wieczora, gdy Adrian lezal juz
w 16zku, zapytalam go, dlaczego nie chce, abyjego przyjaciele
wiedzieli o rozwodziejego rodzicéw. Po kilku prébach sktonie-
nia go do zwierzen Adrian przyznal wreszcie, Zze wstydzil sig,
poniewaz wszyscy jego bliscy przyjaciele pochodzili ze szcze-

§liwych rodzin z dwojgiem rodzicéw. Uspokoitam go najlepiej



jak umiatam, i powiedziatlam, Ze jesteSmy szczesliwa rodzing
zjednym rodzicem. Najwazniejsze bylo to, ze podobnie jakja,
Adrian bedzie musial przyzwyczaic¢ si¢ do mysli o rozwodzie
ijako$ sobie z nim poradzié, poniewaz nie moglam nic zrobi¢,
aby zmieni¢ sytuacj¢. Paula byla mlodsza i nie miala $wiado-
mosci spolecznej Adriana, wigc nie odczuwala pietna rozwodu.
Kolejny raz zadatlam sobie pytanie, czy John naprawde zastano-
wil sig, jaki wplyw na dzieci miato jego odejscie.

Gdy po potudniu pojechatam do szkoly Michaela, ojciec
Murphy wyszed! z nim na plac zabaw.

- Michael miat dobry dzien - powiedzial. - Prosze daé znad,
gdyby chcial, abym znéw go odwiedzit.

Potwierdzitam i1 podzigkowatam mu, ale widziatam, Zze chlo-
piec byl zawstydzony tym, ze ksiadz odprowadza go do wyjscia
i ze patrzg si¢ na niego matki innych dzieci. Michael powiedziat
mi wczesniej, ze nie chcial sie wyrdzniacjako chlopiec, ktérego
tata byl chory, a teraz z pewnoscig nie chcial by¢ wyrdzniany
jako chlopiec, ktérego tata wlasnie umarl. Podobniejak Adrian
i wigkszos¢ chlopcoéw wijego wieku, chceial po prostu si¢ wtopi¢
w grupe swoich réwiesnikow.

W drodze powrotnej dzieci zachowywaly si¢ ciszej niz zwykle,
a gdy dotarliémy do domu, nie chcialy bawi¢ si¢ w ogrodzie, wiec
poszly ogladac telewizje, a ja przygotowywalam kolacje. Co jakis
czas wpadatam do salonu, zeby sprawdzié, jak si¢ majg. Zwraca-
tam szczegdlna uwage na Michaela, ktory - co zrozumiale - byl
bardzo milczacy i gleboko nad czym$ rozmyslal. Kilka razy zapy-
talam go, czy nic mu nie jest, a on kiwat gtlowa. Gdy nadeszla pora
péjscia spaé¢ i wesztam do jego pokoju powiedzie¢ ,,dobranoc"
Michael patrzyt w okno, wygladajac gwiazd, ale w lipcu o 20.30

wieczorem niebo bylo jeszcze jasne i bezgwiezdne.



Stanetam obok niego przy oknie i oboje patrzyliSmy w prze-
strzef.

- Gwiazdy tam sa, nawetje$li ich nie widzisz - powiedzia-
tam, ale to nie pomogto. Po chwili Michael rozptakat si¢. Tuli-
tam go, uspokajalam i méwilam, Ze dobrze jest troche popla-
ka¢, az wreszciejego placz ustal i powiedzial, zejest zmeczony
i chce 1§¢ spa¢. Wdrapatl si¢ do 16zka i zwinal na boku. Zapy-
talam, czy chce porozmawiad, ale zaprzeczyl. Zamknal oczy
i naciagnal wysoko koldre, chociaz noc byla ciepla; przykryty
czul si¢ bezpieczny. Siedziatam przy nim, glaszczac go po czole,
dopéki nie zasnal, a potem wyszlam cicho z jego pokoju.

Zajrzalam jeszcze do niego dwukrotnie: raz w ciagu wieczora
i raz przed péjsciem do 16zka - za kazdym razem spal. Zsung-
tam koldr¢ zjego twarzy, zeby nie zrobilo mu si¢ zbyt goraco.
Kiedy rano wesztam do jego pokoju, wcigz spal i musiatam go
obudzi¢ do szkoly - wywnioskowalam wigc, Ze si¢ wyspal, co
bylo dla niego dobre.

Gdy Michael wstal i ubral si¢, wygladal nieco weselej niz
poprzedniego dnia. Czutam, ze wszystkim nam bylo nieco tatwiej,
gdy wdrozyliSmy si¢ w szkolna rutyne¢. Podczas §niadania Michael
zapytal, czy w ten weekend mogliby$my przenie$¢ do nas jego tor
wyscigowy, aja odpowiedzialam, Ze bez watpienia tak zrobimy -
zadzwonig¢ tylko do Nory i zapytam, kiedy bedzie w domu, Zeby
nas tam wpuscié. Cieszylo mnie, ze Michael znéw zainteresowat
si¢ swoimi samochodzikami, ale wiedzialam, ze powr6t do domu
bedzie dla niego trudny. Pomyslatam, Ze jesli nie bedzie chcial wejsé
do srodka, to poczeka na zewnatrz z Jackiem, aja i Nora zabie-
rzemy tor wyscigowy i wszystko inne, co bedzie mu potrzebne.

Gdy zawioztam chlopcéw do szkoly, a Paule do przedszkola,

pojechatam prosto do biura opieki spolecznej na spotkanie stra-



tegiczne. Jill czekala juz w recepcji 1 powitata mnie cieptym usci-
skiem, a potem zapytala, jak si¢ maja dzieci. Podczas naszej roz-
mowy do recepcji weszli Colleen 1 Eamon.

- To przyjaciele Patricka, Colleen i Eamon - powiedzialam
Jill, poniewaz nie poznala ich wcze$niej. - Czy przyszli tu na
spotkanie? Jezeli nie, bytby to dziwny przypadek.

- Sadze, ze tak. - powiedziata Jill.

Podeszlismy do nich i przedstawitam Jill Colleen i Eamonowi.
Zapytali o Michaela, a ja powiedziatlam, ze dobrze sobie radzi i ze
byt w szkole. Rozmawiajac, weszlismy za Jill na pietro, gdzie znaj-
dowaly si¢ sale komisji. Wprowadzila nas do sali nr trzy, jedne;j
z mniejszych sal spotkan, posrodku ktérej ustawiono w okregu
pie¢ krzesel. Usiedlismy, a potem przyszta Stella. Powiedziata
cicho ,,dziefi dobry" i usiadta na pozostalym pustym krzesle.

- Duzickuje, ze przyszliScie - powiedziata z lekkim u$mie-
chem, po czym wyjela notes i dlugopis, ktére potozyla sobie na
kolanach. - Moze na poczatek wszyscy si¢ sobie przedstawimy?
Jestem Stella, opiekunka spoleczna Michaela.

Gdy juz si¢ przedstawilismy, Stella rozpoczeta spotkanie:

- Wszyscy wiemy, dlaczego tujeste§my - powiedziala spo-
kojnie. - Niestety w niedziele Patrick umarl wskutek diugiej
choroby i musimy teraz zorganizowaé opieke dla Michaela, jego
syna - przerwala. - Cathy - powiedziala po chwili, patrzac na
mnie - jeste§ opiekunka zastepcza Michaela i wiem, ze Patrick
chcialby, abym podzickowata ci za twoja nieoceniona pomoc.
Twoja pelna wrazliwosci opieka nad Michaelem byta dla niego
wsparciem w tym smutnym i trudnym okresie. Ja osobiscie row-
niez chcialabym ci podzickowa¢ za to, co zrobila$ dla Michaela
- a Eamon i Colleen pokiwali glowami i zamruczeli z aprobata.

Odwrécitam wzrok, zaklopotana.



- Zajmowanie si¢ Michaelem to dla mnie przyjemnosé —
powiedziatam i natychmiast poczulam u$cisk w gardle.

Stella zerknela na swoje notatki i podniosta wzrok, gotowa
moéwic dalej:

- Wszyscy wiecie na pewno, ze Patrick zdal sobie sprawe ze
swojej choroby jaki$§ czas temu i probowat rozsadnie zaplano-
waé przyszla opieke nad synem. Od czasu, gdy Patrick zglosit
si¢ po pomoc do opieki spotecznej, bylam z nim w stalym kon-
takcie. W naszym oddziale znajduje si¢ tez egzemplarz testa-
mentu Patricka, do ktérego jest takze zatacznik.

Eamon i Colleen ponownie skingli glowami. Wiedziatam,
ze byli wykonawcami testamentu Patricka, bo wspomnial mi
o tym jaki$ czas temu - najednym z naszych pierwszych spo-
tkant - 1 powiedzial wtedy, ze sprzedal samochdd i uregulowat
swoje sprawy tak, aby ulatwi¢ zadanie Colleen i Eamonowi. Nie
znatam szczegdléw testamentu Patricka; nie wiedzialam tez, ze
istnial zalacznik - nie bylo potrzeby, bym o tym wiedziala.

- Cathy - powiedziata Stella, znéw spogladajac na mnie
- Patrick powiedzial mi, ze zaproponowata§ mu stala opieke
nad Michaelem, i wiem, ze byl ci za to bardzo wdzigczny. Mial
tylko jedna krewna, ciotke, ktora nie moze zajmowac si¢ Micha-
elem. Teraz pojawila si¢ jednak druga opcja opieki i nasz oddziat
powaznie si¢ nad nia zastanawia.

Spojrzatam katem oka na Jill; jej wzrok byl skupiony na Stelli,
miata powazny wyraz twarzy i najwyrazniej, podobnie jakja, nie
wiedziata absolutnie nic o drugiej mozliwosci opieki dla Michaela.

- Miesigc temu - powiedziala Stella, patrzac na mnie i Jill
- Colleen i Eamon powiedzieli Patrickowi, ze chcieliby zaja¢
si¢ Michaelem na state, gdyby zaszta taka potrzeba, i ze mieli

nadziej¢ w koficu go zaadoptowac.



- Aha - powiedzialam.

Stella skineta glowa.

- Jednak Patrick, ktéry byl zawsze bardzo rozsadny i zrow-
nowazony, poprosit ich, by si¢ nad tym dluzej zastanowili. Pat
obawial sig, ze chociaz s3 jego najblizszymi przyjaciéimi i znaja
Michaela od najmlodszych lat, emocje zwiazane zjego choroba
mogly sprawi¢, ze zlozyli mu te propozycje, nie przemyslaw-
szy jej dlugoterminowych konsekwencji i nie beda mogli wypel-
ni¢ swoich zobowigzan wobec Michaela. Wszyscy wiemy, Ze
Michael byl zawsze dla swojego ojca najwazniejszy 1 Patrick nie
chcial, zeby jego syn zamieszkal z Colleen i Eamonem, a potem
musial si¢ wyprowadzi¢, gdyby ten uklad nie wypalil. Wiedzial,
ze co$ takiego nie groziloby mu, gdyby Michael zostal u ciebie,
Cathy, poniewaz zajmujesz si¢ opieka zastepcza i znasz wszyst-
kie szczegdly zwiazane z opieka nad dzie¢mi innych ludzi. Dla-
tego Patrick powiedzial Colleen 1 Eamonowi, aby dobrze prze-
mysleli swoja cheé opieki nad Michaelem i poinformowali mnie,
jezeli po jego $mierci nadal beda w pelni zdecydowani si¢ nim
zajac. Zrobili to. Patrick Zzyczyl sobie rowniez, aby Michael mogt
wybraé, z kim chce zostac 1 aby jego decyzja byla ostateczna.

Stella zamilkta i w sali zalegla cisza. Przeniostam wzrok ze
Stelli na Colleen 1 Eamona, ktérzy patrzyli w podtoge, by¢ moze
nie chcac spojrze¢ mi w oczy. Poczutam na sobie wzrok Jill, a po
chwili potozyla mi reke na ramieniu.

- Mysle, ze dla Cathyjest to dosy¢ szokujaca informacja -
powiedziala Jill do Stelli.

- Tak, przepraszam, zdaje sobie z tego sprawe - powie-
dziala Stella. - Jednak z uwagi na zyczenie Patricka, aby Col-
leen i Eamon dobrze przemysleli swoja propozycje opieki nad

Michaelem, nie mogltam nic wczeéniej wyjawi¢. Gdy Colleen



i Eamon poinformowali mnie o swojej decyzji, pomyslatam, ze
bedzie lepiej, jesli porozmawiamy osobiscie, zamiast mowié ci
0 tym przez telefon.

Eamon pokiwal glowg i spojrzal na mnie.

- Cathy, mam nadzieje, ze nie myslisz, ze zrobiliSmy co$ za
twoimi plecami - powiedzial. - Pat poprosil nas, aby$Smy nic
nie méwili, dopdki nie umrze i nie bedziemy zupelnie pewni,
ze chcemy si¢ zaja¢ Michaelem. Jak wiesz, nie mamy wla-
snych dzieci, chociaz bardzo ich pragneliSmy. Pat chcial, Zzeby-
$my zrozumieli, jak wielka wage bedzie miala nasza decyzja.
PrzemysleliSmy to bardzo doktadnie i jeste§smy przekonani,
ze postepujemy wlasciwie. Michael zna nas od najmlodszych
lat, zawsze byliSmy czgScig jego zycia 1 bardzo go kochamy.
Pat o tym wiedzial. Bardzo by$my chcieli, aby Michael zostal
naszym synem i mamy nadzieje, ze on czuje to samo. Colleen
zrezygnowalaby z pracy, Zeby moéc by¢ z nim w domu - zabie-
ra¢ go do szkoly, przygotowywaé obiad i robi¢ wszystko to co
kazda inna matka.

Eamon przerwal, a Colleen spojrzala na mnie i dodala:

- Bylabym bardzo szcze¢sliwa, gdybym mogta zostaé choc
w polowie tak dobra matka jak ty, Cathy.

Us$miechnelam sie stabo 1 odwrécitam wzrok. Jill miata racje:
to byl dla mnie szok ijeszcze nie odzyskalam réwnowagi.

Jill zapytata Stelle:

- Jak wygladalaby przeprowadzka Michaela do Colleen
1 Eamona z prawnego punktu widzenia?

- Michaela objeto opieka zastepcza za zgoda rodzica, wiec nie
potrzebujemy nakazu sadowego, aby mégl sie przeniesé. Decyzja
zalezy od naszego oddziatu.

Pézniej Stella spojrzata na mnie:



- Co o tym sadzisz, Cathy? Dobrze znasz Michaela. Czy
myslisz, ze umieszczenie go u Colleen 1 Eamona byloby dobra
decyzja?

Wzrok wszystkich spoczal na mnie. Wiedzialam, Ze nie
moge pozwolié, aby moje serce wziglo gére nad rozumem przy
decydowaniu o tym, co byloby lepsze dla Michaela. Musiatam
zapomnie¢ o mojej milosci do tego chlopca, 1 podaé szczera
1 obiektywng odpowiedz, co nie bylo tatwe. Zanim si¢ odezwa-
tam, nabratam gl¢boko powietrza:

- Czesto myslalam, ze Colleen i Eamon byliby dobrymi
rodzicami i zalowalam, Ze nie maja wlasnych dzieci - powie-
dziatam. - Najwyrazniej bardzo kochaja Michaela i sa z nim
mocno zwiazani od najmlodszych lat. Mnie Michael zna sto-
sunkowo krotko. Wiem tez, ze wiara jest dla Michaela nie-
zmiernie wazna tak jak dlajego taty. Colleen 1 Eamon sg kato-
likami, wigc dziela jego wiare. Jezeli Michael zechce zamieszkac
u Colleen i Eamona, to jestem pewna, ze bedzie to dobra decy-
zja. Bede go oczywiscie wspierac i zrobig wszystko, zeby prze-
prowadzka poszta gladko - zatrzymatam si¢ w samg pore, bo
czutam, ze zaczely drze¢ mi usta.

Po krétkiej chwili milczenia Jill zapytata Stelle:

- Kiedy zapytasz Michaela?

- Mysle, ze im predzej podejmiemy decyzje, tym lepiej.
Michael musi mieé¢ staly dom - powiedziala Stella do Jill,
a potem zwroécila si¢ do mnie: - Czy moglabym was odwiedzi¢
jutro po szkole, okolo szesnastej?

- Tak - odpowiedzialam.

- Dzigkuje - Stella zapisala to w notesie.

- Jezeli Michael zamieszka z Colleen i Eamonem, czy nadal

bedzie mégl widywacé si¢ z Cathy 1 jej dzie¢mi? - zapytala Jill.



- Mysle, ze wszyscy zdajemy sobie sprawe z wiezl, jaka
miedzy nimi powstala, 1 zrywanie jej nie byloby dla Michaela
korzystne.

- Oczywiscie - odpowiedziata Colleen, po czym usmiech-
nela sie do mnie i dodala: - Wychowujac Michaela, bede sie
czesto zwracata do Cathy o rade.

Ja réwniez si¢ u§miechnetam.

Spotkanie zakonczylo si¢, a Stella podzickowala nam za
przyj$cie. Ponownie wyrazila podziekowanie za wszystko, co
robilam dla Michaela, a nastepnie poprosita Colleen 1 Eamona,
aby zaczekali, poniewaz chciala z nimi porozmawiac. Jill i ja
pozegnaly$my sie i wyszlySmy z sali.

W milczeniu zeszly$Smy kamiennymi schodami i minely-
$my recepcje. Jill chyba zdawata sobie sprawe, Zze potrzebowa-
tam chwili dla siebie. Poszlam na to spotkanie, majac nadzieje,
ze zaczne planowaé staly pobyt Michaela u nas, a zamiast tego
musialam zmierzy¢ sie z perspektywa jego odejscia. Zastana-
wiatam sie, co powiedzgq Adrian i Paula, bo tak jak ja mysleli, ze
Michael zamieszka z nami na state.

- Jak myslisz, czego bedzie chcial Michael? - zapytala
w konicu Jill, gdy wyszly$my z budynku, rozpraszajac moje mysli.

- Nie jestem pewna. Znal Eamona i Colleen przez cale
zycie, ale nigdy z nimi nie mieszkal. A co bedzie,jesli okaze sie,
ze sam nie wie, czego chce?

- Wtedy decyzje podejmie Stellajako jego opiekunka spo-
teczna - powiedziala Jill. - Mysle, ze powinnam by¢ u ciebie
jutro, gdy przyjdzie Stella. Nie masz nic przeciwko temur

- Nie, bardzo chcg, zebys$ byla. Bede wdzigczna za twoje
wsparcie.

Jill u$émiechneta si¢.



- Zatem do zobaczenia jutro i postaraj si¢ nie martwic. Jaka-
kolwiek zapadnie decyzja, wiemy, ze Michael bedzie kochany.

Nie wszystkie dzieci spotyka takie szczeScie.



Witasciwa decyzja

wazalam, ze byloby niewlasciwe, gdybym zdradzita dzie-
ciom prawdziwg przyczyne jutrzejszych odwiedzin Stelli,
wiec powiedzialam im tylko, ze opiekunka spoteczna Michaela
odwiedzi nas w czwartek po szkole. Adrian i1 Paula, ktérzy byli
przyzwyczajeni do odwiedzin pracownikéw opieki spoteczne;j
w ramach mojej pracy jako opiekunki zastepczej, nie widzieli
w tym nic nadzwyczajnego, a Michael pokiwal tylko glowa
i powiedzial ,,OK". Byl $rodowy wieczér i po kolacji zadzwo-
nita Nora z Jackiem, a potem Colleen i Eamon. Po rozmowie ze
mna poprosili do telefonu Michaela. Wiedzieli, ze nie powinni
moéwié mu nic na temat prawdziwej przyczyny odwiedzin Stelli.
Przypuszczalam, ze Nora 1 Jack tez wiedzieli, co si¢ dzieje, bo
Nora powiedziala do mnie:
- Chciatabym pozosta¢ z toba w kontakcie, Cathy, niezalez-
nie od tego, gdzie zamieszka Michael.
Tego wieczora Michael i Adrian mieli do odrobienia prace
domowa, chociaz nauczycielka Michaela przystala mi notatke
w jego teczce z materialami do czytania, w ktérej napisala, ze

jezeli Michael nie bedzie si¢ czul na sitach, moze ja odrobi¢



w przysziym tygodniu - czym okazala duza wyrozumiatosé
ze swojej strony. Jednak Michael powiedzial, Ze odrobi swoja
prace domowa dzisiejszego wieczora, poniewaz jego tata zawsze
méwil, ze nalezy ja odrabia¢ na biezaco, aby o niej nie zapo-
mnie¢ ani nie zrobi¢ jej niedokladnie w ostatniej chwili.

UsSmiechnetam sie.

- Tak, pami¢tam, gdy mi to powiedzial - odrzekl. - Twoj
tata byl bardzo rozsadnym cztowiekiem.

Michael tez si¢ usmiechnat. Wspomnial swojego ojca kilka-
krotnie tego dnia i uznalam to za znak, ze zaczynat radzi¢ sobie
z zaloba. Wiedziatlam, Ze o wiele trudniejjest dzieciom, ktére
stracily kogos bliskiego i nie sa w stanie méwi¢ o zmarlej osobie
lub nawet styszecjej imienia. Co$§ takiego przytrafilo si¢ mojej
znajomej ze szkoly. Dopiero po wielu latach byla w stanie zmie-
rzy¢ si¢ ze swoja stratg 1 rozpoczaé proces leczenia.

Gdy Adrian i Michael odrabiali pracg domowa, pomoglam
Pauli si¢ wykapac i ulozylam ja w 16zku. Przeczytatam jej bajke,
pocatowalam jg na dobranoc i zesztam na dél, aby sprawdzi¢
prace domowe chlopcéw. Adrian odrabial zadania z matema-
tyki, a Michael musial nauczy¢ si¢ literowania. Nauka spraw-
nie im poszla, wigc przed pdjsciem spacé zdecydowali si¢ jeszcze
zagra¢ w karty. Chociaz rado$¢ Michaela z wygranej byla nieco
przytlumiona, uznatam to za dobry znak, ze mial ochote gra¢
1 potrafit si¢ usSmiechac.

Chlopcy poszli spa¢ o zwyklej porze, a gdy wesztam do
pokoju Michaela, by powiedzie¢ mu ,,dobranoc", znéw stal przy
oknie i patrzyl w niebo. Takjak poprzedniej nocy, bylojeszcze
zbyt jasno, by dostrzec gwiazdy.

- Gwiazdy tam sgq - powiedziatlam tak jak poprzedniej nocy

- nawetjesli teraz ich nie widzisz.



Michael odszedl od okna i uklakl przy 16zku, aby odmoéwié
modlitwe:

- Boze, poblogostaw mamusie, tatusia, Colleen, Eamona,
Nore, Jacka, Cathy, Adriana, Paul¢ i wszystkich moich przyja-
ci6t. Amen. - Po czym poszedt do 16zka.

- Jak si¢ czujesz, kochanie? - zapytalam, otulajac go koldra.
- Dobrze sobie radzisz.

Skinal glowa, ale min¢ miat powazna.

- Tak bardzo teskni¢ za moim tatqg - powiedzial cicho. -
Zaluje, ze umarl. To niesprawiedliwe. - To byla tak prosta,
szczera wypowiedz, ze omal si¢ nie rozplakalam.

- Wiem, kochanie - powiedzialam, siadajac obok niego na
16zku. Czasem zycie wydaje si¢ niesprawiedliwe, prawda?

Michael spojrzal na mnie zamyslony. - Czy myslisz, ze mam
prawo tak czasem mysleé? Ze zycie jest niesprawiedliwe? Wiem,
ze mialem szczgScie, ze moj tata byl przy mnie chociaz tyle czasu.
I wiem, zZeJezus chcial go mie¢ przy sobie, ale zaluje, ze zabral
akurat mojego tatusia. Czy Bég wybaczy mi takie mySlenie?

- Oczywiscie, ze tak - powiedzialam. - Twoéj Bog jest
dobry 1 wyrozumialy. To naturalne, ze wolalbys, aby twdj tata
pozostal przy tobie, kazdy tak by si¢ czul. Masz prawo czu¢ boél
i nawet troche gniewu. Na twoim miejscu z pewnoscig tak bym
sie czula - 1 wydawalo sig, ze te stowa mu pomogly, bo Michael
spojrzal na mnie z wyrazem ulgi. Nie chciatam, aby zmagat si¢
z nadmiernymi wyrzutami sumienia, co czasem przytrafia sig
osobom wierzacym. Michael byt malym chlopcem, ktéry stracit
tate. OczywiScie, ze bylo to niesprawiedliwe.

- Powiedzialem Bogu, ze nie chce, aby zabieral kolejnych
ludzi, ktérych kocham - dodal Michael, uktadajac si¢ w t6zku.

- Colleen 1 Eamona, Nory, Jacka, ciebie i Adriana czy Pauli.



- Nie martw sig, nie zrobi tego - powiedzialam stanowczo.
- Wszyscy jeszcze dlugo tutaj bedziemy - dodalam i Michael
usmiechnatl si¢. Wprawdzie nie znalam przyszlosci, ale bylam
pewna, ze przeznaczenie nigdy nie byloby tak okrutne, by
zabra¢ kolejna bliska Michaelowi osobe.

Zanim Michael zasnal, méwil troche o swoim tacie - przy-
wolywal radosne wspomnienia wspdlnie spedzonych chwil.
Wspominal ostatni raz, kiedy widzial ojca w hospicjum, i fakt, ze
w jakis sposéb wiedzial, ze juz wigcej si¢ nie zobacza. Byl zado-
wolony, ze do niego moéwil i przekazal mu swoje wiesci. Potem
Michael zapytal mnie, czy naprawdg slyszal, jak tata méwil mu,
aby si¢ ubral i przygotowal do szkoly tego ranka, gdy umarl,; a ja
odpowiedzialam, ze to catkiem mozliwe. Zostalam przy nim na
16zku, trzymajac go za reke, az zamknal oczy i powoli pograzyt
si¢ we $nie. Gdyjuz spal, wysztam cicho zjego pokoju i zajrza-
tam do Adriana i Pauli, ktérzy takze juz mocno spali.

Nastepnego ranka, w czwartek, Paula nie poszta do przed-
szkola. Powiedziala, ze Zle si¢ czuje. Nic jej nie bylo, gdy ja obu-
dzitam, ale gdy juz wstata i ubrala si¢, powiedziala, ze bardzo boli
ja brzuszek i nie czuje si¢ na sitach i§¢ do przedszkola. Paula nie
byla dzieckiem, kt6ra czgsto dotykaly dolegliwosci zotadkowe,
i zwykle lubita chodzi¢ do przedszkola, wigc pozwolilam jej
dzi$ powagarowac i zabralam ja ze soba, gdy odwozitam chlop-
céw do szkoly. Kiedy tylko wrécilySmy do domu Paula natych-
miast si¢ rozweselila i powiedziala, ze czuje si¢ o wiele lepiej.
Wyznata mi tez, ze bardzo mnie kocha i ze teskni za mna, gdy
jest w przedszkolu. Udowodnita to, chodzac za mna po calym
domu, i nie spuszczajac ze mnie wzroku. Zacze¢lam si¢ zasta-
nawiaé, czy zajej bélem brzucha nie krylo si¢ co§ wigcej 1 czy

nie chodzilo bardziej o jakie$ dolegliwosci emocjonalne, a nie



fizyczne. Czasami, gdy male dzieci nie potrafia znalez¢ stéw, by
wyrazi¢ swoje skomplikowane emocje, ich uczucia uzewnetrz-
niaja si¢ w postaci lekkich dolegliwosci, takich jak na przyktad
béle brzucha czy gtowy, 1 kazdy rodzic zdaje sobie z tego sprawe.
Pomyslatam, Zze w obliczu tego, co si¢ ostatnio dziato, b6l brzu-
cha Pauli byl prawdopodobnie przejawem jakiego$§ glebszego
problemu.

- Czy co$ ci¢ martwir - zapytalam ja nieco pdzniej, gdy
powiesitam juz z pranie, a Paula nadal nie odstgpowala mnie
na krok.

- Nie - powiedziata Paula stanowczo. - Jestem juz duza
dziewczynka. We wrzedniu id¢ do szkoty dla duzych dzieci.

- Wiem, ze jeste$ duza dziewczynka, kochanie - powie-
dzialam. - Jednak nawet duze dziewczynki moga si¢ martwic
i czym$ niepokoié. Ja jestem bardzo duza dziewczynka i czasami
tez si¢ martwie.

- Naprawder - zapytata zaskoczona, jakby moje stowa oka-
zaly si¢ jakim§ wielkim odkryciem. Staram si¢ by¢ przy dzie-
ciach silna i sprawiaé wrazenie, ze mam wszystko pod kontrola,
wigc moze maja o mnie wyobrazenie kogo$ niepokonanego.

- Tak,ja tez si¢ czasami martwi¢ - powiedziatam. - Kazdy
si¢ martwi. A wigc co dreczy ciebie? Mysle, ze bede mogla ci
pomoc, jezeli mi o tym opowiesz.

Paula patrzyla na mnie przez chwilg, a potem powaznym
gestem ujeta mojq reke w swoja dion.

- Obawiam si¢, ze Bég moze zapragnal zabraé ciebie do
nieba, tak jak zabral mamusig i tatusia Michaela.

Najwyrazniej wpadla na to, stuchajac Michaela, jednak bez
jego wiary religijnej podobna perspektywa byla dla Pauli raczej

niebezpieczna niz pocieszajaca.



- Nie, wcale nie chce - powiedzialam stanowczo. - I nie
jestem chora. Bardzo dobrze si¢ czuje. Dozyje sedziwego wieku,
tak jak babcia 1 dziadek, wiec nie masz si¢ 0 co martwic.

- Czy jesz duzo owocoéw i warzyw? - zapytala Paula. -
W przedszkolu daja nam codziennie owoce, bysmy byli zdrowi.

- Tak, widzisz, ze codziennie jem owoce i warzywa, wiec
przestan si¢ martwic¢. Dobrze?

- Dobrze - powiedziala Paula najwyraZniej uspokojona.
Usciskala mnie mocno i powiedziala: - Jutro bede si¢ czula na
tyle dobrze, by i§¢ do przedszkola.

- Znakomicie - powiedzialam.

Nie zdziwil mnie fakt, ze Paula bala si¢ mnie stracié, ale
bylam zadowolona, ze podzielila si¢ ze mna swoimi obawami.
Wiedzialam, Zze musze sprawdzié, czy Adrian nie przejal zmar-
twien Michaela - poswigcatam tyle uwagi Michaelowi i bylo
mozliwe, ze nieco zaniedbalam uczucia Adriana. Chociaz
w zupelnie inny sposoéb niz ja i Michael, Adrian i Paula réwniez
musieli sobie jako§ poradzi¢ ze $miercig Patricka.

Gdy tego popoludnia odwioztam dzieci ze szkoly do domy,
przypomnialam im o odwiedzinach Stelli. W domu napilismy
sie czego$ zimnego 1 zjedliSmy ciastka, a o 15.30 przyjechala
Jill. Stella dotarta do nas o czwartej 1 tez chetnie napilta sig
czego$ zimnego. WeszliSmy wszyscy do salonu. Stella zapy-
tala, jak si¢ maja dzieci i czy milo spedzily dzien. Po kilku
minutach powiedziala, ze chcialaby porozmawiaé na osobno-
$ci z Michaelem, czego si¢ spodziewalam. Opiekunowie spo-
teczni zazwyczaj spedzaja troche czasu sam na sam z dziec-
kiem objetym opieka. Wiedzialam tez, ze Stella bedzie chciata
zapyta¢ Michaela, gdzie chcialby zamieszkaé, bez obecnosci

mojej i dzieci.



Gdyby$my przy tym byli, méglby baé si¢ wyrazi¢ swoje
prawdziwe zdanie z obawy, ze okaze si¢ wobec nas nielojalny.
Byla ladna pogoda, wigc zaproponowatam, bysmy wyszli na
zewnatrz. Adrian, Paula ija wyszliémy drzwiami balkonowymi
do ogrodu i gralismy w pitke, podczas gdy Stella rozmawiala
z Michaelem w salonie.

- O czym oni rozmawiaja? - zapytala po chwili Paula, rzu-
cajac mi pitke.

- O przyszto$ci Michaela - powiedziatam. - Decyduja,
gdzie zamieszka - nadszedl czas, by przygotowaé Adriana
i Paul¢ na prawdziwy cel wizyty Stelli. Nie moglam nic powie-
dzie¢ przed jej przyj$ciem, ale wlasnie teraz omawiala przy-
szto§¢ Michaela i musiatam poinformowaé o tym moje dzieci.

- Stella rozmawia z Michaelem o tym, gdzie zamieszka na
stale - powiedziatam, zerkajac na Jill. - Musi zdecydowaé, czy
chce pozostaé z nami, czy przenie$¢ si¢ do cioci Colleen i wujka
Eamona. Oni tez go kochaja i chcieliby si¢ nim zajac.

- Mam nadziejg, ze Michael zostanie z nami - powiedziata
lekko Paula.

- Jesli Michael zamieszka z Colleen i Eamonem, i tak bedziemy
go czesto widywad - powiedziatam, rzucajac pitke do Jill.

- To mile, ze tyle oséb chce si¢ zajmowal Michaelem -
powiedziata Jill optymistycznie, odrzucajac pitke do Adriana.
- Niektore dzieci, ktérymi si¢ opiekujesz, nie maja nikogo,
prawda, Cathy?

Adrian pokiwal glowa i rzucit do mnie pitke.

- Czy wszystko dobrze, kochanie? - zapytatam go, a on ski-
nat gtowa.

Mysle, ze skoro Adrian i Paula dorastali w rodzinie zajmuja-

cej si¢ opieka zastgpcza, byli lepiej przygotowani na nagle roz-



stanie si¢ z dzieckiem, do ktérego si¢ zblizyli, ale tez czuli si¢
smutni z powodujego odejécia i tesknili za nim. GraliSmyjesz-
cze w pitke przez pietnascie minut. Potem Stella otworzyla
drzwi balkonowe i zawotala:

- Skoficzylismy juz. Czy chcielibyscie wej$é?

Paula 1 Adrian weszlijako pierwsi, aja i]ill kilka krokéw za
nimi. Michael siedzial na sofie obok Stelli i z wyrazujego twa-
rzy odczytalam od razu,jaka podjal decyzje. Jill ija usiadty$my
w fotelach, a Adrian i Paula usiedli po turecku przed sofa, two-
rzgc publiczno$é dla Stelli. Méwiac, Stella patrzyla na Adriana
i Paule:

- Chcialabym wam obojgu podzigkowac za opieke, jaka
roztoczyliScie nad Michaelem - powiedziala. - Sprawiliscie,
ze czul si¢ w waszym domu bardzo dobrze i $wietnie si¢ nim
opiekowali§cie. Michael powiedzial mi, ze traktuje was jak brata
1 siostre.

- To prawda. Michael jest mily - powiedziata Paula uroczo.
- Nie tak jak ten chlopak w zesztym roku. Ugryzt mnie.

Adrian i Michael sttumili chichot.

- To prawda - powiedziala oburzona Paula. - Mialam na
ramieniu blizng przez tydzied. Moja nauczycielka to zobaczytal

- Wiem, ze tak bylo - powiedzialam do niej pojednawczo.
- Posluchajmy jednak tego, co ma do powiedzenia Stella.

Stella u§miechnela si¢ do Adriana i Pauli, obj¢ta ramieniem
Michaela i lekko go przytulita.

- Dzigkuje wam wszystkim za to, ze zajeliScie si¢ Micha-
elem w tych weselszych i bardziej smutnych momentach. Musie-
liSmy z Michaelem podja¢ trudng decyzje dotyczacy tego, gdzie

zamieszka w przyszlosci. Wiem, zZe chcielibyscie, aby Michael



zostal z wami, ale jego rodzice chrzestni, Colleen i Eamon,
zapragneli zabra¢ go do siebie. Nie maja wlasnych dzieci i bar-
dzo dobrze znaja Michaela, wiec chcieliby, aby stal sie ich
synem - wiedzialam, co nadejdzie pézniej; slowa Stelli zdazaly
w kierunku konkretnego wniosku. - Dlatego zdecydowalismy
z Michaelem, ze powinien zamieszkaé u Colleen 1 Eamona, aby
stali si¢jego stala rodzina. Nadal bedziecie go widywac. Colleen
1 Eamon dopilnuja tego 1 wiem, ze beda sie¢ nim zajmowacd tak
dobrze i kochaé go tak bardzo jak wy.

Michael, ktéry do tej pory unikal mojego spojrzenia, teraz
popatrzyl na mnie. Usmiechnelam sie:

- Bedziemy za tobg teskni¢, kochanie - powiedziatam. - Ale
wiem, ze dla Colleen i Eamona jeste$ kim§ tak samo wyjatkowy
jak dla nas. To wlasciwa decyzja. Zauwazylam, Ze ulga zastepuje
wyraz poczucia winy na jego twarzy.

- Kiedy si¢ wyprowadzasz:' - zapytal Adrian.

- W niedziele - odpowiedzial Michael.

Jill ija spojrzaly$my pytajaco na Stelle:

- Zaproponowalam niedziele - powiedziala.

Pomyslatam, ze skoro Colleen i Eamon zabieraja Michaela na
pogrzeb w poniedzialek, to wszystkim bedzie tatwiej, jesli Michael
wprowadzi si¢ do nich w niedziele. Wydawalo si¢ tez wlasciwe, ze
Michael wréci z pogrzebu juz z Colleen i Eamonem - ze swoja
nowg, rodzing. Skinetam glowa. Wiedziatam, Ze to bylo logiczne.

- W niedziele Michael zabierze stad swoje rzeczy do Col-
leen - dodata Stella. - Ja zajme si¢ resztq pdzniej - przywioze
jego rzeczy z domu. Czy niedziela ci pasuje, Cathy?

- Tak. Mieli$my odwiedzi¢ moich rodzicéw, ale pojedziemy
w sobote. O ktérej w niedziele chciatas zorganizowaé przepro-

wadzke?



- Musze jeszcze wszystko ustalic z Colleen, ale moze
uméwmy sie na trzynasta?

Skinglam glowa i u$miechnetam sie do Michaela, ktéry
znowu zamilkl.

Nie pozostato zbyt wiele do powiedzenia. Michael podjat juz
decyzje z pomoca Stelli; wiedziatam, ze Colleen i Eamon bardzo
go kochali i wiele dla nich znaczyl.

Wiedziatam tez, ze skoro to ichjedyne dziecko, beda mogli
poswigci¢ mu tyle czasu, ile bedzie potrzeba, by poméc mu
przej$¢ proces zaloby i rozpoczaé pelne i radosne zycie. Dzigki
Colleen i Eamonowi Michael miatby rodzing ztozong z dwojga
rodzicow, jakiej nigdy nie mial, i wiedzialam, Ze ta decyzja otrzy-
mataby blogostawienstwo Pata.

Stella jeszcze raz podzigkowata nam za wszytko, co zrobi-
lismy dla Michaela, i zebrata si¢ do wyjscia. Powiedziala, ze
poprosi Colleen, aby zadzwonita do nas, zeby potwierdzid,
o ktérej odwiedzi nas w niedzielg. Zostawilam Adriana i Paule
w salonie razem z Jill i odprowadzitam Stelle¢ do drzwi. Gdy
wrécitam do salonu, ustyszatam, jak Michael méwit:

- Znatem cioci¢ Colleen i wujka Eamona, od kiedy bytem maty.

- Wiem, kochanie - powiedzialam.

- I gdybym byla toba, z pewnoscia chcialabym 2z nimi
zamieszkaé. Twoj tata pewnie tez by tego chcial.

Michael u§miechnat sie.

- Czy cieszycie si¢ na odwiedziny w nowym domu Michaela?
- Jill spytata Adriana i Paul¢ radoénie.

Pokiwali glowani, a potem Paula powiedziata:

- Szkoda, ze Michael z nami nie zostaje.

- Czy w sobote¢ zapakujemy méj tor wyscigowy? - zapytat

mnie Michael.



- Dobry pomyst - powiedzialam. Nie warto go tu przy-
nosié, skoro w sobote trzeba go bedzie znéw spakowaé. Chyba
lepiej bedzie, gdy Colleen i Eamon zabiora twdj tor prosto do
ich domu?

Michael skinal glowa, a Jill si¢ z nim zgodzila.

- Powiem o tym Colleen, gdy zadzwoni - zapewnilam
Michaela. Ma klucze do twojego domu.

Jill zostala jeszcze przez kilka minut, a dzieci bawily si¢
w ogrodzie. Michael po raz pierwszy bawil si¢ na zewnatrz, od
kiedy otrzymal informacj¢ o $mierci swojego taty, i bylam zado-
wolona, widzac, ze znéw zaczyna si¢ dobrze bawic.

- W poniedziatek po pogrzebie - powiedziala Jill, wsta-
jac 1 zbierajac si¢ do wyjscia - powinno by¢ Michaelowi coraz
tatwiej. - Pokiwalam glows. - Bedzie ci go brakowaé, prawda?

- Tak - powiedzialam. - Patricka tez. Byl takim dobrym
cztowiekiem. Dobrze jest zna¢ takich ludzi. Szkoda tylko, ze nie
znatam go dluzej.

Jill pozegnata si¢ z dzie¢mi, aja posztam do kuchni zrobi¢
kolacj¢. Positek mingt w ciszy, gdyz chyba wszyscy myslelismy
o nadchodzacych dniach. Cieszylam sig, ze w sobot¢ odwie-
dze¢ swoich rodzicow. Gwarantowalo nam to zajecie 1 dawalo
szans¢ na pozegnanie z Michaelem. Wprawdzie ja i Michael
nadal zamierzali§my si¢ kontaktowaé, ale nie sadzitam, by byto
to praktyczne rozwiazanie dla moich rodzicow.

Tego samego wieczora Paula, ktéra widziala wieczorne
modlitwy Michaela, postanowita zrobi¢ to samo. Po przeczyta-
niu bajek uklekta przy swoim tézeczku, zlozyta raczki, zamkneta
oczy 1 powiedziala:

- Boze, poblogoslaw mame, tatg, babcig, dziadka, mojego

brata Adriana, brata mamy Toma, Michaela, mame i tat¢ Michaela,



oraz nowych rodzicow Michaela czyli Colleen i Eamona. Mam

nadziejg, ze beda razem szczesliwi. Amen.



Niebo

P ogrzeby nigdy nie sq mitym przezyciem, wiedzialam wigc, ze
ostatnie pozegnanie Patricka bedzie mnie kosztowalo sporo
nerwéw. Jak powiedziala Jill, mys$latam o tym dniu jak o ciezkim
doswiadczeniu, a zarazem punkcie zwrotnym w zyciu Micha-
ela. W piatek poinformowalam sekretariat szkoly, ze Michael
nie bedzie obecny w poniedziatek w zwiazku z pogrzebem ojca.
Sekretarka obiecala zawiadomi¢ wychowawce, dodajac, ze ojciec
Murphy bedzie obecny na pogrzebie jako przedstawiciel szkoly.
Zadzwonilam réwniez do przedszkola Pauli z informacja, ze
w poniedzialek odbiora ja moi rodzice. Kierownictwo przed-
szkola prosilo, by uprzedzac o takich sytuacjach.

W przesztosci zawsze organizowaliémy mate przyjecie poze-
gnalne dla dzieci, ktére pozostawaly pod moja opieka, jednak
w przypadku Michaela, ktéry wlasnie stracil ojca, nie wyda-
walo si¢ to odpowiednie. W piatek wieczoér nasza czwoérka obej-
rzala razem film familijny, chrupiac popcorn z mikrofali i jedzac
lody. Potem Adrian i Michael grali razem w karty, aja polozy-
fam Paule do 16zka. Kiedy chlopcy skonczyli i weszli na gore,

zeby sie umy¢ i przebra¢ do snu, odebratam telefon od Colleen.



Zapytala o nasze samopoczucie 1 potwierdzila ustalenia doty-
czace niedzieli.

- Stella méwila, ze moge zabra¢ Michaela o trzynastej.
Pasuje ci to? - zapytala.

- Tak, jasne. Zapakuj¢ jego rzeczy. Bardzo chcial mie¢ ze
sobg swoj tor samochodowy. Mialam jutro zabraé¢ ten tor od
niego z domu, ale nie bardzo jest sens, skoro w niedziel¢ Michael
przenosi si¢ do was.

- Nie ma problemu - powiedziala Coleen. - WezZmiemy
i tor. Jutro idziemy z Eamonem do domu Michaela, zeby wziaé
wickszo$¢ jego rzeczy przed niedziela. Rozmawialam z Norg
i obie doszly$my do wniosku, ze Michael bedzie si¢ u nas czut
swobodniej,jesli zastanie tam swoje rzeczy.

- Macie absolutna racj¢ - przy$wiadczylam.

- Juz przygotowalismy dla niego 16zko - kontynuowala
Colleen - ale chyba zmieni¢ posciel na jego ulubiong, ta z Super-
manem, w ktérej sypial w domu. Eamon zrobi przemeblowanie
w pokoju Michaela, kiedy on juz si¢ do nas wprowadzi. Michael
bedzie méglt sam wybraé tapete; teraz do chlopiecych pokojéw
mozna kupi¢ takie tadne rzeczy...

- To prawda. Michael bgdzie zachwycony.

- A, byliSmy dzi§ w supermarkecie i kupili§my jedzenie, ktére
Michael lubi. Mam nadziejg, ze o niczym nie zapomniatam.

- Na pewno begdzie mu u was dobrze - uspokoilam ja.

W glosie Colleen stycha¢ bylo ledwie skrywana ekscytacje.
Ona i Eamon mocno przezywali $§mier¢ ich najblizszego przy-
jaciela, lecz jednoczesnie cieszyli si¢ na przyjecie Michaela do
swojego domu. W ich Zyciu mialo zaj$¢ tyle zmian. Michael
zyskiwal nowa rodzing, a Colleen i Eamon dziecko, o ktérym

przestali juz marzyé. Pomyslalam wtedy, ze historia Michaela



zakonczy si¢ szczgdliwie, tak jak zyczylam tego wszystkim dzie-
ciom pozostajacym pod moja opieka.

Sobote spedzitam z dzie¢mi u moich rodzicéow. Przyjechali-
$my tam o wp6! do jedenastej, a wyszliSmy dopiero po siédme;j,
nie miatam wigc czasu martwic si¢ wyprowadzka Michaela ani
poniedziatkowym pogrzebem. Moi rodzice dostosowali nastréj
spotkania do naszej obecnej sytuacji, aby niczym nie urazi¢
uczué¢ Michaela. Chlopcy przez caly dzien pomagali mojemu
ojcu w szopie, szklarni i garazu, natomiast Paula jak zwy-
kle ani na krok nie odstgpowala babci. Mialam nawet chwile,
zeby poczytaé gazete. Dzien uplynal przyjemnie, lecz zdawa-
fam sobie sprawe, ze moim rodzicom bedzie cigzko pozegnac
si¢ z Michaelem, wiedzac, ze prawdopodobnie juz go wigcej nie
zobacza.

- Glowa do géry, mlodziedcze - zwrécil si¢ do Michaela
moj tata i z uSmiechem uscisnat mu reke. StaliSmy w holu przy-
gotowujac si¢ do wyjscia. - Jeste$ bystry i na pewno sobie pora-
dzisz. Pozdréw ode mnie Colleen i Eamona.

- Pozdrowie - obiecal Michael.

Oczy mojej mamy wypelnily si¢ 1zami,jeszcze zanim zacze-
lismy si¢ zegnaé. Przytulita Michaela mocno.

- Mam nadzieje, ze si¢ kiedy$ spotkamy - powiedziala,
podajac mu zapakowany prezent.

- Duzigkuje - Michael byl wyraznie zaskoczony. - Czy mogge
to teraz otworzy¢?

- Oczywidcie.

Michael niecierpliwie rozerwal ozdobny papier i az sapnat
z radosci. Prezentem okazal si¢ wymarzony egzemplarz Kiiggi
rekorddw Guinnessa. Mama pamictata, ze Michael lubil przegla-

da¢ja u Adriana.



- Bardzo, bardzo dzigkuj¢ - powiedzial Michael. - Bardzo
chciatem ja mieé. I nawet nie sa moje urodziny.

Mama wygladata na szczerze uradowana.

Wyszlismy, a moi rodzice staneli w bramie do ogrodu i machali
nam, dopdoki nie znikne¢liSmy za zakretem. Dzieci siedzialy
w tréjke na tylnym siedzeniu samochodu, skupione nad rozto-
zong ksiazka, zachwycajac si¢ najwigkszymi, najgrubszymi, naj-

wyzszymi i najdtuzszymi rekordzistami, o ktérych tam napisano.

Tego wieczora dzieci polozyly si¢ pézno, ale pozwolitam im
na to, wiedzac, ze w niedziele moga sobie dluzej pospaé. Wysla-
tam Paule do t6zka dopiero po wpét do dziesiatej. Po calym dniu
u dziadkéw byla wykonczona. Umylam ja szybko i pomoglam
zatozy¢ nocna koszule. Weszta pod koldre, ziewngla 1 zasnela
niemal w chwili, gdy opadla na poduszke.

Chwile p6zniej posztam szukaé Adriana i Michaela, ktérych
zostawilam z zadaniem umycia si¢ 1 przebrania. Znalaztam
ich obu w pokoju Michaela juz w pizamach. Stali przy oknie
1 patrzyli w niebo.

Stanetam miedzy nimi i objetam ich ramionami. Z racji p6z-
nej pory niebo bylojuz ciemne. Noc byla bezchmurna, wigc na
firmamencie blyszczaly jasne punkty gwiazd oraz sierp ksigzyca.

- Moj tatajest teraz z mamg - odezwal si¢ po chwili, nie
spuszczajac wzroku z nieba. - A ja niediugo zamieszkam z Col-
leen i Eamonem. Bede za wami tesknit.

- My za tobg tez - przyznal Adrian. - Ale mozesz tu wpa-
da¢ i bawi¢ si¢ z nami, kiedy tylko chcesz.

- A wy mozecie mnie odwiedza¢ w moim nowym domu.
Ciocia Colleen i wujek Eamon na pewno si¢ na to zgodza.

Przytaknetam:



- Na pewno ucieszg si¢ z wizyty twoich przyjaciél. Nam tez
bedzie mito cie odwiedzié.

Chlopcy poszli spaé¢ dopiero po dziesiatej. Zeszlam na pat-
ter, wypuscitam kota i polozylam si¢. Tej nocy przysnito mi sig
co$ dziwnego: ze Adrian, Paula ija mieszkali§my razem z Col-
leen, Eamonem i Michaelem w ogromnym domu o sielankowe;
atmosferze i ze bylismy tam bardzo szczeéliwi. To chyba moja
podswiadomo$§¢é dawala mi znal, ze akceptuj¢ nowa rodzing
Michaela z nadzieja, ze pozostaniemy z nim w kontakcie jesz-
cze przez dlugie lata.

Jak mozna si¢ bylo spodziewaé, nastgpnego ranka spaliSmy
do pézna. Kiedy juz wszyscy si¢ obudzili, ubrali i wzigli prysznic,
przygotowalam obfite $niadanie. Nikt nie wspominal o wypro-
wadzce Michaela, ale jej nieuchronno$é wisiata mi¢dzy nami
w powietrzu. Po $niadaniu zaproponowalam dzieciom, zeby
pobawily si¢ w ogrodzie, za$§ sama udalam si¢ na gore, by spa-
kowa¢ rzeczy Michaela. Wyniostam z tazienki jego szczoteczke,
gabke oraz recznik 1 wlozylam je do torby; nastgpnie zniostam
bagaze na d6t i ustawilam tak, Zeby nie lezaly na widoku.

W potudnie zanioslam dzieciom przekaski i napoje. Punk-
tualnie o pierwszej rozlegl si¢ dzwonek do drzwi. Paula,
Adrian i Michael nadal siedzieli w ogrodzie, wigc nie zauwa-
zyli, ze mamy gosci. Colleen i Eamon przyjechali do nas pro-
sto z koSciola; wygladali bardzo elegancko. Zaprosilam ich do
srodka, Sciskajac 1 calujac na powitanie. Weszlismy do salonu,
skad przez otwarte okno tarasu wida¢ bylo ogréd. Stalismy
przez chwile, obserwujac bawiace si¢ dzieci, a pézniej Colleen
powiedziata:

- Mam nadziejg¢, ze u nas Michael bedzie si¢ czul réwnie

szczgSliwy. Nie bedzie miat tam tylko towarzystwa do zabawy...



- Nie martw si¢ - u$miechng¢lam si¢. - Michaeljuz méwil,
ze zamierza was spytaé, czy moglby zapraszac¢ do siebie znajo-
mych, mi¢dzy innymi nas.

- Oczywiscie, ze moglby! - ucieszyla si¢ Colleen. - Bedzie
nam bardzo mito.

- Im wigcej, tym weselej - dodal Eamon.

Po kilku minutach Adrian zauwazyl gosci 1 wskazujac na
nich palcem, powiedzial do Michaela:

- Patrz, twoja ciocia 1 wujek juz przyjechali.

Michael obrécil si¢ 1 dostrzegajac, kto przyszedl, podbiegt
i rzucit sie w ramiona Colleen. Nie widzial sie z nimi, odkad
podjal decyzjg, ze u nich zamieszka. To ciepte powitanie wyraz-
nie pomogto Colleen, ktéra czula si¢ jeszcze niepewnie w roli
matki. Wida¢ bylo, ze i ona, i Eamon sa wzruszeni.

Zaproponowalam Colleen i Eamonowi co§ do picia, ale
odmowili, tlumaczac, ze si¢ spiesza. Chcieli jeszcze dzi§ upo-
rac si¢ z przeprowadzka Michaela. Eamon zaczal pakowa¢ torby
do bagaznika, aja wrécilam do domu. Pozegnanie bylo krot-
kie. Wiedzialam, ze zobacz¢ calg tréjke najutrzejszym pogrze-
bie i bylam pewna, Zze catkiem niedlugo spotkamy si¢ w wesel-
szych okoliczno$ciach. Adrian poprosit Michaela, zeby do niego
zadzwonil, za§ Paula ucatowata go mocno, podskakujac do obu
policzkéw. Potem powiedziata co$ catkiem uroczego, co z pew-
noscig podstuchala u ktéregos z dorostych:

- Jeste$ bardzo sympatycznym chlopcem, Michael. Twoj
tata na pewno bedzie z ciebie dumny.

Adrian i Michael zachichotali, Colleen ija poczuly$my dta-
wienie w gardle, a Eamon, wzruszony, przetknat §ling.

Kiedy wychodzili, Michael wziat Colleen pod r¢ke. Eamon

otworzyl przed malym drzwi samochodu i upewnil sig, ze



zapial pasy. Colleen usiadla na miejscu pasazera. Eamon poma-
chal do nas i tez wltadowat sie do samochodu. Colleen i Michael
usmiechneli si¢ do nas 1 samochéd ruszyl. Nasza trojka stala na
progu i machata do nich, az znikneli w dole szosy. Weszlismy do
domu i zamknelismy drzwi.

- Co powiecie na piknik w parku? - zapytatam.

Ten pomyst przypad! im do gustu, poszlismy wi¢c do kuchni
i przygotowaliémy kosz z przekaskami, ktéry zabraliSmy ze
sobg do pobliskiego parku.

Popotudnie ming¢to przyjemnie. Nie mozna powiedzieé, ze
bylismy wniebowzigci, ale zadne z nas ani si¢ nie smucito, ani
nie dasalo. Wiedzieliémy, ze bedziemy tgskni¢ za Michaelem
i przykro nam bylo z tego powodu, ale przeciez zaopickowali si¢
nim dobrzy ludzie, ktérych znal i kochal.

W parku natkneliSmy si¢ na kilkoro znajomych. Duzieci
bawily si¢ razem, a ja zajelam si¢ rozmows z ich rodzicami, wigc
wrocilismy do domu dopiero po piatej. Zrobitam kolacje, a po
jedzeniu zacz¢lam przygotowywaé dzieci do spania.

- Lubi¢ Michaela - powiedziala Paula ze smutkiem, kiedy
ktadtam ja do t6zka. - Byl dla mnie jak drugi brat.

- Wiem, kochanie. Wkrétce znowu si¢ z nim zobaczysz.
A jutro babcia i dziadek odbiorg ci¢ z przedszkola - przypo-
mnialam jej, co natychmiast poprawito jej nastroj.

Kiedy zajrzalam do Adriana, stal przy oknie, odchylajac
zastone 1 wpatrujac si¢ w gwiazdy.

- Wszystko w porzadku, kochanie? - zapytalam migkko
i stangtam obok niego. Gwiazd nie bylo jeszcze widaé, ale ksig-
zyc juz wzeszedl.

- Naprawde myslisz, ze tata Michaela jest w niebie zjego

mama? - zapytal Adrian z namystem.



Us$miechnetam sie.

- Jedli niebo istnieje, to na pewno oboje tam sa.

- Zeby i$¢ do nieba, trzeba by¢ dobrym, prawda? - zagad-
nal, nie spuszczajac oczu z nocnego nieba.

- Tak, tak si¢ uwaza.

- A my péjdziemy do nieba po $mierci?

- Tak. JesteSmy przeciez dobrymi ludZzmi. A przynajmniej
staramy si¢ by¢.

- A tata? On tez tam pdjdzie? - spytat Adrian.

Mogtam to byla przewidzieé¢, pomy$latam.

- Tak,jestem tego pewna. Bég wiele rzeczy ludziom wyba-
cza. Za jakis$ czas ja tez bede sklonna mu wybaczyd.

Adrian odwrdcit si¢ od okna i u§miechnat si¢ do mnie poro-
zumiewawczo; byl juz na tyle duzy, by rozumie¢ moje poczucie
humoru.

- To dobrze - powiedzial, wskakujac do tézka. - Wiem,
ze tata nie powinien byl nas zostawiaé, ale nie chcialbym, zeby
smazyl si¢ w piekle.

- Na pewno si¢ tak nie stanie - zapewnilam, cho¢ byly
momenty, kiedy prawie mu tego zyczylam. - Twéj ojciec kocha

was oboje, réwnie mocno jak ja.



Poziegnanie ; Michaelem

astepnego dnia na powrdt wpadliSmy w rytm szkoly
N 1 przedszkola, nie miatam wigec czasu mysle¢ o pogrzebie,
ktéry mial nastapic jeszcze przed poludniem. Czulam si¢ jed-
nak dziwnie z tym, ze nie musz¢ juz budzi¢ Michaela ani wysy-
fa¢ go pod prysznic, ze nie widzg¢ go przy $niadaniu i nie odwoze
do szkoly. Zastanawialam sie, jak mija mu pierwszy poranek
w nowym domu, pocieszajac si¢ mysla, ze Colleen 1 Eamon na
pewno sg przy nim, przytulajac go i pocieszajac.

Wyprawa do szkoly skladala sie teraz zjednego przystanku
mniej. Najpierw odwiozlam Adriana - razem z Paulg zacze-
kalysmy na szkolnym podwoérku do momentu, az zadzwonil
dzwonek i1 Adrian pobiegl do klasy. Byl ostatni tydzien seme-
stru letniego, wiec na lekcjach uczniowie gléownie grali 1 bawili
sie. Dzieci, ktére biegalty woké! nas po podwoérku, byly wyraznie
podekscytowane. Ich nastrdj kontrastowal z moim. W korncu
wybieralam si¢ na pogrzeb.

Podobna atmosfera panowala w przedszkolu Pauli - wsze-
dzie slycha¢ bylo gwar rozméw rodzicow i dzieci, ktore w tym

tygodniu znalazly si¢ tu po raz ostatni, a od wrze$nia mialyjuz



chodzi¢ do,,duzej" szkoly. Przypomniatam Farze, jednej z przed-
szkolanek, ze tego dnia odbiora Paul¢ moi rodzice, przytulitam
cérke mocno i pozegnatam si¢ z nia.

Dopiero po powrocie do domu posmutniatam i zacz¢lam sig
denerwowac pogrzebem Pata. Na szczescie dla mnie, bylam na
takiej uroczystosci tylko kilka razy - po $mierci dziadkéw i jed-
nego bliskiego przyjaciela, ale mowy pogrzebowe zawsze wypro-
wadzaly mnie z réwnowagi i nie potrafitam utrzymaé emocji na
wodzy. Podczas gdy inni zatobnicy stuchali z opanowaniem, ja
pochlipywatam w chusteczke, starajac si¢ ukry¢ wzruszenie i tzy.

Zeby si¢ nieco uspokoié, zajelam si¢ zmywaniem, a potem
napisalam notatke¢ dla moich rodzicow. Mama i tata mieli swoj
komplet kluczy, wigc sami mogli tu wejsé¢, odebrawszy Paule
z przedszkola. Mama uparta sig, ze zrobi lunch, napisalam zatem:
»Wielkie dzigki za pomoc. Wszystkie sktadniki na lunch mozesz
wzial z lodéwki. Do zobaczenia! Buziaki, Cathy". Oparlam kat-
teczke o pojemnik z kawa, wzigtam gleboki oddech, weszlam
do swojej sypialni i otworzytam szafe. Wyciagnetam z niej szary
kostium, golebig bluzke, nowe rajstopy i czarne czétenka. Wylto-
zytam ubrania na 16zko. Staratam si¢ skoncentrowac na przebie-
raniu, a nie na tym, gdzie id¢. Przejrzawszy si¢ w lustrze, zarzuci-
tam torbg na ramig, powoli zesztam po schodach i wysztam.

Na parking obok krematorium dotartam o 10.40. Wylaczy-
tam silnik, starajac si¢ wyciszy¢ skolatane nerwy, i rozejrzalam
si¢c wokolo. Na podjezdzie stalo kilkanascie aut; niektére byty
puste, w innych za$ siedzieli ludzie, prawdopodobnie réwniez
czekajacy na nabozenistwo zatobne Pata. W rogu parkingu stala
piecio- lub sze$cioosobowa grupa mezczyzn i kobiet mniej wig-
cej w wieku Pata. Anijedna twarz nie byla znajoma. Odpie-

tam pas i uchylitam okno, wpuszczajac do samochodu troche



swiezego powietrza. Bylo ciepto i wilgotno, ale niebo zasnute
bylo chmurami. Na parkingu pojawialy si¢ kolejne samochody.
Wygladatam przez okno, koncentrujac si¢ na zadbanym ogro-
dzie pelnym kwiatéw i ptakach $wiergoczacych w koronach
drzew. M6j zoladek skrecal si¢ ze zdenerwowania. Skoro ja
si¢ tak czulam, co musial przezywaé biedny Michael? Na mysl
o nim zachciato mi si¢ ptakac.

Dziesig¢ minut pdzniej na podjazd wijechal powoli czarny
karawan. Poczulam, jak moje oczy wypelniajq si¢ 1zami. Trumna
Patricka, widoczna z tylu wozu, rzucala si¢ w oczy tym bardziej,
ze nie pokrywaly jej Zadne kwiaty ani wiedice.

Karawan zatrzymal si¢ przed kaplica, a tuz za nim ustawily
si¢c dwie czarne limuzyny z zalobnikami. W oknie pierwszego
z aut dostrzegtam mala buzi¢ Michaela. Rozgladal si¢ niepew-
nie po nieznajomej okolicy, sprawiajac wrazenie drobnej i przyg-
nebionej istotki. Obok niego siedziata Colleen, ktéra objela go
mocno 1 szepnela co§ do jego ucha. Obok niej zauwazylam
Eamona; w tylnym rzedzie siedzieli Nora i Jack. Drugi samo-
chéd tez byl peten gosci, ale udato mi si¢ rozpoznaé jedynie ojca
Murphy ego ze szkoly Michaela.

Starajac si¢ uspokoié, wziglam gle¢boki oddech 1 wyszlam
z samochodu. Inni zalobnicy poszli za moim przyktadem.
Malymi grupkami ludzie podchodzili do przodu i zatrzymy-
wali si¢ przy karawanie. Ja tez przysungtam si¢ blizej. Dostrze-
gajac mnie, Jack zrobil kilka krokéw w moim kierunku, pocigga-
jac za sobg Nore. UscisneliSmy sobie rece.

- Jak si¢ miewasz, moja droga? - zapytal Jack.

- Dobrze, dzigkuje. A wy?

- Nie najgorzej - powiedzial Jack. Zauwazylam, ze Nora

nie odzywa si¢ ani stowem i wyglada na bliska placzu.



Méj wzrok powedrowal z powrotem w strone Michaela,
ktory wysiadl juz z limuzyny i stal teraz z Colleen i Eamonem
obok karawanu. Eamon polozyl r¢ke na ramieniu Michaela,
a Colleen wzigta go za reke. Michael wygladal w garniturze bar-
dzo elegancko. Pat na pewno bylby z niego dumny.

Pracownicy przedsiebiorstwa pogrzebowego uniesli klape
karawanu i powoli wysuneli z niego trumne. Czujac, ze przys-
plesza mi tetno, spojrzalam na Michaela, ktéry patrzyl na to
smutnym, nieobecnym wzrokiem. Panowie w czerni jednym
ruchem uniesli trumneg, obrocili sie 1 ruszyli do kaplicy. Reszta
obecnych podazyla za nimi parami, tworzac kondukt zalobny.
Jack zaoferowal mi swoje ramig, dzigki czemu nie musialam
wchodzi¢ do kaplicy sama. Mitlo mi bylo, ze o mnie pomyslal.
Nora réowniez wzigla Jacka pod reke. We tréjke podeszlismy do
przodu i staneliSmy za Eamonem, Michaelem 1 Colleen. Fakt,
ze znalazlam si¢ na czele procesji, wérdd najblizszych Patricka,
wzruszyl mnie i sprawil, ze poczulam si¢ uhonorowana.

Michael odwrocit si¢ i spojrzat na mnie, a ja uSmiechnetam sig
do niego uspokajajaco, cho¢ wiele mnie to kosztowalo. Pomysla-
tam, ze dla niego musi to by¢ jeszcze cigzsza proba odwagi. Mia-
tam ochote podejsé i przytulié¢ go do siebie. W milczeniu czeka-
lismy, az pozostali zalobnicy ustawig si¢ za nami. Drzwi kaplicy
otworzyly si¢, a ze $rodka dalo si¢ slysze¢ dzwigki organdw.
Nasza procesja ruszyla niespiesznie do przodu, jakby prowa-
dzona przez uniesiong trumne. Kiedy znalezlismy si¢ w kaplicy,
pracownicy zakladu pogrzebowego ustawili trumng¢ na pod-
wyzszeniu. Michael, Colleen i Eamon przezegnali si¢ 1 usiedli
w pierwszym rzedzie. Nora, Jack, ja 1 ojciec Murphy zajeliSmy
miejsca tuz za nimi. Wkroétce cale pomieszczenie wypetnito sig

zatobnikami; dla wielu zabraklo miejsc siedzacych. Oszacowa-



tam, ze na pogrzeb Pata przyszlo okolo setki ludzi - z czego
wida¢ bylo, jak bardzo byl lubiany. Po chwili organy przestaty
grac i rozpoczelo si¢ nabozenstwo.

Nigdy wczesniej nie uczestniczylam w katolickim pogrze-
bie, nie wiedziatam wiec, czego si¢ spodziewac. Ceremonialna
forma nabozenstwa, ktére skupialo si¢ na kwestii zmartwych-
wstania Jezusa, odwrdcila moja uwage od wlasnych przemyslen.
Dopiero kiedy celebrant, ksiadz z parani NajSwictszego Serca,
zaczal mowe pogrzebowa, na nowo poczulam lzy pod powie-
kami. Kaplan znal Patricka i Michaela osobiscie, wicc wyrazat
siec o zmarlym otwarcie i ciepto. Mowil o Pacie jako o szczerym,
uczynnym i godnym zaufania czlowieku oraz dobrym, prakty-
kujacym katoliku. Chwalil Patricka réwniez za to, jak wycho-
wal Michaela, i dodal, Zze stanowil on doskonaly przyktad tego,
jaki moze i powinien by¢ ojciec. Siegnetam po chusteczke; Nora
1 Colleen zrobily to samo. Styszalam tez innych zalobnikéw, kto-
rzy pochlipywali i wycierali nosy. Ta osobista wypowiedZ ksie-
dza wyrézniata sie na tle sformalizowanej uroczystosci 1 byla
tym bardziej wzruszajaca.

Michael byl bardzo dzielny przez prawie cale nabozen-
stwo, dopoki ksiadz nie zaintonowal ostatniego blogostawien-
stwa. Zapewne maly zdal sobie wtedy sprawe, Zze nigdy wiccej
nie zobaczy juz ojca. Wtulil glowe w ramie Colleen 1 zaszlochal,
ajego nowa mama otoczyla go ramionami i przytulila mocno.
Drzwi otworzyly sie, za$ Zalobnicy powoli zaczeli wychodzié.
Colleen powiedziata co§ do Michaela, a on przytaknal. Wciaz
objeci, oboje podeszli do trumny. Michael zlozyl rece i zamknat
oczy, pograzajac si¢ w cichej modlitwie. Kiedy skonczyl, prze-
zegnal sie, postapil krok do przodu i pocatowal trumne. Moje

oczy wypelnily si¢ 1zami, a obok mnie Nora zaniosla si¢ pla-



czem. Obraz Michaela stojacego w skupieniu przed trumna ojca
zostanie ze mna na zawsze.

Podazajac za Nora i Jackiem, wyszlam z kaplicy i przysta-
netam na skraju parkingu, zeby troche si¢ uspokoié. Nie bylam
jedyna - inni uczestnicy pogrzebu réwniez potrzebowali czasu
dla siebie. Przechadzali si¢ sami lub stawali gdzie§ na boku.
Uformowala si¢ grupka palaczy, ktérzy podawali sobie zapal-
niczke 1 zaciagali si¢ mocno.

Jack podszedt do mnie.

- Dobrze si¢ czujesz, kochana? - zapytal delikatnie, ktadac
reke na moim ramieniu.

- Tak, dzigkuje. Ajak tam Nora?

- Czeka na mnie w samochodzie. Jedziesz teraz na poczes-
tunek do Colleen i Eamona?

- Tak, obiecalam Colleen, ze wpadne - powiedziatam.

- Wiesz, gdzie oni mieszkaja?

Potwierdzitam skinieniem glowy.

- W takim razie zobaczymy si¢juz na miejscu.

Jack wrécit do limuzyny 1 usiadl obok Nory. Colleen
1 Michaeljuz siedzieli w samochodzie, a Eamon wlasnie otwie-
ral drzwi, koficzac rozmowe z innymi go$¢mi. Usadowilam si¢
we wlasnym aucie, zaczekalam, az obie limuzyny odjada, zapali-
tam silnik i ruszylam z parkingu. Dochodzita 12.30; Paula byla
juz pewnie w domu i cieszyla si¢ obecnos$cia babci 1 dziadka.
Zapragnelam tez tam byd.

Dotarcie do domu Colleen 1 Eamona zabralo mi pictnascie
minut. Przy ulicy parkowalo juz bardzo wiele aut, musialam
sic wiec zatrzymaé dopiero za zakretem. Wysiadtam, popra-
witam spodnice i ruszylam do frontowych drzwi. Przyzwycza-

itam si¢juz, ze przychodze na rézne uroczystosci bez partnera,



ale w takich chwilach - kiedy przydaloby mi si¢ silne meskie
rami¢ - najdotkliwiej odczuwalam swoja samotnos¢. Gdyby nie
Michael, chyba pojechalabym prosto do domu.

Otworzyl mi nieznajomy, ktéryjednak doskonale wiedzial,
kim jestem.

- Witaj, Cathy - powiedzial cieplo. - Wejdz, prosze. Jestem
Sean, brat Eamona.

Podalismy sobie rece, po czym weszlam do hallu. W domu
bylo petno ludzi i wszedzie dal si¢ stysze¢ gwar rozméw. Wygla-
dalo to bardziej na przyjecie niz na stype. Uznatam, ze znala-
zla si¢ tu wigkszos¢ ludzi, ktérzy byli na nabozedstwie w kre-
matorium. Sean zaprowadzil mnie do salonu, gdzie skupieni
w niewielkie grupki goscie gawedzili z kieliszkami w dloniach,
a nawet $§miali si¢ pélgtosem. Przy oknie wykuszowym staly
stoly z napojami 1 zimnymi przekaskami. Sean przedstawil
mnie swojej zonie i dwdjce dorostych dzieci, jeszcze jednemu
bratu i bratowej, kt6rzy stali razem i1 rozmawiali. Wszyscy set-
decznie uscisneli mi dion 1 zapewnili, ze mito im mnie poznad.

- Co mogg ci zaproponowaé do picia? - zapytal Sean.

Zazwyczaj nie pijam alkoholu w porze lunchu, ale uznalam,
ze po tym trudnym poranku nalezy mi si¢ kieliszek.

- Mala lampke wina prosze - odpowiedziatam.

Sean nalal mi solidny kieliszek, ajego rodzina zaj¢la mnie
rozmows. Wielu ludzi, ktérych spotykam, dowiedziawszy sie,
ze zajmuj¢ si¢ opieka zastgpcza, zaczyna o to pytaé, bo czgsto
sami zamierzali si¢ w to zaangazowaé. Przez chwile gawedzi-
liSmy o plusach i minusach opieki i dzieci ogélnie, dopdki do
pokoju nie weszla Colleen. Podeszta do mnie 1 powiedziata:

- Jesli nie masz nic przeciwko, Cathy, Michael chcialby

pokaza¢ ci sw6j nowy pokéj. Masz ochote go teraz zobaczy¢?



- Oczywiscie - ucieszylam si¢. - Nie miatam dzisiajjeszcze
okazji porozmawia¢ z Michaelem.

Zostawiwszy swoj kieliszek na podktadce na biurku, ruszy-
tam za Colleen przez salon, przecisnglam si¢ miedzy ludZmi
w holu 1 przesztam na tyly domu, gdzie przy schodach czekat
na mnie Michael. Usmiechnat si¢ na méj widok, wyraznie zado-
wolony, ze pogrzeb ma juz za soba. Objal ramionami moja tali¢
i uScisnal mnie mocno.

- Dobrze znéw ci¢ widzie¢ - powiedzialam, catujac go
w czubek glowy.

- Chodz obejrze¢ méj pokdj - odezwal si¢ po chwili. - Jest
super. Mam tu wszystkie swoje rzeczy.

Stojaca obok nas Colleen usmiechneta si¢ z duma.

- ProwadZ - powiedziatam.

- Toja was zostawi¢ - stwierdzita Colleen i poszla zajac si¢
go§émi. Ja podgzylam za Michaelem na pigtro.

Stwierdzilam, Zze ich dom pierwotnie mial chyba trzy sypial-
nie, ale strych przerobiono na czwartg. Pokéj Michaela znajdo-
wal si¢ na samej gérze i trzeba bylo wspiac si¢ po dwoéch rze-
dach schodéw. Kiedy tam wesztam, zaparto mi dech. Nie byta to
sypialnia, lecz caly apartament. Colleen i Eamon nie méwili nic
o rozmiarach pokoju Michaela - okazalo sig, zZe jest ogromny.
Sypialnia z osobng lazienkq zajmowala cale pigtro.

- Niesamowity - powiedzialam, rozgladajac si¢ po pokoju.
- Szczesciarz z ciebie, co?

Michael przytaknat ruchem glowy.

Jego sypialnia byla nie tylko przestronna, lecz réwniez dobrze
o$wietlona, z mansardowym oknem wychodzacym na ogréd.
Bylo ono otwarte, wigc dobiegal nas szmer rozmoéw gosci, kto-

rzy zgromadzili si¢ w ogrodzie. Colleen i Eamon wspominali, ze



zamierzaja wyremontowa¢ pokdj Michaela.Obecny jego wystroj
tez mi si¢ podobal, cho¢ bylby odpowiedniejszy dla nieco mtod-
szego chlopca. Tapeta, w tym samym odcieniu granatu co firanki
1 klosz lampy, zdobiona byla postaciami z programéw dla przed-
szkolakow.

- Sypialem tu czasami, kiedy bylem maly - powiedzial
Michael, u$§miechajac si¢ szeroko. - Teraz chyba sprawie sobie
tapete z Batmanem, taka jak ma Adrian.

- Dobry pomyst - zgodzitam sie.

Szafe wykonano z tego samego drewna co rame l6zka,
komode 1 biurko, idealne do odrabiania prac domowych. Naj-
bardziej jednak zachwycily mnie nie rozmiary pokoju ani osobna
tazienka, ale fakt, Ze wszedzie wokot lezaly rzeczy Michaela.

Colleen i Eamon musieli naprawde si¢ napracowac, zeby
sprowadzi¢ tu wszystkie zabawki 1 akcesoria, aby nowy loka-
tor od pierwszej chwili poczut si¢jak w domu. Na 16zku lezala
jego koldra z Supermanem, na poduszce spoczywaly dwa plu-
szowe misie (zapewne te ulubione), a na wieszaku na drzwiach
wisial szlafrok Michaela. Kiedy wtasciciel pokoju z duma otwo-
rzyl swoja szafe, dostrzeglam jego ubrania wiszace w idealnym
porzadku. Skarpetki i koszulki w szufladach byly tadnie ztozone.
Na potkach stalyjego ksiazki, a w kacie tloczyly si¢ wypchane
pudla z zabawkami. A co najwazniejsze - przez §rodek pokoju
wil sie tor samochodowy - na mecie ustawiono dwa auta.

- Wujek Eamon si¢ ze mna bawil - wyjasnil Michael. - Ale
idzie mu o wiele gorzej niz Adrianowi. Czy Adrian mégltby mnie
niedlugo odwiedzic?

- Jasne - odpowiedzialam.

Przysiadlam na t6zku, a Michael wyjal dla mnie jeszcze kilka

zabawek, gier 1 uktadanek. Wida¢ bylo, Zzejuz czuje si¢ tu swo-



bodnie. Przyktadnie podziwialam wszystko, co mi pokazywal,
i gawedzilam z nim wesolo, ale ani na chwil¢ nie moglam zapo-
mnieé, ze Michael mieszka teraz w tym cudownym pokoju dla-
tego, ze stracit ojca i dom. Jestem pewna, ze Michael tez o tym
pamigtal. Zapewne zostawilby caly ten przepych, gdyby tylko
moégl odmienié¢ swéj los i nadal by¢ z tata.

Po jakim$§ czasie dotaczyl do nas Eamon.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedzial - ale mdj
brat musi juz jechaé. Czy Michael méglby teraz zejs¢ i si¢ poze-
gnaé?

- Ocgywiscie - zapewnilam, wstajac. - Ja tez powinnam si¢
zbierad.

- Moze jeszcze chwile zostaniesz? - poprosil Eamon.
- Colleen chciala ci¢ przedstawi¢ swojej rodzinie.

ZeszliSmy na dol, gdzie czekala na nas Colleen. Eamon
poszedl z Michaelem zegna¢ si¢ ze swoim bratem, aja poda-
zytam za Colleen do ogrodu, gdzie zostalam przedstawiona jej
krewnym. W przeciwiedstwie do Patricka, Eamon i Colleen
pochodzili z duzych rodzin i mieli wielu siostrzeficéw, brata-
nic i bratankéw, wigc Michael mial towarzystwo. Okazalo sig,
ze wiele ze zgromadzonych oséb o mnie styszalo - za kazdym
razem, kiedy Colleen przedstawiala mnie komus, reakcja byla
podobna:

- Milo wreszcie ci¢ spotkaé, Cathy. Tyle o tobie styszatam(tem).
To ty opickowata$ si¢ Michaelem, prawda?

A pbzniej wszyscy zadawali pytania zwigzane z opieka
zastepcza.

PézZniej pojawil sic Eamon z taca przekasek 1 moim kie-
liszkiem, ktéry zabral z salonu. Podzigkowalam mu, nagle

zdajac sobie sprawe¢ z wlasnego glodu; od $niadania mingto



przeciez sporo czasu. Nastepng godzing spedzilam w towa-
rzystwie innych gosci - znajomych Patricka badz przyjaciél
i krewnych Colleen i Eamona. Wszyscy znali Patricka 1 oka-
zali si¢ przesympatycznymi ludzmi. Colleen zapewnita mnie, ze
Michael czuje si¢ dobrze i ze poszed! si¢ bawi¢ torem wyscigo-
wym z dzie¢mi sasiadéw, ktére wladnie przyszly z wizyta. Choé
moze zabrzmi to dziwnie - spedzilam tam bardzo mile popo-
tudnie. Kazda nowo poznana osoba byla mila i przyjacielska.
Wszyscy przyszliSmy tam przeciez w jednym celu - aby wyrazi¢
nasza sympati¢ i szacunek dla Patricka. Wreszcie wybila pigt-
nasta, i chociaz wiedzialam, ze moi rodzice odbiora Adriana ze
szkoly, postanowilamjuz i$¢. Pozegnalam si¢ z moimi rozméw-
cami, odniostam kieliszek i talerz do kuchni, po czym odszuka-
tam Colleen w ogrodzie. Powiedziatam, Zze naprawde musz¢ juz
i8¢, a ona zaakceptowala moje wyjasnienie.

- Przyprowadze Michaela, zeby si¢ z toba pozegnal -
powiedziala i weszta do domu. Zaczekalam w holu, a Colleen
wspieta si¢ po schodach i zawolata Michaela. Obaj z Eamonem
zeszli z pietra i odprowadzili mnie do drzwi.

- Jeszcze raz wielkie dzigki za wszystko - powiedziat
Eamon, mocno §ciskajac moja dlon. - Nie bedziemy si¢ zegnad,
w koficu zamierzamy widywac si¢ regularnie, czyz nie?

- Tak, bez watpienia - zgodzilam sig.

Colleen takze mi podzickowata i pocatowala mnie w poli-
czek. Przytulitam Michaela i datam mu buziaka.

- Do zobaczenia wkrétce - pozegnalam sig.

Eamon otworzyl drzwi, a cala tréjka podeszia ze mna az do
bramy.

- Do zobaczenia wkrétce - powiedzieli chérem, kiedy

wysztam na ulice. Pomachalam im i zanim skrecitam w ulicg,



przy ktérej zaparkowany byl méj samochdd, odwrécitam sig,
by na nich popatrze¢. Michael stal miedzy Colleen a Eamo-
nem i machatjak szalony. Pomachatam razjeszcze i skrecitam;
bylajuz najwyzsza pora, abym zostawita Michaela zjego nowa

rodzing i wrécila do wlasnej.



Epilog

P tzez pierwszy rok widywaliSmy si¢ z Michaelem regulat-

nie co kilka tygodni. Pézniej nadal utrzymywali§my kon-
takt, chociaz z biegiem czasu spotykaliSmy si¢ juz rzadziej,
gdy chlopcy poszli do szkoly $redniej, nastgpnie do college'u.
Na poczatku, gdy byli mlodsi, Michael czasami nocowal u nas
albo Adrian nocowal u niego. Paula zawsze si¢ cieszyla, gdy nas
odwiedzal i bawila si¢ razem z chlopcami. Czasami wspélnie
wyjezdzaliSmy: ja, Colleen, Eamon, Michael, Adrian, Paula,
oraz dziecko (dzieci), ktére w danym momencie bylo pod moja
opieka.

Mniej wigcej trzy miesigce po $mierci Patricka otrzymatam
poczta koperte, z ktorej wypad! czek wypisany na moje nazwi-
sko na 200 funtéw. Pieniadze moglam wyplaci¢ z konta nale-
zacego do E. Doyle'a. Zaskoczylo mnie to, ale przeczytalam

dolaczong informacie, napisang odrgcznie przez Colleen.

Droga  Catly,
Jak dobrze wiesz, ja i Eamon jestesmy  wykonawcami
testamentu  Patricka.  Caly jego  majatek  orag pieniqdze



ugyskane e Spriedazy domm  ostang priekazane na  lokatg,
ktigra  Michael otrzyma, gdy dorosnie. Jednak Pat dodat
klanzule do  swojego  testamentn.  Cheial,  gebys otrzymata 200
Juntow na  zakup estawn torn i wyscigowek  elektrycznych  dla
swoich  dzieci. Wiedzial, %e Adrian i Panla  nwielbiali bawi¢
sig torem Scalextric Michaela, i mial nadziefe, %e wlasny
gestaw pryymiesie im  duo  radesci pryez wiele lat.  Zalqezam
czek. Do zobacgenia  niedingo.  Wisgystkiego  najlepszego  $yeze
Colleen, Eamon i Michael.

Chyba nie musz¢ dodawaé, ze si¢ poplakatam, czytajac ten
list.

- Dzigckuje, Pat - powiedziatam na glos. - To bardzo mite
z twojej strony, ze o nas pomyslates. Zawsze byle§ wrazliwy na
potrzeby innych.

Opowiedziatam dzieciom o darze Patricka, gdy odebratam je
ze szkoly (Paula skofczyla przedszkole i chodzila do tej samej
szkoly co Adrian). Byli réwnie wzruszenijakja, ale takze bar-
dzo podekscytowani i w nastepng sobote poszlismy kupié¢ Sca-
lextric. Patrick nie mylit si¢ w swoich przewidywaniach, cata
moja rodzina miala z tego mndstwo radosci przez wiele lat -
nawet teraz czasami si¢ tym bawimy.

Péznym wieczorem pewnego zimnego dnia w stycz-
niu nastgpnego roku siedzialam w salonie i czutam si¢ wyjat-
kowo fatalnie. Adrian i Paula lezeli w t6zkach chorzy na grype.
Dziecko, ktérym si¢ opickowalam, tezjuz spato, ale caly dzien
bylo bardzo niegrzeczne i musialam je wciaz upominaé. Na
domiar ztego prébowalam przebrnal przez plik papierdéw roz-
wodowych, ktére rano dostalam od prawnika. Bylo tam kilka

formularzy do wypetnienia, bardzo dlugi list od mojego praw-



nika naszpikowany terminami prawnymi, rachunek za repre-
zentacje, ktéry okazal si¢ szokujacy, oraz streszczenie przyczyn
rozwodu, ktére mialy zostaé wypowiedziane pod przysiega.
Zaczynato mnie to wszystko przerasta¢. Méj telefon zabrze-
czal, informujac mnie, ze przyszedl SMS od mojej przyjacidtki,
ktora zapraszata mnie na kawe. Odpisalam: ,, Tak, bardzo chet-
nie." Wecisnetam ,,wyslij" i wtedy pokazala si¢ informacja, ze
mam 198 przeczytanych SMS-6w 1 pamieé telefonu jest pra-
wie zapelniona. Zdecydowalam si¢ ja wyczyscié, co wyda-
walo mi si¢ przyjemniejsze od przegladania prawniczych pism.
Szybko kasowatam kolejne wiadomosci, az dosztam do tych od
Patricka. Te zaczetam otwieral i czytaé kazda po kolei.
Dziwnie si¢ czulam, ogladajac SMS-y od niego - wydawato
mi sig, jakby dopiero co przyszly - ale réwniez bardzo mnie to
wzruszylo. Wigkszo§¢ z nich byla trywialna i dotyczyla przy-
ziemnych spraw:,,Do zobaczenia o osiemnastej" albo,,Jak minat
ci dzien?" ,Jak si¢ maszr" - i tym podobne. Wtedy trafilam na
wiadomos$¢ od Pata, ktora wyslal, gdy podjat decyzje, by wigcej
nie spotyka¢ si¢ z moimi dzie¢mi. Wtasnie ta wiadomos$¢ zmu-
sita mnie do dopuszczenia do siebie mysli o tym, jak bardzo byl
rzeczywiscie chory. Siedziatam pdzniej w samochodzie i ptaka-
tam, a wtedy przyszedt SMS o takiej tresci: ,,Gwiazdy sa szcze-
linami w Niebiosach, przez ktére prze§wieca milos¢ naszych
zmarlych bliskich. Cathy, spéjrz na gwiazdy i nie smuc si¢ wig-
cej". Za kazdym razem, gdy czytalam t¢ wiadomos$é, doda-
wala mi ona otuchy. Jakbym na nowo otrzymata przekaz filozo-
ficzny Pata, zebym jak najpelniej korzystata z zycia. Odsunglam
papiery od prawnika na bok i wstalam. Podesztam do prze-
szklonych drzwi ogrodowych i spojrzalam na nocne niebo. Noc

byla chtodna i rzeska, wigc gwiazdy i ksi¢zyc $wiecily jasno na



tle atramentowego nieba. Pomyslalam o Michaelu 1 licznych
momentach, kiedy staliSmy obok siebie w jego tymczasowej
sypialni 1 wspdlnie wpatrywali§my si¢ w niebiosa. Przypomnia-
tam sobie, ile otuchy i sily dawato mu patrzenie w gwiazdy. Maly
chlopiec przekonany, ze jego tatus dofaczy w niebie do mamusi.
Myslatam o sile 1 odwadze Michaela. Wyobrazilam sobie réw-
niez tagodny glos Patricka, ktéry ze swoim irlandzkim akcen-
tem moéwil: ,,Spéjrz na gwiazdy, Cathy, i nie smud si¢". Dzigki
temu zniknely moje troski.

Nadal mam tego SMS-a. Przeniostam go do nowego tele-
fonu. Zawsze, kiedy czuje si¢ przygnebiona lub potrzebuje sta-
wic¢ czemus$ czola, ide do okna i patrze na nocne niebo. Migo-
czace gwiazdy sa niezwykle pickne i rzeczywiscie wierze, zZe
w nich jasnieje milo$¢ naszych zmarlych bliskich. Oczywiscie
najjasniejsza gwiazda jest milo$¢ Patricka do Michaela 1 by¢

moze réwniez odrobina mitoSci do mnie.

Niech otacza cig radesé i spokdj
ZLadowolenie ~ strzeze progn  twych  drzwi
I niech  szezescie  bedzie prgy  tobie  terag
Niech  zawsze  blogostawi  ci.



